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1.

Ostatnie lata panowania krolowej Wiktorii.

Po6tnoc. Tongcy we mgle cmentarz. Trudno o bardziej posepne
miejsce 1 mroczniejszg pore spotkania! - pomyslata Annie
Petrie.

Przejat ja dreszcz; otulita si¢ szczelniej ptaszczem. Nigdy
jeszcze nie bala si¢ tak bardzo. Ale wszelkie informacje, jakie
zebrata na temat cztowieka, z ktérym si¢ tu umowita,
catkowicie si¢ ze sobg pokrywaty - mozna si¢ byto z nim
spotka¢ tylko na jego warunkach.

Przez caly dzien bita si¢ z my§lami: stawi¢ si¢ na te pos¢pna
schadzke czy da¢ temu spokoj?... Nerwy miata stargane od
samego rana, gdy zaraz po przebudzeniu znalazta na nocnym
stoliku wiadomos¢ od tego cztowieka.

Palce jej drzaty, kiedy brata do reki Swistek. Byla jak
ogluszona. On mial czelno$¢ wejs¢ tu w nocy. Jakim$ cudem
sforsowat zamkniete drzwi i okiennice. Spiac, nie ustyszata
zadnego szmeru, nie wyczuta niczyjej obecnosci. Zupeinie
jakby nawiedzit ja duch!

Kiedy opanowata si¢ na tyle, by przeczyta¢ pozostawiony

przez niego krotki list, przekonata sie, ze to lista warunkow,



ktore musi spetni¢. Wiedzac, ze nie zazna spokoju, dopoki nie
otrzyma odpowiedzi na dr¢czace j3 pytania, postanowila
dostosowac si¢ do zadan - 1 starannie wypetnita wszystkie
warunki.

Zgodnie z instrukcjg miata, przekraczajac cmentarng brame,

przygasi¢ latarni¢. Teraz jej staby blask lekko oztacat kigbigca sie¢ wokot mgle. Gdzieniegdzie
wynurzaty si¢ z ciemnosci

kamienie nagrobne, krypty grobowe 1 pomniki obrzezone
koronka gestych opardw.

Najwyzszym wysitkiem woli powstrzymywatla si¢ od ucieczki
1 brneta naprzod. Dotartam az tu, mowita sobie w duchu, nie
po to, zeby zrezygnowac¢ w ostatniej chwili! Przynajmniej tyle
moge zrobi¢ dla biednej Nellie!

- Dobry wieczor, pani Petrie.

Gtos, ktory ustyszata, byt mroczny 1 zZtowr6zbny jak tongcy
we mgle cmentarz. Zdawat si¢ dochodzi¢ zza drzwi krypty,
ktorg wtasnie mijata. Annie Petrie skamieniata, zbyt
przerazona, by krzykna¢. O ucieczce nie byto mowy.

To glos dzentelmena, pomyslata 1, nie wiedzie¢ czemu, to
odkrycie przerazito ja jeszcze bardziej. Zdotata obrécié sie w
strone, skad dochodzit gltos. Wpatrywata si¢ z natezeniem w
mrok, usitujac dostrzec sylwetke moéwigcego. Jednak mdte
swiatto latarni nie mogto przebi¢ lodowatej ciemnosci wokot
ledwie dostrzegalnego wejscia do starego kamiennego

grobowca.



- Spetnitam wszystkie warunki - wykrztusita. Gtos jej drzal,
nie miata nad nim zadnej kontroli.

- Doskonale! Chyba si¢ pani nie zdziwi, gdy powiem, Ze nie
Wszyscy proszacy o spotkanie maja dos¢ odwagi, by si¢ na nie
stawic.

- Nie, prosze pana - odparta rezolutnie, zaskoczona jednak, ze
zostato jej, mimo wszystko, wigcej hartu ducha niz innym. -
Niewielu znajdzie si¢ $miatkow, ktdrzy przyleca jak na
skrzydtach spotka¢ si¢ z nieznajomym, o ktorym opowiadajg
takie rzeczy... W dodatku o takiej porze 1 w takim miejscu!

- To prawda. - W glosie niewidzialnego rozmoéwcy brzmiata
nutka rozbawienia. - Ale wiem z doswiadczenia, ze warunki,
jakie stawiam, pozwalaja wyeliminowac ludzi stabych i
chwiejnych, 1 skupic si¢ na tych, ktdrzy z determinacjg daza
do celu, bez wzgledu na to, ile ich to bedzie kosztowato.

- Determinacji mi nie brak, prosz¢ pana.

- Istotnie. A zatem, moze przejdziemy od razu do sedna?
Zaktadam, Ze chciata si¢ pani ze mng spotka¢ w zwigzku ze
smiercig siostry, ktora zgineta dwa dni temu?

Annie doznata szoku, styszac stowa nieznajomego.

- Pan wie o $mierci Nellie?...

- Kiedy dowiedziatem sig¢, ze zalezy pani na spotkaniu ze mna,
bytem ciekaw, co panig do tego sktonito. Popytalem wigc tu 1

tam 1 wiem, ze pani siostra zgineta na skutek nieszczesliwego



wypadku.

- Owszem, zgineta, ale to wcale nie byl wypadek! - krzykneta.
- Wiem, Ze policja tak uwaza... ale to nieprawda!

- Cialo Nellie Taylor znaleziono na terenie zaktadow
kapielowych Doncaster Baths. Ptywato po powierzchni basenu
z zimng wodg. Wszystko wskazuje na to, Ze pani siostra
potkneta si¢ na kafelkach obramowania basenu, doznata urazu
glowy, wpadta do wody 1 utongta.

Wygloszone z zimng krwig, beznamig¢tne podsumowanie
faktow sprawilo, ze Annie Petrie zawrzata zndw gniewem 1
uswiadomita sobie wtasng bezsilnos¢. Jedno 1 drugie drgczyto
ja od $mierci Nellie.

- Nigdy w to nie uwierz¢! oswiadczyta stanowczo. Moja
siostra pracowata w tazniach dobre dziesi¢¢ lat, od trzynastego
roku zycia. Kiedy zaczynata, doktor Doncaster sam jeszcze
poddawal swoich pacjentow wodnej kuracji. Nellie znata tam
kazdy kat, a na §liskie kafelki zawsze uwazata!

- No, c6z... Wypadek kazdemu moze si¢ zdarzy¢, pani Petrie.

- Ale Nellie nie miata Zadnego wypadku, méwie panu! Palce
Annie zacisnety si¢ kurczowo na uchwycie latarni. - Ktos ja
zabit!

- Skad ta pewnos¢?

Spytat od niechcenia, jakby z czystej uprzejmosci.

- Juz mowitam, ze dowodow nie mam zadnych. - Przetkneta z



trudem $ling 1 si¢ wyprostowata. - Wiasnie po to przysztam do
pana, zeby je pan znalazt. To panska specjalnos¢, prawda?
Zapadto dtuzsze milczenie.

- Tak, pani Petrie, to moja specjalnos¢ - odpart wreszcie. -
Prosze mi powiedzie¢ co$ wigcej o swojej siostrze.

Znéw odetchneta gleboko 1 wazac kazde stowo, zaczeta:

- Nellie pracowata w pawilonie dla pan.

- Ale jej ciato znaleziono w basenie z zimng woda, w czesci
przeznaczonej dla mgzczyzn.

- Wiem, prosze¢ pana. To jedna z tych rzeczy, ktore wydaty mi
si¢ podejrzane, rozumie pan.

- Moze od czasu do czasu pomagata przy zabiegach dla
pandéw?

- No, chyba tak... Ale bardzo rzadko. - Teraz Annie stgpata po
niezbyt pewnym gruncie. A myslata, Ze j3 to ominie! - Nieraz
panowie zamawiajg dodatkowo ktoras dziewczyne z
personelu, zeby im w trakcie zabiegu umyta wtosy albo
zrobita masaz w osobnym pomieszczeniu.

- Styszatem juz o podobnych ustugach - odpart oboj¢tnie.
Annie poczuta w zotadku lodowaty chtod. Jesli ten cztowiek
dojdzie do wniosku, ze Nellie byta prostytutka, nie zechce si¢
w tym babrac.

- To wcale nie bylo tak, jak pan mysli! Nellie to porzadna,

ciezko pracujgca dziewczyna. A nie lafirynda!



- Bardzo przepraszam, jesli niechcacy panig urazitem. Nie
mam prawa... ani zamiaru nikogo potgpiac.

Jaki uprzejmy! - pomyslata, catkiem zbita z tropu. W dodatku
wygladato na to, ze mowit szczerze. Bardzo rzadko kto$ taki
jak on, pan z panow, przejmowat si¢ uczuciami byle
sklepikarki!

- Nie wiem doktadnie, co si¢ tam dziato w prywatnych
kabinach po me¢skiej stronie tazni - przyznata. - Tylko tyle, ze
Nellie pracowata tam od czasu

do czasu. Méwita mi, ze niektorzy klienci prosili specjalnie o
nig, a potem dostawata hojne napiwki.

Megzczyzna nie odzywat si¢ tak dtugo, 1z Annie zlgkla sie, ze
sobie poszedt. Catg okolice ogarneta przyttaczajaca cisza.
W plotkach 1 opowiesciach, jakie zastyszata na jego temat,
byta mowa takze o tym, ze pojawia si¢ nie wiadomo skad, a
potem nagle znika. Kiedy po raz pierwszy o tym ustyszata,
uznata, ze to wierutne bzdury. Ale teraz, gdy znajdowata si¢
na tongcym we mgle cmentarzu, nietrudno bytoby jej uwie-
rzy€, ze rozmawia z kim$ z za§wiatow.

Kto wie?... Moze we dnie spoczywa w trumnie wewnatrz tego
grobowca, obok ktérego stat przed chwilg?

Na t¢ mysl przeszyt ja dreszcz trwogi.

- Czy wedlug pani jeden z tych specjalnych klientow zabit

Nellie? - spytat nieznajomy.



- To catkiem mozliwe, prosz¢ pana.

Znéw to koszmarne milczenie. Mgta chyba gestniata. Staby
blask ksigzyca nie mogt si¢ przez nig przebi¢. Annie nie
widziala juz zaryséw grobowca.

- Dobrze, zajme si¢ ta sprawg - oswiadczyl nieznajomy -jezeli
pani istotnie chce pozna¢ prawdg.

- A c6z to znowu?! Jak mogtabym nie chcie¢ tego, o co tak
zabiegam?

- Nieraz si¢ zdarza w podobnych sprawach, ze klienci
dowiadujg si¢ o swoich zmartych czegos$, o czym woleliby nie
wiedziec.

Annie Petrie si¢ zawahata.

- Rozumiem, co pan ma na mysli. Ale Nellie to moja siostra.
Tak samo jak reszta z nas musiata si¢ na niejedno godzi¢, zeby
zwigzac¢ koniec z koncem. Ale w glebi serca byta zawsze
dobrg dziewczyng. Nie mogtabym spojrze¢ na wtasng twarz w
lustrze, gdybym nie sprobowata dowiedziec¢ sie, kto jej
wyrzadzit taka krzywde!

- Rozumiem, pani Petrie. Skontaktuje si¢ z panig, gdy poznam
calg prawde. .. lub wyjasni¢ przynajmniej kilka kwestii.

- Bardzo panu dzi¢kuj¢. Bede naprawd¢ zobowigzana. -
Odchrzagkneta. -Styszatam, ze jako$ dziwnie trzeba ptaci¢ za
panskie ustugi.

- No c6z... Za wszystko trzeba ptacié, pani Petrie. Znow



przeniknat ja dreszcz, ale nie ustepowala.

- Pewnie, ale moim zdaniem lepiej wszystko oméwi¢ od razu.
Mam sklepik z parasolkami 1 chleba mi nie braknie, ale do
bogaczy nie naleze.

- Nie biore pieniedzy od moich klientéw, pani Petrie. Krotko
mowiac, wyznaje zasade przystuga za przystuge.

Znéw ogarnat ja strach.

- Bardzo przepraszam, ale nic rozumiem, jakiej przystugi pan
oczekuje.

- By¢ moze kiedys bede potrzebowat parasolki... albo nawet
kilku. I wowczas pani mi si¢ zrewanzuje. Odpowiadajg pani
takie warunki umowy?

- A jakze - wymamrotata. Byla catkiem zbita z tropu. Ale ja
sprzedaje parasolki dla pan. Po co panu damska parasolka?!
- Nigdy nic nie wiadomo. Najwazniejsze, ze dobiliSmy targu.
Bardzo prosze nie méwi¢ nikomu o naszym dzisiejszym
spotkaniu.

- Na pewno nie powiem. Stowo!

- Zatem dobrej nocy, pani Petrie.

- Dobranoc panu! - Nie bardzo wiedziata, co jeszcze
powiedzied. - I dzigkuje!

Obrocita si¢ na pigcie 1 ruszyta do bramy cmentarnej. Gdy tam
dotarta, wyregulowata swiatto latarni 1 pospieszyta do swe;j

bezpiecznej przystani: przytulnego mieszkanka nad sklepem z



parasolkami.

Zrobita, co bylo w jej mocy. Reszta zalezata od tego
cztowieka. A z wszelkich plotek 1 opowiesci o nim wiedziata,
ze jesli cos obiecat, z pewnoscig dotrzyma stowa.

Rozdzial 2

Drugi wybuch wstrzasnat starymi kamiennymi Scianami,
otaczajgcymi ze wszystkich stron sekretne schody. Jakby w
odpowiedzi lekko zakotysata si¢ latarnia, ktorg Concordia
Glade $ciskata kurczowo w dtoni. Niewielkie ale jaskrawe
swiatetko zatanczyto dziko w przyprawiajacych o dreszcz
przerazenia ciemno$ciach, ktore okrywaty ja 1 cztery panienki
stojace za jej plecami. Wszystkie, nie wytaczajac Concordii,
wzdrygnety si¢ 1 wstrzymaty oddech.

- A jesli to wszystko zawali si¢, nim dotrzemy do schodow? -
W glosie Hannah Radburn zabrzmiata niepokojaco
histeryczna nuta. - Zostaniemy pogrzebane zywcem!

- Te mury z pewnoscig si¢ nie zawalg- odparta Concordia,
wktadajac w swe stowa znacznie wigcej pewnosci, niz miata

jej w sercu. Ujeta latarni¢ mocniej, by przestata si¢ kotysac, 1 poprawita okulary zsuwajace si¢ jej z
nosa. - Pamigtasz chyba,

ze dokladnie przestudiowatySmy wszelkie informacje
dotyczace budowy Aldwick Castle, zanim ustalitysSmy, gdzie
umiescimy nasze tadunki wybuchowe. Te schody maja
kilkaset lat. To najstarsza 1 najbardziej solidna czg¢$¢ catej

konstrukcji. Zbudowano jg tak, by oparta si¢ nawet



wystrzatom z katapulty. Z pewnos$cig nie zawali si¢ bez
powodu tej wlasnie nocy.

Daj Boze, zeby to byta prawda! - dodata w duchu.

W rzeczywistosci sita obu eksplozji, jesli mozna byto ja
oceni¢ na podstawie sttumionych odgtosow, jakie do nich
dotarty, przekraczata wszelkie przewidywania. .. méwiac
najogledniej. Pierwszy wybuch pozbawil szyb wszystkie okna
w nowym skrzydle. Eksplozja nastgpita tuz obok pokoju, w
ktorym obaj przybysze z Londynu raczyli si¢ po obiedzie
cygarami 1 portwajnem. Ze swego stanowiska obserwacyjnego
w pokoju szkolnym, potozonym w starszej czgsci zamku,
Concordia widziata wyraznie plomienie rozszerzajace si¢ z
niebywatg szybkoscig 1 gwaltownoscia.

Drugi wybuch, ktéry zgodnie z planem nastgpit kilka minut po
pierwszym, wyrzadzit jeszcze wigksze szkody... sadzac z
odglosow.

- Za drugim razem hukneto strasznie gtosno. Prawda, panno
Glade? -zauwazyta z niepokojem Phoebe Leyland. - Moze ta
receptura ze starej ksigzki zawierata jakis btad?

- Instrukcja dotyczaca wszystkich komponentow byta catkiem
prosta -odpowiedziata nauczycielka. - WypetnitySmy
skrupulatnie wszelkie zalecenia. Przepis jednak dotyczyt
eksplozji na wolnym powietrzu, nie w zamknigtym

pomieszczeniu. Nic dziwnego, ze efekt jest zdumiewajacy. I o



to nam przeciez chodzito!

Concordia moéwita dobitnie, przekonujgco. Gdyby cho¢ na
sekunde zdradzita przepelniajacy ja strach, mogtoby sie to
fatalnie skonczy¢ dla nich wszystkich. Zycie czterech
mtodych dziewczat, stojacych za nig, spoczywato w jej
rekach. Aby wyj$¢ z tego cato 1 uciec z Aldwick Castle,
uczennice musiaty zachowac¢ spokoj 1 spetnia¢ bez wahania
rozkazy nauczycielki. Histeria 1 paniczny strach z pewnoscia
doprowadzityby do tragedii.

Z dziedzinca dolatywaty do nich sttumione okrzyki trwogi 1
naglace rozkazy. Wida¢ nieliczna zamkowa stuzba stangta do
walki z zywiotem. Przy odrobinie szczgscia wszyscy beda
Zbyt zajeci gaszeniem pozaru, by dostrzec pie¢ uciekinierek
przemykajacych do stajni.

Musza si¢ stad wydostac jeszcze tej nocy, bo inaczej wszystko
przepadnie. Podstuchana przez Concordi¢ rozmowa dwéch
londynczykéw potwierdzata w zupetnos$ci jej przypuszczenia.
Przede wszystkim jednak musiaty wymknac si¢
niepostrzezenie. Concordia nie miata najmniejszych
watpliwosci, ze gburowaci, groznie wygladajacy straznicy,
poprzebierani za ogrodnikéw 1 parobkow, snujgcy sie w
bezposrednim sgsiedztwie zamku, bez wahania poderzng
gardto lub zastrzelg kazdg z nich na rozkaz ktorego$ z tych

tajdakow, stotecznych elegantow.



- Strasznie tu ciemno - poskarzyta si¢ Hannah zdtawionym
szeptem.

Concordia podniosta wyzej latarni¢. Schody byty nie tylko
mroczne, ale waskie i ciasne. Zadnej z uciekinierek
schodzenie tg drogg nie sprawiato przyjemnos$ci, ale Hannah
zawsze obawiata si¢ matych, ciemnych pomieszczen.

- Prawie juz dotartySmy do podnéza - zapewnita swa
podopieczng Concordia Glade.

- Czuje dym! - oznajmita szesnastoletnia Theodora Cooper. Jej
siostra blizniaczka, Edwina, jekneta:

- Moze 1 to skrzydto juz ptonie?

Staby lecz tatwy do rozpoznania zapach dymu dotart juz do
sekretnych schodow. Concordia poczuta nagly dreszcz trwogi.
Z najwyzszym wysitkiem opanowata si¢ 1 przemowita
pewnym siebie, nauczycielskim tonem.

- W tej czesci zamku jesteSmy catkiem bezpieczne. Czujemy
dym, bo wiatr wieje w naszym kierunku. Nawet strzepki mgly
przenikajg tu szparg pod drzwiami.

- Moze lepiej zawrdci, panno Glade? -jekneta Edwina.

- Nie badz glupia! - ofukneta jg Phoebe. - Dobrze wiesz, ze o
powrocie nie ma mowy! Chyba Ze chcesz koniecznie wpas¢ w
tapy tych totrow!

Edwina zamilkta. Nikt inny si¢ nie odezwat.

Concordia spojrzata przez rami¢ na Phoebe 1 uSmiechneta sie



do niej. Dziewczynka - podobnie jak ona - nosita okulary. Zza
nich niebieskie, inteligentne oczy spogladaly na nauczycielke
z determinacjg rzadko spotykang u pietnastolatki.

W ciggu miesigca, ktory Concordia spedzita w Aldwick
Castle, zetkneta si¢ kilkakrotnie z podobng reakcja uczennic,
swiadczacy o niezwykte] w tak mtodym wieku znajomosci
swiata 1 rzgdzacych nim praw. W mgnieniu oka naiwny
entuzjazm, z jakim przyjmowaly nieznane im dotad, niewinne
przyjemnosci wieku dojrzewania, ustepowat miejsca trwodze
czy melancholii. Z dziecinnej twarzy uchodzit blask mtodosci,
z oczu znikato radosne oczekiwanie.

Ustawiczny niepokoj dziewczat powierzonych pieczy
Concordii nie byl bezpodstawny. Kazda z nich w ciagu kilku
ostatnich miesigcy stracita rodzicéw, a potem wegetowata,
zdana tylko na siebie, nie majac oparcia w rodzinie ani
zadnego zabezpieczenia finansowego. Kazda doznata
niepowetowanych

strat, kazda ogarnial paniczny strach na mysl o niepewne;j
przysztosci. Nieustanny bol 1 Igk ostabiaty site ducha i
pozbawiaty dziewczeta wlasciwe) dla mtodego wieku energii.
Concordia dobrze znata te problemy. Kiedy miata szesnascie
lat, zmarli jej rodzice 1 rozpadt si¢ caly Swiat mtodziutkiej
Concordii. Od tamtej pory min¢to dziesig¢ lat, ale przejmujacy

bol 1 trwoga powracaty nadal w sennych koszmarach.



- Moze 1 w stajni juz si¢ pali? - zaniepokoita si¢ Edwina.

- Stajnia lezy po przeciwnej stronie dziedzinca - przypomniata
jej Concordia. - Pozar nie mogt si¢ tam jeszcze
rozprzestrzeni¢. Watpie, czy w ogole tam dotrze.

- Panna Glade ma absolutng racj¢! - W glosie Theodory znow
brzmiat entuzjazm. - Pamigtasz chyba, jak starannie
rozmieszczalySmy lonty, by stajnie nie zajety si¢ na samym
poczatku.

- Kosci zostaty rzucone, nie ma juz odwrotu - stwierdzita z
patosem Hannah. - JesteSmy zdane na taske przeznaczenia.
Ilekro¢ nie dreczyt jej niepokdj - a powodow do obaw nie
brakowato -Hannah zdradzata nieposledni talent dramatyczny.
Byta najmtodsza z calej czworki, zaczynata dopiero pigtnasty
rok zycia. Czesto jednak zadziwiata Concordi¢ swoja
niezwykla intuicja, dzieki ktorej wezuwata si¢ w rozne role
lub znakomicie nasladowata czyja$ ming, postawe,
charakterystyczne gesty.

- Nie jestesmy wcale zdane na taske losu - sprzeciwila si¢
zywo nauczycielka. - Mamy przeciez plan dziatania. Musimy
tylko wiernie si¢ go trzymac. | tak wtasnie postepujemy!
Stowa nauczycielki, wypowiedziane z takg pewnos$cig siebie,
dodaty sit czterem uczennicom. Od wielu dni Concordia
wbijata dziewczetom do gtowy, jak wazng role odgrywa plan

dziatania. Sama wzmianka o nim w chwili zwatpienia miata



moc zaklecia. Doktadnie tak jak Concordia przewidywala.
Dawno temu przekonata si¢, ze ten, kto starannie opracuje
plan dziatania, zdota pokona¢ najwieksze przeszkody.

- Tak, panno Glade. - W glosie Hannah dato si¢ stysze¢ nute
optymizmu. Jej ciemne oczy nadal rozszerzat strach, ale
nabrata nieco pewnosci siebie. -Znamy plan na pamie¢, ze
wszystkimi szczegotami.

- Przekonacie sig¢, jak bardzo nam to pomoze. - Nauczycielka
dotarta juz do podndza schodow 1 odwrocita si¢ znow do
dziewczat. - Pierwszy punkt naszego planu zostal nalezycie
zrealizowany. Pora przystapi¢ do punktu drugiego. Otworze
drzwi 1 sprawdze, czy droga wolna. Mam nadzieje¢, ze wszyst-
kie wiecie, co teraz trzeba zrobi¢?

- Wyruszymy razem w kierunku stajni. Przemkniemy si¢
chytkiem pod ostong starych magazynéw, przylegajacych do
potudniowej $ciany wyrecytowala z przejeciem Phoebe.
Pozostate dziewczeta kiwnety potakujgco glowami. Kaptury
peleryn opadty im na plecy, odstaniajgc wzruszajaco mtode
twarze - powazne, pelne niepokoju 1 determinacji.

- Czy kazda pilnuje swojego tobotka? - spytata Concordia.

- Tak, panno Glade - odpowiedziata w imieniu wszystkich
Phoebe. Obiema rekami obejmowata niewielkg ptocienng
torbe; sadzac z kilku podejrzanych wybrzuszen, dziewczynka

ukryta w niej czgs$¢ sprzetu laboratoryjnego, niezbednego do



przeprowadzania doswiadczen naukowych.

Ow sprzet, podobnie jak skromny ksiegozbior oraz inne
pomoce naukowe przywiozta miesigc temu do Aldwick Castle
panna Concordia Glade.

Jeszcze dzi$ po potudniu, po raz ostatni przed zaplanowang
ucieczka, Concordia wbijata swym podopiecznym do glowy,
7e maja zabrac ze sobg tylko to, co jest im niezbedne. Dobrze
jednak wiedziata, ze u tak mtodych oséb pojecie ,,rzeczy
niezbgdne" jest bardzo wieloznaczne.

Pakunek Hannah Radburn wydat si¢ nauczycielce stanowczo
za ciezki. Concordia podejrzewata, ze jego wtascicielka,
wbrew $cistym instrukcjom, przemycita miedzy przedmiotami
naprawde¢ niezbednymi jedng ze swych ukochanych powiesci.
Theodora z pewnoscig ukryta w swoim tobotku przybory do
malowania, cho¢ nauczycielka wyraznie jej tego zabronita.
W torbie Edwiny na pewno znalazta si¢ jedna z modnych
sukien, ktére przystano z Londynu na poczatku tygodnia.
Wiasnie owa zaskakujaca przesytka uzmystowita Concordii
calg powage chwili.

- Pamigtajcie, dziewczeta - powiedziata tagodnym tonem - ze
jesli sytuacja stanie si¢ niebezpieczna, dam sygnat alarmowy.
A wowcezas kazda z was musi... musi, rozumiecie? porzucié
bagaz 1 biec do stajni najszybciej, jak zdota. Wyrazam si¢

jasno?



Dziewczeta przycisnety do siebie tobotki.

Rozleglo sie ciche potakiwanie, ale... Concordii zamarto serce.
W krytycznym momencie trudno bedzie sktoni¢ dziewczgta,
aby porzucity swoje skarby. Kiedy ktos jest sam na Swiecie,
czepia si¢ kurczowo przedmiotow, ktore maja dla niego
warto$¢ emocjonalng.

Concordia czuta zresztg, ze nie powinna osgdzac¢ dziewczat.
Zawarto$¢ jej torby takze nie ograniczata si¢ do rzeczy
absolutnie niezbednych. I nie

porzucitaby tych pamiatek, choc¢by sam Belzebub probowat ja
ich pozbawi¢. W torbie znajdowal si¢ medalion z fotografiag
zmartych rodzicoéw 1 ostatnie dzieto filozoficzne ojca, wydane
tuz przed $miercig.

Nauczycielka przygasita latarni¢. Hannah wydata cichutki
bolesny pisk, gdy schody pograzyty si¢ znow w mroku.

- Uspokoj sig, moja droga - szepngta Concordia. - Zaraz stad
wyjdziemy. Wymacata solidng zasuw¢ na drzwiach i
szarpneta z catej sily. Otwieranie

starych debowych drzwi wymagato wiecej wysitku, niz
sadzita. Gdy uchylila je, w szparze zabtysta tuna pozaru.
Wtargneto tez do srodka zimne powietrze 1 zapach dymu.
Stycha¢ bylo catkiem wyraznie okrzyki ludzi walczacych z
zywiotem. Concordia nie dostrzegta jednak nikogo ani za

drzwiami, ani w poblizu pierwszego ze starych sktadéw.



- Droga wolna - oznajmita. - Biegiem, dziewczgta!

Chwycila przygaszong latarni¢ 1 ruszyla przodem. Dziewczeta
pospieszyly za nig jak stadko gesi.

Scena, jaka ukazata si¢ ich oczom, byta o§wietlona jaskrawo
z0ttym blaskiem, ktéry kojarzyt si¢ z ogniem piekielnym. Na
obszernym dziedzincu panowat chaos. Concordia dostrzegta
mnostwo drobnych czarnych postaci. biegajacych we
wszystkie strony 1 wykrzykujacych rozkazy, ktorych nikt nie
zamierzat speini¢. Dwaj me¢zczyzni pracowicie taszczyli
wiadra z wodg z pobliskiej studni. Nie ulegato jednak
watpliwosci, ze nieliczna zamkowa stuzba nie byta
przygotowana do walki z zywiotem, zwtaszcza ze pozar
przybral ogromne rozmiary.

Concordia ostupiata na widok straszliwych zniszczen, jakich
zywiot zdazyt juz dokonac. Jezyki ognia, ktore przed kilkoma
minutami wysuwaty si¢ nieSmiato z pozbawionych szyb
otwordw okiennych, w stosunkowo krotkim czasie, kiedy to
uciekinierki schodzily po sekretnych schodach, przeksztatcity
si¢ w istne piekto, z szalonym tempem niszczace cate nowe
skrzydto budowli.

- O Boze! - szepneta Theodora. - Oni z pewnos$cig nie zdotajg
tego ugasi¢! Wcale bym si¢ nie zdziwita, gdyby sptonat caty
zamek!

- Kto by przypuszczat, Zze uda si¢ nam wznieci¢ az taki pozar?



- zdumiata si¢ Phoebe.

- Tym lepiej, bo w tym zamieszaniu nikt nie zwroci na nas
uwagi - stwierdzita Concordia. - Pospieszcie sie, panienki! Nie
ma czasu do stracenia!

Ruszyta szybkim krokiem, czujac cigzace jej suknig 1
peleryne. Nie chodzito tylko o to, ze dtuga spodnica z grubego
materiatu przeszkadzata jej w biegu. W ciggu ostatnich kilku
tygodni w sporzgdzonych napredce niewidocznych
kieszonkach nauczycielka zdazyta ukry¢ 1 zaszy¢ wiele
wartosciowych drobiazgdéw, ktore bedzie mozna spienigzyc
lub zastawi¢ w lombardzie. Miata nadzieje, ze dzigki tym
drobnym kradziezom zapewni swoim podopiecznym
pozywienie 1 bezpieczng kryjoéwke. W tej chwili jednak po-
zaszywane skarby cigzyty jej jak otow.

Dziewczgta mogly poruszac si¢ swobodnie w przeszytych
posrodku spddnicach, ktore przeksztatcity sig¢ w luzne
szarawary.

Przebiegly gesiego obok kilku walgcych si¢ zabudowan
gospodarczych, ktore petnity niegdys role zamkowych
spichlerzy 1 sktadow zywnosci.

Wkrétce dotarty do starej kuzni. Z mroku wytonity si¢ zarysy
stajni.

Concordia skoncentrowata uwage na nastepnym punkcie ich

planu, gdy poteznie zbudowany me¢zczyzna wytonit si¢ zza



starego wiatraka 1 zagrodzit jej droge.

W jaskrawym blasku ognia 1 srebrnej poswiacie ksigzyca
widziata wyrazZnie jego grube rysy. Rozpoznata Rimptona,
jednego z dwoch londynczykow, ktorzy rano przybyli do
zamku. Jego ubranie bylo podarte 1 osmalone ogniem.

W reku miat pistolet.

Concordia zastygta w bezruchu. Dziewczeta rowniez, by¢
moze instynktownie wziely przyktad ze swej opiekunki w
momencie zagrozenia.

- Niech mnie diabli! Toz to pani nauczycielka 1 jej §liczne
uczennice! -odezwat si¢ Rimpton. - Dokad wam tak spieszno,
moje damy?

Palce Concordii zacisnety si¢ na uchwycie latarni.

- Uciekamy przed pozarem, glupcze! Zejdz nam z drogi, nie
czas na pogawedki!

Przyjrzat si¢ jej uwaznie;.

- Spieszno wam do stajni, co?

- Nic dziwnego. Lezy najdalej od ognia - odparta Concordia,
nie kryjac glebokiej pogardy, jaka zywita do tego brutalnego
prostaka.

Znienawidzita Rimptona od pierwszej chwili. Nie miata
zadnych watpliwosci co do jego zamiaréw, gdy dostrzegla
lubiezne spojrzenia, jakimi obrzucal jej dziewczeta.

- Ani chybi cos$ knyjecie! - rzucit oskarzycielskim tonem



Rimpton.

- Hannah! - zwrdcita si¢ do uczennicy Concordia, nie
odrywajac oczu od

Rimptona.

- S...stucham, p...panno Glade?

- Badz tak dobra 1 zademonstruj nam reakcj¢ Araminty na
zdumiewajgce oswiadczenie Lockhearta w Sherwood
Crossing.

Na grubo ciosanej twarzy Rimptona pojawit si¢ wyraz
niepewnosci.

- Co to ma znaczy¢, do wszystkich...?

Ale Hannah juz byla na scenie. Wcielita si¢ bez reszty w role
Araminty, bohaterki sensacyjnej powiesci, ktorg przeczytata w
ubieglym tygodniu

Ze zdtawionym okrzykiem bolu i rozpaczy padta na ziemia,
tak przekonujaco udajac omdlenie, Zze nie powstydzitaby si¢
takiego wystepu nawet najbardziej utalentowana aktorka.
Zbity z tropu Rimpton odwrocit si¢ do zemdlonej 1 spojrzat na
nig podejrzliwie.

- Co ta dziewczyna sobie mysli?! Mam juz dos¢ tych bzdur!

- Jeszcze jedna niespodzianka! - mrukneta pod nosem
Concordia.

Z catej sity zamachneta si¢ latarnig. Jej cigzka obudowa

zderzyta si¢ gwattownie z potylicg Rimptona. Szkto pekto,



odtamki posypaty si¢ na wszystkie strony.

Ogluszony Rimpton zwalit si¢ na kolana. O dziwo, nadal
trzymal pistolet w garsci.

Jest tylko zamroczony, skonstatowata w duchu Concordia, nie
stracit przytomnosci! Spogladata z przerazeniem na
usityjacego si¢ podnies¢ zbira.

W zapamietaniu podniosta znow latarni¢ 1 powtornie uderzyta
nig w glowe Rimptona, wktadajgc w to uderzenie wszystkie
sity.

Zbir jeknat jakos$ dziwnie 1 rungt na twarz. Nie poruszyt si¢
wigcej. Pistolet z toskotem upadt na bruk. Swiatta byto dos¢,
by yjrze€ sagczacg si¢ z rany ciemng ciecz, tworzacg wokot
glowy katuze.

Na sekunde zapadta przerazliwa cisza. Potem Hannah
niezgrabnie wstata 1 pochwycita swoj tobotek. Podobnie jak
reszta dziewczat spogladata na powalonego Rimptona. Po raz
pierwszy byta §wiadkiem fizycznej przemocy.

- Idziemy! - powiedziata Concordia, starajac si¢ zachowac
spokoj. Rece jej si¢ okropnie trzgsty, gdy schylita si¢ po
pistolet, ktory wypadt z reki Rimptona. - Mamy juz tylko kilka
krokow do stajni. Hannah, to omdlenie naprawdg ci1 si¢ udato.
- Dziekyje, panno Glade - odparta automatycznie Hannah.
Nadal nie mogta oderwac¢ oczu od powalonego Rimptona.

- Czy on... nie zyje?...



- Wyglada jakby nie zyt - szepneta Phoebe.

- Dobrze mu tak! - o§wiadczyta Edwina z wyrazng
satysfakcjg. - To on z tym swoim kompanem Bonnerem
uprowadzit pann¢ Bartlett nie wiadomo dokad! Z pewnoscig

zrobili jej co$ ztego. Wszyscy gadali, Zze panna Bartlett wrocita pociggiem do Londynu
tak byto, z pewnos$cig nie

zostawitaby swoich nowiutkich rekawiczek!

- Idziemy, panienki! - wtracita si¢ Concordia. Nic watpita juz
w shusznos$¢ teorii swoich uczennic na temat zagadkowego
znikni¢cia poprzedniej nauczycielki. - Jedna za druga, blisko
siebie!

Jej rzeczowe instrukcje pomogly dziewczetom otrzasnac si¢ z
szoku 1 oderwa¢ wzrok od nieruchomej postaci. Wszystkie
cztery ustawity si¢ za nauczycielka.

Concordia ruszyta przez najbardziej mroczne zakamarki ku
stajni. Byta §wiadoma, ze najniebezpieczniejsza czes¢ planu
majg jeszcze przed sobg. Siodtanie koni po ciemku rowniez
nie byto tatwe, cho¢ ¢wiczyly to wielokrotnie.

Crocker, gtowny stajenny, wzruszyl tylko ramionami i nie
okazat zainteresowania, gdy ttumaczyta mu, ze w programie
zaje¢ dla mtodych panienek sa przewidziane regularne
przejazdzki konne. Nie byto prawdziwych damskich siodet,
ale Crocker nieustannie nagabywany przez Concordi¢
wynalazl wreszcie trzy sfatygowane ,,farmerskie siodta" 1

pasujacg do nich uprzaz.

... ale gdyby



Jedynymi konmi, ktére pasty si¢ na dworskich gruntach byty
krzepkie, cierpliwe szkapy. Podczas wypraw do pobliskiego
miasteczka przewozono na nich zapasy zywnosci.

Na szczgscie Edwina 1 Theodora wychowywaly si¢ w
bogatym majatku ziemskim. Niemal od urodzenia jezdzity
konno 1 byly prawdziwymi znawczyniami tej sztuki. Okazaty
si¢ rowniez znakomitymi instruktorkami dla Phoebe, Hannah 1
Concordii. Jak czesto si¢ zdarza, u oséb w ich wieku, Phoebe i
Hannah szybko opanowaly podstawy jezdziectwa.

Concordia miata z tym znacznie wigcej trudnosci. Watpita,
czy kiedykolwiek bedzie si¢ czuta swobodnie na konskim
grzbiecie.

Znalazlszy si¢ w mrocznym wnetrzu stajni, z ogromng ulga

stwierdzita, ze nikt si¢ w poblizu nie kreci. Jak przypuszczata, wszyscy mezczyzni zbiegli si¢ do
gaszenia pozaru.

Wszystkie trzy konie byly niespokojne 1 podniecone.
Concordia styszata jak niecierpliwie tupig kopytami w
ciemnosci. Z boksow dolatywato ciche, trwozliwe parskanie.
W tunie pozaru widoczne byty trzy konskie tby, odwracajace
si¢ niespokojnie w strong wejscia. Cho¢ budynek znajdowat
si¢ daleko od ptongcego zamku i1 nikomu nie grozito tu
bezposrednie niebezpieczenstwo, zwierzgta czuty zapach
dymu i styszaty krzyki ludzi.

Concordia otworzyta drzwi wiodace do sktadu uprzezy,

weszta do srodka



1 zapalila latarnie.

- Szybko, panienki - ponaglita uczennice. - Nie mamy ani
chwili do stracenia. Odtdzcie tobotki 1 wezZcie si¢ do siodtania
koni.

Dziewczgta rzucity torby na podtoge 1 pobiegly po uprzeze.
Concordia stwierdzita z ulgg, ze powtarzane w
nieskonczonos$¢ ¢wiczenia oplacity si¢ z nawigzka. Siodtanie
koni szto szybko 1 gtadko.

Edwina 1 Theodora ustality zawczasu, kto pojedzie na jakim
koniu. Postanowity dosig$¢ najbardziej zwawego z trzech
wierzchowcow, thumaczac, ze tylko one beda wiedziaty, co
robic, jesli si¢ sptoszy lub rozbryka. Phoebe 1 Hannah
przydzielity dobrodusznego 1 tagodnego watacha. Concordii
dostat si¢ drugi grubo kos$cisty watach, zwany Pstrokaczem.
Edwina 1 Theodora zachwalaty wyjatkowa cierpliwosc¢ 1
spokojny charakter zwierzecia. W normalnych warunkach
trzeba byto wyjatkowej determinacji, by zmusi¢ Pstrokacza do
szybszej jazdy; ciagle poruszat si¢ ulubionym truchcikiem.
BliZniaczki uznaty, ze t¢ wadg Pstrokacza rekompensuje
stoicki spokdj konia, ktory nigdy si¢ nie ploszyt. Nie byto
obawy, ze nagle poniesie 1 zrzuci jezdzca z grzbietu.
Concordia odtozyta pistolet Rimptona na drewniang tawe 1
wzigta do reki wodze, starajac si¢ nie okaza¢ strachu.

Pstrokacz uprzejmie nadstawil tepetyng 1 wziat do pyska



wedzidto. Wydawato sie, ze pragnie opusci¢ to miejsce rownie
goraco jak uciekinierki.

- Dzigkuje, dobry koniku - szepneta do niego Concordia,
poprawiajac uprzaz. - Badz dla mnie wyrozumiaty. Wiem, ze
wolalbys lepszego jezdzca... ale tak bardzo potrzebuj¢ twojej
pomocy! Musimy czym predzej zabra¢ dziewczeta z tego
przekletego miejscal

Wyprowadzita konia z boksu 1 zabrata lezacg na tawie bron.
Cicho szelescita stoma 1 poskrzypywaty siodta i rzemienie. Z
dwoch innych boksow wynurzyly si¢ Edwina 1 Phoebe; kazda
z nich trzymata konia za uzdg.

Wszystkie trzy wierzchowce byly osiodtane. Ptocienne torby,
przerzucone przez konski zad, zostaty starannie przytroczone
rzemykami.

- Na kon! - zakomenderowata Concordia.

Zgodnie z planem wykonaty nastepny, po wielekro¢
prze¢wiczony, manewr: konie po kolei podprowadzano do
ulatwiajgcego wsiadanie stupka. Najpierw dosiadty swej
klaczy Edwina 1 Theodora. Potem Phoebe 1 Hannah z dodajaca
ducha zrgcznoscig znalazly si¢ na konskim grzbiecie.
Concordia wstrzymata si¢ z wsiadaniem do ostatniej chwili;
przez caty czas wpatrywala si¢ z napigciem w stajenne wrota.
Kiedy wreszcie przyszta kolej na nig, odgarngta do tytu fatdy

peleryny, wetkneta do kieszeni zdobyczng bron 1 weszta na



stupek do wsiadania.

Dziekuje, Pstrokaczu, za twoja cierpliwos¢ 1 wyrozumiatos¢!
Wsungta czubek buta w strzemie¢ 1, podciggnawszy si¢ w gore,
wyladowata na szerokim grzbiecie Pstrokacza. Watach z
niezwyktym pospiechem ruszyt w stron¢ wyjscia. Concordia
obiema rekami chwycita wodze.

- Nie brykaj, koniku! - zwrdcita si¢ do Pstrokacza. Bardzo ci¢
prosze! Nagle w stajni zamigotato §wiatto.

Poteznie zbudowany mezczyzna stat w drzwiach, oswietlony
od tylu. W migotliwym blasku latarni btysnat rewolwer w jego
reku.

- No, no! Wiec nasze §liczne male panienki zawegdrowaly az
tu! odezwat si¢ uragliwie. - I burdelmama tez, a jakze! Od
razu co$ mnie tkneto, kiedy zobaczytem puste pokoje. Ani
chybi probujg zwiac¢ - pomyslatem.

I na moje wyszto!

Krew w zytach Concordii $cieta si¢ lodem. Byt to bez
watpienia Bunner, kamrat Rimptona.

- Prosz¢ nam nie przeszkadza¢- odparta tonem nieznoszacym
sprzeciwu. - Zabieram moje wychowanki w bezpieczne
miejsce.

- Zamknij si¢, glupia babo! - Skierowal na nig lufe swego
rewolweru. -Na ciemniaka nie trafitas! Gdyby to pozar was

wyptoszyt z 16zek, przylecialtybyscie w samych koszulach! A



tu masz: wszystkie wystrojone jak na parad¢. Dobrze wiem, co
si¢ tu S$wieci. Checesz zwia¢ razem z nimi, moze nie?

- Chcemy przenies$¢ si¢ w bezpieczne miejsce- odparta
chtodno. - Te dziewczeta powierzono mojej opiece.

- Zgadias, Ze te panny to chodliwy towar, co? Czyms takim
warto si¢ zaopiekowac 1 zgarna¢ catg forse, no nie?

- Nie mam poje¢cia, 0 czym pan mowi.

Dyskretnie przerzucita cugle do lewej reki, a prawa
przycisneta do niewidocznej kieszonki, w ktérej ukryta
pistolet Rimptona. Nie byta jednak w stanie obmysli¢ nowe;j
strategii 1 nadal jechata na Pstrokaczu powolutku ku drzwiom,
prosto na zbira.

- Tylko ostatni duren powazytby si¢ zadrze¢ z Larkinem! A ty,

ghlupia babo, chcesz uciec z jego wtasnos$cia i1 liczysz, Ze ci si¢ upiecze! - mowit Bonner z pogarda. -
Juz po tobie, idiotko!

Jestes juz trupem, rozumiesz?

Concordia wsuneta reke do kieszeni ptaszcza, jej palce
zacisngty si¢ na pistolecie.

- A ty, moj panie, mowisz bzdury! Powierzono mi piecz¢ nad
tymi dziewczetami, chee je wige zabra¢ w bezpieczne miejsce,
z dala od pozaru. Ogien szybko si¢ rozszerza, nie widzisz,
madralo?

- A jakze! I co na niego spojrze, to mi przychodzi do glowy,

7e to czyjas umyslna robota! - Bonner zorientowat si¢

wreszcie, ze Pstrokacz sunie prosto na niego. - Prrr! Sta¢, do



cholery!

- Zatrzymujac nas, narazasz dziewczeta na niebezpieczenstwo.
Jesli sg naprawde tak cenne, ten twoj... Larkin, z pewnoscig ci
nie podzigkuje, ze wystawiles je na takie ryzyko.

- Jesli nie zatrzymasz natychmiast tej cholernej szkapy, uttukg
ci¢ na miejscu!

Pstrokacz nieoczekiwanie rzucit si¢ w lewo. Concordia nie
miata pojecia, czy sktonita go do tego jakim$ nie§wiadomym
pociagnieciem za cugle, czy tez watach miat juz dos¢ tych
nocnych przygdd 1 postanowit pdjs¢ wtasng drogg.

Manewr kona zmusit Concordi¢ do wyjecia reki z kieszeni.
Do ujarzmienia Pstrokacza 1 utrzymania si¢ w siodle
potrzebne jej byly obie rece. Na nieoczekiwane $ciggnigcie
cugli watach zareagowat obrotem wokot wtasnej osi 1
podrzuceniem tba.

- Trzymaj mocno tego bydlaka! - warkngl Bonner, po$piesznie
ustepujac koniowi z drogi.

Concordia doznata naglego ol$nienia: ten drab wie jeszcze
mniej o koniach niz ona! Bonner byt typowym mieszczuchem.
Tylko bogacze mogli sobie pozwoli¢ na utrzymywanie
wtasnej stajni w miescie. Cata reszta mieszkancow Londynu
chodzita pieszo albo jezdzita omnibusem lub dorozka. Ten
tajdak ubierat si¢ elegancko, ale zdradzat swe pochodzenie

kazdym wymoéwionym stowem. Wychowat si¢ na ulicy, a nie



w salonach wielkiego §wiata. Pewnie nigdy w Zyciu nie
dosiadat konia.

- Lepiej uwazaj na bron, moj panie! - rzucita wyniostym
tonem, mocujac si¢ rownoczesnie z Pstrokaczem. - Jesli
wypali w poblizu koni, wszystkie si¢ sptosza. A jak juz
poniosa, to stratujg wszystko, co stanie im na drodze.
Bonner zerknat pospiesznie na konie 1 pojal wreszcie, ze to
wtasnie on stoi na drodze zwierzat do wolno$ci. Postawil na
ziemi latarni¢ 1 zrobil niepewnie krok do tyhu.

- Trzymajcie lepiej te cholerne szkapy!

- Kazda z nas robi, co moze, ale obawiam si¢, ze niecierpliwig
si¢ coraz bardzie;j.

Sciagneta wodze - tym razem z rozmystem - zmuszajac
Pstrokacza do kolejnego obrotu wokot wiasnej osi, sig¢gajac
ukradkiem po bron.

Zdawata sobie sprawe, ze moze pokonac tego bandziora
wylacznie przez zaskoczenie i modlita si¢ goraco o to, by
utrzymac si¢ w siodle, jesli sptoszony wystrzatlem Pstrokacz
poniesie.

Gdy zndéw znalazta si¢ twarza w twarz z Bonnerem, miata juz
w reku pistolet.

Zanim jednak zdazyta opanowac si¢ na tyle, by z niego
wystrzeli¢, jakas ciemna posta¢ wynurzyla si¢ z mroku w

poblizu wyj$cia. Nieznajomy bezszelestnie podszedt do



Bonnera od tylu 1 uderzyl go dwakro¢, raz za razem,

gota reka. Lotr szarpnat si¢ jak razony gromem 1 rungt na
ziemig.

Zapadta martwa cisza. Uciekinierki wpatrywaty sie w
nieznajomego. Ruszyt energicznym krokiem w strong
Concordii.

- Pani jest ich nauczycielka, prawda?

Concordia uswiadomita sobie, ze nadal trzyma w reku pistolet.
- Kim pan jest? - spytata wladczym tonem. - Czego pan chce?
Nieznajomy nic jej nie odpowiedziat 1 si¢ nie zatrzymat. Gdy
znalazt si¢

w kregu Swiatta padajacego od latarni, Concordia zobaczyta,
ze jest ubrany od stop do gtéw na czarno. Dostrzegta rowniez,
7e ma ciemne wtosy, obojetny wyraz twarzy 1 stanowcze rysy.
Zamm jednak zdazyla przyjrze¢ mu si¢ uwazniej, nieznajomy
usunglt si¢ poza krag Swiatla 1 skryt si¢ w mroku.

- Proponuje¢ odtozy¢ dyskusje do chwili, gdy znajdziemy si¢ w
bezpiecznym miejscu - powiedziat. - Chyba Ze pani to nie
odpowiada.

Dopiero co powalit nieuzbrojong reka tego zbira z Londynu.
Wszystko zatem wskazywato na to, ze nie jest
sprzymierzencem tajemniczego Larkina. Concordii
przypomniato si¢ nagle stare porzekadto: ,,Wr6g mojego wro-

ga to moj przyjaciel". Teraz bardzo by jej si¢ przydat



przyjaciel!

- Nie mam nic przeciwko temu. Whozyla pistolet z powrotem
do kieszeni.

- Mito mu to stysze€. - Spojrzat w strone dziewczat. - Czy te
mtode damy umiejg jezdzi¢ konno?

- Jak najbardziej! - zapewnita go Concordia z dumg w glosie.
Nieznajomy ujat wodze Pstrokacza 1 uspokoit przestraszone
ZWIerze.

- To pierwsza dobra nowina dzisiejszej, diabta wartej nocy.
Odwiazat ptocienng torbg Concordii, tak starannie
przytroczong z tytu do

siodta.

- To mgj bagaz! - zaprotestowata ostro. - Nie zostawi¢ go
tutaj!

- Wiec prosze¢ trzymac go przy sobie.

Concordia wzieta thumoczek pod pache. W drugiej rece nadal
trzymata wodze.

Nagte mocne palce zacisnety sie¢ wokot jej nogi w kostce.
Concordia zaskoczona spojrzata w dot.

- C6z to ma znaczy¢, moj panie?!

Od razu jednak pojeta, Zze nieznajomemu nie szto wcale o
nieprzystojne zalecanki. Sprawnie wysunagt stope Concordii ze
strzemienia, zahaczyl o nie czubkiem swojego buta, bez trudu

podciagnat si¢ 1 usadowil na konskim grzbiecie tuz za



nauczycielka.

Nastepnie wyjat cugle z jej reki 1 sktonit Pstrokacza, by
podjechat do dwoch pozostatych koni.

Oddajcie mi wodze, dziewczeta zwrocit sie do uczennic. -
Coraz tu wigcej dymu. Dym 1 mgta to zazwyczaj dobra ostona,
ale gdybysmy stracili si¢ nawzajem z oczu, trudno by nam si¢
byto odnalez¢. Edwina 1 Phoebe bez wahania oddaly mu
cugle.

- W porzadku, ruszamy!

Nieznaczny ruch kolan - 1 watach puscit si¢ pedem.
Gwaltownos¢, z jaka Pstrokacz zerwat si¢ do biegu,
zaskoczyta Concordi¢. Odruchowo schwycita obiema rekami
za tek siodta 1 oma! nie upuscita tobotka.

- Moje podopieczne znakomicie jezdza konno - wykrztusita z
trudem Aleja, niestety, jestem w tej dziedzinie nowicjuszka.
Niezbyt utalentowana.

- W takim razie niech si¢ pani mocno trzyma siodta. Juz i tak
miatem przez panig dos¢ kltopotow tej nocy. Jesli spadnie pani
z konia, nie mogg przysiac, ze bede w nastroju do udzielania
pierwszej pomocy.

Concordia nie wiedziata, czy nieznajomy mowi serio. Na
wszelki wypadek potraktowata jego stowa jako ostrzezenie 1
kurczowo trzymata si¢ siodta.

Korzystajac z ostony dymnej 1 kompletnego chaosu,



wywotanego pozarem, wyjechali galopem ze stajni,
zmierzajac co kon wyskoczy ku potudniowej bramie.
Concordia byla pewna, ze nigdy nie zapomni tej nocy:
zdumiewajgcego huku 1 trzasku ptomieni pozerajacych zamek

oraz sity 1 sprawno$ci meskiego ciata, ktore niemal stapiato si¢ z jej ciatem, gdy pedzili ku
bezpiecznej przystani.

Rozdziat 3

Nieznajomy zatrzymat konie na tagodnym stoku kopiastego
pagorka, potozonego na przeciwleglym brzegu rzeki.
Zwierzgta nieprzyzwyczajone do dtugotrwatego wysitku,
chetnie si¢ zatrzymaty. Staty ze zwieszonymi tbami, robigc
bokami, parskajac 1 sapiac.

Zdyszana po wyczerpujgcym galopie Concordia obejrzata si¢
na odlegly juz, ale nadal szalejacy pozar. Krajobraz skagpany w
ksiezycowej poswiacie robit dziwne, nieziemskie wrazenie. A
czerwonoztote jezyki ognia o§wietlaty mrok nocy jak ogromna
pochodnia. Gryzagca won dymu byta wyczuwalna nawet z tej
odlegtosci.

- Spojrzcie! - Phoebe wskazywata cos$ palcem w dali. - Pozar
dotart juz do starego skrzydta. - Jakie to szczg$cie, Ze nie
probowatysmy sie ukry¢ w ktoryms z tamtych pokoi!

- Niebawem caly zamek obroci si¢ w popidt - szepneta ze
zdumieniem Theodora.

Concordia poczuta, ze siedzacy za nig nieznajomy zmienia

pozycje; odwraca si¢, by spojrze¢ na widoczng z daleka sceng.



- Domyslam sie, ze to wasze dzieto, moje panie? - spytat.
Wydawalt si¢ pograzony w myslach -jakby oceniat 1
analizowat jakie§ niezwykle, niestychanie intrygujace
zjawisko, z ktorym nie zetknat si¢ nigdy przedtem.

- Phoebe 1 panna Glade sporzadzity mieszanke wybuchowa
wedtug starej receptury - odparta Hannah. - A Edwina,
Theodora 1 ja zszywalySmy lonty. Musialy by¢ bardzo dtugie 1
cieniutkie, zeby nikt ich nie zauwazyt u zbiegu Sciany z
podtoga; zreszta czeSciowo ukrytySmy je za stojacymi tam
meblami.

- A poza tym musiaty$my je zrobi¢ z odpowiedniego
materiatu, ktory nie spalalby si¢ zbyt szybko ani zbyt wolno -
dodata Theodora.

- Musiaty$my przeprowadzi¢ mnéstwo prob - wtracita
Edwina.

- Panna Glade ukryta materialy wybuchowe 1 przeciaggneta
lonty w tych pokojach, w ktorych ci londynczycy palili cygara
po obiedzie 1 raczyli si¢ portwajnem - wyjasnita Hannah.

- Na koniec panna Glade podpalita lonty - podsumowata
Phoebe. -Wszystko przebiegato zgodnie z planem. -
Dziewczynka zamilkta 1 odwrdcita si¢, by popatrze¢ na
daleka, ale ciggle widoczng ognistg tune. - Tylko nie
mialySmy pojecia, ze wybuchnie az taki pozar!

- Doprawdy, imponujgce osiggniecie - rzucit sucho



nieznajomy. - No, c6z... tylko siebie moge obwiniac o to, ze
moje zamiary spalilty na panewce. Styszatem, co prawda,
plotki w najblizszym miasteczku, ze w Aldwick Castle
urzadzajg pensje z internatem dla panien. Myslatem jednak, ze
jest to falszywa plotka, umyslnie rozpuszczona po okolicy,
zeby odciggna¢ uwage sgsiadow od tego, co si¢ naprawde
dzialo w zamku.

Zwrocilt cugle Edwinie 1 Phoebe.

Concordia byta bolesnie §$wiadoma najdrobniejszego ruchu
mezczyzny, ktory siedziat tuz za nig. Jego ciato przylegato do
niej w sposob... niestychanie intymny. ZnaleZli si¢ juz poza
obszarem bezposredniego zagrozenia. Najwyzszy czas przejac
kontrole nad sytuacja!

- Jeste$my panu niezwykle wdzi¢czne za pomoc. Bardzo
prosze, by pan nas poinformowat, wobec kogo zaciggnelysmy
dhtug wdzigcznosci.

- Nazywam si¢ Ambrose Wells.

- Chciatabym dowiedziec¢ si¢ czego$ wigcej, panie Wells -
powiedziala cicho lecz natarczywie.

Nadal wpatrywat si¢ w odlegly pozar.

- No, c6z... Jestem cztowiekiem, ktorego starannie
opracowane plany leglty w gruzach z powodu poczynan pani 1
J€j uczennic.

- Jak to sie stato?



- Moze przedtem zechce mi pani powiedzie¢, z kim mam
przyjemnos¢ 1 przedstawi¢ mnie tym mtodym damom? Mysle,
ze zastugujg na oficjalng prezentacje po tym wszystkim,
cosmy razem przezyli?

Zrobito jej sie gorgco, gdy ustyszata ten subtelny wyrzut;
istotnie, nie potraktowala go jak nalezy. Ambrose Wells
okazat si¢ bardzo pomocny. Powinna zdoby¢ si¢ przynajmniej
na odrobing uprzejmosci.

- Alez oczywiscie! - przytakneta tagodniejszym tonem. -
Nazywam si¢ Concordia Glade. Zostalam zatrudniona w
charakterze nauczycielki tych panien. Pozwoli pan, ze mu
przedstawie Edwing 1 Theodorg Cooper, Hannah Radburn 1
Phoebe Leyland.

- To dla mnie zaszczyt, drogie panie. - Ambrose grzecznie si¢
sktonit.

Dziewczgta wymamrotaty odpowiednig formutke. Dobre
maniery wszczepione za mtodu rzadko zawodza, nawet w
krytycznym momencie, pomyslata Concordia.

- A teraz, czy wolno mi spytac, jak to si¢ stato, ze znalazt si¢ pan w poblizu i pomogt nam w
ucieczce?

Ambrose skrocit cugle, zmuszajac zapatrzonego w odleglta
tune pozaru Pstrokacza do odwrdcenia gtowy. Powoli ruszyli z
miejsca.

- Odpowiedz na pani pytanie, panno Glade, jest zbyt

skomplikowana. Wstrzymajmy si¢ z wyjasnieniami do chwili,



gdy znajdziemy si¢ w bardziej komfortowych warunkach.

Pani uczennice sg doprawdy nieustraszone, ale sadze, ze
nawet one maja juz do§¢ mocnych wrazen na jeden dzien.
Wkrotce beda catkowicie wyczerpane. Proponuje, bysmy
poszukali jakiego$ zajazdu 1 spedzili w nim reszte nocy.

- Sadzi pan, Ze to catkiem bezpieczne? - spytata Concordia.

- Tak.

- Bez urazy, ale jestem odmiennego zdania, panie Wells.
Chciatabym dotrze¢ jak najdalej przed §witem, trzymajac si¢ z
dala od gtéwnego traktu. A na koniec zatrzymac¢ si¢ w jakims
ustronnym miejscu, moze w zagajniku, by odpocza¢ 1 pozywic
si¢ tym, co zabraliSmy na drogg.

- Doprawdy? Ja wolg t6Zko 1 goracy positek w zajezdzie.

Z minuty na minut¢ stawato si¢ dla niej coraz bardziej jasne,
ze Ambrose Wells nie zwykl liczyC€ si¢ z czyja kolwiek porada
ani wskazowka.

- Mam wrazenie, panie Wells, ze nie uSwiadamia pan sobie w
petni grozacego nam niebezpieczenstwa. Obawiam sig, ze
tamci dwaj przybysze z Londynu rzucg si¢ w poscig za nami,
kiedy tylko odzyskaja przytomnosc.

- Prosze sie uspokoié. Zaden z tych dwoch tajdakow nie ruszy
za nami w poscig, ani teraz, ani w przysztosci.

Chtodny, przesadnie obojetny ton jego glosu sprawit, ze

Concordi¢ przeszyt lodowaty dreszcz.



- Jest pan tego pewny? - spytata z niepokojem.
- Tak, panno Glade. Jestem tego catkowicie pewny. Jeden z

tych ludzi nie zyje. A ten drugi, kiedy si¢ obudzi, bedzie przez dtuzszy czas oszotomiony i
zdezorientowany. - Ambrose

ledwo dostrzegalnie poruszyt lejcami 1 Pstrokacz od razu
przyspieszyt. - Domys$lam si¢, ze to pani powalila tego draba,
na ktorego natkngtem si¢ w poblizu starych magazyndéw?

Concordia z trudem przetkneta Sling.

- Widziatl go pan?
- Tak.
-lon...on..?

- Tak.

Rece Concordii zacisnety si¢ jeszcze mocniej na tobotku.

- Nigdy przedtem czegos takiego nie zrobitam...

- A teraz zrobita pani to, co byto konieczne.

Zatem drugie uderzenie latarnig okazalo si¢ Smiertelne. Zabita
Rimptona. Przeszyt ja dreszcz. Poczuta mdlosci. I nagle
nawiedzita jg catkiem nowa mysl. Znowu przetkneta Sling.

- Rozesla za mng listy goncze. Oskarzona o zabgjstwo...

- Prosze si¢ uspokoi¢, panno Glade. Kiedy lokalne wtadze
uporajg si¢ wreszcie z pozarem zamku zaktadajac, ze zdotajg
go sttumi¢, uznajg t¢ Smier¢ za nieszczgsliwy wypadek
podczas gaszenia pozaru albo w trakcie ucieczki przed
pozarem.

- Skad ta pewnos¢?



W blasku ksi¢zyca ujrzata wyraz goryczy na jego twarzy.

- Moze pani by¢ spokojna, panno Glade. Nikomu nie przyjdzie
do gtowy, Ze kobieta, a zwtaszcza nauczycielka uczaca mtode
panny dobrych manier, bylaby zdolna do powalenia
zatwardziatego ztoczyncy, uzbrojonego w bron.

- A co z tym drugim? Czemu nie miatby opowiedzie¢
wszystkim, kiedy tylko oprzytomnieje, co si¢ wtedy naprawde
wydarzyto?

- Moze oprzytomnieje, ale zatoze sie, ze nic bedzie pamigtat,
co si¢ wydarzylo tuz przed jego upadkiem 1 utratg
swiadomosci.

Concordig sciskata swoj tobotek, jakby nigdy nic chciata si¢ z
nim rozstac.

- Mam wrazenie, panie Wells, Ze jest pan bardzo doktadnie
poinformowany o wszystkim, co wydarzyto si¢ tej nocy w
Aldwick Castle.

- Pani tez jest doskonale zorientowana. Wyglada na to, Ze nie
mamy w tej chwili innego wyj$cia: musimy sobie nawzajem
zaufac.

Rozdzial 4

Dopiero po pierwsze] w nocy Ambrose mogl wreszcie
porozmawia¢ bez §wiadkow z Concordig. Znajdowali si¢ w
izbie przydroznego zajazdu; poza nimi nie byto tu zywe;j

duszy. Oberzysta ponownie rozniecit na kominku ogien dla



spoznionych gosci. Blask ptomieni ztocit sprzety
podniszczone 1 poszczerbione przez cate lata uzywania przez
kolejne pokolenia podréznych.

Zaraz po przybyciu do zajazdu zaspana zona oberzysty
ugoscita zmgczone uczennice mig¢sem na zimno 1 plackami
kartoflanymi. Teraz dziewczeta spaty na pigterku. Wiasciciel
oberzy 1 jego matzonka po raz drugi tej nocy zaryglowali
drzwi wejsciowe 1 udali si¢ do swej sypialni.

Ambrose nalat sherry, z prywatnych zapasow oberzysty, i
podsunat kieliszek Concordii. Zmarszczyta brwi.

- Naprawdg nie...

- Prosze to wypic - polecit jej Ambrose, nie podnoszac gtosu. -
Latwiej bedzie pani zasngc.

- Tak pan sadzi? - Wziela kieliszek 1 z wyrazng obawg
skosztowata wina. -Dzigkuje.

Ambrose skingt gtowg. Nadal mi nie dowierza, pomyslat,
trudno si¢ jej dziwi¢. On rowniez mial watpliwosci co do roli,
jaka panna Glade odegrata tej nocy w dramatycznych
wydarzeniach w Aldwick Castle.

Odsunat si¢ od niej 1 stangt przy kominku, z jedng reka na
gzymsie. Przez dtuzsza chwilg przygladal si¢ z uwagg swej
towarzyszce.

W blasku ognia I$nity jej gtadko uczesane ciemne wtosy i

poblyskiwaty okragte okulary w ztotej oprawce. Ma jakies$



dwadzie$cia pie¢ lat, zawyrokowat. Jej rysom wiele brakowato
do klasycznej doskonatosci, ktorg zgodnie z tradycja uwazano
za ideal niewiesciej urody. Mimo to Ambrose uznal, ze sg
petne wdzigku. Szarozielone oczy Concordii takze go urzekty.
Dostrzegt w ich glebi rezerwe, wlasciwg kobietom znacznie
starszym 1 o wiele bardziej dos§wiadczonym.

Dopasowany stanik jej sukni pozwalat oceni¢ walory
niewielkich ale wyjatkowo ksztattnych piersi 1 wciecie w talii,
ktora nie byta az tak szczupta, jak wymagaty tego kanony
najnowszej mody. A skutkiem przymusowej jazdy we dwojke
na tym samym koniu Ambrose wiedzial, ze Concordia ma
jeszcze inne czarujgce okraglosci.

Nigdy nie przywigzywalem wielkiej wagi do wymogdw
kobiecej mody, myslat Ambrose. A proporcje ciata Concordii,
cho¢ pozostawaly w sprzecznos$ci z ideatem, propagowanym
nieustannie w zurnalach i czasopismach dla pan, jemu
zdecydowanie odpowiadaty.

Jej postawa 1 ruchy byty pelne godnosci 1 wdzigku. Podziwial
jej inteligencje, site witalng 1 nieugietego ducha. Te zalety
dodawaty wyrazistosci twarzy Concordii - ze znacznie
lepszym skutkiem niz wszelkie kosmetyki. Nawet teraz, gdy
byta skrajnie wyczerpana, jej niespozyta energia 1 determi-
nacja budzity podziw Ambrose'a.

Jaki tam podziw? Najwyzsze pozadanie! Wtasnie to w nim



budzita. To odkrycie zaniepokoito go, ale chowanie glowy w
piasek nie miato sensu. Znacznie lepiej spojrze¢ prawdzie w
0CZy.

Ambrose wiedzial, ze jego fascynacja w duzym stopniu ma
podtoze fizyczne. Mozna ja byto wyttumaczy¢ naturalnym
podnieceniem po unikni¢ciu grozacego niebezpieczenstwa. |
dwiema godzinami intymnego kontaktu, gdy jechali na
jednym koniu. W dodatku Concordia Glade nadal wydawata
si¢ Ambrose'owi zagadka. On za$ - 1 z natury, 1 z wychowania
- byl zawzietym poszukiwaczem prawdy, demaskatorem
pozoréw, odkrywca odpowiedzi na palgce pytania.

Jednak wszystkie jak najbardziej logiczne wywody nie
wyjasniaty catkowicie niezrozumiatego urzeczenia tg kobietg.
Fascynacji, ktora w petni doszta do glosu tej wtasnie nocy.
Przygladat si¢ Concordii, ktora upita tyk sherry. Kieliszek
zadrzal leciutko, gdy wzieta go w palce. Skutki nieustannego
napiecia, fizycznego zagrozenia i thumionego strachu byty juz
widoczne w jej wygladzie 1 zachowaniu. W dodatku Ambrose
podejrzewat, ze najgorsze katusze Concordia ma jeszcze przed
sobg. Przyjdzie na nie czas, gdy ta wzorowa nauczycielka
uswiadomi sobie w petni, ze zabita cztowieka, roztupujgc mu
czaszke.

Takie wstrzasajace zderzenie z rzeczywistoscig nastepuje

przewaznie w nocy. Najczarniejsze mysli rodzg sie¢ w



najczarniejszym mroku. Ambrose wysnut taki wniosek na
podstawie wlasnej reakcji po pierwszym akcie przemocy.
Concordia nieraz bedzie zrywac si¢ z koszmarnego snu, zlana
zimnym potem, nie tylko w najblizszych dniach, ale
tygodniach, miesigcach, moze nawet latach.

Swiadomo$¢, ze dopuscita sie tego czynu nie tylko w obronie
wtasnej, ale przede wszystkim dla ratowania powierzonych jej
opiece dziewczat, niewiele jej pomoze, a juz z pewnoscig nie
wyleczy z sennych koszmarow. Opierajac si¢ na wlasnych
doswiadczeniach, Ambrose sklonny byt uwaza¢ akty brutalne;j
przemocy za wyjatkowo niebezpieczng forme¢ opgtania. Osoba
dopuszczajaca si¢ takich czynow moze zdoby¢ ogromng
wtadzg, ale drogo za to zaptaci.

- Gdyby to pani bardziej odpowiadato, mozemy odtozy¢
dalszy cigg naszej rozmowy do jutra rana, kiedy pani troche
wypocznie - zaproponowat ku wlasnemu zaskoczeniu.

Woeale nie zamierzat wysuwac podobnej propozycji. Chciat
natychmiast ustysze¢ odpowiedzi na swoje pytania. Nie
zamierzal zwleka¢ z tym do jutra! Tyle ztego wydarzyto si¢ w
ciagu ostatniej doby... Jego starannie opracowane plany poszly
z dymem. Dostownie! Nalezy bez zwtoki przystapi¢ do
opracowania nowego planu.

Ale czut, ze dalsze naleganie, wywieranie presji na t¢

umeczong kobiete bytoby nieludzkie.



- Niczego nie odktadajmy! - Concordia odjeta kieliszek od ust
1 spojrzata swemu rozméwcy prosto w twarz. - Moim zdaniem
bedzie lepiej, jesli od razu odpowiemy sobie nawzajem na
wszelkie pytania. Na poczatek chciatabym si¢ dowiedziec,
jakim sposobem i po co przybyt pan tej nocy do Aldwick
Castle. W jakich zamiarach pan si¢ tam zjawit?

- Obserwowatem z ukrycia przez catg dobe wszystko, co
dziato si¢ w zamku; znalaztem w poblizu opuszczong chate.
Oczekiwatem na przybycie pewnej osoby. Bylem przekonany,
ze przyjedzie niebawem. M9j informator zapewniat, 1z 6w
cztowiek przybedzie jutro, najpdzniej pojutrze. Jednakze po
ostatnich nocnych wydarzeniach Smiem twierdzi¢, ze
oczekiwany go$c¢ raczej si¢ nie zjawi.

- Ktoz to taki?

- Nazywa si¢ Alexander Larkin.

Wypowiadajac te stowa, Ambrose nie spuszczat oczu z
rozméwczyni; cheial si¢ upewni¢, czy to nazwisko nic jej nie
mowi.

Ostonigte okularami oczy Concordii wyraznie si¢ rozszerzyly
- Styszatam kilkakrotnie to nazwisko w Aldwick Castle.
Niezmiennie wymawiano je szeptem. Nie ulegato
watpliwosci, ze jest to sekret do ktérego nie zostane
dopuszczona. Ale ostatniej nocy zndw je ustyszalam w nieco

odmiennych okolicznosciach.



- Co pani ma na mysli?

- Ten drugi totr z Londynu... ten, przez ktorego doszto do
konfrontacji w stajni... No wiec, ten zbir nawymyslal mi 1
zapewnit, ze okradanie Larkina nie ujdzie mi na sucho. - Palce
Concordii zacisngty sie na kieliszku. -Dodat jeszcze, ze... Ale
dajmy temu spokoj. To juz nie ma znaczenia.

- Co jeszcze powiedzial? - Ambrose raczej perswadowat
tagodnie niz nalegat.

- Méwit: ,,Juz po tobie. Jestes juz trupem, rozumiesz?" -
Concordia jeszcze bardziej si¢ wyprostowata. - Co pan wie o
tym cztowieku?

- Alexander Larkin to jedna z najbardziej ostawionych postaci
Swiata przestepczego. Jeden z jego filaréw, mistrz zbrodni.
Zaczynal jako zwykty kieszonkowiec 1 zrobil zawrotng
kariere. Prowadzi teraz zycie bogatego dzentelmena, ale nie
udato mu si¢ nawigza¢ kontaktéw z londynska elitg. No 1,
oczywiscie, nie jest przyjmowany w dobrym towarzystwie.

- A wigc zdobyt wszelkie przywileje klas wyzszych, procz
prawa wstepu do ich §wiata! - Concordia obracata kieliszek w
palcach, jakby chciata sobie ogrzac rece. - Znalazt si¢ wige w
takim samym potozeniu jak pierwszy lepszy nowobogacki,
ktory zbit fortung, majac dryg do interesow.

- Larkin z catg pewnoscig potrafi robi¢ interesy. Zainwestowat

pokazne sumy w rdzne sprzeczne z prawem, ale dochodowe



przedsiewzi¢cia, na przyktad domy publiczne 1 palarnie
opium. Kilkakrotnie podejrzewano go o udziat w morderstwie.
Jest jednak wyjatkowo ostrozny, zalezy mu bardzo na tym, by
jego przestepcza dziatalnos¢ nie wyszta na jaw. Skutkiem tego
policja ani razu nie zdotata zebra¢ materiatu dowodowego,
ktory wystarczytby do osadzenie Larkina w wigzieniu.
Concordia zacisngta wargi.

- To, co pan mowi, jest zgodne z teorig moich uczennic na
temat zagadkowego zniknigcia mojej poprzedniczki w
Aldwick Castle.

- A wigc przed panig zaangazowano inng nauczycielke?

- Tak, niejakg panng Bartlett. Bawita tam zaledwie pare
tygodni. Pewnego popotudnia Rimpton i jego kompan
przybyli do zamku. Dziewczgta na t¢ noc zamknigto w ich
sypialniach. Kiedy nast¢pnego ranka wyszty stamtad, panny
Bartlett juz nie byto. Obaj dzentelmeni z Londynu rowniez
wyjechali.

Stuzba zamkowa wyjasnita dziewczetom, ze panna Bartlett
zostata zwolniona z pracy, a tamci dwaj panowie odstawili ja
wraz z bagazem na stacj¢ kolejowa o bardzo wczesnej porze,
zeby zdazyta na pierwszy ranny pocigg do Londynu.
Dziewczeta jednak byty przeswiadczone, Ze ci ludzie
wyrzadzili ich nauczycielce jakas$ straszng krzywde.

- Co wzbudzito w nich takie podejrzenia?



- Panna Bartlett zostawita w Aldwick Castle kilka drobiazgow,
miedzy innymi swoje ulubione r¢kawiczki.

Ambrose uniost brwi.

- Bardzo wnikliwa obserwacja!

- O, moje uczennice sg bardziej spostrzegawcze, niz stuzba
sadzi. - Concordia dumnie uniosta gtowe. - Osoby samotne 1 z
trudem wiazace koniec z koncem bardzo szybko dochodza do
whniosku, ze zwracanie uwagi na pozornie btahe drobiazgi
czesto si¢ optaca; zwtaszcza ze inni po prostu ich nie
dostrzegaja.

- Ja rowniez miatem mozno$¢ przekonac si¢ o tym, panno
Glade. Rzucita mu badawcze spojrzenie.

- Naprawde?

- Naprawde.

Nie dodatl nic wiecej, ale mial wrazenie, ze nauczycielka mu
uwierzyla.

- W tym przypadku dosztam ostatecznie do wniosku, ze teoria
moich uczennic moze by¢ stuszna - odezwata si¢ po chwili
milczenia Concordia. -Nie uwierzytam im bez reszty,
oczywiscie, zanim nie sprawdzitam. Dobrze wiem, ze
dziewczeta w tym wieku majg niestychanie bujng wyobraznie,
zwlaszcza gdy pozostajg bez dozoru przez dtuzszy czas. A one
przez wigksza czgS¢ swego pobytu w Aldwick Castle byly

puszczone samopas. Nikt si¢ nimi nie interesowat. Do mojego



przyjazdu, oczywiscie.

- Wziela je pani do galopu, co? - spytal wyraznie ubawiony.
- Nie jestem zwolenniczka wojskowego drylu ani tresury,
panie Wells. Przekonatam si¢ jednak, ze zaprowadzenie
porzadku i odrobina systematyczno$ci daje poczucie
stabilnos$ci 1 podnosi na duchu wiekszos¢ mtodych ludzi,
zwlaszcza tych, ktorzy nie maja nikogo bliskiego na Swiecie.
Wnikliwos$¢ uwag panny Glade zrobita na rozmoéwcy duze
wrazenie.

- Prosze, niech pani moéwi dalej! Concordia odchrzakneta i
kontynuowata:

- Kiedy dziewczgta pokazaty mi znalezione w pokoju panny
Bartlett rekawiczki, z ktérymi prawie si¢ nie rozstawata
podczas pobytu w zamku, przyznaj¢, ze bytam zaintrygowana.
Pensja nauczycielska nie jest tak wysoka, by ktoras z nas
moglta sobie pozwoli¢ na wyrzucanie catkiem jeszcze
przydatnych ubran czy dodatkow. A rekawiczki panny Bartlett
byty naprawde catkiem nowe 1 w bardzo dobrym gatunku.
Ambrose znow uniost brwi, przyznajac jej racjg.

- Kiedy dziewczynki powiedziaty pani o swoich
podejrzeniach?

- Nie od razu. Z poczatku byly wobec mnie bardzo nieufne. -
Zbagatelizowata sprawe machnigciem reki. - Niczego innego

nic mogtam si¢ spodziewac. Cho¢ takie mtode, przezyly tyle



wstrzasow, tyle zmian! Nic dziwnego, ze nauczyly si¢
ostroznosci 1 nie obdarzaty zaufaniem pierwszej z brzegu
osoby!

- Mam wrazenie, ze rozumie pani mtodziez jak mato kto,
panno Glade.

- Szczerze méwiac, w chwili gdy opowiedziaty mi o
tajemniczym znikni¢ciu panny Bartlett, sama juz nabratam
podejrzen, ze w Aldwick Castle dzieje si¢ co$ dziwnego. -
Westchneta. - Od samego poczatku wyczuwatam w catym tym
charytatywnym przedsiewzieciu jaki$ fatsz.

- Co wydato si¢ pani najbardziej podejrzane?

- Zna pan chyba przystowie, ze cos jest ,,zbyt pickne, zeby
mogto by¢ prawdziwe"?

Ambrose zastanowit si¢ przez chwile.

- Bardzo przepraszam, panno Glade, ale nie moge zrozumiec,
czemu perspektywa uczenia i sprawowania opieki nad
czterema dziewczetami w potozonym na odludziu,
rozsypujacym si¢ zamczysku wydata si¢ pani czyms ,,zbyt
picknym"? Ja z pewnos$cig nie bylbym nig oczarowany.

- Ocena, czy posada jest atrakcyjna, zalezy miedzy innymi od
sytuacji, w jakiej znajduje osoba, ktorej proponuje si¢ to
stanowisko - odparta sucho.

- Zrozumiatem!

- Tak si¢ akurat zdarzyto, ze stracitam doskonatg posad¢ w



szkole dla dziewczat w poblizu Londynu. Poszukiwatam
gwattownie nowej pracy. Kiedy otrzymatam list od pani Jervis
z propozycja objecia posady w Aldwick Castle, bytam jej
ogromnie wdzigczna 1 przyjetam bez namystu te oferte.
Ambrose zmarszczyt brwi.

- Kim jest pani Jervis?

- Prowadzi agencj¢ posrednictwa pracy; dzigki niej
otrzymatam rowniez poprzednig posade. Agencja specjalizuje
si¢ w dostarczaniu szkotom nauczycieli, a osobom prywatnym
- guwernantek.

Ambrose skingt gtow3.

- Jakich udzielono pani informacji na temat posady w zamku?
- Zostatam poinformowana, ze w Aldwick Castle powstaje
nowa instytucja dobroczynna: szkota dla osieroconych panien
z dobrych domow.

Zaproponowano mi stanowisko przetozonej. Dano mi tez
wyraznie do zrozumienia, ze chociaz w tej chwili znajdujg si¢
na terenie zamku tylko cztery dziewczeta, w przysztosci
bedzie ich znacznie wigcej. Wszystko to wygladato...
wzruszyta lekko ramionami w petlnym zalu gescie. .. .po
prostu cudownie. Jakby moje marzenia wreszcie si¢ spetnity.
- O czym pani marzyta, panno Glade?

- O wilasnej szkole. - Mimo wielkiego zmeczenia nauczycielka

ozywila si¢ nagle. - Mogltabym w niej dziata¢ zgodnie z moimi



przekonaniami, sprawdzi¢ w praktyce wlasne teorie na temat
edukacji dziewczat.

- Rozumiem. - Ten projekt wzbudzil zainteresowanie
Ambrose'a; w tej chwili jednak nie byto czasu na dyskusje o
realizacji marzen panny Glade. -Czy poinformowano panig,
jaki dobroczynca lub dobrodziejka sypngli groszem na nowa
szkote w Aldwick Castle?

Ambrose nie zdawat sobie sprawy z tego, jak szorstko
zabrzmiato jego pytanie, poki nie zauwazyl, ze jego
rozméwczyni sztywnieje 1 spoglada na niego nieufnie.

- W liscie z agencji zostata wymieniona jaka$ pani Jones -
odparta. - Miata to by¢ bogata wdowa, zyjaca w odosobnieniu.
- Czego jeszcze dowiedziala si¢ pani na temat nowej szkoty?

- Bardzo niewiele. Tylko tyle, ze bede miata wolng reke co do
programu 1 metod nauczania. Pani Jones wyrazita jedno
jedyne zyczenie: zeby otoczy¢ nalezng troskg uczennice 1 dbac
o ich reputacje. Po przyjezdzie do Aldwick Castle zapoznatam
si¢ Zz nowymi uczennicami 1 bylam oczarowana calg czworka.
Phoebe, Hannah, Edwina 1 Theodora okazaty si¢ inteligentne 1
zadne wiedzy. Czego wigce] moze pragnac nauczyciel? A
jednak, jak juz wspomniatam, czutam przez skorg, ze nie
wszystko jest w porzadku.

- Mysle, ze mozemy spokojnie zatozy¢, iz pani Jones jest

postacig fikcyjng. Co jeszcze, procz rekawiczek panny



Bartlett, wzbudzito pani podejrzenia?

- Zarzadzajaca byla wiecznie pos¢pna 1 stronita od ludzi.
Potem dowiedziatam sig, Ze jest uzalezniona od opium.
Musiatam odby¢ kilka bardzo niemitych rozméw z kucharka,
ktora ignorowata wszelkie uwagi na temat zdrowej zywnosci,
niezbednej dla rozwijajacej si¢ mtodziezy. Stajenny byl z
gruntu leniwy 1 wiecznie zapijaczony. Ogrodnicy nie mieli
pojecia o pielegnowaniu ogrodu i... - urwata nagle 1 dodata,
mruzac oczy - nie rozstawali si¢ z bronig palng.

- Aha! Straznicy a nie ogrodnicy!

- Tak wtasnie wygladato. - Upita znowu tyczek sherry i odjeta
kieliszek od ust. - Ale najbardziej zaniepokoity mnie suknie!
Spojrzat na nig ze zdziwieniem.

- Jakie suknie?

- Dziesi¢¢ dni temu zjawila si¢ krawcowa z Londynu. Z
belami luksusowych tkanin i z trzema pomocnicami. Uszyty
po kilka §licznych sukien dla kazdej z dziewczat.
Poinformowano mnie, ze pani Jones pragnie w ten sposob
przygotowac uczennice do przysztego zycia w wielkim
swiecie. Ale to przeciez bzdura!

- Czemu pani tak uwaza?

Nawet si¢ nie starata ukry¢ zniecierpliwienia wywotanego tym
pytaniem.

- Wszystkie powierzone mojej opiece panny pochodzg z



dobrych domow. A Theodorze 1 Edwinie w dziecinstwie nie
brakowato zadnych luksuséw. Teraz jednak sa ubogimi
sierotami. Zadna z nich nie ma wlasnego dachu nad gtowa ani
nadziei na spadek czy wptywowych przyjaciot, skorych do
pomocy. Znalaztoby si¢ moze kilku dalekich krewnych, ale w
gruncie rzeczy nie obchodzito ich, co si¢ stanie z moimi
uczennicami. Nikt nie wyrazit checi wziecia ich pod swoj
dach.

Ambrose zastanowit si¢ przez chwile.

- Teraz juz rozumiem, czemu uznata pani za bzdure
obstalowanie szykownych toalet dla pani uczennic. Zadnej z
nich nie czekat debiut w wielkim Swiecie.

- Wtasnie! W najlepszym wypadku zetkng si¢ z wielkim
swiatem jako bony lub guwernantki. Po c6z wigc ofiarowywac
im stroje wieczorowe, odpowiednie na bal lub do teatru?

- I, oczywiscie, powzieta pani jak najgorsze podejrzenia?

- Tak, panie Wells. - Jedna z jej spoczywajacych na kolanach
rak zacisneta si¢ w pigsc. - Dosztam do wniosku, ze moje
uczennice zostang odpowiednio przeszkolone, a nastgpnie
wystawione na sprzedaz jako luksusowe zabawki: efektowne,
obyte w Swiecie kurtyzany.

- Owszem, to catkiem mozliwe -powiedziat Ambrose,
rozwazywszy sprawe. - Jak juz wspomniatem, Larkin czerpie

ogromne zyski z domow publicznych, w ktore zainwestowat



pokazne sumy.

- Z pewnoscig czytat pan sensacyjne artykuty na temat handlu
zywym towarem? O zwabianiu mtodziutkich dziewczat z
sierocinca 1 zmuszaniu ich do nierzadu. Ohydny proceder! A
policja nic prawie nie robi, by ukrdcic te

oburzajace praktyki!

- Zgadzam si¢ z panig. Ale pani podopiecznych nie odestano
do domu publicznego, tylko do Aldwick Castle.
Zaangazowano dla nich nauczycielke. I, jak sama pani
przyznaje, pilnie ich strzezono 1 dbano o reputacjeg.

- Sadze, ze moje dziewczeta miaty zosta¢ kims lepszym od
zwyktych prostytutek. Niech pan pomysli, panie Wells,
wszystkie otrzymaty staranne wychowanie. Zachowujg si¢
kulturalnie, pochodza z dobrych doméw 1 sg wyksztatcone.
Nawet ich nienaganna wymowa $§wiadczy o przynaleznosci do
klas wyzszych.

- Innymi stowy, nie wychowata ich ulica.

- Wtasnie! Nie jestem naiwnym dziewczatkiem, panie Wells.
Zdazytam juz pozna¢ $Swiat. Jestem Swiadoma tego, ze istnieje
podziemny rynek, na ktorym odnotowano wzmozony popyt na
specjalnie wyszkolone kurtyzany, doréwnujgce wytwornoscia
1 inteligencjga damom z wyzszych sfer.

Ambrose byl zaskoczony, ale zdotal ukry¢ swoje zdziwienie.

Concordia znata realia otaczajgcego jg Swiata 1 mowita o nich



otwarcie, ze swoboda, ktora wprawiata go w zaktopotanie.
Kobiety z jej sSrodowiska bardzo rzadko wypowiadaty si¢ na
ten temat, a juz z pewnoscig nie mowity o tym tak rzeczowo.

- Ma pani racj¢ - przytaknat.

- O ile cenniejsze bytyby kobiety naprawde pochodzace z
wyzszych sfer 1 obdarzone naturalng godnos$cia 1 gracja,
charakterystyczng dla ich srodowiska! Nie wspominajac juz o
ich niewinnosci, mtodzienczej §wiezosci 1 nieskalane]
reputacji.

- Nie bede sie z panig spierat w tej materii. Jednakze...

- Tego wieczoru ustyszatam przypadkiem, jak Rimpton
dyskutyje ze swoim kompanem na temat aukcji, ktora miata
si¢ odby¢ niebawem. Jestem pewna, ze moje podopieczne
mialy by¢ wystawione na pokaz i sprzedane tym, ktorzy
zaoferujg za nie najwyzsza ceng.

- Sprzedane na aukcji?

Druga reka Concordii, spoczywajaca na podotku, zacisneta si¢
w pigsc.

- Tak.

Ambrose zawahat si¢, zastanowil 1 kiwngwszy gtowa, odpart z
namystem:

- Moze ma pani racj¢. Takie rozwigzanie wyjasnialoby wiele
niezrozumiatych aspektow tej sytuacji.

- Wolno spyta¢, czemu jest pan tak zainteresowany tym



problemem? Czemu $ledzit pan z ukrycia, co si¢ dzieje w
zamku? Czemu czekat pan na przybycie Larkina? - Concordia
rozpromienita si¢ nagle. - Czyzby pan byt z policji? Moze ze
Scotland Yardu?

- Nie, prosze pani. Prowadz¢ prywatne sledztwo na zyczenie
klientki, ktora polecita mi rozwigza¢ zagadke tajemniczej
Smierci jej siostry.

- Jest pan prywatnym detektywem? - Concordia byta wyraznie
zbita z tropu. Ale juz w nastgpnej chwili jej oczy zaptonety
ciekawoscig. - Ogromnie

interesujace! Jeszcze nigdy nie miatam do czynienia z
przedstawicielem panskiej profes;i.

- Mam nadziej¢, ze pani zainteresowanie mojg osobg 1 profesja
nie minie zbyt szybko, gdyz jestesmy skazani na swoje
towarzystwo, co nayjmniej w najblizszej przysztosci.

- Co takiego?!

Ambrose odsunat si¢ od kominka 1 stangt na wprost Concordii.
- Po tym, co wydarzyto si¢ na zamku ostatniej nocy, Larkin z
pewnoscig uzna, ze jakim$ sposobem odkryta pani jego
zamiary. Zechce tez z pewnoscig odzyskac to, co uwaza za
swoja wtasno$¢. Krotko mowigc, zrobi wszystko, by dostac
ZndW W swoje rece panig 1 dziewczeta.

Concordia znieruchomiata.

- Pojmuje, Ze nie spodobato mu si¢ nasze zniknigcie z zamku.



I wtasnie dlatego chce si¢ wraz z dziewczetami zaszy¢ w
ukryciu... przynajmniej na jaki$ czas.

Ambrose pochylit si¢, wziat j3 za ramiona 1 tagodnie ale
stanowczo podniost z fotela.

- Nie ma pani pojecia, do czego zdolny jest potwor, z ktorym
pani zadarta! Watpig, czy zdotataby si¢ pani ukry¢ sama przed
Larkinem... a co dopiero z czterema dziewczgtami!

- Myslatam, ze wyjedziemy do Szkocji...

- Choc¢byscie si¢ schronity na morzach potudniowych, nie
ucieklybyscie przed Larkinem, zwlaszcza gdy uprze si¢, by
was odnaleZC. A jestem pewien, Ze si¢ uprze!

- Bedzie nas szukat przez kilka tygodni, moze nawet przez
miesigc czy dwa -zgodzita si¢ z calym spokojem. - Ale nie
przypuszczam, ze chciatby straci¢ wiecej czasu 1 energii na
poscig za czterema pannami 1 nauczycielka. Z pewnoscig taki
mistrz zbrodni, jak go pan nazwal, ma wazniejsze sprawy na
glowie.

- Dla Larkina nie ma wazniejszych spraw niz jego osobiste
bezpieczenstwo 1 wtasne interesy. Datbym glowe, Ze nie
spocznie, poki si¢ nie upewnt, ze pani juz nie stanowi dla
niego zagrozenia.

- Jakim cudem kto$ taki jak ja mégltby zagraza¢ komus
takiemu jak on? -Concordia byta wyraznie zniecierpliwiona. -

Jestem przeciez zwykla nauczycielka, na lito$¢ boska! Nie



mam poteznych protektorow ani zadnej wtadzy. Nie jestem w
stanie sprawi¢ zadnych klopotow Alexandrowi Larkinowi. A
on z pewnoscig wie o tym rownie dobrze jak ja!

- Jest pan1 malenkg skaza na pancerzu jego doskonatosci,
panno Glade. A Larkin nie uznaje zadnych niedorobek. Kiedy
tylko odkryje, ze uciekta

pani wraz z dziewczegtami, dojdzie do wniosku, ze wie pani
zbyt duzo o nim1 o jego planach. Uzna, Ze musi panig
odnalez¢. A jesli panig odnajdzie, to zabije. Moze by¢ pani
pewna. Concordia zamrugata oczyma i odetchneta glteboko.

- Ach, tak? - powiedziala.

Jest zdumiewajgco opanowana! - pomyslat. Mato kto,
wszystko jedno jakiej plci, przyjatby z takg obojetnoscia
informacj¢ o wyroku $mierci. Concordia Glade byta doprawdy
niezwykla kobieta!

Wypuscit ja z obje€.

- Pora do 167ka, panno Glade! Musi si¢ pani przespac.
Wrécimy do naszej rozmowy jutro rano.

Ku jego zdumieniu u§miechneta si¢ cierpko.

- Chyba pan sobie nie wyobraza, ze zasn¢ po tym, co mi pan
naopowiadat!

- No, moze 1 nie... ale niech si¢ pani postara wypocza¢.
Musimy wyjechac stad jutro rano, najwczesniej jak zdotamy.

W jej oczach znow btysneta podejrzliwose.



- Méwi pan tak, jakby miat wtasne plany co do moich
uczennic, panie Wells.

- I co do pani, panno Glade!

- A mianowicie?

- Jutro dotrzemy do najblizszej stacji kolejowej. A stamtad
uda si¢ pani wraz ze swymi podopiecznymi do Londynu. W
wagonie pierwsze] klasy. Wiele osob bedzie moglo
zaswiadczy¢, ze wsiadtyscie do pociagu.

- Alez... jesli to, co mi pan opowiadat o Larkinie, jest prawda, dowie si¢ wkrotce, ze pojechatysmy
do Londynu. Bedzie nas

tam Sledzit!

- Owszem, bedzie szukal czterech panien pod opieka
nauczycielki. Spojrzata na rozméwce, znOw zainteresowana.
- Co pan ma w zanadrzu, paniec Wells?

- Sztuczke magiczng. Zaraz po przyjezdzie do Londynu
rozptyniecie si¢ we mgle.

- Coz to ma znaczyC¢? - spytata ostrym tonem.

- Wyjasni¢ to pani jutro rano.

Concordia si¢ zawahata. Wiedzial, ze walcza w niej
przeciwstawne uczucia. Pragneta pozegnac si¢ z godnoscia,
zyczac mu dobrej nocy... a rownoczes$nie zazadac
natychmiastowych wyjasnien.

- Dobranoc panu - powiedziata wreszcie cicho. - Winnam
panu podzigkowanie za okazang nam pomoc. Nie jestem

pewna, czy wydostatyby$smy sie z Aldwick Castle bez



panskiego wsparcia.

- Nie mam najmniejszych watpliwosci, ze 1 beze mnie
poradzitaby sobie pani znakomicie, panno Glade. Znamy si¢
od kilku godzin, ale moge stwierdzi¢ z catym przekonaniem,
ze jest pani najbardziej pomystowgq 1 zaradng ze wszystkich
znanych mi kobiet.

Skineta tylko gtlowa, nie wiedzac, jak sobie ttumaczy¢ te
uwage, nastepnie ruszyta po schodach na gorg. Ambrose
ustyszat cichutkie brzekniecie, gdy obrabek jej spddnicy
zawadzit o pierwszy stopien.

- Panno Glade, ustyszatem mimo woli, Ze pobrzgkyje pani,
kiedy si¢ pani porusza. - powiedzial. - Zauwazytem to
zjawisko juz wczesniej, gdy pani spodnica otarta si¢ o
framuge drzwi. Musze przyznaé, ze zaintrygowato mnie to
zjawisko. Czy to jakas nowa moda?

Concordia przystanegta na schodach 1 obejrzata si¢ przez ramig.
- Bynajmniej, panie Wells. Wiedzialam, ze po opuszczeniu
zamku bedziemy potrzebowaty troche pienigdzy, by utrzymac
si¢ przy zyciu. Przez kilka ostatnich tygodni wyszukiwatam i
chowatam drobiazgi ze srebra 1 rozmaite bibeloty, ktore
wydawaty mi si¢ wartoSciowe. Zaszywatam je w spodnice.
Ambrose skingt gtowg. Znow mu zaimponowata!

- Sprytna sztuczka, panno Glade! Jesli pami¢¢ mnie nie

zawodzi, kieszonkowcy 1 panienki spod latarni bardzo sobie ja



cenig. A to przeciez specjalisci w tej branzy!

Az si¢ zatrzesta z oburzenia.

- Zapewniam pana, ze nie zaliczam si¢ do tego rodzaju
specjalistow! Co go opetato, ze wyrwal si¢ z tg glupig uwagg?!
Powinien byt przewidziec,

ze ta dama nie pozna si¢ na komplemencie, tylko uzna go za
Zniewage.

- Nie zamierzatem pani poréwnywac do ztodziei, panno
Glade! - zapewnit jg poniewczasie.

Wiedziat jednak, Zze niewiele to da. Co si¢ stato, to si¢ nie
odstanie.

- Zdecydowatam si¢ na t¢ ,,sprytng sztuczke" tylko dlatego, by zapewni¢ moim podopiecznym dach
nad gtowa 1 skromne

wyzywienie. Nie miatam innego wyjscia.

- Zdaje sobie z tego sprawe, panno Glade. Prosze¢ o
wybaczenie.

- Dobranoc, panie Wells.

Kroczyta dumnie po schodach, pobrzgkujac przy kazdym
stgpnieciu, wreszcie znikta w mroku. Ambrose podszedt znow
do kominka 1 przez dtugi czas wpatrywat si¢

W ogien.

Nie ulegato watpliwosci, ze pani nauczycielka nie zywi
szacunku ani sympatii do ztodziei.

Szkoda.

Byl najlepszy w tym fachu.



Rozdzial 5

Concordia zmierzata szybko korytarzem w strone sali ogolne;.
A wiec pan Wells uwaza jg za kogo$ niewiele lepszego od
kieszonkowca czy ulicznicy okradajacej klienta!... Niech sobie
mysli, co chece. Co jg obchodzi opinia jakiego$ tam pana
Wellsa?! Byli dwojgiem ludzi nie majacych ze sobg nic
wspolnego, ktoérych dziwny kaprys losu ztaczyt na krotka
chwile. Kiedy zagmatwana sytuacja wyjasni si¢, kazde z nich
uda si¢ w swoj3 strong 1 to bedzie koniec ich znajomosci.
Tym lepiej! - moéwita sobie Concordia. Jesli uznat jg za
ztodziejke tylko dlatego, ze w wyjatkowej sytuacji
przywtlaszczyla sobie kilka drobiazgow, ciekawe, jak by
zareagowal dowiedziawszy si¢ ojej... niekonwencjonalnym
wychowaniu?...

Zachowaj, do licha, hierarchi¢ waznosci! - ofukneta si¢ w
duchu. Drobne kradzieze nie byty jej najci¢zszym grzechem.
Tego wieczoru popelnita cos znacznie gorszego. Zabita
cztowieka.

Zaschto jej w ustach. Oczyma duszy yjrzata znow Rimptona,
lezacego twarza do ziemi 1 broczacego krwig ze Smiertelnej
rany. Przypominato to koszmar senny.

Odpedzita od siebie to niechciane wspomnienie. Na ataki
nerwowe przyjdzie pora kiedy indziej. Teraz miata na glowie

znacznie wazniejsze sprawy. Musi uratowac swoje



podopieczne, zadba¢ o Phoebe, Hannah, Edwine 1 Theodorg.
Weszta po cichutku do niewielkiego pokoju, starajac si¢ nie
przerywa¢ snu Hannah 1 Phoebe, z ktorymi dzielita sypialnig.
- O! nareszcie pani wrdcita, panno Glade! - Phoebe siadta na
t6Zku, podciagajac kotdre pod szyje. - Juz niepokoity$Smy sie z
Hannah, czy pani nie stato si¢ co$ zlego!

- Naprawde bylySmy niespokojne! - Hannah, lezaca po
przeciwnej stronie wielkiego 16Zka zmienita pozycje 1 oparta
si¢ na tokciu. - Dobrze si¢ pani czuje, panno Glade?

- Znakomicie, dzigkuje za troske. - Zapalita §wiece stojaca na
umywalce. - Ale skad wam przyszto do glowy, ze spotka mnie
cos ztego?

- Hannah powiedziala, ze pan Wells moze naduzy¢ pani
zaufania - wyjasnita Phoebe ze zwykta otwartoscia.

- Naduzy¢ mego zaufania? - Concordia obroécita si¢ raptownie
1 wzdrygneta, styszac brzek bibelotow, gdy jej spddnica obita
si¢ o bok umywalki. -Na lito$¢ boska, Hannah, co ci strzelito
do glowy?! Zapewniam ci¢, ze pan Wells zachowat si¢ jak
przystato na dzentelmena.

...Jesli nie liczy¢ tej obrzydliwej uwagi, kiedy porownat jej
zapobiegliwos¢ do chytrych sztuczek kieszonkowcow 1
ulicznic, dodata w mysli. By¢ moze jednak byta dzi$ nieco
przeczulona.

- Naprawde¢ nie pozwolit sobie na zadne niestosowne



poufatosci? - spytata z niepokojem Hannah.

- Naprawdg¢ - zapewnita swa uczennice Concordia 1
natychmiast zadata sobie w duchu pytanie, czemu to
zapewnienie wcale nie poprawito jej humoru.

- O...! — Hannah opadta na poduszki, wyraznie zawiedziona.
- Obawiatam si¢, ze zechce panig pocatowac.

- Coz za pomyst! - Concordia mocowata si¢ z haftkami przy
obcistym staniku swojej sukni. - Przeciez my si¢ prawie nie
znamy.

- Hannah byla zdania, ze pan Wells moze wykorzysta¢ pani
wdzigcznos$¢ za okazang pomoc; wmowi pani, ze nalezy mu
si¢ przynajmniej pocalunek -wyjasnita Phoebe.

- Ach, tak? - Concordia $ciggneta rozpieta sukni¢ przez biodra.
Poczuta wyrazng ulge, pozbywajac si¢ przyciasnego stanika 1
podszytej bibelotami spddnicy. - Nie zaprzataj sobie tym
glowy, Hannah. Jestem pewna, ze pan Wells nigdy by sie nie
znizyt do takich podstepnych sztuczek.

- Jak pani moze by¢ tego pewna? - spytata Hannah.
Concordia rozwazala t¢ kwesti¢, rozwieszajgc sukni¢ na
wbitych w $Sciane kotkach. No wtasnie! Skad mogta by¢
pewna, ze Ambrose Wells nigdy by nie wykorzystal niecnie
kobiecej stabosci?...

- Przede wszystkim nie sadzg, by musiat narzuca¢ si¢ damom -

odparta wreszcie. - Z pewnos$cig nie brak kobiet, ktére z



ochotg beda catowac go bez zadnego przymusu, dla wlasnej
przyjemnosci.

- A to dlaczego? - Hannah byla najwyrazniej zdumiona. - Nie
jest wcale przystojny. Ma taka grozng ming! Przypomina lwa,
wilka czy jakas$ inng drapiezng bestie.

- A poza tym jest stary - stwierdzita rzeczowym tonem
Phoebe. Concordia spojrzata w lustro, w ktorym odbijaly si¢
ich postacie, opromienione blaskiem swiec. Na chwile odjeto
jej mowe. Czy to mozliwe, by

ona 1 dziewczynki moéwily o tej samej osobie?! Ambrose
Wells z catg pewnos$ciag byl najbardziej atrakcyjny ze
wszystkich znanych jej mezczyzn.

- Nic dziwnego, ze wydaje ci si¢ catkiem zgrzybiaty, Phoebe;
masz przeciez zaledwie pigtnascie lat -odpowiedziata
uczennicy, silac si¢ na lekki ton. Ale zapewniam cig, ze wcale
nie jest taki stary. Niewiele starszy niz ja!

Najwyzej o pare lat, uscislita w duchu. Widocznie przykre
zyciowe doswiadczenia Ambrose'a 1 zelazna samokontrola
postarzaly go w oczach jej uczennic.

Phoebe, nie wytazac spod kotdry, podciagneta kolana pod
brode¢ i objeta je ramionami.

- Mozliwe... ale jestem tego samego zdania co Hannah. Nie
wyobrazam sobie, by damy ustawiaty si¢ w kolejce do niego 1

miaty ochote go catowac!



Concordia usiadta w nogach 16Zka, by rozsznurowac
sfatygowane trzewiki, siegajace kostek u nog.

- Wstrzymaj si¢ z wydawaniem sagdéw; kiedy przybedzie ci
kilka lat, przekonasz sig¢, jestem tego pewna, ze me¢zczyzni
pokroju pana Wellsa bywaja naprawdg¢ atrakcyjni. Tym
bardziej, ze rzadko si¢ ich spotyka.

Phoebe otwarta buzi¢ ze zdumienia. Potem parskneta
sSmiechem 1 musiata zatka¢ sobie usta rekg. Concordia rzucita
jej spojrzenie godne poskromicielki dzikich zwierzat.

- Coz cie tak rozbawito, moja panno?

- Pani by go pocatowata, gdyby o to prosit? - Phoebe z trudem
zachowywata powagg. - Zatozg sie, ze ustawitaby si¢ pani w
tej kolejce do niego!

- Dos$¢ tych glupstw! - Concordia zdmuchneta §wieczke. - W
zadnym wypadku nie ustawiatabym si¢ w kolejce do
mezczyzny, cho¢by byt nie wiem jak atrakcyjny.

- Pani naprawde¢ uwaza, ze pan Wells jest przystojny?! -
zdumiata si¢ Hannah.

- A gdyby nie byto kolejki? - Phoebe swoim zwyczajem
metodycznie drazyta sprawe. - Gdyby pan Wells mial ochote
calowac si¢ tylko z panig? Pozwolitaby mu pani na to?

- Dos¢ tego! - Concordia ucieta dyskusje, przenoszac si¢ na
swoja strone tozka. - Przerwijmy te idiotyczng konwersacje.

Nie zamierzam rozprawia¢ z wami na temat calowania pana



Wellsa! Ani teraz, ani p6zniej! Dobranoc, moje panny.

- Dobranoc, panno Glade - odparta szeptem Hannah.

- Dobranoc, panno Glade - powtorzyta Phoebe, opadajac na
poduszke. Concordia odwingta kotdre 1 wslizneta sie do 16Zka.
Niemal natychmiast zorientowata si¢ po rownomiernym
oddechu, Ze obie uczennice zasngty. Pozazdroscita im.
Zgodnie z dlugoletnim nawykiem, Concordia przed snem
zamiast rozwaza¢ dawne wydarzenia, koncentrowala si¢ na
przysztosci. Tej nocy caty jej Swiat stangt na gtowie. Poniewaz
zdarzylo si¢ to nie po raz pierwszy, wiedziata, ze musi
obmysli¢ nowy plan dzialania. W ten sposob bedzie jej tatwiej
przystosowac si¢ do nowej sytuacji.

Tylko jak zdota wiaczy¢ Ambrose'a Wellsa do swojej wizji
przysztosci? Jego znajomo$¢ z tajemniczym Alexandrem
Larkinem moze okaza¢ si¢ nieoceniona! Bez watpienia
Ambrose wplatat si¢ w te afere dla jakichs osobistych celow.
Ciekawe, jakie metody stosuje prywatny detektyw? W czyim
imieniu dziata? Czy w tej sytuacji mozna mu nadal ufac?
Ztozy¢ w jego rece los czterech dziewczat? A jesli tak, to na
jak dtugo?

Zdtawiony jek, dolatujacy z przeciwlegtego konca wielkiego
t6zka wyrwat Concordi¢ z glebokiej zadumy.

Hannah usiadta raptownie na t6zku; nie mogta ztapac tchu.

- Nie! Nie!... Proszenie zamyka¢ drzwi! Btagam!...



Phoebe nie caltkiem jeszcze przytomna, poruszyta si¢ 1
szepnela:

- Panno Glade!...

- Wszystko w porzadku. Jestem z wami - uspokoita ja
Concordia, wyskakujac z tozka.

Spiesznie usiadta obok Hannah 1 przygarngta do siebie
udreczong sennymi majakami dziewczyne.

- Uspokoj sig¢, kochanie. Juz wszystko w porzadku.

- Tak ciemno! - Hannah szeptata potprzytomnie. Byta jakby
zawieszona w prozni miedzy dwoma §wiatami: sennych
koszmarow 1 realnego zycia. -Bede grzeczna!... Prosze nie
zamykac!...

- Postuchaj mnie, dziecinko - Concordia gtaskata uczennice po
drzacych ramionach 1 plecach. -Nie jeste$ juz w tej okropne;j
piwnicy. Widzisz? Ksiezyc. Swieci tak jasno! Chcesz, zebym
otworzyta okno?

Hannah zadrzata.

- ...Panna Glade?...

- Jestem przy tobie. Phoebe tez tu jest. Wszystko w porzadku.
- To byl... tamten sen - wymamrotata Hannah.

- Wiem - odparta Concordia. - Nic dziwnego, ze si¢
powtorzyt... po tylu emocjach wczorajszego dnia. Ale teraz
jestes catkiem bezpieczna.

- Bardzo przepraszam, panno Glade. - Hannah otarta oczy



rabkiem przescieradia. - Nie chciatam wyrywac ze snu pani i
Phoebe.

- Obie doskonale o tym wiemy. Nie musisz si¢ o nic martwic.
Nadal obejmowata dziewczynke 1 uspokajata ja, poki
dusznosci me ustgpity.

Wreszcie Hannah potozyta si¢ na wznak z poduszka pod
gtowga. Concordia wrocita na swojg strone tozka.

- Panno Glade... - szepneta Hannah.

- O co chodzi, kochanie?

- Czy bede mogta po przyjezdzie do Londynu wystac list do
Joan? To moja przyjaciotka z sierocinca. Bardzo si¢ o nig
martwie. Nie odpowiedziata na zaden z listow, ktore
wysytatlam do niej z Aldwick Castle.

Concordia zawahata si¢; przypomniata sobie uwage
Ambrose'a na temat morderczych sktonnosci 1 pogrozek
Alexandra Larkina.

- Mam wrazenie, Hannah, ze Zadna z nas nie powinna teraz
kontaktowac¢ si¢ z osobami postronnymi - powiedziata
tagodnie. - Nie martw si¢, jak tylko minie zagrozenie,
bedziesz mogta odszukac Joan.

Phoebe wyraznie nie mogta usiedzie¢ na poduszkach.

- Nadal grozi nam powazne niebezpieczenstwo, panno Glade?
- Przez jakis czas lepiej bedzie zachowac wszelkie srodki

ostrozno$ci -Concordia starannie dobierala stowa. - Na



szcze$cie mamy teraz sojusznika w osobie pana Wellsa, ktory
nieraz bywal w podobnej sytuacji. [ zawsze znakomicie dawat
sobie radg.

- W jakiej my wtasciwie jesteSmy sytuacji, panno Glade? -
spytata Phoebe, jak zawsze zadna wiedzy.

Gdybym to ja wiedziata! -pomyslata Concordia.

- Sytuacja jest dos¢ skomplikowana, Phoebe. Ale poradzimy
sobie, bez obawy! A na razie koniec rozméw! Postarajmy si¢
zasnac.

Concordia przez dhugi czas lezata bez ruchu, wstuchujac sie w
rownomierny oddech obu swych towarzyszek. Kiedy nabrata
pewnosci, ze Hannah 1 Phoebe zapadly ponownie w sen,
przymkneta oczy.

...l yrzata powalonego Rimptona, usitujacego wstac¢. Nadal
miat w reku bron. Tyt jego gtlowy wygladal jako§ dziwnie...
przerazajaco...

Ockneta si¢ nagle. Serce walito jej jak szalone.

Kto$ byt na korytarzu, pod drzwiami ich sypialni. Concordia
nie wiedziata, co ja obudzito, ale wyczuwata wyraznie czyjas$
obecnos¢ po przeciwnej stronie zamknietych drzwi.
Ambrose! - pomyslata. Tak, to z pewnoscig on!

Najwyzszy czas, by wreszcie 1 on przespat si¢ troche! -
pomyslata. Miata nadzieje, ze nie spedzit ostatnich kilku

godzin, pijac sherry. Ledwie nasun¢to si¢ jej to podejrzenie,



odpedzita je natychmiast. Tej nocy obserwowata bacznie
Ambrose'a 1 dowiedziala si¢ o nim dostatecznie duzo, by
wiedzie¢, ze nie brak mu samokontroli. W kazdym razie w jej
obecnosci wypit tylko jeden kieliszek sherry, gdy podawat jej
to ,,lekarstwo".

Concordia nadstuchiwata, kiedy wreszcie Ambrose wejdzie do
swojego pokoju. Ale wokot panowata absolutna cisza. Co tez
on robi?! Czemu tkwi na korytarzu?

A moze byta w bledzie? Moze to wcale nie Ambrose czait si¢
na korytarzu? Ktoz to mogt by¢? Jakis inny podrozny? A

moze Edwina lub Theodora?

.. .Albo ktos z Aldwick Castle 1dac ich §ladem, dotart az tu?...
Przeszyl ja dreszcz trwogi, ostry jak brzeszczot, porazajacy
jak grom. Concordia nie odrywata oczu od szpary pod
drzwiami, przez ktorg usitowato przedostac si¢ §wiatto
ksiezyca.

Przez sekundg¢ czy dwie sekundy byta jak skamieniata -
niezdolna do najmniejszego ruchu, nawet wstrzymata oddech.
Z najwyzszym wysitkiem zdotata wyslizgna¢ si¢ spod kotdry.
Obie dziewczynki spaty glteboko 1 ani drgnety.

W sypialni robito si¢ coraz chtodniej, ale Concordia byta zlana
potem. Znalazta 1 wtozyta okulary. Nastepnie podeszta do
swego okrycia, wsuneta reke do kieszeni 1 natrafita na

rekojes¢ pistoletu Rimptona. Bardzo ostroznie wyciagneta



bron z kieszeni.

Dotarltszy do drzwi, znowu si¢ zatrzymata. Ten tajemniczy
kto$ byt nadal na korytarzu. Niemal namacalnie wyczuwata
jego obecnosc.

To musi by¢ Ambrose! - przekonywata samg siebie. Wiedziata
jednak, Zze nie odprezy si¢ nawet na minutg, poki si¢ nie
upewni.

Odsuneta rygiel 1 uchylita drzwi.

Ksigzycowa poswiata o§wietlala wnetrze domu, saczac sie
przez okno znajdujgce si¢ na koncu korytarza.

Concordia przez waska szparke w drzwiach mogta zobaczy¢
jedynie gorny podest schodow. W poblizu nie byto zywe;j
duszy. Nauczycielka zorientowata sie, ze ze swego punktu
obserwacyjnego nie zdota dostrzec niczego na wprost drzwi
ani na korytarzu na prawo od niej.

- Jak widze, sherry nie poskutkowato. - Dotart do niej szept
niewidocznego w mroku Ambrose'a.

W pierwszej chwili Concordia podskoczyta nerwowo, ale
zaraz potem odetchneta z ulgg. Skierowata pistolet lufg do
dotu, otwarla nieco szerzej drzwi 1 wyjrzata na korytarz.

Z poczatku nie mogta dostrzec Ambrose'a. Potem zrozumiata
dlaczego. Wyobrazata go sobie w pozycji stojacej, z twarza na
poziomie jej twarzy. Tymczasem Ambrose siedziat po turecku

na podtodze, z rgkoma na kolanach. Wydawat si¢ uosobieniem



spokoju.

- O, pan Wells! - powiedziata cicho. - Chyba pana ustyszatam,
bo bylam pewna, ze pan tu jest. Czemu siedzi pan na
podtodze?! Powinien pan leze¢ w t6zku! Sen jest panu tak
samo potrzebny jak nam wszystkim.

- Prosze¢ si¢ mng nie przejmowac, panno Glade. Niech pani
wraca do tozka!

O tej porze nie mogta domagac si¢ od niego odpowiedzi na
swoje pytania. A poza tym nie chciata budzi¢ swoich uczennic
ani przerywac snu oberzyscie 1 jego zonie.

- W porzadku, niech pan robi, co chce.

Nie starata si¢ nawet ukry¢ swoich watpliwosci co do jego
poczynan.

- Moze pani wierzy¢ albo nie, panno Glade, ale ja naprawde
wiem, co robie.

Niechetnie zamkneta drzwi; po chwili szczekngt zasuwany
rygiel. Concordia podeszta do t6zka, zdjeta okulary, potozyta
je na nocnym stoliku obok pistoletu 1 wsuneta si¢ pod kotdre.
Przez pewien czas wpatrywata si¢ w szpare pod drzwiami i
zastanawiata si¢ nad dziwnym zachowaniem Ambrose'a. Nie
odpowiedziat na jej pytanie... Mimo to wiedziata, czemu
spedzal te noc na korytarzu i czemu nie tknat sherry. Miat
zamiar stang¢ na warcie.

Nagle zrobito jej si¢ zimno pod grubg kotdra.



To, ze Ambrose uznat za konieczne petnienie nocnej warty,
byto najlepszym dowodem, iz uwazat Larkina za groznego
przeciwnika.

Rozdzial 6

Ledwie dostyszalny szczek zasuwanego rygla dotart do
Ambrose'a. Zaczekat jeszcze chwile, wstuchujac sie w odglosy
pograzonej we $nie oberzy. Jego umyst, poddany kiedys
intensywnemu treningow1i, dzieki ktoremu potrafit wytowic
najlzejszy dysonans macacy naturalng harmoni¢ nocy, tym
razem nie wykryt niczego, co mogto by¢ zapowiedzig
niebezpieczenstwa.

Ambrose pozwolit wiec sobie na pograzenie si¢ w strefie ciszy
swego umystu. O $nie nie bylo oczywiscie mowy az Switu, ale
dzieki zanurzeniu si¢ w tym wewnetrznym krolestwie mogh
zazna¢ odprezenia 1 wyciszenia, podobnego do skutkow
zwyktego wypoczynku. A jednoczesnie potrafit z tatwoscia
zglebia¢ problemy 1 rozwaza¢ wszelkie ewentualnosci.

W tej chwili nic nie wydawato mu si¢ bardziej naglace i
niepokojace od stéw, ktére Concordia rzucita mimochodem:
,,Widac¢ pana ustyszatam, bo bytam pewna, Ze pan tu jest".
Oczywisty absurd! Ambrose wiedzial, ze nie zdradzit si¢
najcichszym nawet szmerem. Rownie pewny byt tego, ze idac
korytarzem, w Zaden sposob nie zaniepokoit cieni

zbierajacych si¢ pod drzwiami. Umial si¢ porusza¢ po ciemku.



Miat do tego wrodzony talent.

A jednak... ,,Widac¢ pana ustyszatam"...

Pozwolil fali wspomnien, by uniosta go w przesztos¢, ozywita
w nim pami¢¢ tamtej odlegtej nocy...

Chtopiec siedzial skulony 1 drzacy w gestniejacym mroku na
gornym podescie schodow. Wstuchiwat si¢ w gniewne,
sttumione glosy, docierajace az tu z gabinetu ojca. Tak, ojciec
ktocit sie ze swoim tajemniczym gosciem. Ich stowa nie
docieraty do kryjowki chtopca, ale z samego tonu podniesio-
nych glos6w mozna si¢ bylo zorientowac, ze obu rozmoéwcow
rozpiera gniew, ktory byt jak grozna, mroczna fala przyptywu,
mogaca zatopi¢ caly dom.

Gtos ojca nabrzmiewal coraz wieksza wsciektoscia.

- Zabites ja z zimng krwig, moze nie? Nie moge ci tego
dowies¢, ale wiem! Rozumiesz? Wiem, zes$ to ty ja
zamordowat!...

- O takiej jak ona nie warto nawet gadac. - Gtos nieznajomego
byt niski 1 gniewny. - Zwykte hotelowe popychadto, ktore
bezmys$lnie podstuchato za duzo 1 nie wyszto mu to na
zdrowie. Zapomnij o tym Smieciu. Jestesmy o krok od
zdobycia fortuny!

- Nie chce mie¢ z tym nic wspolnego!

- Nie mozesz wszystkiego rzuci¢ dla kaprysu...

- Wtasnie ze mogg. I rzuce!



- Zadziwiasz mnie, Colton - stwierdzit tajemniczy gos¢. -
Kantowates, fatszowates, oszukiwates przez cate zycie.
Sadzitem, ze masz wigcej zdrowego rozsadku!

- Co 1nnego nabi¢ w butelke 1 oskubac kilku bogaczy, ktorzy
nawet nie zauwazg straty paru tysigczkéw. A co innego
morderstwo! Wiedziate§ z pewnoscia, ze si¢ na to nie zgodze!
- No to si¢ nie dziw, ze nie wspomniatem ci o niczym! -
odgryzt si¢ rozméweca. - Czutem przez skore, ze bedziesz
dziwaczyt!

- Myslates, ze si¢ nie dowiem? Nie domysle?! Byla taka
mtoda 1 niewinna...! Jak mogtes$ ja zabi¢?

- Taka zndw niewinna to ona nie byla. - Nieznajomy parsknat
niemitym §miechem, ktory przeszedt w atak kaszlu. - Mozesz
mi wierzyC¢, ze zaliczyla juz niejedno t6zko, zanim si¢
wpakowata do mojego.

- Wynos si¢ stad 1 nigdy tu nie wracaj! Rozumiesz?!

- Tak, Colton, rozumiem ci¢ az za dobrze. Szkoda, ze wtasnie
tego sobie zyczysz. Przykro mi, Ze trace wspolnika. Ale
uszanuje twoje zyczenie. Mozesz by¢ pewny, ze nigdy wiece]
mnie nie zobaczysz.

Nagly ostry wystrzat odbit si¢ echem od §cian domu.

Huk pistoletu przyprawit chtopca o taki szok, ze przez kilka
sekund byl jak sparalizowany. Wiedziat, co si¢ wydarzyto w

gabinecie, ale jego umyst nie chciat zaakceptowac tej prawdy.



Tam, na dole, drzwi gabinetu otwarly si¢ na osciez. Chtopiec
stat jak skamieniaty, ukryty wsrod cient na gornym podescie
schodow, §ledzit poczynania nieznajomego, ktory byt dobrze
widoczny w blasku gazowej lampy, palacej si¢ na biurku za
jego plecami.

Mimo przepetniajacej chtopca trwogi jakas czastka jego
umystu odnotowywata automatycznie kazdy szczegot
powierzchowno$ci mordercy. Jasne wtosy 1 baki, kosztowne,
doskonale skrojone ubranie...

Megzczyzna zerknagt w kierunku schodow.

Chtopiec byt pewny, ze nieznajomy zaraz wejdzie na gore 1 go
zabije. Byl tego rownie pewien jak Smierci ojca.

Morderca postawit noge w wysokim bucie na pierwszym
stopniu schodow.

- Wiem, ze tam jestes, moj maty! Mam dla ciebie, niestety, zte
wiesci: twdj ojciec odebrat sobie zycie. Zejdz no tu do mnie.
Zaopiekuyje si¢ toba.

Chtopiec wstrzymal dech. Starat si¢ ukry¢ wsrod cieni, stac si¢
jednym z nich. Morderca byt juz na schodach... [ nagle si¢
zatrzymat.

- Niech to szlag! Zapomniatem o tej babie! - wymamrotat i
znowu zaniost si¢ kaszlem.

Chtopiec przygladat si¢ jak wrog zawraca, schodzi z kilku

stopni 1 wreszcie znika w mrocznym holu. Chce sprawdzic,



czy gospodyni, pani Dalton, jest w swoim pokoju.

Chtopiec wiedzial cos, o czym morderca nie mial pojecia. Nie
znajdzie pani Dalton w jej pokoju, bo dostata wychodne.
Ojciec nie lubit, by stuzba platata si¢ po domu, kiedy zatatwiat
podejrzane interesy.

Kiedy morderca przekona si¢, ze nie ma zadnych dorostych
swiadkow jego zbrodni, zapoluje na jedyng osobe, ktora
mogta powiadomi¢ policje, co si¢ tu wydarzyto tego wieczoru.
Chtopiec spojrzat w dot 1 pojat, ze w Zzaden sposob nie zdota
zbiec z wszystkich trzech kondygnacji, dotrze¢ do drzwi
frontowych 1 znikng¢ w bezpiecznym mroku nocy przed
powrotem mordercy.

Znalazt si¢ w potrzasku...

Rozdzial 7

Nastepnego dnia sztuczka magiczna Ambrose'a poszta jak po
masle. Bylo to prawdziwe arcydzieto synchronizacji i
koordynacji. Concordi¢ ogarngl zbozny podziw. Z pewnoscig
na calym $wiecie znalaztoby si¢ ledwie paru ludzi, ktorzy
zdotaliby przeprowadzi¢ podobny eksperyment!

- Caly dowcip polega na tym, by nie przedobrzy¢. Nic tak nie
fascynuje jak prostota. - Ambrose ttumaczyt Concordii,
odprowadzajac ja 1 jej uczennice na stacj¢ kolejowa. - I nie
wolno zapomina¢, ze ludzie widzg zawsze to, co spodziewaja

si¢ ujrzec.



Dla lepszego efektu, zanim Concordia si¢ zorientowata,
znikngt 1 Ambrose. Ale przed samym odjazdem przemknat je;j
przed oczami jaki$ nedznie odziany cztowiek 1 w ostatniej
chwili zdotat wepchnac si¢ do zattoczonego wagonu trzeciej
klasy. W jego ruchach byto co$§ znajomego... Concordia doszta
do wniosku, ze 6w cztowiek to Ambrose.

Dotarli do Londynu po kilku godzinach jazdy w §limaczym
tempie. Pocigg zatrzymywat si¢ w kazdym niemal miasteczku
1 wiosce, a pasazerowie nie narzekali, gdyz mogli dzigki temu
rozprostowac nogi, przechadzajac si¢ po peronie. W koncu
dotarli jednak do Londynu. Cztery mtode damy 1 towarzyszaca
im nauczycielka wysiadty z przedziatu pierwszej klasy na
ludnym 1 gwarnym londynskim dworcu kolejowym. Cata
piatka jako$§ zmie$cita si¢ w wynajetym powozie, ktdéry wnet
znikngt w thumie innych pojazdoéw; przyczynita si¢ do tego
rowniez stynna londynska mgta.

Godzing pozniej przez zbity thum na targowisku przebijato si¢
czterech mtodych robotnikow. Ubrani byli typowo: czapki z
daszkiem, dtugie spodnie, okrecone wokot szyi szaliki 1 - ma
si¢ rozumie¢ - kurtki. Bez wigkszego pospiechu ruszyli za
uliczng kwiaciarka w dziurawej 1 obszarpanej pelerynie.
Niewielka grupka przedarta si¢ przez cizbg btadzaca pozornie
bez celu po targu warzywnym. Zgodnie z planem wszyscy

wsiedli do pustej chtopskiej furmanki. Nad tylng czescig wozu



rozpieto plandeke, pod ktdrag mogli si¢ schroni¢ pasazerowie.
Z okiem przytknigtym do szparki w plandece Concordia
obserwowata mijanych ludzi. Powo6z jechat szybko, widoki
zmieniaty si¢ w tym samym tempie. Najpierw znikta beztadna
krzatanina 1 ucichty gromkie odgtosy wielkiego targowiska.
Potem jechali przez istny labirynt malenkich zautkow 1
waskich, mrocznych ulic. Nastepnie ulice staly si¢ szersze.
Miescity sie przy nich doskonale prosperujace sklepy 1 dos¢
skromne budynki mieszkalne. W koncu i one znikty, ustepujac
miejsca wytwornym rezydencjom, nierzadko potozonym przy
picknie zadrzewionych skwerach

Ku zdumieniu Concordii, furmanka, na ktorej jechali, bez
przeszkod dotarta przez brame z kutego zelaza na tyly
wielkiego domu, zaturkotata na kocich tbach i ostatecznie
zatrzymata si¢ na brukowanym dziedzincu.

Sciagnieto plandeke ostaniajaca tylna cze$¢ wozu. Ambrose,
w zgrzebnym ubraniu i ktapciastym chtopskim kapeluszu,
zerknal na gromadke przebierancoOw z wyzyn kozta.

- Witajcie w waszym nowym domu, drogie panie! - Rzucit
cugle wysokiemu, koscistemu jegomosciowi w Srednim
wieku, ubranemu w roboczy stréj ogrodnika. - Pozwdlcie, ze
wam przedstawi¢ pana Oatesa. Oates, oto nasi mili goscie,
panna Glade 1 jej cztery uczennice: Phoebe, Hannah, Theodora

1 Edwina. Zabawig u nas jaki$ czas.



- Serdecznie witamy taskawe panie - powiedziat Oates,
przyktadajac dwa palce do czapka.

- Mito mi pana pozna¢, panie Oates - zrewanzowala si¢
Concordia. Cztery dziewczeta powitaly ogrodnika
rozentuzjazmowane.

Oates wydawat si¢ uradowany i odrobinke zazenowany tym,
ze damy witajg si¢ z nim jak rowny z rownym. Wymamrotat
co$ niezrozumiatego 1 zaczerwienit si¢ jak burak.

Dwa wielkie gtadkowtose psy o spiczastych uszach 1
wydtuzonych tbach wybiegly w podskokach 1 zatrzymaty si¢
na wprost przybyszow. Chtodne, inteligentne spojrzenia tych
zwierzat sprawily, ze delikatne wtoski na karku Concordii si¢
zjezyty. Psy wydaly si¢ jej podobne do posagu Anubisa, egip-
skiego bostwa o glowie szakala, ktory ujrzata niegdys w
muzeum.

- Oto Dante 1 Beatrycze - przedstawit psy Ambrose. Concordia
spojrzata na nie z niepokojem.

- Czy one gryza?

Ambrose si¢ rozesmial. Wydawat si¢ jej w tej chwili podobny
do tych psow.

- Oczywiscie! Jaki sens mialoby sprowadzanie do domu psow
obronnych, gdyby nie rzucaty si¢ na nieproszonych gosci? Ale
pani nie ma powodu do obaw. Dante 1 Beatrycze spostrzegty,

7e jestescie z nami na przyjacielskiej stopie 1 zawarty z wami



uroczyscie znajomos¢. Ani pani, ani dziewczetom nic juz nie
grozi ze strony tych psiakow.

- Jest pan tego pewny? Usmiechnat si¢ jeszcze szerzej.

- Catkowicie, panno Glade.

- Ale fajna zabawa! - Phoebe zeskoczyta z wozu, nie czekajac
az jej kto§ pomoze; podbiegta do psOw 1 zaczeta drapac
Dantego za uszami. - Cudownie si¢ czuj¢ w tych spodniach!
Sg sto razy wygodniejsze od tych przeszytych posrodku
spodnic. - Spojrzata na Concordi¢ z nadzieja w oczach. - Mog-
tabym je zatrzymac, panno Glade?

- Nie widzg przeszkdd - orzekta Concordia. Odprezyta sie,
widzac, ze grozny pies przyjmuje z radoscig karesy Phoebe. -
Spodnie mogg okazac¢ si¢ bardzo przydatne w niektorych
sytuacjach.

Beatrycze podbiegta do niej, tracita ja nosem 1 wyraznie
dopraszata si¢ pieszczot. Concordia ostroznie poklepata ja po
tebku.

- Ja tez chcialabym zachowac spodnie. - Hannah, stojgca nadal
na wozie, wyprostowata sie, zatkneta oba kciuki za pasek
spodni 1 przybrata bunczuczng postawe. W mgnieniu oka
przeobrazita si¢ w zadziornego tobuziaka, ktory z
powodzeniem mégl si¢ przytaczy¢ do gromady gazeciarzy
czyhajacych na klientobw na rogu uczeszczanej ulicy. - Sg

znacznie wygodniejsze niz spodnica i1 bluzka! Czuj¢ si¢ w nich



catkowicie przeobrazona!

Edwina popatrzyla na zgrzebne przebranie 1 zmarszczyta
nosek.

- Moze 1 s3 wygodne, ale nie majg za grosz szyku!

- Ale ta przebieranka byta naprawde zabawna - orzekta
Theodora, przyjmujac pomoc Oatesa, podczas schodzenia z
wozu. - Zauwazyliscie, jak ludzie rozstgpowali si¢ na nasz
widok?

- Pewnie sig¢ bali, ze ich okradniemy - skomentowata cierpkim
tonem Hannah.

Ambrose byl wyraznie ubawiony ta uwaga.

- Masz racj¢, Hannah, ale ich obawa to bezwiedny hotd dla
twojego talentu. Bylem pod wrazeniem! - Zeskoczyt lekko na
ziemi¢ 1 ku zdumieniu Concordii obdarzyt jg tobuzerskim
usmiechem. - Pani rowniez mi zaimponowata, panno Glade, w
roli kwiaciarki. W zyciu nie widziatem bardziej przekonujace;
kreacji!

- Pan Wells ma racjg¢, panno Glade - wyrwala si¢ Phoebe. - W
tych tachmanach wygladata pani na prawdziwg starg jedze!
Concordia westchneta 1 zaczeta rozplatywac postrzepiony
szalik, ktorym zakryta swoje bujne wtosy.

- Dzigkyje za komplement, Phoebe.

- Gdzie, u diabta, wytrzasnates to rozsypujace si¢ pudto i

zdychajaca szkape? - mruknagl Oates do Ambrose'a.



- Pozyczyt mi je zacny wiesniak, ktory wierzy w ludzka
uczciwos$¢. Oates spojrzat na niego z niedowierzaniem.

- Pozyczyt, powiadasz?

- Bez takich min, Oates! - Ambrose klepnat go po plecach. -
Ten chrzescijanski uczynek juz mu si¢ optacit z nawigzka. Ale
pewnie chciatby odzyska¢ te krélewska karoce. Mozesz to
zatatwi¢ za mnie? Powiedziatem temu poczciwcowi, ze woOz i
kon bedg na niego czekac¢ na Brinks Lane, koto teatru.

- Wedle rozkazu, panie kapitanie! - Oates wdrapat si¢ na
koziot 1 trzepnal lejcami.

Nie byt ani troche zdziwiony naglym przybyciem Ambrose'a,
w dodatku z gos¢mi, rozwazata w duchu Concordia, Oates
zapewne zdazyt si¢ juz oswoi€ z jego dziwactwami.

- Wejdzmy do $rodka! Zaraz wam przedstawi¢ panig Oates -
powiedziat Ambrose. - Cale gospodarstwo spoczywa na jej
glowie. To ona pokaze wam, gdzie kto bedzie sypial.

Zanim Concordia zorientowata si¢, na co si¢ zanosi, Ambrose
wziat ja za reke 1 pociggnal w strong kuchni. Czuta mocny
uscisk jego palcow. I ni stad, ni zowad pozatowata, ze ma na
sobie to okropne przebranie.

Starajac si¢ odpedzi¢ od siebie ponure mysli, przygladata si¢
elewacji budynku, gdy Ambrose ciggnat ja w strone drzwi.
Byta to pigkna budowla w palladianskim stylu, z

charakterystycznymi wysokimi oknami 1 pigknymi



kolumnami. Otaczat ja kamienny mur 1 doskonale utrzymane
ogrody. Catos¢ sprawiata bardzo korzystne wrazenie, a Con-
cordia odkryta przy tym, ze imponujgcy dom tchnie rowniez
btogim spokojem, daje poczucie bezpieczenstwa. Przytulna
forteca nie do zdobycia! Catosci dopelniaty ostre psy obronne,
Dante 1 Beatrycze, ktére dopraszaly si¢ o pieszczoty
domownikow.

Podekscytowane, rozgadane podlotki wbiegly z entuzjazmem
do srodka, a psy za nimi. Concordia przygladata si¢ bacznie
uczennicom. Serce si¢ jej sciskato. Czy postapita stusznie,
przywozac je tutaj?... Czy miata jakie§ inne wyjscie?...
Zawahata si¢ przez sekunde¢, nim przestapita prog tego domu.
- To imponujaca rezydencja, panie Wells powiedziata cicho,
by dziewczeta nie podstuchaty. - Zaktadam, ze nalezy do
pana?

- Prawde mowiac, nie. Concordia zatrzymata si¢ raptownie.
- Co takiego?!

- Whascicielem tego domu jest pan John Stoner. Concordia
zmarszczyta brwi.

- [ przebywa w tej chwili w swoim domu?

- Nie - odpart Ambrose. - Tak si¢ sktada, ze teraz go tu nie ma.
Concordia miata wrazenie, ze Ambrose sili si¢ na niedbaty
ton, mOwiac

o nieobecnos$ci tajemniczego pana Stonera.



- I jest pan pewny, ze wtasciciel nie miatby nic przeciwko
sprowadzaniu tu obcych ludzi bez jego pozwolenia?

- Jesli nie wrdci nieoczekiwanie, nawet si¢ nie dowie, ze
goscit pod swym dachem panig 1 pani podopieczne - zapewnit
ja Ambrose.

Concordii zdecydowanie nie odpowiadata taka sytuacja.

- Zupelnie tego nie rozumiem. Gdzie przebywa obecnie pan
Stoner?

- Mam wrazenie, Ze jest na kontynencie. Ale Stoner czesto
bywa nieobliczalny.

- Ach, tak?... Wolno spytac, czy to panski krewny? A moze
wspolnik w interesach?

Ambrose zamyslit si¢ na chwilke.

- No, c6z... powiedzmy, Ze jestesSmy starymi znajomymi.

- Bez urazy, to niczego nie wyjasnia!

- Prosze si¢ nie obawia¢, panno Glade - powiedzial bardzo
cicho. - Daje pani stowo, Ze bedziecie tu bezpieczne, pani i
pani podopieczne.

Przebiegt jg nagly dreszcz, nerwy si¢ rozdygotaty. Intuicja
mowita jej, ze dziewczynkom nic nie grozi ze strony
Ambrose'a Wellsa. Ale ona?... catkiem mozliwe, Ze ktos$ jej tu
skradnie serce.

Rozdzial 8

Ciche kap, kap, kap kropel deszczu bijacych o szyby obudzito



Concordie. Jaka bloga, kojaca melodyjka!... Przez chwile
lezata bez ruchu, rozkoszujac si¢ spokojem. Po raz pierwszy
od wielu tygodni nie odczuta zaraz po

przebudzeniu gwattownego strachu 1 napigcia; po raz pierwszy
nie zaczynata dnia, glowigc si¢ nad kolejnym planem ucieczki.
To prawda, ze ostatnim razem nie wszystko poszto zgodnie z
jej przewidywaniami... ale udatlo si¢ jej uciec z dziewczgtami z
Aldwick Castle A przeciez o to przede wszystkim chodzito!
Dzisiejszego ranka tylko to si¢ dla niej liczyto. Zapewne
niebawem zacznie znow snu¢ plany na przysztosc ale z
powodzeniem moze zabra¢ si¢ do tego po $niadaniu!
Concordia odrzucita koldre, znalazta okulary 1 otulila si¢
szlafrokiem, ktory pani Oates wyczarowata dla niej wczoraj
wieczorem. Zebrala garstke przyborow toaletowych, ktore
przywiozla ze sobg do zamku. Na koniec otworzyla drzwi na
korytarz.

Ani zywej duszy! Pani Oates wspomniata, ze na tym pi¢trze sg
tylko dwa pokoje goscinne; ten drugi nalezat do Ambrose'a.
Dziewczgta zostaty ulokowane pietro wyzej.

Concordia pospieszyta do tazienki; przepetniato jg radosne
oczekiwanie na nie byle jaka przyjemnos¢.

Ubieglej nocy odkryta rozkosze, jakich moze dostarczy¢
tazienka urzadzona w wielkim stylu. Teraz nie mogta si¢

doczeka¢ chwili, gdy do§wiadczy rownie mitych wzruszen.



John Stoner moze zashugiwat na miano ekscentryka, ale bez
watpienia byt zwolennikiem postepu technicznego 1
najnowszych udogodnien w tazience.

Pokoj kapielowy, ktory zwiedzita wczoraj, zachwycit jaj robit
wrazenie salonu, urzagdzonego przez dekoratora o nieco
dekadenckich sktonnosciach. Ze wszystkich stron potyskiwaty
oslepiajgco biate, iskrzace si¢ kafelki. Nie brakto tu
najnowszych wygod. Sterczace ze Sciany kurki dostarczaty
zarOwno goracej, jak 1 zimnej wody, ktora ptyneta rurami
zamontowanymi w bocznej $cianie domu. Wanna po prostu
ol$niewata czystos$cig. Zamontowano nad nig nawet prysznic.
Toaleta mieszczgca si¢ w rOwnie imponujgcym pomieszczeniu
jak wanna, stanowita niezroOwnane potgczenie sztuki
dekoratorskiej 1 nowoczesnej techniki. Okazate zotte
stoneczniki upiekszaty oba zewngtrzne boki oraz wnetrze
sedesu.

Rzadko kto, wprowadzajac u siebie w domu podobne wygody,
czynil to z rownie wyrafinowang elegancja.

Latwo by mi byto przywykna¢ do takich luksuséw! -
pomyslata Concordia. Drzwi tazienki otworzyly si¢ same, nim
zdazyta nacisng¢ klamke. Zaskoczona przystaneta przed
wejsciem 1 obejrzata si¢ przez ramig, starajac si¢ obliczy¢ na
oko odlegtos¢ do sypialni, dokad zamierzata czmychnac.

Ale zabrakto jej czasu na ten strategiczny odwrot.



Z tazienki wynurzyt si¢ Ambrose. Mial na sobie szlafrok z
czarnego attasu, ozdobiony egzotycznym haftem. Mokre
wtosy sterczaly na wszystkie strony.

- Ooo!... Pan Wells?...

Concordia jedng rekg przytrzymywata klapy szlafroka, zeby
si¢ nie rozchylily, a w drugiej rece Sciskala woreczek z
przyborami toaletowymi. Przerazita jg mysl, ze na jej widok
Ambrose gotow pomyslec, iz dopiero co wstata z 16zka.
Swiadomo$¢, ze jej wyglad catkowicie odpowiada prawdzie,
bynajmniej jej nie pocieszyta. Tym bardziej ze sama od
pierwszej chwili byta pewna, iZ Ambrose pod szlafrokiem jest
nagi. Jesli za$ o nig chodzito, to narzucita zwiewny peniuar na
cieniutkg koszulke.

Ambrose powital jg leniwym usSmiechem, od ktérego zmysty
jej sie rozszalaty, a rozsadek ulecial na cztery wiatry.

- Ranny z pani ptaszek, panno Glade!

- Tak... no bo... mys$latam, ze wszyscy jeszcze $pig. -
Odchrzgkneta. -Nie miatam poje¢cia, Ze pan juz wstat.

- Ja tez zazwyczaj wczesnie wstaje. A wiec zgadzamy si¢
przynajmniej pod tym wzgledem.

Concordia zmieszana, cofneta si¢ o krok.

- Przyjde tu p6zniej, o dogodniejszej porze.

- Nie musi pani ucieka¢. Cata tazienka jest juz do pani

dyspozyciji.



- O?... Bardzo panu dzigkyje. - Zerkneta do 1$nigcego wnetrza
za jego plecami; buchato stamtad przyjemne ciepto. - Co za
wspaniatosci!

Kaciki ust zadrgaty mu w usmiechu.

- Naprawde podoba si¢ to pani?

- Alez oczywiscie! - Nie byta w stanie pows$ciagna¢ swego
entuzjazmu. -To takie nowoczesne 1 higieniczne pod kazdym
wzgledem! Jest nawet prysznic!

Wetknat rece do kieszeni szlafroka 1 z catg powagg skinat
glowa.

- Przed chwilg przekonatem si¢ na wtasnej skorze o zaletach
tego urzadzenia.

Concordia nie byla w stanie zaczerwieni€ si¢ jeszcze wigce].
Czuta, ze twarz jej plonie zywym ogniem. Gdybyz w tym raju
nowoczesnej techniki byla jeszcze zapadnia!... W tej chwili
Concordia databy nie wiem co, by ziemia si¢ pod nig
rozstapita.

Niestety, mogla tylko westchna¢.

- Pewnie pan uwaza, ze jestem niemadra... aleja po prostu
nigdy dotad nie pracowatam w tak nowoczesnym domu.

- Alez, panno Glade! - Cieniutkie zmarszczki w kacikach oczu
poglebity sie, nadajgc twarzy Ambrose'a wyraz lekkiej irytacji.
- Ile razy mam pani powtarzac, ze jest tu pani mitym gosciem,

a nie guwernantka najeta do uczenia cudzych dzieci?



- To bardzo tadnie z panskiej strony méwi¢ mi takie mite
rzeczy... Ale wie pan rownie dobrze jak ja, ze znalaztam si¢ w
ktopotliwym potozeniu... méwigc bardzo oglednie... zwtaszcza
ze wlasciciel tego domu podziewa si¢ nie wiadomo gdzie...

- Z pewnos$cig nie uwazam pani za osobe¢ niemadr3. -
Kontynuowat z calym spokojem Ambrose, jakby stowa
Concordii w ogole do niego nie dotarty. -1 jeszcze jedno, poki
pamictam: gdyby pani zdecydowata si¢ na prysznic zamiast
kapieli w wannie, radzg mie¢ si¢ na bacznosci! To paskudztwo
siecze swe ofiary wodnym $rutem, to lodowatym, to wrzagcym!
Moim zdaniem, 6w najnowszy cud techniki wymaga
doktadnego sprawdzenia 1 wielu ulepszen, jesli kiedys ma
zastapic€ tradycyjng kapiel w wannie.

Concordia odchrzakneta znaczaco.

- Wezmg panska opini¢ pod uwage.

Ambrose odwroécit sie 1 skierowat ku drzwiom swojej sypialni.
- Kiedy juz si¢ pani nacieszy urokami bardzo nowoczesnej 1 w
najwyzszym stopniu higienicznej kapieli, moze spotkamy si¢
na parterze, w pokoju $niadaniowym? Chciatbym zada¢ pani
kilka pytan - rzucit na odchodnym.

- O co panu konkretnie chodzi? - spytata podejrzliwie.

- Migdzy innymi pragne dowiedzie¢ si¢ czegos wiecej o pani,
panno Glade. Jest pani taka tajemnicza!

Serce w niej zamarto.



- W jaki sposob szczegdly mojego prywatnego zycia majg
panu pomoc w odnalezieniu tego Larkina?!

- By¢ moze wcale mi w tym nie pomogg... - Stojac przed
drzwiami swojego pokoju, obejrzal si¢ raz jeszcze na
Concordie. - .. .Ale na dtugiej liscie moich wad 1 stabostek
poczesne miejsce zajmuje upo6r. I jesli juz zadam komus kilka
istotnych pytan, to nie spoczne, poki nie uzyskam na nie
odpowiedzi.

Concordia zmierzyta go spojrzeniem, ktore w mgnieniu oka
uciszytoby klas¢ ztozong z nieuleczalnych chichotek.

- Obawiam sig, ze jesli mowit pan serio, czeka pana wiele
bezsennych nocy.

- Zapewne, ale to dla mnie Zaden problem. - Okrasit te stowa
leniwym, zatrwazajaco poufatym u§miechem. - Zawsze sobie
znajde jakies zajecie, ktore umili mi nieprzespang noc.
Concordia ani przez chwile w to nie watpita. Czujac, ze
czerwieni si¢ znéw po uszy, wkroczyta do ol$niewajace;j
tazienki 1 ostentacyjnie zatrzasneta za sobg drzwi.

Rozdziatl 9

Na parterze, w mitym zaciszu pokoju $niadaniowego,
Ambrose popijat herbate 1 przegladal gazety, jak miat w
zwyczaju. Zdawat sobie jednak sprawe, ze jakas$ czastka jego
istoty oczekuje przybycia Concordii z mieszaning radosci 1

rozdraznienia.



To byta drobnostka... ale jakze irytujgca! Ztoscito go, ze
Concordia czuje si¢ skrepowana rolg goscia, ktora, chcac nie
chcac, musi odgrywaé w jego domu. Miat wrazenie, ze stara
si¢ za wszelka ceng utrzyma¢ dystans miedzy nimi... o tyle, o
ile to bylo w jej mocy.

Przypomniat sobie, jak wygladata, gdy nie tak dawno spotkali
si¢ na korytarzu: owini¢ta szlafrokiem, z wtosami niedbale
upietymi w kok na czubku glowy, z twarzg zar6zowiong
jeszcze od snu. Jego wyobraznia jak szalona zarzucata go
ptomiennymi majakami: oto porywa jg w ramiona... niesie do
swojej sypialni...

Nietrudno byto odgadnac, jak Concordia zareagowataby na
propozycj¢ nami¢tnego sam na sam w jego pokojul... Az si¢
wzdrygnat. Nawet bez podobnych sugestii Concordia miata
si¢ na bacznosci przed nim. Nie mogt mie¢ do niej o to
pretensji.

Wecale go nie cieszyta perspektywa wywierania nacisku na
Concordie, gdy tylko zejdzie na dot, wyciggania od niej
przemocg osobistych sekretow. Z pewnos$cig bedzie miata mu
za zte ingerencj¢ w jej prywatne zycie. Skomplikuje to jeszcze
bardziej ich wzajemne stosunki... Ale nie mial innego wyjscia.
Problemy, z ktorymi si¢ borykat, ostatnio jeszcze bardziej si¢
zagmatwaly. Musial koniecznie wyswietli¢ kilka kwestii. A

Concordia spedzita sporo czasu w Aldwick Castle 1 musiata



si¢ w sposoOb nieunikniony styka¢ z ludzmi Lar-kina.
Stanowita wiec nieocenione zrodto informacji, podsumowat
spraw¢ Ambrose, wracajac do gazety.

Ciagle to sobie powtarzat, od chwili gdy wskoczyt za nig na
konia 1 wyprowadzit jej dziewczeta ze stajni. I doskonale
wiedzial, ze oszukuje samego siebie.

Od momentu, gdy uswiadomit sobie, ze to z winy Concordii
jego plan zakonczyt si¢ fiaskiem, wiedzial, ze nie traktuje je;j
wytacznie jako zrodta informacii.

W kazdym razie byloby o wiele milej, gdyby Concordia
wykazywata tyle entuzjazmu na wie$¢ o spotkaniu z nim, ile
teraz zyw1 na mysl o tej nowoczesnej, cholera, 1 higienicznej,
psiakrew, kapieli!

- O, gazety! - wykrzykneta juz od progu Concordia. -
Znakomicie! Nie miatam w rgku zadnej z nich, odkad
wyjechatam na nowg posade do Aldwick Castle.

Ciepty, zywy ton jej glosu sprawil, ze przeszyt go ostry
dreszcz niepokoju. Poczut jak preza si¢ w nim wszystkie
migs$nie, a krew gwaltowniej tetni mu w zytach.

Podniost glowe znad gazety 1 ujrzat stojaca w drzwiach
Concordie¢. Jej ciemne wlosy byly starannie upiete w wezel na
karku. Okulary btyszczaty. Miata na sobie t¢ sama sukni¢ o
surowym kroju, pozbawiong wszelkich 0zdob, w ktorej

uciekta z zamku. Ani $ladu tiurniury! No, c6z... jesli dama



przygotowuje si¢ do dramatycznej ucieczki w mroku nocy,
musi dokona¢ okrutnej selekcji swych toalet, pomyslat
Ambrose.

Doszedt do wniosku, ze powinien w jakis sposob uzupetni¢
braki w garderobie wszystkich uciekinierek. Jesli zapewnia
schronienie pod tym dachem gronu dam, ktore zjawity si¢ u
niego w jednej koszuli... albo prawie, powinien zatroszczy¢
si¢ 1 0 to, by miaty si¢ w co ubrac.

- Niewiele pani stracita, obywajac si¢ bez tej lektury. -
Odtozyt gazete na stot 1 wstat z miejsca, by przysungc
Concordii krzesto. - Zwykta mieszanina skandali 1 plotek.

- Zapewne ma pan racje... - Concordia usiadta i roztozyta
serwetke.-Ale gdy kto$ zostal odciety na tak diugo od
wszelkich zrodet informacji, to taknie wiadomosci kazdego
rodzaju... nawet sensacji prasy brukowej.-Wzigta do reki
lezaca najblizej gazete. - A jesli juz o tym mowa... o jakiej to najnowszej sensacji donosi prasa?
- Oczywiscie, pisza o morderstwie. - Wskazat jej artykut,
ktory czytat przed chwilg. - Okazuje si¢, ze w czasie, gdy my
uganiamy si¢ we dwoje po prowincji, pewien dzentelmen z
Londynu w ztg godzine oznajmit swej kochance, ze z nig
zrywa, bo znalazt sobie inng. Podobno porzucona niewiasta
uraczyta go szczodrze trucizng. Kazda z gazet zamieszcza
wtasng wersje tej tragedii; wszystkie sg rownie niedoktadne,

ma si¢ rozumiec.



- Ach, tak?... - Poprawila okulary na nosie 1 przejrzata
podsunigty jej artykut. - Wyglada na to, ze opisy zbrodni
najbardziej si¢ optacaja... zwlaszcza gdy je powigzac z
plotkami o grzesznych nami¢tnosciach, nieprawdaz?

Powaga, z jaka dokonata tej obserwacji, wprawita Ambrose'a
w dobry humor.

- JarOwniez zaobserwowatem t¢ prawidtowos¢ - odpart sucho.
- To zdumiewajace, jak czgsto mitos¢ 1 zbrodnia idg ze sobg w
parze.

Concordia odtozyta gazete 1 spojrzata na niego z dziwnym
wyrazem twarzy.

- Jak pan sadzi? Czy w przypadku, nad ktorym pan pracuyje,
takze mito$¢ towarzyszy zbrodni?

Potrzasnat glowa.

- Nic na to nie wskazuje, by mito$¢ czy nami¢tnos¢ odgrywata
tu jakas rolg. Wszyscy sg zgodni co do tego, ze motywem
dziatania Larkina jest tylko zadza, wtadzy 1 chciwos¢.

Drzwi wewnetrzne migdzy pokojem $niadaniowym a kuchnig
si¢ otwarty. Staneta w nich pani Oates; jej okragta, pogodna
twarz byla zarumieniona od kuchennego zaru. Gospodyni
whniosta na srebrnej tacy jajecznice, chrupka smazong rybe i
grzanki.

- Dzien dobry, panno Glade! - Pani Oates usmiechneta sie

ciepto. - Mam nadzieje, ze dobrze si¢ pani spato?



- Owszem, dziekuje - odparta Concordia. - Ale moje
uczennice nadal $§pig. Chyba lepiej ich nie budzi¢. Byty
kompletnie wyczerpane.

- I nie dziwota, biedactwal... Prosze si¢ nie ktopotac. Juz ja
dopilnuje, Zeby nikt im nie przeszkadzat. - Pani Oates
postawila tace na stole 1 dolata Concordii herbaty. - Jak to
mito mie¢ znowu gosci w domu! Rzadko ich zapraszamy. -
Zerkneta na Ambrose'a. - Mam racje, prosze pana?

- Owszem - potwierdzit Ambrose. Concordia delikatnie
odchrzgkneta.

- Pan Stoner nie przepada za go$¢mi?

- Aleznie... to znaczy... nie o to chodzi! - Wykrecata si¢ pani Oates. -Sek w tym, ze nasz domek nie
ma wlasnej pani.

Wszyscy wiedza, jak wyglada kawalerskie gospodarstwo!
Megzczyznom nie chee si¢ urzadza¢ proszonego obiadu ani
balu; moéwia, ze to niepotrzebne zawracanie gtlowy. A co
dopiero, gdyby goscie przyjechali na diuzej!

- No, tak... - powiedziata Concordia. - Mam nadziej¢, Ze nie
sprawimy panstwu wiele ktopotu.

- Co tez pani mowi? To zaden klopot! - Pani Oates cofngta si¢
do drzwi

1 znikta w kuchni. Concordia nabrata troche jajecznicy.

- Panie Wells, zastanawiatam si¢ powaznie nad
niespotykanym charakterem naszych wzajemnych

stosunkow...



Niech to szlag! - pomys$lat Ambrose. Nie zanosi si¢ na nic
dobrego! Wyjatkowe sytuacje wymagaja nietypowych
rozwigzan zapewnil j3. Zdaje sobie z tego sprawe. - Wziela
do reki widelec. Ale moim zdaniem, bytoby lepiej, gdybySmy
nadali naszym kontaktom jednoznaczny, wytacznie roboczy
charakter, tak jak planowalismy od poczatku.

- Bez urazy, panno Glade, ale o czym pani mowi, do diabta?!
Zmierzyta go chtodnym spojrzeniem.

- Wspomniat pan, Ze jest prywatnym detektywem.

- Istotnie - przytaknat i dodal w mysli: miej si¢ na bacznosci!
- Doskonale! Wobec tego chciatabym panu powierzy¢
sledztwo w interesie moich czterech uczennic.

Bez pospiechu usiadt na dawnym miejscu.

- Nie musi pani angazowa¢ mnie oficjalnie, panno Glade.
Prowadze, na zlecenie innej klientki rozlegle dochodzenie,
dotyczace miedzy innymi problemow, w ktore uwiktata sie
pani wraz ze swymi podopiecznymi.

W oczach Concordii pojawit si¢ blysk podejrzliwosci.

- Jak dotad, nie uraczyt mnie pan zadnymi informacjami,
dotyczacymi tego sledztwa.

- Moja klientka polecita mi, abym zebrat wszelkie informacje,
wiazace si¢ posrednio czy bezposrednio z niedawng §miercig
jej siostry. Mimo oficjalnego orzeczenia str6zoOw prawa, ze

zgon nastapit w wyniku nieszczesliwego wypadku, moja



klientka jest prze§wiadczona, ze byto to morderstwo.

- Rozumiem... - Concordia zmarszczyta brwi. - A jakim
cudem znalazl si¢ pan na zamku wtasnie wtedy, gdy
zamierzatySmy uciec?

- W trakcie sledztwa jeden z moich informatoréw napomknat,
ze, prawdopodobnie, mozna potaczy¢ $mier¢ tamtej kobiety z
tym wszystkim, co dzieje si¢ w Aldwick Castle. Udatem si¢
wiec do zamku, by osobiscie zbada¢ sprawe. Dalszy ciag juz
pani zna.

Concordia zacisngta wargi.

- Panska praca jest bezsprzecznie oryginalna i zagadkowa. |
wtasnie dlatego czutabym si¢ o wiele pewniej, gdybySmy
spisali formalng umowe.

Nie wiedzie¢ czemu sugestia Concordii wydata si¢
Ambrose'owi wyjatkowo irytujaca.

- A ja nie widze¢ potrzeby zawierania oficjalnego kontraktu!
Delikatnie zarysowane brwi Concordii uniosty si¢ ponad szkta
jej okularow.

- Mimo uprzejmych zapewnien pani Oates, ani moje
wychowanki, ani ja nie jesteSmy tu w goscinie. Na litos¢
boska: wtasciciel tego domu nie ma nawet pojecia, ze w tej
chwili korzystamy z jego goscinnos$ci!

- O Stonera niech si¢ pani nie martwi. Zignorowala t¢ uwage.

- Zaoferowal nam pan swojg pomoc 1 bezpieczne schronienie,



a ja przyjetam panskg propozycje, gdyz sadzitam, ze lezy to w
interesie moich uczennic. Wolatabym jednak ustali¢ zasady
naszej koegzystencji. Zatrudnienie pana wedtug przyjetych
ogolnie zasad wydaje mi si¢ najprostszym sposobem dojscia
do celu.

Ambrose opart tokcie na poreczach fotela 1 ztaczyt konce
palcow. Pragnat zaciaggna¢ Concordi¢ do t6Zka... a ona chciata
rozmawia¢ z nim tylko o interesach. Sprawy miedzy nimi nie
uktadaty si¢ zbyt obiecujaco.

- Rozumiem - odpart obojetnym tonem. Lubit ten bezpieczny,
niezobowigzujacy zwrot.

- Doskonale! - Usmiechneta si¢, biorgc jego uwage za zgodg. -
A teraz prosz¢ mi powiedzie¢, ile wynosi panskie przeci¢tne
honorarium? Mam wrazenie, ze sporo tych drobiazgéw, ktore
wyniostam z zamku, przedstawia pewng wartos¢. Na przyktad
urocza solniczka ze srebra 1 krysztatu warta jest z pewnoscia
dobrych kilka funtow.

- Zamierza pani ptaci¢ za moje ustugi czescig swojego
ztodziejskiego tupu, panno Glade?

Concordia zaczerwienita sie, ale nie spuscita oczu.

- Niestety, nie dysponuje w tej chwili gotowka. A w obecne;j
sytuacji nie mam co liczy¢ na kwartalng pensje¢ za pracg z
dziewczetami w Aldwick Castle.

- Jestem tego samego zdania. Uniosta dumnie gtowe.



- Jesli sumienie panu zabrania przyja¢ tego, co raczyt pan
nazwac ,,ztodziejskim tupem", panie Wells... bed¢ musiata
obmysli¢ jakie$ inne rozwigzanie.

- Nie ma zadnych innych rozwigzan, panno Glade. [ wie pani
o tym réwnie dobrze jak ja.

Nabrata powietrza w ptuca.

- Mimo to...

- Mimo to chce pani zwigza¢ mnie kontraktem jako najemng
site robocza, by uzyska¢ peing kontrole nad sytuacja.

- To zbyt prostackie 1 bardzo powierzchowne ujecie sprawy...
ale dos¢ wiernie oddaje moje intencje.

- Doskonale, panno Glade. Jesli pani koniecznie chce mi
ptaci¢ za pomoc, wyrazam oficjalnie swojg zgodg¢ na taki
uktad. A teraz, co do honorarium, powinna pani wiedzie¢, ze
nigdy nie zagdam pieniedzy za swoje ustugi.

- Ja... nie rozumiem, co to ma znaczyc.

- Dziatam na zasadzie nietypowego handlu wymiennego:
przystuga za przystuge.

Concordia zesztywniata.

- Jakich to... przystug oczekuje pan od swoich klientow?

- Wiekszos$¢ moich klientdéw nie mogtaby sobie pozwoli¢ na
zaptate w gotdwce, panno Glade. Totez dawno temu
opracowalem system oparty na wymianie ustug. Dziata on do

dzi§ mniej wigcej tak: ja na swoj wtasny, niepodlegajacy



dyskusji sposob spetniam zyczenia klientow, ktorzy otrzymuja
dzieki temu odpowiedzi na dreczace ich pytania. W zamian za
to wyrazaja zgode na rewanz w blizej nieokreslone;j
przysztosci, gdybym potrzebowat pomocy tego rodzaju 1 na
tym polu, gdzie mogg spetni¢ moje zyczenie.

- Jakich przystug pan najczesciej zada? - spytata zimno.

- Bywa z tym rozmaicie. Niekiedy potrzebuje informacji.
Kiedy indziej towarow czy ustug. Ot, na przyktad, kilka lat
temu zwroécita si¢ do mnie

0 pomoc gospodyni majgca pieczg¢ nad gospodarstwem
domowym bogatej-rodziny. Chciata, bym znalazt odpowiedzi
na dreczace ja pytania, dotyczace potajemne) dziatalnosci jej
chlebodawcy. Gdy po przeprowadzeniu sledztwa
potwierdzitem jej obawy (pracodawca istotnie byt cztonkiem
tajnego stowarzyszenia 1 uczestniczyt w jego odrazajacych
praktykach), moja klientka os§wiadczyta stanowczo, ze noga
jej nigdy juz nie postanie w tamtym domu. Spytatem
wowczas, czy odpowiadataby jej praca tutaj. Zaréwno
gospodyni, jak jej maz, nawiasem mowigc, utalentowany 1
bardzo zrgczny ogrodnik, zgodzili si¢ pracowa¢ w tym domu.
- A wigc w ten sposdb zapewnit pan sobie ustugi Oatesow?
Ambrose kiwnal gtowa.

- Pokojowka Nan przybyta tu razem z nimi. Jest krewniaczka

pani Oates.



1 od tej pory wszystko nam si¢ dobrze uktada.

Concordia dyskretnie zakastata.

- Powiada pan, panie Wells, Zze sprowadzit pan tui
zaangazowatl panstwa Oatesow 1 Nan? Pan Stoner nie miat nic
do powiedzenia w tej kwestii?

- Stoner nie mial Zadnych obiekcji co do mojej decyzji. Poza
tym, mieliSmy wowczas za mato stuzby. Kogos trzeba bylo
zatrudni¢... wiec dlaczego nie Oatesow?

- Przyznam, ze wydaje mi si¢ to do$¢ dziwne, ze pan domu
powierza tak odpowiedzialne zadanie jak wynajecie stuzby
komus innemu.

- Stoner jest niezwykle odpowiedzialny, jesli chodzi o to, co
stanow1 tre$¢ jego zycia: badania naukowe, dziatalno$¢
literacka 1 podroze. Problemy zwigzane z gospodarstwem
domowym 1 stuzbg niewiele go obchodza.

- Jak czesto pan Stoner przebywa w swojej rezydencji?
Pojawia si¢ 1 znika, kiedy mu si¢ spodoba

_ Bardzo dogodny dla pana uktad! - stwierdzita sucho. Moze
pan korzysta¢ do woli z wszelkich wygdd 1 zalet wspaniale]
rezydencji... nie placac ani grosza.

- Tego rodzaju uktad od poczatku odpowiadat obu stronom, a
z czasem sprawdzit si¢ w zupetnosci. - Ambrose pochylit si¢
nad stotem 1 znow ujat widelec. - A zanim pani mi przerwata,

zamierzalem wtasnie powiedzie¢, ze moja ostatnia klientka,



ktora chciata, zebym wyjasnit zagadkowa $mier¢ jej siostry,
ma sklep z parasolkami. Przyrzekta uroczyscie dostarczy¢ mi
tylu parasolek, ile zechce, gdybym przypadkiem odczuwat
brak tego artykutu.

- Wielkie nieba! - Concordia zamrugata oczami. - Na co
moglyby si¢ panu przyda¢ damskie parasolki?!

- Nigdy nic nie wiadomo.

- W niektorych sferach poczytano by panska metode
zatatwiania interesOw co najmniej za dziwactwo... wyrazajac
si¢ bardzo oglednie.

- Mato mnie obchodzi, co méwig o mnie w tych sferach.

- Widzg. - Concordia westchneta. - No, dobrze...
Dowiedziatam si¢ juz co$ nieco$ o tym, jak pan prowadzi
interesy. Jakiego rodzaju przystugi mégltby pan oczekiwac od
zawodowej nauczycielki?

- Nie mam pojecia. - Mocno juz poirytowany odtozyt widelec
1 zrobil gniewng ming (a przynajmniej tak mu si¢ zdawato). -
Nigdy jeszcze nie pracowatem dla przedstawicieli pani
profesji. Bede musial powaznie si¢ nad tym zastanowi¢. Dam
pani zna¢, kiedy postanowia, co bedzie wedtug mnie
odpowiednig zaptatg za moje ustugi. Do tego czasu moze mnie
pani uwaza¢ za swego pracownika najemnego.

Concordia - o dziwo - zdawata si¢ nie dostrzegac¢ jego grozne;j

miny.



- W takim razie wszystko ustalone! - odparta z chtodna
satysfakcja. - Od tej chwili prosze mnie uwaza¢ za swego
pracodawce!

- W ten sposob niczego nie osiggniemy, Concordio!

- Dlaczego? Przeciez to catkiem logiczne! Zatrudnitam pana,
by w moim imieniu przeprowadzit pan §ledztwo. Taki uktad
sprawia, ze jestem panska pracodawczynig. A teraz, kiedy
ustaliliSmy wzajemne powigzania, pragne stwierdzi¢ dobitnie,
ze, bedac panska klientka, chce, aby mnie pan informowat na
biezaco o postgpach sledztwa, pragne tez bra¢ zywy udziat
w akcji.

- Nie pozwalam swoim klientom mieszac si¢ do $ledztwa -
oswiadczyt

z chtodng pewnoscig siebie.

- Nie nalez¢ do zwyktych klientek. Jestem jedyna w swoim
rodzaju! A poza tym ugrzeztam juz po uszy w tym Sledztwie!
Mowigc otwarcie, gdybym nie prowadzita swego wlasnego
dochodzenia na terenie Aldwick Castle, nigdy bym si¢ nie
zdecydowata na ucieczke.

- Przyznaje, 7ze ma pani w tym wzgledzie racje, jednakze...

- W dodatku musi pan rOwniez przyznac, ze to ja dostarczytam
panu kilku niezwykle waznych informacji dotyczacych
zamiarOw Larkina.

Sprawy nie szty tak, jak powinny!



- Hm... - mruknat. Nie byta to zbyt celna riposta, ale w tym
momencie nie umialt wymysli¢ nic lepszego.

- Zaktadam, ze to miato oznacza¢ uznanie faktow -
powiedziata Concordia. - Co wigcej, w miar¢ postepu
sledztwa by¢ moze ja 1 moje dziewczeta

przekazemy panu wiele innych szczegotow 1 obserwacji, ktore
okazg si¢ jeszcze bardziej przydatne. Czy moze pan temu
zaprzeczyC?

- Nie.

Concordia usmiechneta sie, bardzo z siebie zadowolona.
Ambrose uniost brwi.

- Dochodzg poniewczasie do wniosku, ze powinienem byt
wczesnie] si¢ domyslic, ze nie warto zapuszczac si¢ w debate
z nauczycielka z prawdziwego zdarzenia.

To jej si¢ bardzo spodobato.

- A teraz, kiedy juz ustaliliSmy, na jakiej ptaszczyznie maja
przebiega¢ nasze kontakty, mozemy przej$¢ do spraw bardziej
istotnych.

- Na przyktad? - wymamrotat.

- Na przyktad rozwiktania calej sprawy. Jaki bedzie panski
nastepny krok? Nastepny krok?... Nade wszystko w §wiecie
pragnal zerwac si¢ na réwne

nogi, w paru susach znalez¢ si¢ na przeciwleglym koncu stotu,

podnies¢ ja z krzesta 1 scatowac z jej twarzy ten wyraz



babskiego triumfu!

Zmusit si¢ jednak do dyskusji na jedyny temat, jaki w tej
chwili zaprzatal jej mysli.

- Wspomniata pani, Zze znalazta posade w zamku za pomoca
agencji kierowanej przez niejaka panig Jervis - powiedzial.

- Istotnie.

- Nie wie pani przypadkiem, czy z ustug tej samej agencji
korzystata takze pechowa panna Bartlett?

Concordia spojrzata na niego ze zdziwieniem.

- Nie mam pojecia. Nigdy si¢ nad tym nie zastanawiatam.
Czemu pan o to pyta?

- Jesli zarbwno pani, jak 1 panna Bartlett otrzymatyscie prace
za posrednictwem agencji pan, Jervis, bylby to zastanawiajacy
zbieg okoliczno$ci., albo ogniwo w tancuchu bardzo
interesujgcych zaleznosci.

- Wielkie nieba! Nie chce pan chyba powiedziec, ze 1 pani
Jervis byta zamieszana w t¢ sprawe?

- W tej chwili nie mam pojecia, ale zamierzam zbadac t¢
sytuacje. Czy ma pani adres tej agencji?

- Oczywiscie! Ale nie zamierza pan chyba wkroczy¢ tam i
zaczaC przestuchania na temat panny Bartlett albo posady w
szkole na zamku? Jesli pani Jervis jest w jakis sposob
zwigzana z machinacjami Larkina, od razu nabierze podejrzen,

a moze nawet zaalarmuje go!



- Moze mi pani wierzy¢ albo nie, ale mnie takze przemkneta
przez gtowe taka mysl.

- Oczywiscie! - Concordia zmarszczyta nosek i si¢gneta po
imbryk z herbatg. - Prosze mi wybaczy¢ arogancje¢: chciatam
pana pouczac, jak powinien pan pracowa¢ w swoim zawodzie!
To gléwna nauczycielska wada: nie mozemy oprze¢ si¢
pokusie pouczania wszystkich!

Ambrose, ku wlasnemu zdziwieniu, si¢ rozeSmiat.

- Nie wziglem sobie tego do serca.

- Czym si¢ pan teraz zajmie?

- Przejrze kartoteke agencji pani Jervis.

- Nie wierze, by pozwolita panu grzeba¢ w jej aktach.

- Nie zamierzam pytac jej o pozwolenie. Filizanka Concordii
zawista w powietrzu.

- Chce si¢ pan wlama¢ do biura agencji pod nieobecnos¢ pani
Jervis?

- Mysle, ze to najbardziej skuteczna metoda. Ale chyba
wstrzymam si¢ z tym do jutra. Dzisiejszy wieczor chce
spedzi¢ z pewnym znajomym, ktory co$ nieco$ wie o Larkinie.
Zreszta, zanosi si¢ na pluche. Bedzie lato przez wigkszos¢
dnia.

Concordia spojrzata na niego ze zdumieniem.

- Co ulewa ma wspdlnego z panskimi zamiarami?! Ambrose

wzruszyt ramionami.



- Lepiej nie urzadzac tego rodzaju wypraw w czasie deszczu.
W tych warunkach nietrudno pozostawic¢ slady stop.

- No tak - Concordia wydawata si¢ zdezorientowana. - Ale
ten pomyst wydaje mi si¢ ryzykowny niezaleznie od pogody.
Co by byto, gdyby pana przytapali?!

Uniost palec w gore.

- O, dotarlismy do najchytrzejszej sztuczki z mojego
repertuaru. Ani mysle sprawi¢ moim wrogom takiej
satysfakcji!

Migdzy brwiami Concordii ukazata si¢ zmarszczka
dezaprobaty.

- Czyzby miat pan doswiadczenie w sprawach tego rodzaju.
- Takie umiejetnosci bardzo si¢ przydaja w moim fachu.

- Jest pan doprawdy kopalnig tajemnic, panie Wells!

- No to mozemy podac¢ sobie rece, panno Glade. Jest pani dla
mnie fascynujacg zagadka!... Ale, ale! Jesli juz mowa o
zagadkach 1 wyjasnianiu intrygujacych kwestii... Wspomniata
pani, ze zdecydowala si¢ pojecha¢ do Aldwick Castle, gdyz
stracita pani wtasnie prace w szkole dla dziewczat.
Concordia zagryzta zeby, ale jej glos pozostat chtodny i
obojetny.

- Istotnie. Stracitam prace 1 odméwiono mi referencii.

- Z jakiego powodu?

Concordia odtozyta grzanke 1 zmierzyta swego rozmowce



badawczym spojrzeniem.

- Nie pojmuje, jaki ma zwigzek moje zwolnienie z pracy ze
sledztwem, ktorego si¢ pan podjat.

Kiwnal gtowa, jakby otrzymal odpowiedz na swoje pytanie.

- Rozumiem: chodzito o jakiego$ mezczyzne.

Concordia zmigta lezgca na jej podotku serwetke 1 odparta z
btyskiem gniewu w oczach:

- Oczywiscie uczepit si¢ pan od razu tego pomystu! Oklepana
historyjka, nieprawdaz? Nie trzeba wiele wysitku, by
zniszczyC¢ raz na zawsze reputacja jakiejs kobiety. Zwtaszcza
jesli jest nauczycielka. Pogtoski o jakim$ romansie,
przytapanie na mniej lub bardziej gorgcym uczynku, a
niekiedy drobne towarzyskie uchybienie, 1 biedaczka odkrywa
nagle, ze jej kariera zawodowa legta w gruzach.

- Prosz¢ o wybaczenie! Nie chciatem budzi¢ pani bolesnych
wspomnien...

- Bzdura! Z pewnoscig panu na tym zalezato. Liczyl pan na to,
ze stracg gtlowe, wybuchne gniewem 1 wykrzycze na glos
wszystko, czego pan chcial si¢ dowiedzie¢. No c6z... udato si¢
panu znakomicie. Tylko mate sprostowanie, wylacznie do
panskiej wiadomosci: nie popadtam w tarapaty z powodu
skandalicznego romansu z pierwszym lepszym mezczyzng!

- To moze z kobietg?

Concordia zrobita wielkie oczy, zbita z tropu jego sugestia.



Ale juz w nastepnej chwili parskneta Smiechem. Po raz
pierwszy widzial ja rozbawiong. Byt oczarowany. Concordia
chwycita serwetke 1 zastonita usta.

- Bardzo... przepraszam! - wymamrotala zza tej ostony.
Ambrose odsunat pusty talerz i ztozyt skrzyzowane rece na
stole.

- Czy to moje pytanie tak panig ubawito?

- Nie tyle pytanie... - Concordia opanowala si¢ juz i odjeta
serwetke od ust. - ... co sposob, w jaki pan je zadat: tak
niedbale, od niechcenia... Kompletnie mnie pan zaskoczyt! Na
catym §wiecie znalaztoby si¢ najwyzej kilku megzczyzn, ktdrzy
osmieliliby si¢ napomkna¢ o fizycznej mitosci miedzy
kobietami, a w dodatku z takim... takim... - Concordia
zamilkta na moment, a nast¢pnie zakonczyta swoj] wywod: -
...brakiem zainteresowania.

- Nie od dzi$ chodze¢ po $wiecie, panno Glade. Zdaj¢ sobie
sprawe, ze mito$¢ 1 nami¢tno$¢ nie zawsze wedrujg utartymi
sciezkami. Zauwazylem rowniez, ze moje pytanie nie
przyprawito pani o szok, tylko pobudzito do §miechu.
Machneta lekcewazaco reka 1 siggneta po nastepng grzanke.

- Zostalam wychowana w sposdb zgota niekonwencjonalny.

- Ja tez.

Zmierzyla go przeciaglym, badawczym spojrzeniem. Ambrose

miat wrazenie, ze jest poddawany skrupulatnym ogledzinom 1



wazony na jakiej$ niewidzialnej wadze. Gdy Concordia
odlozyta nietkniety grzanke na talerz i wyprostowala sig,
pojal, ze wyszedl zwycigsko z tej proby.

- Cho¢ doceniam 1 podziwiam panski brak uprzedzen -
powiedziata Concordia - chcg oswiadczy¢ z catkowity
szczeroscia, ze nie stracitam posady z powodu jakiego$
bulwersujgcego romansu. Moje klopoty byty efektem
niekonwencjonalnego wychowania, o ktorym juz
wspomniatam.

- Rozumiem.

- Moze 1 lepiej, ze dowie si¢ pan od razu, 1z panska najnowsza
klientka jest kobieta, ktora od poczatku kariery zawodowe;j
skrzetnie ukrywata swa przesztosc 1 zatajata tozsamos¢ przed
pracodawcami.

- Pani opowies¢ z kazdg chwilg staje si¢ bardziej fascynujaca,
panno Glade.

- Stwierdzam z przykros$cia, ze nie miatam wielkiego wyboru,
jesli chodzi o prace zarobkowg- kontynuowata nienaturalnie
obojetnym tonem.-Jest zaledwie kilka profesji dostepnych dla
kobiet. A jesli ktoras z nich, tak jak ja, musi ukrywac swoja
przesztosé, jej mozliwosci sg jeszcze bardziej ograniczone.

- Moze mi pani wierzy¢ albo nie, ale doskonale rozumiem
ktopotliwe potozenie kobiet pracujacych.

- Ubiegajac si¢ o miejsce we wspomnianej szkole dla



dziewczat, postuzylam si¢ przybranym nazwiskiem: Irene
Colby. To niewinne w gruncie rzeczy

oszustwo stuzyto mi catkiem dobrze w poprzednich latach.
Ale tym razem byto inaczej. Nie mam pojecia, w jaki sposob
prawda wyszla na jaw. Zostalam, rzecz jasna, zwolniona od
reki.

Nie byta to wesota opowies¢, Ambrose nie mogt si¢ jednak
powstrzyma¢ od usmiechu.

- A wigc ubiegata si¢ pani kilkakrotnie o prace pod
przybranym nazwiskiem? Znakomity pomyst. Podziwiam pani
inwencje!... Prosze mi opowiedzie¢ o swojej rodzinie. Czy
wszyscy sg rownie niezwykli jak pani?

- Nie mam juz najblizszej rodziny, panie Wells. Stracitam
rownoczesnie oboje rodzicéw dziesie¢ lat temu. Miatam
wowczas szesnascie lat. Znalazloby sie¢ pewnie kilku
krewnych ze strony mojego ojca, ale nigdy nie zetkngtam si¢ z
nimi. Nie uznali mnie nigdy za prawowitego cztonka rodziny.
A to dlaczego?

- Prawdopodobnie dlatego, ze jestem z nieprawego toza -
odparta lekkim tonem.

Zbyt lekkim, pomyslal Ambrose, a glosno spytat:

- Niekonwencjonalny poczatek niekonwencjonalnego
wychowania?

- Mhm... Chyba tak. - Nieznacznie obrocita gtowe ku niemu 1



przyjrzata mu si¢ badawczo. - Nie zostawi mnie pan w
spokoju, poki nie wydobedzie ze mnie catej prawdy, co?

- Uprzedzitem panig, ze jestem dociekliwy - odpart.
Concordia zawahata sie, jakby rozwazata niezwykle wazne
zagadnienie. W koncu podje¢ta decyzje.

- Moi rodzice byli nieuleczalnymi wolnomyslicielami, panie
Wells. Nie wierzyli w Swigtg nierozerwalnos¢ matzenstwa,
by¢ moze dlatego, ze kazde z nich przekonato si¢ na wtasnej
skorze o utrapieniach niedobranego stadta. Uznali instytucje
malzenstwa za putapke, a wspolne pozycie za ciasng klatke, w
ktorej meczyli si¢ oboje, ale szczegdlnie dotkliwie
torturowana 1 ponizana bylta kobieta.

- Rozumiem.

- Niczego pan nie rozumie! - Concordia obdarzyta go
prowokacyjnym usmiechem; zaraz si¢ okaze, czy nie ugnie si¢
pod brzemieniem jej przesztosci! - Moim ojcem byl William
Gilmore Glade. A matkg Sybil Marlowe.

Oba nazwiska wydawaly si¢ Ambrose'owi znajome. Min¢to
jednak dobrych kilka sekund, nim z mroku niepamieci
wytonito si¢ wspomnienie dawnego skandalu.

- Chyba nie masz na mysli tworcow Spotecznosci
Krystalicznych Zdrojow? - spytal zaintrygowany mimo woli.
- A wigc 1 ty o nich styszates?

- Dziesie¢ lat temu wszyscy styszeli o Marlowe, Gladzie 1



Spotecznosci Krystalicznych Zdrojow.

Usta Concordii si¢ zacisngty.

- Gdy Spotecznos¢ si¢ rozpadta, w prasie brukowej ciggle
pojawiaty sie¢ artykuty na ten temat. Nie brakto tez
koszmarnych groszowych broszurek, ktére raczyty
czytelnikow ,,bulwersujacymi szczegdtami wotajacych o po-
mste do nieba bezecenstw", ktore rzekomo miaty odbywac si¢
w obrebie Spotecznosci.

- Pamigtam niektére z tych paszkwili.

- Wiekszos¢ z tych publikacji to bzdury wyssane z palca.

- Nic dziwnego. - Ambrose lekkim ruchem reki odpedzit od
siebie niemite wspomnienie. - Prasa nie stynie z
prawdoméwnosci. Zeruje na skandalach i pogtoskach, nie na
realnych faktach. - Zamilkl na chwilg; na jego czole zarysowa-
ta si¢ zmarszczka niepokoju. - Dlaczego wtasciwie
Spotecznos¢ si¢ rozpadta?

- Poszta w rozsypke niemal natychmiast, gdy dotarty do nas
wiesci o tragicznej $Smierci moich rodzicow podczas
straszliwej zamieci $nieznej] w Ameryce - wyjasnita szeptem
Concordia. - To oni byli zatozycielami 1 przywodcami
Spotecznosci. Bez nich pozostali jej cztonkowie nie potrafili
utrzyma¢ wlasciwego kierunku ani szczytnych celow.

- Jakim sposobem pani rodzice znalezli si¢ wowczas w

Ameryce?



- Udali si¢ tam z zamiarem utworzenia filii naszej
Spotecznosci. - Concordia siggneta znéw po filizanke z
herbatg. - Sadzili, ze w Ameryce znajdg bardziej podatny
grunt do krzewienia szczytnych idei oraz wigksze zrozumienie
dla wolnomyslnych pogladow.

- Ogromnie pani wspotczuje, ze w tak mtodym wieku stracita
pani oboje rodzicow. Musiato by¢ pani wowczas bardzo
cigzko! - dodat.

- Tak.

Odpowiedz byta zwigzta 1 pozornie obojetna. Twarz Concordii
jakby skrzepta, nie wyrazata zadnych uczu¢. A jednak
Ambrose wyczuwat jej ogromne napiecie. Cos wrzato w jej
wnetrzu. Sprezyta si¢, przygotowana na szyderstwo lub stowa
potepienia.

- Nie mialem okazji zaznajomi€ si¢ z ideami propagowanymi
przez Spotecznos$¢ Krystalicznych Zdrojow - powiedzial,
dobierajac stowa z niezwyklg ostrozno$cig. - Ale mam
wrazenie, ze pani rodzice mieli wyjatkowo liberalne poglady
na temat zwi3azkow przedstawicieli obojga ptci.

- Przede wszystkim prasie zawdzigczamy taki poglad na
dziatalnos¢ 1 ideologie naszej Spotecznosci! - odparta
porywczo. -Ale zainteresowania moich

rodzicOw nie ograniczaty si¢ do problemow seksualnych!

Mieli bardzo szerokie 1 nowoczesne poglady na wiele spraw!



Byli na przyktad zdania, ze kobiety powinny otrzymywac
takie samo wyksztatcenie jak mezczyzni. I Zze nalezy im
umozliwi¢ studia w kolegiach 1 na uniwersytetach na takich
samych zasadach jak me¢zczyznom. Podobnie zapatrywali si¢
na uprawianie przez kobiety tak zwanych ,,meskich"
zawodow.

- Rozumiem.

- Moja matka marzyta o studiach medycznych. - Concordia
odzyskata znéw panowanie nad sobg, nagty wybuch gniewu 1
urazy mingt pozornie bez §ladu. - Kiedy zas, ze zrozumiatych
wzgledow, nie przyjeto jej na studia, rodzice zmusili jg do
zawarcia matzenstwa bez mitosci.

- A pani ojciec?

- Byt cztowiekiem niezwykle utalentowanym 1 btyskotliwym,
filozofem 1 naukowcem. Pasjonowat si¢ nowoczesnoscia, w
nauce 1 sztuce. Jego matzenstwo rowniez byto nieudane 1
nieszczgsliwe. A potem ujrzal moja matke podczas wyktadu
na temat praw kobiet. - Concordia uSmiechneta si¢ z odrobing
smutku. - Twierdzili z uporem, ze byta to obustronna mitos$¢
od pierwszego wejrzenia.

- Wnioskuje z pani tonu, ze nie wierzy pani w takg mito§¢?

- Wrecz przeciwnie! Moi rodzice byli zywym dowodem
istnienia tego fenomenu. Ale musieli zaptaci¢ zan bardzo

wygorowang cene. Doszto do rozpadu dwoéch, co prawda,



nieudanych matzenstw 1 do straszliwego skandalu, nim
osiggneli wreszcie upragnione szczegscie.

- I naznaczyli swe jedyne dziecko pi¢tnem nieprawego
pochodzenia. Concordia zasmiata si¢ cicho, z przymusem.

- To najmniejsza szkoda! Najwieksze problemy, z ktérymi
wiecznie si¢ borykam, wynikajg z dwoch
rozpowszechnionych, cho¢ z gruntu fatszywych zatozen. Po
pierwsze, zasady gtoszone przez Spotecznos$¢ Krystalicznych
Zdrojow nie ograniczaty si¢ do spraw seksualnych. Po drugie
za$, atmosfera 1 poglady Spotecznosci, w ktorej sie
wychowatam, nie pokrywajg si¢ z moimi poglagdami.

- Sadze, ze wigkszos¢ tych nieporozumien dotyczy pani
zycia... intymnego?

- Trafil pan w sedno, panie Wells! - Odstawila filizanke na
spodek z takim impetem, ze brz¢kneta krucha porcelana. -
Kiedy ludzie dowiadujg si¢, ze jestem dzieckiem Williama
Gilmore Glade'a 1 Sybil Marlowe, dochodza do wniosku, Ze
jestem wyznawczynig rownie skrajnych pogladow... zawe-
zonych do wspotzycia obu pici.

- Teraz rozumiem, czemu starata si¢ pani ukry¢ swoja
przesztos$¢ przed potencjalnymi pracodawcami!

- Mato kto zatrudnitby nauczycielke, ktérej od dziecinstwa
wpajano tak nowoczesne poglady! Jak juz méwitam, kiedy w

szkole dla dziewczat wyszto na jaw, kim jestem, zwolniono



mnie od reki.

Ambrose zastanowit si¢ przez chwilg.

- Idealnie si¢ pani nadawata do celow Larkina, nieprawdaz?
- Stucham?...

- Rozpaczliwie poszukiwata pani pracy 1 nie miata zadnych
krewnych, ktorzy mogliby si¢ o panig upomnie¢. Gdyby pani
gdzies si¢ zapodziata juz po wszystkim, kiedy nie bylaby juz
pani potrzebna Larkinowi, nikt by si¢ tym nie przejat na tyle,
by zadawac ktopotliwe pytania.

Concordia si¢ wzdrygneta.

- Brr... dreszcz mnie przechodzi!

- Ciekawe, czy panna Bartlett speiniata te same warunki?

- Jakie znow wa... A, juz rozumiem! Wszystko na to wskazuje,
prawda? Znikneta z zamku w tajemniczych okolicznos$ciach 1
nikt, jak sadze, o nig nie rozpytywat. - Concordia si¢
zawahata. - Ale z drugiej strony, cho¢by nawet rozpytywat, to
w zamku nikt nie rozmawialby ze mng na ten temat. Bytam
nikim, nie wiedzialam o niczym, totez zazwyczaj mnie
ignorowano.

Ambrose skingt gtowg 1 nagle odniost dziwne wrazenie, jakby
W jego wnetrzu cos rozwijalto si¢ 1 rosto. Podobnego uczucia
doznawal, ilekro¢ jego dochodzenie zblizato si¢ do
ostatecznego wyjasnienia sprawy 1 zdobycia odpowiedzi na

nurtujgce go pytania.



- Co$ mi mowi, ze klucze do rozwigzania tej zagadki
spoczywaja w pani rekach, Concordio - powiedziat cicho. -
Mysle réwniez, ze wciggajac panig w swoje machinacje,
Larkin popetnit fatalng pomyltke... ktora moze spowodowac
jego upadek.

- Jaka pomytke?

- Nie docenit nauczycielskich zalet: dociekliwosci, zapatu i
poswiecenia.

Rozdzial 10

Podrozny, ktory wypytywat wiasciciela zajazdu, nie przypadt
do gustu jego zonie. Nie tylko dlatego, ze nie ukrywat pogardy
dla ich skromnej oberzy od chwili, gdy do niej wszedt.
Oberzystka nie na darmo od wielu lat pracowata w tej branzy.
Bogaty, arogancki panek, ktory traktowat ich schludna,
przyzwoita, dobrze utrzymang oberze jakby to byt chlew, to
nic rzadki fenomen, tylko codzienne utrapienie, do ktérego juz
niemal przywykli. Taki go$¢ w najgorszym wypadku upijat sie
w sztok, nagabywat stuzacg 1 czasami paskudnie brudzit
posciel. Ale ten dzisiejszy zachowywat si¢ catkiem inacze;j.
Bardzo watpliwe, myslata oberzystka, by taki elegant znizat
si¢ do rownie pospolitych grzeszkoéw.

Wydawat si¢ z gruntu porzadny i1 szacowny. Wczoraj przybyt
tu pociggiem z samego Londynu, spedzit noc we wsi, w

najblizszym sasiedztwie Aldwick Castle; dzi§ rano zwiedzit



ruiny, a nast¢pnie wynajal powoz i1 zabrat si¢ do rozpytywania
miejscowej ludnosci.

A chociaz tak si¢ uwijat po catej okolicy, na jego wytwornym
ubraniu nie dojrzatbys ani odrobiny kurzu. Koszula tez byta
czysciutka, porzadnie wy-krochmalona 1 wyprasowana.

Nie tylko przyzwoity, ale az za bardzo! - podsumowata go
oberzystka. Jeden z tych, co podrozujg z wlasng posciela 1
recznikami, bo nie wierzg w czysto$¢ przydroznych zajazdow,
takich jak ten, ktory we dwojke z mezem prowadzili, 1 nie
mieli si¢ czego wstydzic!

Oberzystka zasiadta w kantorku i udawata, ze pilnie sprawdza
rachunki. Jej Ned rozmawial z tamtym podréznym w

gtéwnym holu, ale drzwi kantorka byty otwarte. Zerkata wiec
na me¢zowskie biurko stojgce na wprost drzwi frontowych 1
styszata kazde stowo z ich rozmowy.

- Cztery uczennice pod opieka nauczycielki zatrzymaty si¢ tu
na noc? -Gos¢ z Londynu rzucit kilka monet na blat biurka. - I
wyjechaly wczoraj wezesnym rankiem?

Ned nawet nie tknat pienigdzy.

- Cos$ tam mowily, ze chcg by¢ na stacji na czas, zeby zabrac
si¢ porannym pociggiem do Londynu.

- Mowity co$ o pozarze zamku? - rzucit ostro nieznajomy.

- Ani stowa, wielmozny panie. Ale od starego zamku kawat

drogi do naszej oberzy. Nic nie wiedzieliSmy o pozarze,



dopiero jak te podrdzne byty juz w drodze na stacj¢. - Ned
pokrecit smetnie gtowa. - Podobno spalito si¢ do cna. I kilku
ludzi zgingto w tych ptomieniach.

- Doktadnie dwoch - W glosie nieznajomego stycha¢ byto
zniecierpliwienie, jakby Smier¢ tych dwoch nieszczgsnikow
wydawata mu si¢ raczej niepotrzebng zawada niz tragedig. -1
nie takie znow pewne, ze zgineli w ptomieniach.

- Stucham, wielmozny panie?...

_ Niewazne zresztg to nie twoj interes. Mozesz mi powiedziec¢
cos$ wiecej o tych panienkach 1 ich nauczycielce?

- Nie, wielmozny panie. Jak juz moéwitem, przyjechaty p6zno 1
zabraty si¢ stad catkiem rano.

Dzentelmen zgrzytnagt zgbami.

- Ciekawe, co tez zrobily z tymi przeklgtymi konmi? -

mruknal raczej do siebie niz do Neda.

- To akurat wiem, prosz¢ wielmoznego pana - oznajmit Ned. -
Zostawity je w prywatnej stajni, obok stacji kolejowe;j.
Nieznajomy rzucil jeszcze kilka monet na blat biurka.

- Powiadasz, ze ta nauczycielka zaptacita za pokoje dla siebie i tych panienek? Starczylo jej na to
pieniedzy?

- Nie mam pojecia, czy nauczycielka miata pienigdze, czy nie.
- Ned wzruszyl ramionami w teatralnym gescie lekcewazenia.
- To nie ona uregulowata rachunek.

Twarz nieznajomego dzentelmena nie zmienita si¢ ani na jote,

nawet okiem nie mrugnat... Ale podstuchujacej rozmowe



oberzystce zabrakto nagle tchu.

- Kt6z wigc ptacit za ich pokoje? - spytat przybysz z Londynu
niepokojaco tagodnym gltosem.

- A kt6z by, jak nie ten gosc¢, co go nauczycielka wynajeta do
obrony w czasie podrozy? - odpart Ned ze zdumiewajacym
spokojem.

Reka eleganta zacisneta si¢ na ztotej galce laski. Zmierzyt
Neda wzrokiem zimnym jak u ryby.

- Wynajeta sobie kogo$ do obrony?

- A jakze! I bardzo madrze zrobita, jakby mnie kto spytat.
Zwtaszcza ze podrézowaty noca.

- Jak si¢ nazywat ten aniot str6z do wynajecia?

- Chyba Smith. - Oberzysta otworzyt ksigge gosci i powi1ddt
palcem po wpisach. - O, juz go mam! Pan Smith. Pod piatka.
A tej nauczycielce 1 panienkom datem trojke 1 czworke.

- Niech no si¢ przyjrze... - Podrozny wyrwat oberzyscie ksigge
gosci 1 zapoznal si¢ z wpisami. - To mi wyglada na pismo tej
nauczycielki.

- Wypetnita rejestr za wszystkich: za panienki, Smitha 1 za
siebie.

- Opisz mi tego Smitha.

Ned znowu wzruszyt ramionami.

- Nic ciekawego. Wzrost chyba sredni. Twarz jakich wiele,

prawde moéwigc. - Obejrzat si¢ przez rami¢ na zong. - Lizzie,



moze ty lepiej zapamigtatas tego jegomoscia, co byl z ta
nauczycielka 1 panienkami zesztej nocy?

Oberzystka zmusita si¢ do powolnych, leniwych ruchow
osoby, ktorg odrywaja od waznych zaje¢ do jakichs glupstw.
- Witosy miat chyba ciemne - odparta z uprzejmag oboje¢tnoscia.
- Niczego wiecej nie zapamigtatas, kobieto? - nalegat z
gniewem obcy.

- Bardzo mi przykro, wielmozny panie. Jak juz mdj; mgz
powiedzial, nie byto w nim nic do ogladania.

- Gdzie, do wszystkich diabtow, mogly wynajac¢ tego draba?!
spytal poirytowany dzentelmen.

Oberzysta 1 jego zona spojrzeli na niego; ich twarze byty
pozbawione wszelkiego wyrazu; zadne z nich si¢ nie
odezwato.

- Trace tylko czas! - mruknat.

Nie wypowiedzial juz ani stowa. Obrocit si¢ na pigcie,
wyszedt z oberzy 1 wsiadl do czekajacego nah powozu.

Ned zgarnal lezace na blacie monety 1 wszedt do swego
kantorka. Poklepatl Zzone¢ uspokajajaco po ramieniu. Oboje
spogladali za powozem, ktory opuscit dziedziniec 1 skrecit w
droge, prowadzacg do wsi 1 stacji kolejowe;.

- Pan Smith miat racje, kiedy nam méwil, ze kto$ obcy si¢
zjawi 1 bedzie rozpytywat o t¢ nauczycielke - zauwazyl Ned.

Oberzystka si¢ wzdrygneta.



- Bogu dzi¢ki, ze pan Smith nie kazal nam oktamywac ludzi
za te pienigdze, co je nam zostawit. Bo tego, co odjechat,
strasznie trudno by byto oszwabic!

Instrukcje, jakie im wczoraj rano pozostawil Smith, byly
wyrazne 1 nieskomplikowane. Polozyt dziesie¢ funtow przed
Nedem i odezwat si¢ do niego bardzo uprzejmie:

- Beda was wypytywac. Mozecie spokojnie powiedziec€, ze
pani nauczycielka wynajeta mnie dla bezpieczenstwa, 1 ze
bardzo chciata zdazy¢ na poranny pociag do Londynu. Ale
bytbym bardzo wdzigczny, gdybyscie nie mieli wiele do
powiedzenia, jak zaczng wypytywaé o mdj wyglad.

- W pewnym sensie oktamalismy tego z Londynu - westchnat
Ned. - Powiedzielismy, Zze ten Smith niczym si¢ nie wyrozniat.
- Bo nie - uspokoita go Zona. - Ani pigkny, ani przystojny!

- Zawsze jednak co$ w sobie mial... - zaczat Ned, ale urwat 1
dat temu spokdj.

Obejdzie si¢ bez stow, pomyslata oberzystka. Oboje pracowali
wystarczajaco dtugo w tym fachu, by pozna¢ nature ludzka od
podszewki. Bez watpienia, pan Smith mial w sobie cos... Co$
takiego, z czym lepiej nie zadzierac! Ale z drugiej strony ta
nauczycielka najwyrazniej miata do niego zaufanie.

Tym lepiej dla niej, bo dobrali si¢ jak w korcu maku! W niej
tez siedziato to grozne cos.

Lizzie dostrzegta w tej kobiecie taka zajadtos¢ 1 determinacje,



jakie spotyka si¢ u samic niejednego gatunku, gdy ich
potomstwu cos zagraza.

Nakryta rgke meza wtasng dtonig.

- Mniejsza o to, sprawa juz skonczona... przynajmniej dla nas.
Wyszlismy z tego obronng r¢ka 1 z niezlym groszem w garsci.
- Prawda...

- No to czym si¢ gryziesz? Ned wzigt glgboki oddech.

- W Zaden sposdb nie mogg zrozumiec¢, czemu ten Smith sobie
nie zazyczyl, zebySmy tego drugiego otgali?! Za te pienigdze,
jakimi sypngt wczoraj rano, miat prawo wymagac, zebySmy
nabrali wody w usta 1 zapomnieli, Ze kto$ taki w ogdle u nas
byt.

- A on tylko grzecznie poprosit, Zeby si¢ na jego temat
zanadto nie rozgadywac!... To mi naprawd¢ podejrzanie
wyglada. Dziesig¢ funtow piechotg nie chodzi! Kto by tak
szastat pieniedzmi za byle glupstwo?!

- Co$ mi si¢ widzi - odpart po namysle Ned- ze Smithowi
wcale nie zalezato na naszym milczeniu. On chciat mie¢
pewnos¢, ze ten elegancik z Londynu dowie sig, Ze tamta
nauczycielka 1 jej uczennice majg kogos, kto ich w razie czego
obroni!

- Po kiego licha go zawiadamial, i to tak ogrédkami? 1 jeszcze
doptacat do tego interesu?!

- Moze liczyt na to, ze tamtego odstraszy... - Ned podrapat si¢



po karku. - Ale moze by¢ jeszcze jedna mozliwosc¢.

- Jaka?

- Moze chciat go zmyli¢.

- O czym ty gadasz?

- Jak kto zobaczy, ze glodny tygrys podkrada si¢ do
bezradnych jagnig-tek, moze go odciggnac od tej rzezi, jak mu
podetknie co$ ciekawszego do uboju.

Palce oberzystki zacisnely si¢ na rece meza.

- Musisz wspomina¢ o rzezi i uboju?! Nie moglte§ wyrazi¢ si¢
delikatniej?

- Wybacz, kochanie. Tak mnie jako$ poniosto, ale to puste
gadanie!

- Chciatabym ci wierzy¢ - westchneta. - A tamtych dwoch
nigdy wiecej nie widziec!

Rozdzial 11

Suknia w kolorze nieba 1 suknia o barwie morza... jak
stworzone dla Edwiny i Theodory! - stwierdzita Concordia.
Spojrzata na swoje uczennice 1 na panig Oates. - Nieprawdaz?
Odpowiedzial jej nieartykutowany pomruk aprobaty.

- Przesliczne! - orzekta pani Oates, spogladajac na Edwing 1
Theodorg ze szczerym podziwem. - Wspaniale pasujg do tych
jasnych wtosow.

Edwina 1 Theodora przytozyty nowe suknie do piersi i

podziwiaty swe odbicie w zwierciadle. Miaty rozpromienione



miny. Stojace za ich plecami Hannah i Phoebe czekaty na
swoja kolejka do lustra.

Byta piata po potudniu. Wiekszo$¢ zamdéwionej wczoraj rano
garderoby jeszcze wykanczano w pracowni krawieckiej, ale
przed chwilg dostarczono tyle rzeczy, ze kazda z dziewczat
miata juz co na siebie wtozy¢ 1 w co si¢ przebrac.

W dodatku pani Oates wybrata si¢ do jednego z ogromnych
sklepow z gotowg odziezg przy Oxford Street 1 kupita tam
pantofle, kapelusze, rekawiczki 1 bielizne.

Dante 1 Beatrycze, ktore tak juz si¢ zaprzyjaznity z
dziewczetami, ze chodzity za nimi krok w krok, zostaty bez
litosci wyrzucone z pokoju. W psim towarzystwie Sliczne
nowe sukienki moglyby dozna¢ niepowetowanych szkod.
Podniecenie ogarngto wszystkie sttoczone w pokoju damy... z
wyjatkiem Phoebe. Trzymata si¢ demonstracyjnie z boku w
swoich tandetnych spodniach 1 w meskiej koszuli, ktore od
przyjazdu do Londynu nosita od rana do nocy.

Miatyscie racje, wybierajac ten materiat. Czekolada ze
smietankg, w sam raz co$ dla Hannah! - przyznata pani Oates,
spogladajac z podziwem na sukni¢, w ktorej Hannah
krygowata si¢ przed lustrem. - Ten braz pasuyje jak ulat do
twoich oczu.

1 te Sliczne falbanki u dotu! - dodata Hannah. - Szkoda, ze

Joan nie moze ich zobaczy¢.



Concordi¢ zaniepokoita nuta smutku w gltosie Hannah.

- Nie martw si¢ - pocieszyta ja. - Niebawem Joan bedzie ci¢
podziwia¢ w najnowszej kreacji.

Hannah od razu poweselata.

Bytoby cudownie, gdyby 1 Joan dostata taka sama...

-O tym nie ma mowy - wtracita si¢ Edwina. - W kazdym razie
tak dtugo, jak bedzie w Winslow Charily School. Wszystkie
uczennice musza, tam nosic te szare szkaradzienstwa. Dobrze
o tym wiesz!

_ No, tak... ale jak skonczy siedemnascie lat, odejdzie stamtad.
[ wtedy bedzie mogta nosi¢ takie sukienki jak ja! Hannah
obstawata przy swoim

_ Joan zostanie guwernantka albo nauczycielka w jakiejs$
szkole, tak samo jak reszta dziewczat z Winslow - odezwata
si¢ Theodora, dtawigc w zarodku marzenia Hannah. Takie jak
ona nie potrzebuja tadnych sukien

Dolna warga Hannah zaczeta drze¢. Dziewczyna rozpaczliwie
mrugata oczami, zeby powstrzymac tzy.

- Proszg cig¢, kochanie, nie ptacz! - Concordia wetknela jej
chusteczka do reki. - Jak tylko zakonczymy nasze §ledztwo,
zajmiemy si¢ Joan.

Hannah otarta oczy pelne tez.

- Bardzo dzigkuyje, panno Glade.

- Gtowa do gory, dziewczyno! I przymierz te §liczne buciki -



powiedziata pani Oates, podajac Hannah par¢ jasnozottych
trzewiczkOw zapinanych na guziki. - Beda w samraz do
twojej nowej sukni!

Concordia zwrocita si¢ do Phoebe.

- Podoba ci si¢ ta r6zowa sukienka? Phoebe spojrzata
niechetnie na nowa kreacje.

- Nie bede nosi¢ zadnych sukienek! Sto razy wolg moje
spodnie.

- Rzeczywiscie, wygladasz w nich wspaniale - odparta z
zimng krwig nauczycielka. - Mozesz je nadal nosi¢, kiedy
tylko zechcesz. Ale na wszelki wypadek, gdybys musiata
wystapi¢ w tradycyjnym stroju, moze bytoby lepiej mie¢ pod
reka jakas sukienke? Na przyktad te rézowq?

Udobruchana rym, ze nikt jej nie bedzie przemocg ubierat ,,po
babsku". Phoebe zmierzyta r6zowg kreacje mniej krytycznym
wzrokiem.

- Moze by¢... Wloze ja kiedys$ na proszong herbatke.

- Doskonale! W takim razie umowa stoi - zakonczyta sprawe
Concordia. Pani Oates z aprobatg pokiwata gtowg.

- Pewnie trzeba jg bedzie zwezi€ tu1 tam, 1 zebra¢ w talii. Ale nasza Nan ma lekka reke do igly.
Zaraz ja tu przysle, zeby

przyjrzata si¢, co poprawic.
Concordia okragtym ruchem reki wskazata na pozostate
paczki, do ktorych nikt jeszcze nie zagladat.

- A teraz wybierajcie sobie pantofle i rekawiczki, moje panny!



Edwina, Theodora, Hannah 1 Phoebe rzucity si¢ do
rozpakowywania. Concordia podeszta do pani Oates.
Przygladatly si¢ wspolnie dziewczgtom

mierzacym rekawiczki.

- Nie wiem. jak pani dzigkowa¢, droga pani Oates! - szepneta
nauczycielka. - Dokonata pani istnych cudow!

- To nie byto zadne poswigcenie - zachichotata gospodyni. -
Swietnie si¢ przy tym bawitam!

- Bytam mile zaskoczona, ze krawcowa zdotata w tak krotkim
terminie przygotowac tyle sukien. Chyba musiata wszystkie
inne zaméwienia odtozy¢ na bok. zeby si¢ wywigza¢ z tego!
Pani Oates uniosta brwi 1 zrobita zagadkowa ming.

Jestem pewna, ze to zrobita.

Czyzby byta krewng pana Wellsa?

Raczej jego dawng klientka. Z pewnoscig byta rada, ze
wywiaze si¢ z dtugu honorowego. ( Concordia spogladata z
konsternacja na kosztowne stroje.

Wielkie nieba! Chece pani powiedzie€, ze wynagrodzenie pana
Wellsa jest takie wysokie? I za jego ustugi trzeba ptacic tyle,
co za luksusowe suknie?!

Skadze znowu, panno Glade! Pani Oates zbyta machnigciem
reki podobne przypuszczenie. Pan Wells zaptacit co trzeba za
te sukienki. Przystuga, o ktora si¢ upomnial, dotyczyla tylko

terminu wykonania zaméwien 1 dostarczenia ich tu jak



najpredzej. Krawcowa spetnita te warunki i tym sposobem
sptacita dtug

- Rozumiem... Pan Wells prowadzi swoje interesy w do$¢
niezwykly sposob, prawda?

-Prawda, panno Glade.

-Jest cos, czego w zaden sposdb nie moge zrozumiec...
-Czego, panno Glade?

-Jesli pan Wells nie bierze ani grosza od klientow, tylko
wymaga od nich gotowosci do przystug, i to w dowolnym
terminie, to chyba musi by¢ cztonem maj¢tnym.

-Ma do$¢ grosza, starczy mu do konca zycia.

-A mimo to mieszka w cudzym domu! - zdumiata si¢
Concordia.

-0, pan Stoner nie ma nic przeciwko temu, zeby pan Wells tu
mieszkat,

-Nie sg chyba bliskimi krewnymi?

-Nie, panno Glade. Nie sg spokrewnieni. Przyjaznig si¢ ze
soba, 1 tyle,

-Jakaz to musi by¢ wielka przyjazn! |

-I owszem, panno Glade. Naprawde¢ wielka przyjazn.

-Pan Stoner zywi ogromne zaufanie do pana Wellsa? -
Concordia usitowala wyraza¢ si¢ taktownie. Miata nadzieje, ze
gospodyni nie uzna jej za wscibska plotkare.

Pani Oates kotysata si¢ przez chwile, rozwazajac t¢ uwage.



- Pewnie, ze tak!

Wielka przyjazn... ogromne zaufanie... Concordia
przypomniata sobie, jak lekko Ambrose potraktowat
wzmianke o fizycznej mitosci miedzy dwiema kobietami.
Czyzby dlatego, ze sam czul pocigg do 0sob tej samej ptci?
Rzucatoby to nieco $wiatta na dziwne wie¢zi taczace go z
tajemniczym panem Stonerem...

W kazdym razie z jej punktu widzenia, osobistego 1
egoistycznego, byta to fatalna nowina!

...Ale czemu tak nig wstrzasneto to odkrycie? Przeciez nigdy
nie liczyla na upojny romans z Ambrose'em!

- Moze mi pani powiedziec, ktora to godzina? - Pytanie pani
Oates wyrwato Concordi¢ z zamyslenia. - Juz tak p6zno? Nie
do wiary! Musze zmyka¢ do kuchni 1 dopilnowac wszystkiego
przed obiadem. Proszg wybaczy¢, panno Glade... jestem
pewna, ze pani chetnie porozmawia z panienkami o nowych
sukniach!

Niemal biegiem ruszyta do drzwi 1 juz jej nie byto.
Concordia z roztargnieniem postukiwata jednym palcem o
toaletke, przystuchujac si¢ rozmowie dziewczat na temat
wtasciwego doboru pantofli 1 ponczoch do sukni.

Oto jak zakonczyta si¢ jej pierwsza proba wydobycia
informacji od stuzby. Jesli znowu sprobuje pociagnac

domownikéw za jezyk, musi zabraé sie¢ do tego z wiekszym



sprytem 1 taktem. Tylko wowczas moze si¢ dowiedzie¢ czego$
waznego.

Rozdzial 12

Stukanie do drzwi biblioteki przerwato medytacje Ambrose'a,
ktory -jak w transie - wpatrywat si¢ zachtannie w ogrod,
doskonale stad widoczny. Powoli wracal do realnego §wiata.
- Prosze wejsc¢!

Ustyszat skrzypienie drzwi otwierajacych si¢ za jego plecami,
ale nie odwrocit si¢ w tamtg stron¢. Pozostal w tej same;j
pozie: siedziat po turecku na dywanie, z rekami na kolanach.
Pani Oates zakastata dyskretnie.

- Bardzo przepraszam, ze zaktdcam panu wypoczynek...
Pomys$latam jednak, ze powinien si¢ pan o tym dowiedzie¢.
Panna Glade zaczgta wypytywac o pana Stonera.

- Predzej czy poZzniej musiato do tego dojs$¢, droga pani. Przy
odrobinie szczes$cia rozwigzywanie tej zagadki pochtonie ja
bez reszty, a ja przez ten czas zajme Si¢ innymi sprawami.

- Na panskim miejscu nie bytabym taka pewna, Ze panna
Glade zajmie si¢ nowa zagadka i przestanie zwraca¢ uwagg na
to, co si¢ dzieje wokot niej.

- Jestem pani bardzo wdzigczny. Bed¢ miat na uwadze pani
przestrogi.

- Bardzo mnie to cieszy.

- A co stycha¢ u dziewczat? Zadowolone z nowych strojow?



- Jeszcze jak!... Z wyjatkiem panienki Phoebe. Te spodnie
catkiem ja zauroczyty: biegataby w nich od rana do nocy!
Ambrose si¢ usmiechnat.

- W tym domu nie przywigzuyjemy wagi do konwenansow.
Niech sobie nosi spodnie, kiedy zechce.

- Doskonale. Czy dzi$ wieczorem zje pan obiad w domu, z
panng Glade 1 z panienkami?

- Owszem. Juz si¢ na to ciesze! - Zamilkl na chwilg. - Ale
potem, kiedy nasi goscie bedg juz w t6zku, zamierzam wyjs¢.
Niech nikt ze stuzby na mnie nie czeka. Zapewne wroce
bardzo pdzno.

- Jak pan sobie zyczy.

Drzwi zamknety si¢ za gospodynig niemal bezgtosnie.
Ambrose wlepit znow wzrok w ogréd za oknem i wrocit do
swych medytacji. Jego mysli poptynelty wstecz, ku
przesztosci.

Ambrose skonczyt wtasnie osiemnascie lat, gdy wtargnat do
wytwornej rezydencji Johna Stonera przez tylne okno na
gornym pietrze.

Jego kariera zlodzieja 1 wlamywacza zaczeta si¢ juz pierwszej
nocy, gdy btadzit po ulicach. Chociaz miat wtedy zaledwie
trzynascie lat, jego instynkt samozachowawczy byt
zdumiewajaco silny. Po ucieczce z domu udat si¢ na

najblizszy cmentarz, otworzyt tylne drzwi niewielkiej kaplicy



1 pozostat w niej przez reszt¢ nocy, do chwili, gdy blask
jutrzenki wslizgnat si¢ do wnetrza przez niewielkie okno za
oltarzem.

Tej nocy nie zmruzyt nawet oka. Lekat si¢ koszmarow
sennych; byt pewien, Zze go dopadng. Juz wtedy wiedziat, ze
wspomnienia tej nocy beda go przesladowaty przez reszte
zycia.

Zmusit si¢ wiec do tego, co jego dziadek 1 ojciec uwazali za
niezbedne przed kazdym ,,skokiem". Opracowat plan
dziatania. Kiedy uporat si¢ z tym, pozwolit sobie na kilka tez.
Nastepnego ranka przypomniato mu si¢ stare porzekadto: ,,Pan

troszczy si¢ o tych, ktorzy troszcza si¢ o siebie" 1 tak mu przypadto do gustu, ze w trosce o swoj byt
ukradt czes¢

liturgicznego srebra. Wybrat parg catkiem tadnych
swiecznikow oraz dwa kielichy, zmowil pacierz i ruszyt
wytyczong drogg, postanawiajac wykorzysta¢ rodzinne
talenty. Dobrze wiedzial, ze nalezy zastawi¢ koscielny tup w
ktoryms z zaprzyjaznionych lombardéw. Ojciec 1 dziadek
czesto do nich zagladali, gdy interesy szty kiepsko.

Kariera przestepcza okazata si¢ trafnym wyborem, rozmyslat
osiemnastoletni Ambrose, rozgladajac si¢ bystrym wzrokiem
po sypialni upatrzonej ofiary, Johna Stonera. Zreszta, do tego
wtasnie fachu byt przyuczany od lat, zgodnie z tradycja
rodzinng. Pochodzit w prostej lini1 od zawodowych oszustow,

falszerzy dziet sztuki 1 szulerow.



Zgodnie z jego oczekiwaniami, w sypialni nie bylo zywe]
duszy. Ambrose przeprowadzit doktadne rozeznanie; zanim
zabrat si¢ do planu dziatania, obserwowat upatrzong ofiare
przez tydzien. Dzigki temu wiedziat, ze John Stoner jest
uczonym 1 ze dawniej, w mtodosci, spedzit wiele lat na
Dalekim Wschodzie.

Wiedziat rowniez, ze tego dnia stuzba Stonera ma wychodne.
A szczegbtowe badanie planéw domu pozwolito mu
stwierdzi¢, ze pokdj na parterze, w ktorym nadal si¢ $wieci, to
biblioteka.

Obserwujac wczesniej dom, przez szczeling migdzy kotarami
dostrzegt Stonera w bragzowym, haftowanym szlafroku.
Siedzial przy kominku z kieliszkiem portwajnu w zasiggu reki
1 z jakim$§ opastym tomiskiem na kolanach. Byt wyraznie
zafascynowany ta lekturg.

Ambrose otworzyt szuflade. Pierwsza rzecza, ktéra
przyciagneta jego uwage, byl zegarek kieszonkowy. Nawet w
mdtej ksiezycowej poswiacie rozpoznal od razu btysk
szczerego ztota.

Siegnat po zegarek.

Drzwi wewnetrzne migdzy tym a sgsiednim pokojem
otworzyty si¢ bez

ostrzezenia. .

- Masz oczy jeszcze bystrzejsze niz ja w twoim wieku -



odezwal si¢

z ciemnosci John Stoner.

Wtedy to po raz pierwszy Ambrose zostat schwytany na
gorgcym uczynku; byt jednak Swiadomy tego, ze wczesniej
czy pozniej zdarzy si¢ wpadka. Przygotowat si¢ na takg okazje
zgodnie ze wskazoéwkami ojca i1 dziadka. A na koniec
opracowal dwie wersje planu ucieczki.

Pierwsza wersja bazowala na szybkos$ci 1 zrecznosci.
Ambrose nie miat czasu na zastanowienie, a tym bardziej na
kradziez zegarka. Musi natychmiast podbiec do otwartego
okna 1 linki, ktorg zostawil przymocowang do parapetu. Po
kilku sekundach bedzie juz na ziemi.

Nie dotart jednak do okna. Podcieto mu nogi 1 w utamku
sekundy lezal juz na wznak na dywanie. Upadek oszotomit go
1 pozbawit tchu.

- Nie ruszaj si¢!

Zignorowat to polecenie, nabrat powietrza w ptuca i podniost
si¢ do pozycji kleczacej. Myslat tylko o tym, by jak
najszybciej znalez¢ si¢ przy oknie.

Noga w wysokim bucie zaczepila o jego kostke. Wywalit sie
znowu jak dtugi na podtogg.

Nim zdazyt wsta¢ po raz wtdry, Stoner pochylit si¢ nad nim 1
schwycit najpierw za jeden, potem za drugi nadgarstek.

Ambrose usitowat mu si¢ wyrwac. Byt o wiele mtodszy od



swego przeciwnika, a poza tym nie mial nic do stracenia.
Powinien mie¢ znaczng przewage nad Stonerem. A jednak po
kilku sekundach jego rgce zostaty zwigzane za plecami
mocnym sznurem.

Zaczat wierzga¢ obiema nogami. Stoner bez trudu uniknat
ciosu.

- Podziwiam twojg determinacje¢, mtodziencze, ale nie
zamierzam pusci¢ ci¢ wolno. A przynajmniej nie od razu. -
Stoner spojrzat na powalonego jenca. - Jest takie stare
przystowie: ,,Nie przebijaj gtowa muru. Wykop pod nim
tune]!"

Ambrose zmagat si¢ z panicznym strachem, ktory w kazde;
chwili mégt go obezwtadni¢. Wiedziat, ze taki lek unicestwia
rownie szybko jak kula z pistoletu.

Najwyzszy czas przystapi¢ do drugiej wersji planu! Zaczat
wiec moéwic... 1 to szybko!

- Bardzo mi przykro... Chyba nigdy nie styszatem tego
przystowia. To Szekspir?... A moze co$ z przypowiesci
Salomona?

Mowit spokojnym, naturalnym glosem; poprawnos¢ jego
wymowy byla cechg wrodzong. Zawsze przemawial w ten
sposob do dzentelmenow z krwi 1 kosci. Sam ton jego gtosu
sugerowal, ze od urodzenia jest cztonkiem tej, samej

spotecznosci, z ktorg si¢ teraz styka, ze jest jednym z nich!



Byla to zresztg szczera prawda. Ojciec Ambrose'a i jego
dziadek byli, co prawda, przestgpcami 1 totrami z wyboru, ale
dZentelmenami z urodzenia Ambrose za§ mial §swiadomos¢
tego, ze przynaleznos¢ do tej samej klasy spotecznej wigze
ludzi ze sobg znacznie silniej niz wyznawanie podobnych
zasad moralnych.

Przy odrobinie szcz¢scia moze zagada swego rozmowce i
jakos si¢ wymiga z tej afery. Dzentelmen nie posyta swego
brata-dzentemena do wi¢zienia!

Stoner wetknat obie rece w kieszenie szlafroka 1 ruchem
glowy wyrazit swe uznanie.

- Znakomicie, mtody cztowieku! Nie kazdy wtamywacz
umiatby prowadzi¢ rozmowe¢ towarzyska w takich
okoliczno$ciach! Potrafisz mysle¢ 1 na stojaco, 1 na lezaco, jak popadnie. To ogromnie wazna zaleta!
Ambrose nie miat zielonego pojecia, o czym tamten mowi. W
kazdym razie bawil go rozmow3 1 nie wzywat policji.

- Przepraszam z catego serca za to niefortunne spotkanie. -
Ambrose ostroznie usiadl. - Zapewniam pana, ze pozory
czesto mylg.

- Doprawdy?

- Obawiam si¢, ze moj dzisiejszy wybryk jest rezultatem kilku
butelek portwajnu 1 niefortunnego zaktadu z kilkoma
kolegami. - Ambrose si¢ skrzywit. - Wie pan, jak to bywa,

kiedy si¢ zejdzie kilku studentow z Oksfordu. Gotow1 sg



zatozy¢ si¢ o byle co.

- A o co si¢ zatozyli tymrazem? - W glosie Stonera brzmiato
szczere zainteresowanie.

- Jak juz wspomniatem, kilku z nas popijato przez catg
ostatnig noc. Ktos... chyba Kelbrook, skierowat rozmowe na
seri¢ opowiadan, publikowanych ostatnio na tamach gazet
zadnych sensacji. Moze wpadta panu w r¢ke taka opowiastka?
Stek nonsenséw o wiamywaczu, ktory okradat wytacznie bo-
gaczy.

- Istotnie... Teraz, kiedy pan poruszyt ten temat,
uswiadomitem sobie, ze przeczytalem jedno czy dwa z tych
arcydziel. Mam wrazenie, ze autor, zdaje si¢, dziennikarz,
nazwat swego bohatera Duchem.

Ambrose burknat z niesmakiem:

- Autorzy podobnych sensacji lubig nadawa¢ swym totrzykom
zaskakujgce imiona, by pozyska¢ im sympati¢ czytelnikow.

- Istotnie.

- Tak wigc jak mowitem, Kelbrook wspomniat o Duchu. A
potem wdali§my si¢ w dyskusje, czy bardzo byloby trudno
nasladowac kogos ze znanych wlamywaczy. Utrzymywalem,
ze to nic trudnego. Kto$§ wyrazil odmienne

zdanie... I tak od stowa do stowa, az w koncu przyjatem
wyzwanie, czego teraz szczerze zatuje.

- Rozumiem... A czemu obrates dla tego eksperymentu



wtasnie moje okno? Ambrose odetchnat gleboko.

- Bo... widzi pan... bez urazy, ale pan jest zdumiewajaco
podobny do ofiar, jakie sobie przewaznie obierat Duch.
Stoner zachichotat.

- Jeste$ naprawde bystry, mtodziencze! Musze ci to przyznac.
Jak si¢ nazywasz?

- Ambrose Wells - odparl ztodziejaszek, wymieniajac
nazwisko, ktére wymyslit tamtego dnia, gdy uciekatl po
ciemku z domu swego ojca. Jesli wyjdzie cato z tego
przestuchania, trzeba begdzie znalez¢ nowe przezwisko.

- Co ty na to, panie Wells, zebySmy zeszli na dot 1 przy
herbacie porozmawiali o twojej przysziosci?

- Przy herbacie?

- Pomyslatem, ze taka propozycja bedzie ci bardziej
odpowiadata niz druga mozliwos¢.

- A jak si¢ przedstawia ta druga?

- Spotkanie z inspektorem policji. Watpie, by podczas
rozmowy zaproponowat panu filizanke herbaty.

- Dochodze do wniosku, Ze pierwsza propozycja bardziej mi
odpowiada. Wiwat wtasciwie zaparzona herbata!

- Przewidywatem, Zze dojdziesz do tego wniosku. A zatem
chodzmy do kuchni! Bedziemy musieli sami si¢ obstuzy¢.
Dzisiaj cata moja stuzba ma wychodne. Ale ty z pewnos$cig juz

o tym wiesz!



Ambrose siedziat jak przykuty do drewnianego krzesta 1
przygladat si¢ ze zdumieniem, jak pan domu zaparza herbatg.
W odréznieniu od przewazajacej wigkszosci mezczyzn
dorownujgcych mu pozycja 1 stanem majgtkowym, John
Stoner czut si¢ swobodnie w swojej kuchni. Postawit czajnik
na kuchni 1 odmierzyt doktadnie 110$¢ herbaty do eleganckiego
dzbanuszka.

- Od jak dawna bawisz si¢ w ducha, panie Wells? - spytat
wreszcie.

- Wybaczy pan, ale ostatnie pytanie zostato niezbyt zrecznie
sformutowane. Bez wzgledu na to, co bym powiedziat, uzna
pan to za przyznanie si¢ do roli ducha.

- Moim zdaniem, w tych okoliczno$ciach mozemy
zrezygnowac z twojej $licznej bajeczki o przyjeciu zaktadu. -
Stoner przeniost dzbanek z herbatg 1 dwie filizanki na
drewniany stot 1 ustawil je porzadnie. Zastandowmy si¢ Po tym
wszystkim, co zaobserwowalem w pokoju sypialnym na
gorze, jestes praworeczny. Wobec tego twoja lewa reka nie
jest az tak zrgczna jak prawa. Uwolnimy zatem lewa reke.

- Pan widzial mnie tak wyraznie mimo ciemnosci? -
Ambrose'a coraz bardziej intrygowat John Stoner, mimo ze
wtasnie przez niego znalazt si¢ w ktopotliwym potozeniu.

- Jak juz wspomnialem, moja umiej¢tnos¢ widzenia w

ciemnosci ostabta nieco z wiekiem, ale nadal przewyzszam



pod tym wzgledem wigkszo$¢ moich réwiesnikow.

Stoner siadt przy stole naprzeciw swego goscia 1 nalat herbaty.
Ambrose zauwazyt, ze delikatne filizanki nie majg uszek.
Podobnie jak dzbanek byty ozdobione scenkami z jakichs
odleglych krajow. Ambrose nie miat poje¢cia z jakich. Ani
Chiny, ani Japonia, myslat. Jednak co$ w tych barwnych ob-
razkach kojarzyto mu si¢ wyraznie z Dalekim Wschodem.

Ostroznie wzial do reki jedng z filizanek... nie, byly to raczej czarki, 1 wdychat aromat herbaty. Byt
subtelny, ztozony 1

intrygujacy.

- Czy mogtbym si¢ dowiedzie¢, jakim sposobem odkryt pan,
ze jestem na gorze? - Spytal. - Widziatem pana w bibliotece;
myslalem, ze jest pan zaprzatnigty lektura.

- Czekatem na ciebie od kilku dni.

Wytworna mata czarka omal si¢ nie wymkneta z palcow
Ambrose'a.

- Pan mnie zauwazyt?

Stoner z roztargnieniem kiwnat gtlowa, jakby to nie miato
wiekszego znaczenia. Ambrose wiedzial jednak, ze to
nieprawda. Zadna z jego poprzednich ofiar nie dostrzegla, Ze
krecit si¢ w poblizu i obserwowat ich zwyczaje.

- Nie powiem, ze bardzo si¢ zdziwitem, gdy dostrzeglem cie
wtasnie dzi$ -odpart Stoner. - Z tego, co wyczytatem o Duchu
w gazetach, wywnioskowalem, ze stara si¢ dowiedzie¢ jak

najwiecej o przysztych ofiarach, zanim wtargnie do ich



domow. Bylem bardzo ciekaw twoich metod. Wiekszosci
wtamywaczy brakuje inteligencji albo cierpliwosci na tak
drobiazgowe przygotowania. Sg przewaznie oportunistami a
nie strategami. Korzystaja raczej z nadarzajacej si¢ okazji,
zamiast przygotowywac pole do zamierzonego

dziatania.

- Juz panu mowitem, ze nie jestem Duchem! Probowatem
tylko odegra¢ jego role z powodu zaktadu. Sam pan widzi, ze
zupetnie nie nadaje si¢ do tego!

Stoner popijat herbate 1 nad czym$ dumat.

- Szczerze méwiac, zabraltes si¢ do tego catkiem sprytnie. Kto
ci¢ nauczyt tego fachu?

- Jestem dzentelmenem, proszg pana! Nigdy bym sie¢ nie
ponizyt do terminowania w jakims$ fachu!

Stoner zachichotat.

- Nasza rozmowa stanie si¢ bardzo jednostronna, jezeli
bedziesz wiecznie stosowal uniki.

- Bardzo przepraszam, ale nie wiem, o co chodzi. Pan mi zadat
pytanie, a ja odpowiedziatem najlepiej jak potrafi¢.

- Strategia fatszywej szczerosci bywa niekiedy pozyteczna, a
ty masz wyrazny talent do tego. Zapewniam ci¢ jednak, ze
tym razem mozesz sobie darowac ja w naszej nocnej
pogawedce.

Po raz pierwszy Ambrose'a nawiedzita obawa, ze pan Stoner



jest pomylony.

- Nie rozumiem, o co chodzi - powiedziat wymijajaco.

- By¢ moze wziagtem si¢ do tego ze ztej strony. - Stoner
trzymat czarke w palcach gestem pelnym wdzigku. - Poniewaz
nie jeste$ teraz usposobiony do zwierzen, opowiem ci histori¢
wtasnego zycia. A kiedy uporamy si¢ z przesztoscia,
pomoéwimy o twojej przysztosci.

Rozdziat 13

Siedziba agencji pani Jervis znajdowata si¢ na najwyzszym
pietrze szkaradnego kamiennego gmachu wzniesionego w
niezbyt eleganckiej dzielnicy. Tuz po pétnocy Ambrose dostat
si¢ do wnetrza za pomocg wytrycha.

Wszedt do pokoju, zamknat drzwi 1 przez chwile stat w
milczeniu, rozkoszujac si¢ dobrze znanym dreszczem
podniecenia, ktory go przeszywat.

Ambrose podejrzewat, ze ma wrodzong sktonnos¢ do takich
atakow przerazajgcej wprost energii, ktorych doswiadczat w
podobnych chwilach jak ta. To doznanie rozptomieniato
wszystkie jego zmysty 1 dawato poczucie takiej potegi, ze
czut, 1z mogtby wzbi¢ si¢ w niebo jak jaki§ ogromny nocny

ptak. Niestety - sila ta dziatata jak potezny narkotyk - istnialy wiec efekty uboczne. Szalone
podniecenie nie znikato od razu

z krazacej w jego ciele krwi.
Poczekalnia byta zamknigta od dtuzszego czasu. Unosit si¢ w

niej niezbyt mity zapaszek, charakterystyczny dla



niewietrzonych pomieszczen oraz nikty §lad innego, bardzie;
odrazajacego odoru.

Dzisiaj byto tu o wiele jasniej niz zwykle: ksi¢zycowa
poswiata przenikata do wnetrza przez niezastoniete okno 1
pozwalata od razu dostrzec ze nikt si¢ w tym pokoju nie kryje.
Jednak Ambrose gotow byl si¢ zatozy¢ o niebagatelng sume,
ze niedawno kto$ tu ponidst Smier€.

Podtoga wokot masywnego biurka byta zastana odtamkami
szkta, porozrzucanymi dokumentami, pidrami 1 otowkami.
Toczyta si¢ tu walka.

Ambrose przeszukat szuflady biurka, ale nie znalazt w nich
nic cieckawego; charakterystyczny dla biura zapas artykutow
papierniczych - notatniki, papeteria, zapasowe buteleczki
atramentu 1 wosk do pieczgtowania listow.

W najnizszej szufladzie lezata czarna mufka.

Podszedt do szaf z aktami 1 otworzyt pierwsza z brzegu. Po
prostu wylewaty si¢ z niej papierzyska. Ambrose zapalit
Swiatlo 1 przekartkowat pierwsza teczke, a potem szybko 1
metodycznie sprawdzil pozostate.

Nie zdziwil si¢ specjalnie, nie znalaztszy nigdzie akt
oznaczonych nazwiskiem Bartlett. Nie mieli w koncu zadnych
dowodow na to, ze panna Bartlett znalazta prace za
posrednictwem tej agencji. Natomiast brak w kartotece

pozycji z nazwiskiem Concordia Glade czy Iren¢ Colby



(pseudonim Concordii, ktéry wykorzystata, starajac si¢ o
poprzednig posadeg) byt w najwyzszym stopniu interesujacy.
Ambrose zatrzasnal szuflady, zamknat szafy z aktami, zgasit
swiatlo 1 przez chwilg stat pograzony w myslach.

Potem wrocit znow do biurka 1 otworzyt ponownie najnizsza
szuflade. Wyjat mufke. Wewnatrz znajdowata si¢ kieszonka,
znalazt w niej jednak tylko chusteczke.

Miat juz odtozy¢ mutke na dawne miejsce, gdy nagle cos$ go
zaintrygowalo. Nie zgadzaty si¢ proporcje. Szuflada byta za
ptytka.

Przykucnat 1 zbadat jej wnetrze prawa reka, dotykajac lekko
opuszkami palcow. Na samym koncu wyczut niewielkie
wglebienie. Byloby zapewne niedostrzegalne dla
niewtajemniczonego obserwatora, nawet w srodku dnia.
Ambrose mial jednak pewne doswiadczenie, jesli chodzi o
falszywe 1 ukryte szufladki.

Nacisnat ostroznie wglebienie 1 poczul odzew malenkiej
sprezynki. Dno szufladki podniosto si¢ z cichym
skrzypnigciem ukrytych zawiasow, ukazujac skrytke. Niestety,
byta pusta, nie liczac gazety zlozonej we czworo.

Ambrose wyjat gazete ze schowka 1 rozpostart jg tak, ze byla
zlozona tylko posrodku. Raz jeszcze zapalil §wiatto 1 ujrzat
dobrze znany nagtowek-,,.Lotny zwiadowca". Byt to

wyjatkowo odrazajacy okaz z gatunku tzw. czasopism



sensacyjnych, dobrze znany z dramatycznych relacji o
wykryciu krwawych morderstw oraz z powiesci w odcinkach
tak goragcych, ze niemal si¢ poduszki pality pod parg
kochankow.

Czemu pani Jervis zadawataby sobie tyle trudu, by schowa¢
egzemplarz gazety? Moze nie chciata, by potencjalny klient
zobaczyl, ze pochtania jg taka lektura. ,,Lotny zwiadowca"
mogt by¢ od czasu do czasu interesujacy, ale nie tego rodzaju
czasopism mozna si¢ byto spodziewac na biurku wtascicielki
agencji ani w rgku guwernantek 1 nauczycielek, ktore z zasady
podobnych arcydziet czyta¢ nie powinny.

Mimo wszystko chowanie gazety do skrytki wydawato si¢
zdumiewajgcym posuni¢ciem. Gdyby pani Jervis chciata
ukry¢ to pismidto przed wzrokiem dostojnych gosci,
wystarczytoby w zupetnosci potozy¢ je tuz obok mufki.
Ambrose wetkngt ztozong gazete do kieszeni 1 pozegnat si¢ z
siedzibg agencji.

Znalazlszy si¢ na parterze opuscit budynek tylnym wejsciem.
Wyszedtszy za$ na ulice, podniost kotnierz palta, wcisnat
kapelusz glebiej na czoto, by ostanial twarz 1 zapuscit si¢ w
labirynt nieoswietlonych zautkoéw 1 zattoczonych ulic.

Wrocit do domu inng drogg, wytaniajac si¢ z owego labiryntu
nedzy w najblizszym sasiedztwie niepozornego burdelu. Na

ulicy czekato kilka dorozek. Ambrose wybrat pierwszg z



brzegu.

Zasiadlszy w srodku, przygasit o§wietlajacg wnetrze latarnig.
Byto niezbyt prawdopodobne, by kto$ zwrdcit uwage na
jeszcze jednego pijaka, wracajacego do domu po nocy
spedzonej na rozmaitych bezecenstwach - ale wolatl nie
ryzykowac.

Zaglebit si¢ jeszcze bardziej w mroczne wnetrze dorozki 1
zastanawiat si¢, czy Concordia begdzie na niego czekac.
Gwaltowne pragnienie ujrzenia jej i porozmawiania z nig o
tym, co udato mu si¢ dzi§ odkry¢, nieco go zaniepokoito.
Gazeta szele$cita pod ptaszczem, ale z czytaniem musiat
zaczeka¢ do chwili, gdy znéw bedzie w domu. Wtedy
przestudiyje ja doktadnie. Miat rzeczywiscie wyjatkowo
bystry wzrok, ale nawet on nie potrafil czyta¢ po ciemku.
Rozdzial 14

Skrobanie psich pazurkow o deski podestu byto pierwsza
oznakg powrotu Ambrose a.

Concordia poczuta ogromng ulge. Ambrose wrécit! Wrocit do
domu nic mu me zagrazato! Moze wreszcie otrzas$nie si¢ z
niepokoju, ktory ja ogarngt zaraz po jego wyjsciu.

Teraz czuta radosne podniecenie. Nie mogta si¢ doczekac
chwili, kiedy jej opowie, co odkryt -jesli co$ odkryt - podczas
swych odwiedzin w agencji pani Jervis.

Potem ustyszata, ze Ambrose przemawia po cichu do psow.



Znéw zachrobotaly na drewnianym parkiecie psie tapy... 1
wreszcie zapadla cisza. Widocznie odestat Dantego 1
Beatrycze na najwyzsze pietro, tam, gdzie byly sypialnie
dziewczat.

Glebokie cienie widoczne w szparze pod drzwiami Concordii
si¢ przemiescily. A wigc Ambrose zatrzymat si¢ przed jej
pokojem! Oczekujac, ze lada chwila rozlegnie si¢ dyskretne
stukanie, Concordia odrzucita kotdre, siadta na t6zku 1
siegneta po okulary, potem otulita si¢ szlafrokiem.

Nadal jednak panowata cisza.

Cienie znowu si¢ przesungty. Concordia pojeta, ze Ambrose
zmienit zamiar. Szedl teraz korytarzem prosto do wtasnej
sypialni.

Concordia zwigzata mocniej pasek szlafroka, wsuneta stopy w
nowe pantofle domowe, kupione przez panig Oates 1 podbiegta
do drzwi. Jesli Ambrose wyobraza sobie, ze takim sposobem
wymiga si¢ od doktadnego sprawozdania z wydarzen ostatniej
nocy, myslata zaniepokojona, to ona go wyprowadzi z btedu!
Z rozmachem otworzyta drzwi 1 wychylita si¢ na mroczny
korytarz w samg pore, by ustysze¢ cichutkie skrzypnigcie:
Ambrose zamykat za sobg drzwi.

Concordia wyszta na zimny korytarz i szybko ruszyta do jego
pokoju.

Ambrose otworzyl drzwi, nim zdazyta do nich zastukac.



Zupetnie jakby na mnie czekat! - pomyslata. Jego sylwetka
byta dobrze widoczna w blasku lampy stojacej na nocnym
stoliku za jego plecami. Czarna koszula Ambrose'a, rozpieta
ale nie zdjeta, zwisata luzno wypuszczona ze spodni.

- Dos¢ osobliwa pora na sktadanie wizyt, panno Glade -
zauwazyl.

Concordia uswiadomita sobie, ze przyglada si¢ ciemnemu
trojkatowi owtosienia na nagiej meskiej piersi, ledwie
widocznemu mi¢dzy potami rozpietej

koszuli.

Upokorzona swoim idiotycznym zachowaniem zebrata resztke
sit 1 zdotata zapanowac¢ nad sobg. Poprawita okulary na nosie 1
przypomniata sobie w jakim celu tu przyszta.

- Pan tez nie pilnuje $cisle programu dnia! - Ofukneta go
szeptem. - Co si¢ wydarzylo? Czy dowiedziat si¢ pan czego$
interesujgcego?

- Nie mam pewnosci, ale podejrzewam, ze pani Jervis nie zZyje.
W siedzibie jej agencji pozostaty slady jakiej$s szamotaniny. A
wszelkie akta dotyczace zardwno pani, jak panny Bartlett
znikty.

- Dobry Boze! - Concordig owtadngto nagle przerazenie.
Schwycita si¢ framugi, by nie upas¢, 1 skoncentrowata mysli
na najbardziej zdumiewajacej wiesci w przerazajaco zwi¢zlym

raporcie Ambrose'a. - Pani Jervis nie zyje?!



- Na razie nie mam na to dowodu. Jutro rano postaram si¢
dowiedzie€ jak najwiecej o tej sprawie. Ale tego rodzaju
wiesci nie powinny nikogo zaskoczy¢, zwtaszcza ze pani
Jervis prawdopodobnie miata jakies konszachty z Lar-kinem.
- Jesli to prawda, az trzy morderstwa taczg si¢ z tg koszmarng
sprawg. Siostra pana klientki, panna Bartlett, a na dodatek
jeszcze pani Jervis! -Concordig zadrzata 1 otulita si¢ ciasniej
szlafrokiem. - Larkin widocznie uwaza moje uczennice za
bardzo cenng zdobycz!

- [ ja tak mysle. - Ambrose przegarnat palcami wtosy;
Concordi¢ zdziwit ten gest niepokoju, tak pozornie obcy jego
naturze. - Czy mogtaby pani zaczeka¢ chwile na reszte
szczegotow? - Spytat. - Checiatbym umy¢€ twarz 1 rece 1 troche
si¢ ogarna¢. Dorozka, ktorg wrocitem do domu. nie byta zbyt
czysta.

- Co takiego?... A tak, oczywiscie. - Concordig spiesznie
cofneta sie, robigc mu przejscie. - Bardzo przepraszam!

- Proponuje, zebysSmy spotkali si¢ w bibliotece. Zejde tam za
kilka minut 1 podzielg si¢ z panig wszystkim, czego zdotatem
si¢ dowiedzieC. Nie bedzie tego zbyt duzo.

- Doskonale - przytakneta, ale spytala jeszcze raz z
niepokojem: - Na-prawde wszystko w porzadku? Nic si¢ panu
nie stato?

- Miewam si¢ znakomicie. - Prébujac j3 wyming¢, rzucit



niecierpliwie: -A teraz, prosz¢ mi wybaczy¢, ale...

- O, bardzo przepraszam! - wymamrotata.

Ambrose przeszedt na drugg strone korytarza, jego palce
zacisnely si¢ na klamce tazienki.

- Nie zabawie¢ tu dtugo.

Jeszcze chwilke, bardzo prosze! - Wyszeptata, nie Mogac si¢
powstrzymac. - Czy znalazt pan jakies... dowody rzeczowe?
Ambrose obejrzal si¢ przez ramig.

- Zadnych... jesli nie liczy¢ starej gazety.

- Jakiej gazety?

- Tej, ktoéra lezy na moim biurku. - Ruchem gtowy wskazat
swoja sypialni¢. - Watpie, czy to powazny dowod, ale mam
wrazenie, ze gazeta zostala specjalnie ukryta przed
ciekawskimi. Znalaztem j3 w biurku pani Jervis, miedzy
jednym a drugim dnem szuflady-skrytki. Moze j3 pani zabrac
do biblioteki 1 zapozna¢ si¢ z nig doktadniej, jesli ma pani
ochote.

Wszedt do tazienki 1 zamknat za sobg drzwi.

Concordia zaczekata na korytarzu przy drzwiach tazienki.
Dopiero gdy ustyszata szum wody naptywajacej do wanny,
podeszta znow, nie spieszac si¢, do drzwi sypialni Ambrose'a 1
zajrzata do wnetrza.

Byt to zdecydowanie meski pokoj, utrzymany w réznych

odcieniach zieleni 1 ciemnego bursztynu. Na puszystym



dywanie pysznity si¢ monstrualne paprocie. Wielkie toze z
baldachimem i ogromna szafa zajmowaty oczywiscie wiele
miejsca. Surdut Ambrose'a, z ktoérego wida¢ oswobodzit si¢
przed chwilg, lezat na 16Zku, niecierpliwie rzucony tam przez
wtasciciela.

Na stojagcym koto okna stoliku do pisania listow zobaczyta
zlozong gazete.

Powinna zrobi¢ kilka krokow, zabra¢ gazete ze stolika 1
opusci¢ pokdj. Nic nadzwyczajnego... a jednak si¢ wahata.
Wejscie do sypialni Ambrose'a wydawato si¢ jej niezwykle
Smiatym 1 niedelikatnym postepkiem.

Nabrata powietrza w ptuca i szybko weszta do sypialni,
chwycita gazete 1 wrdcita pedem do drzwi.

Dopiero w chwili, gdy znalazta si¢ znéw na korytarzu, zdrowa
1 cala, uSwiadomita sobie, ze nadal wstrzymuje dech.
Smieszne skruputy! Coz z tego, ze to byta sypialnia? Taki sam
pokoj jak kazdy inny! A w dodatku -jesli dobrze zrozumiata
aluzje pani Oates - nie byta to wcale jaskinia rozpustnika,
tylko prywatne schronienie kogos, kogo wcale nie pociagaja
stosunki z kobietami.

Concordia pospieszyta do swego pokoju, zapalita lampe i
roztozyta gazete. Poczuta rozczarowanie, przekonawszy sie,

ze jest to egzemplarz ,,Lotnego zwiadowcy" sprzed szesciu

tygodni.



Rozlozyta gazete 1 obejrzata ja ze wszystkich stron; szukajac
jakichs uwag czy adnotacji poczynionych przez panig Jervis
na marginesach.

Gdy przerzucita kartke, wypadly schowane miedzy stronami
gazety dwa arkusiki papieru listowego. Zaadresowane do pani
R.J. Jervis. Podpisane przez S. Bartlett. Concordia podniosta
oba lisciki 1 przeczytata je pospiesznie. W miar¢ czytania krew
coraz bardziej stygta jej w zytach. Concordia, uporawszy si¢ z
lekturg, znéw wypadta na korytarz Z tazienki nie dochodzit
juz szum wody.

Zastukata wiec energicznie do drzwi tazienki.

- Panie Wells! - nawotywata potglosem, catg silg woli
powstrzymujac si¢ od krzyku. Jeszcze tego brakowato, by
przebudzity si¢ mieszkajgce pigtro wyzej uczennice! - Panie
Wells, musi pan koniecznie zobaczy¢, co znalaztam w tej
gazecie!

Otworzyl drzwi z wyrazem posgpnej rezygnacji. Zdjat koszule
1 byt nagi do pasa. Ramiona wydawaty si¢ niestychanie
szerokie. Klatka piersiowa i szczupta talia nie przyniostyby
wstydu uniesmiertelnionym w tylu posagach 1 ptaskorzezbach
antycznym herosom. Tro6jkat ciemnych wlosow na piersi
zwezal si¢ ku dotowi 1 niknagt za paskiem spodni.

- O co znow chodzi, panno Glade? - spytat z wymuszong

uprzejmoscig. Concordia gapita si¢ na niego z otwartymi



ustami.

- Wielkie nieba! Czy to tatuaz?... Prawdziwy tatuaz!
Spojrzat na niewielki kwiatek tuz nad klatkg piersiowa, po
prawej stronie.

- Istotnie, panno Glade, tatuaz. Jest pani bardzo
spostrzegawcza.

- Wielkie nieba! - Powtorzyta 1 odetchneta gteboko. - Nigdy
dotad nie spotkatam nikogo z tatuazem...

- Zdotatem wreszcie panig zaszokowa¢ mimo pani niezwykle
nowoczesnych pogladow.

- Skadze znowu, to nie byl wcale szok - zapewnita go
pospiesznie. - Tylko, widzi pan, prawdziwy tatuaz... -
Przyjrzata mu si¢ uwazniej, mruzac oczy. - To jaki§ kwiatek,
nieprawdaz? Tylko jaki?... Nie mogg rozpoznac...

- Wiem, ze gorzko pozatuje mojej ghupoty... - powiedziat
Ambrose 1 biorgc jg pod brode, sktonit do podniesienia gtowy
tak, by moglt wpatrywac si¢ w rozmarzone oczy Concordii. -
Ale dhuzej juz nie wytrzymam! Przytapata

mnie pani w chwili najwigkszej stabosci, panno Glade.
Myslatem, ze zimna

kapiel poskutkuje jako antidotum... ale niewiele to dato.

- Antidotum...? CzyZby si¢ pan czyms zatrut? Ma pan
gorgczke?...

- Caly jestem w ogniu, panno Glade.



I nim si¢ spostrzegla, jego usta byty juz na jej ustach, a
pocatunek sprawit, ze zapomniata o wszystkim innym, z
tatuazem witacznie.

Rozdzial 15

Nie zamierzat jej catlowac. Jeszcze nie. Nie tej nocy. Bylo na
to za wezesnie, nieodpowiednia pora. Dlatego wtasnie
probowat sktoni¢ Concordig, aby zeszta na dot; dlatego starat
si¢ ugasi¢ trawigcy go pozar lodowatym wodospadem.

Ale Concordia sama przyszta do niego. A jej widok, gdy stata
w drzwiach tazienki, otulona szlafrokiem, 1 z otwartg buzig
wpatrywatla si¢ w jego tatuaz, wydal mu si¢ nieodparcie
kuszacy, niezwykle intymny.

Logika 1 zdrowy rozsadek nie miaty zadnych szans na
zwyciestwo w tej walce.

Catowat Concordie powoli, zaborczo, z bolesnym
przeswiadczeniem, ze popelnia wielki btad.

Ale przeciez to ona dobijata si¢ tej nocy do jego drzwi,
przekonywat samego siebie. Tak, Concordia Glade,
nieuznajgca konwenansow, nieodrodna corka ostawionych
wolnomyslicieli - Williama Glade'a i Sybil Marlowe. Nie
jakie$ tam niewinigtko, mdta, niedo§wiadczona panieneczka!
Przez chwilg, wydajaca si¢ wiecznoscig, Concordia stata w
jego uscisku jak skamieniata. Ambrose jedng rgka objal jej

glowe od tylu 1 catowat jg3 w usta coraz mocniej, rozpaczliwie



pragnac jakiego$ odzewu z jej strony, jakiegos dowodu, ze
Concordia odwzajemnia - cho¢by po czesci - targajace nim
emocje.

Przebiegt jg dreszcz, dotyk jej warg stat sie czulszy. Z jej ust wydobyto sie cichutkie westchnienie
rozkoszy.

- Panie Wells... - szepnegta przyjemnie zaskoczona. - Wiec
jednak kobiety pana pociggaja?...

Ambrose znieruchomiat. Potem jakby z wahaniem podnidst
glowe.

- Co to ma znaczy¢, u licha? - spytal.

- Pani Oates napomkneta mi... moze jg Zle zrozumiatam?... ze
taczy was z panem Stonerem co$ wigcej niz przyjazn.

- A to chytruska! - Poczul nagte rozbawienie. - Mam za swoje!
- Nie méwmy o tym wigcej. To juz nie ma znaczenia!

- Alez ma! Pozwol, ze wyjasni¢ to drobne nieporozumienie.
Przytulit ja z catej sity i pocatowat raz jeszcze, tym razem
wyjatkowo zachtannie.

Objeta go za szyje 1 odwzajemnita pocatunek z takim
entuzjazmem, ze dostal zawrotu glowy. Zalata go wrzaca fala
nami¢tnosci 1 szalonej radosci.

Zanurzyt palce we wtosach Concordii 1 pozerat jg
pocatunkami Po dhugiej, bardzo dtugiej chwili musiat
zaczerpng¢ tchu.

- Po tym wszystkim - powiedzial chyba juz czas, bySmy

mowili sobie



PO imieniu.

- Ambrose...

Cofnal si¢ odrobing 1 yjrzal, Ze szkta jej okularéw okryty si¢
mgietka ich

oddechow.

- Przepraszam najmocniej! - USmiechnal si¢ 1 zdjat jej z nosa
okulary. Musiato ci si¢ zdawac, ze catujesz po ciemku kogos
nieznajomego!

- Nie! - odparta. Mrugneta oczami i spojrzata na niego
zamglonym wzrokiem. - Poznatabym ci¢ zawsze 1 wszgdzie!
- Co ty ze mng wyrabiasz, Concordio?! - szepnal, zaskakujac
samego siebie.

Przytulit ja z catej sity, rozpaczliwie pobudzony; spragniony
dotyku jej delikatnego, cieptego ciata. Nic innego nie mogto
zaspokoi¢ gtodu, ktory szarpat jego wnetrznos$ci.

Przywarta do niego, wydawatla si¢ rownie ztakniona jak on.
Siegnal nizej 1 rozwigzal pasek jej szlafroka.

Kiedy poczuta jego reke na swej piersi, zesztywniata.

Z najwyzszym trudem oderwal usta od jej ust.

- Co sig¢ stato?

Jej oczy byty szeroko otwarte, mroczne. Przestata go
obejmowac 1 pospiesznie cofnela si¢ o krok.

- Boze wielki! Na smier¢ zapomniatam!

- O czym?



- O listach. - Pomachata dwoma arkusikami papieru. -
Przybiegtam do ciebie z tego wlasnie powodu. Znalaztam je
miedzy stronicami gazety. Panna Bartlett napisata je do pani
Jervis z Aldwick Castle. Jeden z nich tuz przedtem, zanim
znikneta.

Sita woli zmusit sig, by przyjrze¢ si¢ dwom kartkom papieru,
ktorymi wymachiwata mu przed nosem.

- Pozwol, niech przeczytam. Podata mu listy.

- Panna Bartlett odkryta, ze w Aldwick Castle dzieje si¢ co$
podejrzanego. W pierwszym liscie daje do zrozumienia, Ze nie
moze wystac listu z zamku 1 watpi, czy przystane tam listy
dotarlyby do niej. Ten udato si¢ jej wyekspediowac za
posrednictwem farmera, ktory dostarczat zywnos¢ do
zamkowej kuchni.

Ambrose podat jej okulary.

- Zejdz do biblioteki. Za kilka minut dotgcze do ciebie.
Dziesig¢ minut pézniej ubrany w szlafrok Ambrose stat przy
swoim biurku w bibliotece. Dwa listy od panny Bartlett do
pani Jervis lezaly przed nim na pokrytym bibulg blacie.

- Nie ulega watpliwosci, ze te damy dobrze si¢ znaty -
zauwazyl.

- Tak. - Concordia krazyta nerwowo wokot biurka. - Nawet z
tonu tych listow widac¢, ze korespondentki znaty si¢ od dawna.

- W pierwszym li$cie panna Bartlett mowi, ze natkneta si¢ w



zamku na $§lad jakich$ niecnych machinacji, zwigzanych z
grupka dziewczat, powierzonych jej opiece.

- Doszta do tego samego wniosku co ja. - Concordia zacisneta
ksztattne usta. - Nie ulega watpliwosci. Ten nikczemny Larkin
naprawde probowat si¢ wiaczy¢ do handlu zywym towarem, 1
to najwyzszej klasy.

Ambrose w milczeniu wpatrywat si¢ w list.

- Wszystko wskazuje na to, ze Phoebe, Hannah, Edwina 1
Theodora miaty by¢ krolikami doswiadczalnymi. Larkin
chciat sprawdzi¢ dzigki nim chtonno$¢ rynku. Gdyby
wszystko poszto zgodnie z planem, warto bytoby rozszerzy¢
ten proceder, zwabiajac podopieczne z sierocinca.

- Co za podlec!

Ambrose zastanowit si¢ przez chwilg.

- W zadnym z tych listdw nie ma najmniejszej wzmianki o
Larkinie. Bardzo mozliwe, Ze panna Bartlett nie wiedziata o
jego udziale w tym przedsiewzieciu.

- Wspominates, ze Larkin bardzo dba o to, by jego nazwiska
nie taczono z zadnym przestepstwem.

- Istotnie.

Obie rgce Concordii zacisnety sie w pigsci.

- Okropna, wstretna, nikczemna kreatura!

Ambrose pochylit si¢ nad biurkiem, ktadac obie dtonie na

blacie 1 przeczytal na glos pierwszy list:



Nietrudno odgadna¢, co si¢ tu dzieje. Jesli pierwsza aukcja
okaze si¢ korzystna, nastgpig po niej inne. Czemu i my nie
mialyby$my skorzysta¢ z takiej okazji?

Concordia przerwata mu.

- Wyglada na to, Zze panna Bartlett miata ochot¢ na maty
szantaz.

- Rzeczywiscie. Wielka szkoda, ze w zadnym z listow nie ma
nazwiska osoby, ktorg warto bylo szantazowac.

Concordia zmarszczyta czoto.

- Dopiero co powiedziales, ze Larkin pilnuje si¢, by jego
nazwiska nie tgczono z zadnym podejrzanym interesem. Obie
te panie musialy mie¢ na mysli kogos innego.

- Tez tak sadzg. I takie zatozenie pasuje do catosci. - Ambrose
obszed! biurko 1 opart si¢ o jego krawedz. - W tej sprawie
kryje si¢ znacznie wigcej zagadek niz mogto si¢ wydawac na
poczatku.

Co mianowicie?

Od kilku miesigcy fama gtosi, ze Larkin chce zawigza¢ spotke
z pewnym dzentelmenem z wyzszych sfer. By¢ moze to
wtasnie on skontaktowat si¢ z panig Jervis 1 prosit jg o
znalezienie nauczycielki dla pierwszej, doswiadczalnej grupy
dziewczat. Catkiem mozliwe, ze panie Bartlett 1 Jervis jego
zamierzaly szantazowac. Concordia skrzyzowata rgce pod

biustem.



Jesli nowy wspolnik Larkina obraca si¢ w wielkim swiecie,
bylby wymarzong ofiarg dla szantazysty.

Gotowa nawet posunac¢ si¢ do morderstwa, byle si¢ wybroni¢?
Zapadta dhuga cisza. Kazde z nich rozwazalo t¢ sprawg.

Jak panna Bartlett mogta cos takiego zrobi¢?! - spytata po
chwili Concordia.

Zdecydowac si¢ na szantaz? - Ambrose wzruszyt ramionami. -
Pracowata w zawodzie, ktéry trudno nazwa¢ dochodowym.
Dostrzegta nadarzajaca si¢ okazje tatwego zarobku i nie
chciata jej przepusci¢. Concordia potrzgsneta gtowa.

Nie miatam na mysli szantazu. Nie pojmuje, jak mogta
widzie¢ w tej podtosci dochodowy interes, do ktorego warto
si¢ przytaczy¢. Jak mogla zgotowac taki los dziewczgtom
powierzonym jej opiece?!

Ambrose usmiechnat si¢ lekko, wspominajgc spotkanie w
stajni z Concordia, starajgca si¢ poskromi¢ nerwowego konia 1
mierzacg z pistoletu w totra spod ciemnej gwiazdy, by
umozliwi¢ ucieczke Edwinie, Theodorze, Hannah i Phoebe.
Nie mozesz tego zrozumie¢, bo panna Bartlett jest ulepiona z
catkiem innej gliny niz ty - powiedziat tagodnie. - Ale
przeciez to nauczycielka!

- Mylisz si¢, Concordio. - Ambrose wyprostowat si¢ 1
podszedt do niej Tylko ty zastugujesz na to miano. Panna

Bartlett byta mistrzynig w catkiem innym fachu.



- O czym teraz myslisz? - Spytata, usitujac si¢ opanowac za
wszelka cene

- Mysle, ze gdybym miat do$¢ rozsadku, powinienem byt
postac ci¢ na gore, do 16Zka. Jest juz bardzo pdzno.
Concordia zesztywniala.

- Tak, to prawda. Bardzo pdzno.

- Dla mnie juz za pdzno.

Podnidst rece 1 objal jg za szyje. Pochylit si¢ 1 pocatowat raz
jeszcze. Poczuta rozkoszny dreszcz.

Rozchylit jej wargi jezykiem i catowat, tak jak umierajacy z
pragnienia pije wode. Palce Concordii zacisnely si¢ na jego
ramionach.

Po raz drugi tej nocy rozwiazal pasek jej szlafroka. Gdy poty
si¢ rozchylity, ujrzat pod spodem biatg nocng koszule z
cienkiego plotna.

Concordia wymamrotata co$ naglagcym tonem, gdy objat
dtonmi jej obie piersi. Przez cienki materiat wyczuwat
wyprezone sutki.

Jego rece sunety coraz nizej, czut kragtosc¢ jej bioder 1 ud.
Znowu przejal jg dreszcz. Zanurzyta palce w jego wtosach.
Wziat j3 na r¢ce 1 ruszyt w strone sofy. Concordia wpatrywata
si¢ W niego rozmarzonymi oczyma.

Posadzit ja na sofie 1 wyciagnat reke, by zdjac jej okulary.

Kto$ zastukat do drzwi, ostro 1 naglaco.



- Panno Glade! - Gtos Theodory ledwie docierat zza
zamknigtych drzwi. -Prosze, niech pani szybko przyjdzie.
Hannah zn6w miata ten koszmarny sen. Ptacze 1 nie mozemy
jej uspokoic!

Ambrose ujrzat nagla zmiang zachodzacg w Concordii. W jej
oczach nie bylo juz zmystowej zachety. Zmienit si¢ rytm
serca. Zerwala si¢ z sofy, zwigzata pasek szlafroka.

- Muszg 18¢ do Hannah - rzucita przez rami¢ 1 pospieszyta do
drzwi. -Juz ide, Theodoro! - zapewnita znacznie glosnie;j.
Ambrose poprawit szlafrok, nie odwracajac oczu od
Concordii. Podbiegta do lustra sprawdzi¢, czy wszystko w
porzadku, a nastepnie otworzyta drzwi.

Theodora w szlafroku 1 rannych pantoflach krazyta
niespokojnie po korytarzu z zafrasowang ming. Na widok
Ambrose'a oczy jej si¢ zwezily.

- Pobiegtam do pani pokoju, ale pani nie byto - wyjasnita
Concordii. -A potem zobaczylam $wiatlo na parterze.

- Omawiali$my z panem Wellsem pewien problem, o ktorym
dowiedzielisSmy si¢ dopiero dzisiaj - odparta rzeczowym
tonem. Wychodzac na korytarz, zatrzymata si¢, by raz jeszcze
spojrze¢ na Ambrose'a. Prosze wybaczy¢, ale musze juz i$¢€.
Nie przypuszczatam, ze Hannah znow nawiedzi ten nocny
koszmar.

Ambrose wpatrywat si¢ badawczo w Theodorg, ktora w



odpowiedzi postata mu spojrzenie niewinigtka. Lekka
przesada, pomyslat.

- Istotnie, pojawienie si¢ koszmaru wtasnie teraz wydaje si¢
bardzo znamienne - stwierdzit.

Concordia nie miata pojecia, 0 czym on mowi.

- Stucham?...

- Dobranoc, panno Glade. - Pochylil gtow¢ w uktonie. - Moze
pani by¢ pewna, ze wrocimy niebawem do naszej rozmowy.
Zaczerwienila sie.

- Dobranoc panu.

Wybiegta na korytarz, pospiesznie zamykajac za sobg drzwi.
Ambrose wahat si¢ przez chwile. Potem zgasit lampe 1
wyszedt z biblioteki.

Wchodzac na gore, nadstuchiwat bacznie. Kiedy dotart do
podestu na pierwszym pietrze, zZ pograzonego w ciemnosci
wyzszego pietra dolecialy do niego zduszone szepty 1 cichy
Smiech.

Potem daty si¢ stysze¢ czyjes$ lekkie kroki, kto§ pospiesznie
zamknat drzwi 1 zapadta nagla cisza.

Rozdzial 16

Nazajutrz rano Ambrose ze swego miejsca u szczytu stolu w
pokoju $niadaniowym bacznie przygladat si¢ Concordii, ktora
siedziata na drugim koncu stotu. Ambrose byt zdania, ze

Concordia wyglada wspaniale, zachowuje si¢ swobodnie 1



wydaje si¢ wprost stworzona do tego, by swoim widokiem
umila¢ mu poczatek kazdego dnia.

Witosy Concordii znow byly upiete w kunsztowny, twarzowy
kok. Miala na sobie jedng z nowych sukien, ktore zaméwil u
krawcowej. Ta, ktorg Concordia wtozyta tego ranka, byla
uszyta z ciemnobrazowego materiatu w cienkie paski w
kolorze czerwonego wosku do pieczgtowania listow.
Dziewczgta rowniez byty lego ranka w doskonatym humor/c,
zauwazyt Ambrose. Znakomity przyktad niespozytych sit
mtodosci.

Zwtaszcza Hannah sprawiata wrazenie zdumiewajaco wesolej
jak na kogos, kogo podobno przez cala noc drgczyty koszmary
senne. Siedzgca obok niej Phoebe, ozywiona 1 rozradowana,
ubrata si¢ w ukochane spodnie 1 meska koszule. Musze
napisac¢ do krawca, by przystat wiecej chtopigcych strojow; w
lepszym gatunku! - pomyslat Ambrose.

Edwina 1 Theodora siedzialy po przeciwnej stronie stotu;
wygladaty jak aniotki w swych seledynach 1 biekitach.
Rozmawiaty z wielkim zapatem o zwiedzaniu oranzerii. Oates
obiecal, ze je tam zaprowadzi 1 zabawi si¢ w przewodnika.
Ambrose jadt jajecznice, chrupat grzanki 1 przystuchiwat sie
zywej rozmowie, ktora toczyta si¢ przy stole. Byt rozbawiony,
ale 1 nieco zaskoczony wtasng reakcjg na obecnos¢ Concordii 1

jej uczennic przy stole. Przez dtugie lata poczatek dnia spedzat



samotnie, przegladajac prase. Tego ranka jednak poranne
gazety -jeszcze nieruszone - lezaly na bocznym stoliku. I tak
nie moglby sie skupi¢ na lekturze w tym rozgardiaszu;
dziewczetom buzie si¢ nie zamykaty.

Réwnie dobrze moze przejrze¢ gazety nieco pdznie;.

- Najwyzszy czas wroci¢ do nauki - os§wiadczyla stanowczym
tonem Concordia. - Podejmiemy nasze studia jeszcze dzis.
To obwieszczenie zostato przyjete ze zdumieniem, a nawet z
konsternacja.

- Alez... panno Glade! - obwiescita z catg powagg Theodora. -
Nie mamy

ksiazek, ani globusow, ani map! Concordia uSmiechneta sig
nieco prowokacyjnie do Ambrose'a.

- Jestem pewna, ze pan Wells nie wezmie nam tego za zte,
jesli na jakis czas przeksztatcimy biblioteke w salg lekcyjng.
Ambrose zastanowit si¢ przez chwil¢ nad tg propozycja;
potem wzruszyl ramionami.

- Nie, pan Wells nie wezmie paniom tego za zle.

- Jestem panu ogromnie wdzigczna! - odparta i1 spojrzata na
niego z wyrazng aprobatg.

Phoebe zwrdcita sie¢ do Ambrose'a, nie bardzo wiedzac, co o
tym myslec.

- Czy ktoras z ksigzek w tej bibliotece traktuje o chemii?

- KsigZzki poswiecone chemii znajdziesz w drugiej szafie



bibliotecznej, na prawo od drzwi - odpart Ambrose.

- A co$ o starozytnym Egipcie? - spytata Edwina.

- Starozytny Egipt znajduje si¢ na antresoli, tuz obok gornego
podestu schodow. Jest tam takze wiele ksigzek na temat Chin,
Ameryki, Indu, Afryki oraz wiele publikacji dotyczacych
naszych lokalnych osobliwosci.

Edwina si¢ rozpromienita.

- Naprawde?

- Naprawde. Pan Stoner spedzit wiele lat, podrézujac po
swiecie. Jest autorem kilku ksigzek, ktore rowniez znajdziecie
w bibliotece.

Dziewczgta byty zafascynowane. Concordia przyymowala te
rewelacje z uprzejmym zainteresowaniem, ale wyraz jej
twarzy byl nieco sceptyczny.

- Znajdziecie takze w bibliotece mndstwo niezwyktych
przedmiotéw, przywiezionych przez pana Stonera z réznych
podrézy. Jeden z nich z pewnos$cig was zaintryguje.
Nazywamy te ciekawostke sekretarzykiem osobliwosci.
Legenda glosi, ze w sekretarzyku jest ponad sto skrytek;
jednak nikt z ogladajacych to curiosum nie zdotat odnalez¢
wszystkich.

- Sekretarzyk z mnostwem schowkoéw! - Phoebe byta
urzeczona. - Jakiez to podniecajace! Czy my takze mozemy

ich szuka¢, panie Wells?



- Wszystkie sg do waszej dyspozycji, panno Leyland. Edwina
spytata z nadziejg w glosie:

- Czy znajde w panskiej bibliotece utwory pani Browning?
Jestem zachwycona jej poezj3.

- Dzieta Elizabeth Barrett Browning i jej mgza oczywiscie sg
tutaj - zapewnit j3 Ambrose. - Stojg obok siebie, bo z
pewnoscig sami by sobie tego zyczyli.

Theodora rzucita mu przez calg dtugos¢ stotu kolejne pytanie.
- Czy znajda si¢ tu rowniez akwarele 1 pedzelki? Ambrose
zastanowil si¢ chwilg.

- Wydaje mi si¢, ze w ktéryms kredensie byty przybory do
malowania. Sadz¢ jednak, ze sg juz zbyt stare 1 nie na wiele
si¢ przydadzga. Jeszcze dzi§ posle Oatesa po nowe farby.
Theodora byta uradowana.

- Dzigkuje! Strasznie panu dzigkuje! To bytoby cudowne!
Panna Glade przywiozta do Aldwick Castle caly zestaw
najlepszych farb 1 pedzelkow... ale musiatySmy je zostawi¢ w
zamku. Zawadzatyby nam w trakcie ucieczki.

- Rozumiem - odpart.

- A co zpowiesciami? - spytata Hannah. - Bardzo je lubig
czytac; zwlaszcza takie, w ktorych jest mowa o potajemnych
matzenstwach, zaginionych spadkobiercach, i
niebezpiecznych furiatkach uwiezionych na poddaszu.

- Masz na mysli powiesci grozy?



- Tak, prosz¢ pana! - Hannah u§miechneta si¢ z wyrazng
nadziejg. Ambrose wzigl nastepng grzanke.

- Moge powiedzie¢ z catkowitg pewnos$cig, ze w tej bibliotece
nie ma ani jednej z tych powiescidet!

- Qo00...! - Hannah wyraznie zrzedta mina.

Entuzjazm na twarzach pozostatych trzech dziewczat rowniez
nieco przygast.

_ Wielka szkoda! - wyszeptata Hannah. Przyjrzat si¢ uwaznie
ich zawiedzionym minom.

- Prenumerujemy sporo gazet i czasopism -powiedzial w
koncu. -W niektorych z nich znajduja si¢ tak zwane powiesci
w odcinkach. Jesli chcecie, mozecie je sobie czytac. - Zawahat
si¢, napotkawszy spojrzenie Concordii. - Jesli panna Glade nie
ma nic przeciwko temu.

- Absolutnie nic! - oswiadczyta Concordia, smarujac grzanke
mastem. -Uwazam, Ze czytanie powiesci jest ksztatcace.
Wptywa dodatnio na rozwdj tworczej wyobrazni 1 dostarcza
mocnych wrazen oraz emocji, ktorych, rzecz jasna, nie nalezy
okazywa¢ w tak zwanym eleganckim towarzystwie.

Ambrose unidst brwi.

- Zadziwia mnie pani, panno Glade! Watpie, czy ktorakolwiek
z kolezanek po fachu zgodzitaby si¢ z panig w tym wzgledzie.
Jestem przeSwiadczony, ze absolutna wigkszos¢ pedagogow i

niemal wszyscy rodzice uwazaja, 1z czytanie powiesci tego



rodzaju wywiera najgorszy wptyw na ksztattowanie
mtodocianych umystow.

- Wiem, Zze moje poglady na wychowanie mtodych panien
cokolwiek odbiegaja od utartych opinii.

- Ladne mi cokolwiek! - odpart z rozbawieniem.

- By¢ moze. - Oczy Concordii zabtysty entuzjazmem. - Ale
jestem przekonana o ich stusznos$ci. Kiedys zaloze szkote dla
dziewczat opartg na zasadach, ktore sama opracowatam.
Ambrose odlozyt nietknieta grzanke. Byl zafascynowany
nieoczekiwanym przebtyskiem szczerosci ze strony Concordii
- po raz pierwszy pozwolita mu rzuci¢ okiem na starannie
ukrywany swiat jej nadziei 1 marzen.

- Pani w to naprawde wierzy - powiedziat cicho.

- Moja szkota bedzie si¢ po czg¢$ci opiera¢ na podobnych
zasadach, jakie przySwiecaty moim rodzicom - oznajmita. -
Byli przekonani - podobnie jak ja - Zze szeroki, wielostronny
program ksztatcenia nie tylko rozwija umiej¢tnos¢ logicznego
rozumowania mtodych dziewczat, ale stanéw, dobre przygo-
towanie do réznorodnych profesji. Mam stuprocentowg
pewnos¢, ze mtode

panny, przygotowane duchowo 1 intelektualnie do
samodzielnego wyboru wtasnej drogi zyciowej, nie beda
zmuszane do malzenstwa, jedynego sposobu zapewnienia

sobie dachu nad gtowa.



- A jednak sama pani zauwazyla, ze kobiety maja niewielki
wybor dostepnych dla nich zawodow - sprzeciwil sig¢
Ambrose.

Brwi Concordii zbiegly si¢ znow nad oprawka okularow.

- Jednym z argumentéw przeciwko przyjmowaniu kobiet na
studia medyczne albo inne, umozliwiajace im dostep do tak
zwanych wolnych zawodow, jest niski poziom szkot dla
dziewczat. Ale moje uczennice beda miaty zasob wiadomosci
pozwalajacy im dotrzymac kroku kolegom na etapie ksztat-
cenia akademickiego. A po ukonczeniu studiow absolwentki
beda z determinacjg walczy¢ o przyszte stanowiska 1 domagac
si¢ prawa wykonywania zawodu, ktory obraty.

- Rozumiem.

- Prosz¢ zapamigta¢ moje stowa! Kiedy wystarczajaco duza
grupa kobiet zjednoczy si¢ w walce o nalezne im prawa, na
Swiecie zajdg ogromne zmiany.

Ambrose pochylil gtowe z szacunkiem.

- Jestem pod wrazeniem pani poswigcenia dla szczytnych
celow, panno Glade. Z catego serca zycze powodzenia pani
wielkim planom!

Podzigkowata ol$niewajacym usmiechem.

- Bardzo panu dzi¢kuje¢. Panskie podejscie do sprawy
swiadczy o tym, ze ma pan bardzo nowoczesny swiatopoglad.

Usmiechnat si¢ szeroko.



- Bardzo nowoczesny... jak na m¢zczyzne, nieprawdaz?
Poczerwieniala.

- Jak na cztowieka, wszystko jedno jakiej ptci. Mowiac
ogoblnie, ruchy domagajace si¢ rownych praw dla kobiet
napotykajg prawie wszedzie na ogromny opoOr. Jestem pewna,
ze pan dobrze o tym wie.

- Moze to i1 prawda, jesli chodzi o og6t spoteczenstwa. Ale
tutaj, podobnie jak w pani domu rodzinnym, panno Glade,
Wszyscy wyrozniajg si¢ nietypowym podejsciem do wielu
uswieconych prawd.

Concordia odkaszlngta znaczaco.

- No, tak... Dos¢ juz rozméw na ten temat. Czeka nas
wszystkich ciezki dzien. - Odlozyta pognieciong serwetke na
stot, obok talerza. - Prosze mi wybaczy¢. Chciatabym jak
najpredzej rozejrzec si¢ po bibliotece 1 zebra¢ materiat do
dzisiejszych lekcji.

Ambrose wstat 1 obszed! stot, by pomdc Concordii wstac z
miejsca.

- Prosze¢ mnie zawiadomi¢, gdyby chciata pani jakichs
wyjasnien zwigzanych z ksiggozbiorem.

- Bardzo panu dzi¢kuje¢, na pewno zwrdce si¢ do pana w razie
potrzeby. -Wstata 1 podeszta szybko do drzwi. Odwrécita sie,
by spojrze¢ raz jeszcze na Hannah, Edwing, Theodor¢ 1

Phoebe. - Spotkamy si¢ wszystkie za dwadzieScia minut w



bibliotece!

Odpowiedzial jej zgodny chor potulnych glosow:

- Tak, panno Glade!

Concordia opuscita pokoj. Niewielka tiurniura jej brgzowe]
sukni w czerwone paski zakolysata si¢ w wytworny, a
zarazem powabny sposob. Ambrose mogtby wpatrywac si¢ w
te kobiete godzinami.

Zorientowal si¢ nagle, ze w pokoju zrobito si¢ podejrzanie
cicho. Odwrociwszy sie, spostrzegt, ze wszystkie cztery
dziewczeta wpatrujg si¢ w niego z napieciem 1 powaga.
Wrocit wigc na swoje miejsce u szczytu stotu.

- Czy cos si¢ stalo? - spytat uprzejmie.

Hannah, Theodora i1 Phoebe spojrzaty znaczaco na Edwing.
Ta ostatnia postanowita wida¢ podjac¢ sie trudnej roli
rzeczniczki, ktorg jej bezglosnie powierzyty, gdyz wstata,
podeszta do drzwi 1 zamkneta je stanowczym ruchem. Wrécita
na swoje miejsce 1 usiadta ze zdecydowanym wyrazem
twarzy.

- JestesSmy zaniepokojone sytuacja, w jakiej znalazta si¢ panna
Glade, prosze pana - powiedziala.

Ambrose dolat sobie herbaty.

- Sytuacja panny Glade?

- Jej sytuacjg w tym domu - uzupetnita Theodora.

- Chwileczke... - Ambrose rozsiadt si¢ wygodnie. Jestescie



bardzo zaniepokojone potozeniem panny Glade w tym domu?
Phoebe skingta pospiesznie glowg, wyraznie zadowolona, ze
tak szybko pojat, o co chodzi.

- O to wlasnie chodzi, prosze pana.

- Problem polega na tym - powiedziata z wyjatkowym
przejeciem Hannah - Ze panna Glade, cho¢ jest inteligentna,
wyksztatcona 1 bardzo nowoczesna w swoich pogladach, nie
ma wiekszego doswiadczenia.

Przyjrzat si¢ kazdej z dziewczat po kolei.

- Mysle, ze nie doceniacie waszej nauczycielki. Panna Glade
od dobrych kilku lat zdana jest wytacznie na wiasne sity.
Mozecie mi wierzyC, ze nikomu by si¢ to nie udato, gdyby nie
miat zyciowego do§wiadczenia.

- Pan nie rozumie, o co chodzi - odezwata si¢ Edwina z lekkim
zniecierpliwieniem. - Oczywiscie, ze panna Glade ma duzo
doswiadczenia... ale nie pod kazdym wzgledem. Zna si¢ na
rozktadzie kolejowym, potrafi przerobi¢ sukienke tak, by jej
stuzyla przez czas dluzszy, 1 tak dalej. Ale nic ma do-
swiadczenia... jesli idzie o panow.

- Rozumiem.

- Panie, ktore pracujg jako nauczycielki lub guwernantki,
muszg strasznie uwaza¢ na swoja opini¢ - wyjasnita Theodora
powaznie 1 z nadziejg. Nie mogg sobie pozwoli¢ na jeden

falszywy krok, bo stracityby posada.



- I ztego powodu nie majg do§wiadczenia w tych sprawach
dorzucita Hannah.

Ambrose siegnat po swa filizanke.

- Jestescie catkiem pewne, ze panna Glade nie wie, jak sobie
radzi¢ z panami?

- Panna Glade przez caty czas pracowata jako guwernantka
lub nauczycielka na pensji dla panien - powiedziata bez
ogrodek Phoebe. - Wtasnie dlatego jestesmy pewne, ze nie ma
doswiadczenia pod tym wzgledem.

Ambrose odstawit filizanke.

- Chodzi wam o to, co si¢ zdarzyto ostatniej nocy, prawda?
Phoebe, Hannah, Edwina 1 Theodora wymienity miedzy sobg
posepne spojrzenia, po czym wszystkie zwrdcity znowu wzrok
na Ambrose'a. Wyraznie czul na sobie spojrzenia czterech
zdeterminowanych par oczu.

- Widzg, ze musimy mowic szczerze - powiedziata Edwina
ztowrdzbnym tonem. - Ubieglej nocy uznalySmy za swoj
obowiazek ocali¢ panng Glade, poniewaz nie majac
doswiadczenia, nie zdawata sobie sprawy z niebezpieczenstw
czyhajacych na nig w sytuacji, w jakiej si¢ znalazla.

- A jakiez to niebezpieczenstwa na nig czyhaty, mowigc
konkretnie? -spytat Ambrose.

Wszystkie zaczerwienily si¢ 1 znOw wymienity spojrzenia

pelne niepokoju. Ale ani jedna z nich nie data za wygrang.



Ciekawe, pomyslat, czy ktoras z nich zdaje sobie sprawe z
tego, ze ich wysuniete podbrodki 1 wyprostowane plecy sg
odbiciem ruchow 1 postawy Concordii, gdy ta upiera si¢ przy
swoim. Nauczyly si¢ od swej nauczycielki znacznie wigcej w
ciaggu kilku tygodni, niz od wszystkich innych osob, z ktorymi
si¢ stykaty. Concordia stata si¢ dla nich wzorcem
postepowania, ideatem kobiecej postawy.

- Mamy na mysli ryzyko, na jakie kobieta si¢ naraza,
przesiadujac z dzentelmenem sam na sam w §rodku nocy -
wypalita z pospiechem Phoebe.

- Kiedy jest z nim sam na sam w koszuli 1 szlafroku -
uzupetnita Hannah.

- I on tez ma na sobie tylko szlafrok - dorzucita Edwina.

- Rozumiemy - podsumowata Theodora, nie wpadajac w
oskarzycielski ton- ze poniewaz panna Glade jest taka
inteligentna 1 ma takie postepowe poglady, Swiatowy
mezczyzna moze si¢ pomyli¢ co do niej 1 uznac jg za bardziej
doswiadczong niz jest w rzeczywistosci.

Ambrose skingt gtow3.

- Rozumiem wasze obawy.

Hannah wydawata si¢ zadowolona, ze do czego$ wreszcie
doszli.

- Nie chcemy, by panne Glade spotkat taki los jak Lucinde

Rosewood.



- Kt6z to taki?

- Bohaterka powiesci Rdza i ciernie - wyjasnita Hannah. - To
wspaniata najnowsza powies¢ jednej z naszych ulubionych
autorek. W rozdziale siodmym Lucinda Rosewood zostaje
uwiedziona przez pana Thorae'a, ktory wykorzystuje jej
niewinnos$¢ 1 urng nature. A gdy zto juz sie stato, Lucinda
uswiadamia sobie, ze zostala ostatecznie skompromitowana 1
w srodku nocy ucieka, gdzie jg oczy poniosa.

- I co dalej? - spytat Ambrose, zainteresowany wbrew woli.
- Niestety, nie wiem - przyznata Hannah. - Zabratam ksigzke
ze soba, kiedysmy uciekaty z zamku, ale nie miatam ani
chwili czasu, by przeczyta¢ do konca.

- Rozumiem. - Ambrose zastanowit si¢ przez chwile. - Nie
zamartwialbym si¢ zanadto jej losem. Jestem pewien, ze gdy
znajdziesz troche czasu, by doczyta¢ do konca, przekonasz sig,
ze pan Thorne pedzi za Lucindg co kon wyskoczy, kaja si¢
przed nig za swoj niecny postepek i1 btagaja, by zostata jego
Zong.

- Naprawde tak pan sadzi? - spytata zywo Hannah.

- Nie badz gtupia! - Phoebe zmiazdzyta ja swa pogarda. -
Dzentelmen nigdy nie Zeni si¢ z uwiedziong dziewczyna,
chyba ze ma ogromny majatek. Wszyscy o tym wiedza!

- Prawda! - przytakngta Edwina. - Zhanbione dziewczgta bez

majatku zawsze Zle konczg... 1 w powiesciach, 1 w zyciu.



Theodora si¢ skrzywita.

- To nie w porzadku! Przeciez to ten podty dzentelmen
powinien zosta¢ ukarany, jak méwita panna Glade.

- Panna Glade moze mie€ najszczytniejsze zasady moralne i
poczucie sprawiedliwosci, ale na §wiecie jest catkiem inaczej -
oswiadczyta Edwina wbijajac w Ambrose'a gniewne
spojrzenie. -1 wlasnie dlatego, ze panna Glade ma takie
zasady 1 nowoczesne poglady, moze niechcagcy w rozmowie
z jakim$§ $wiatowcem zrobi¢ co$ takiego, ze bedzie miat o niej
catkiem bl¢dne mniemanie.

- W porzadku, przekonaty$cie mnie - stwierdzit Ambrose.
Edwing zadowolity widac¢ jego stowa. Spojrzata na
przyjaciotki.

- Biegnijmy czym predzej do biblioteki, zanim panna Glade
zacznie nas

szukac!

- Juz sie nie moge doczekac¢ tego sekretarzyka osobliwosci!
oznajmita

Phoebe.

- A ja tych poezji! - wykrzykneta Theodora.

Ambrose wstat 1 chciat im pomoc przy wstawaniu, ale
wszystkie panny byty juz na nogach i biegly do drzwi.

- Jeszcze chwilke, bardzo prosze - powiedzial spokojnym

tonem. Postusznie zatrzymaty si¢ pod drzwiami i zwrécity ku



niemu pytajace spojrzenia.

- O co chodzi, prosze pana? - spytata Edwina.

- Bytyscie w sierocincu, zanim was przewieziono do zamku,
prawda? Atmosfera pokoju zmienita si¢, jakby cigzka chmura
przestonita stonce.

Twarze wszystkich dziewczat stracity blask.

- Tak, to prawda - odpowiedziata bardzo cicho Theodora.

- Wszystkie cztery byty$cie w tym samym sierocincu? -
spytat.

- Tak, prosze pana - wyszeptata Phoebe.

- Prosze, niech pan nas nie odsyta do tego strasznego miejsca!
- Rece Hannah zacisngty sie w piesci. Oczy miata petne tez. -
Bedziemy grzeczne... bardzo grzeczne...

Theodorze drzaty usta. Phoebe zaczgta mruga¢ oczyma.
Edwina pociggneta nosem. Ambrose poczut si¢ jak ztosliwy
olbrzym z basni.

- Psiakrew! Co za cholerne bzdury!

Wszystkie wydawaty si¢ zaszokowane. Ambrose przypomniat
sobie, ze nie wypada Klg¢ przy damach, wszystko jedno w
jakim wieku.

- Bardzo was przepraszam. - Wyciagnat z kieszeni chusteczke
1 wetknat j3 w reke Hannah. - Wytrzyj oczy, prosze. Nikt nie
zamierza odsyla¢ was do tego sierocinca!

- Bardzo panu dzi¢kuje - Hannah dygneta wdzigcznie 1 ruszyta



znéw ku drzwiom.

Theodora, Phoebe 1 Edwina pospieszyly za nig.

- Jeszcze jedno! - powiedzial.

Wszystkie cztery skamieniaty jak kroliczki na widok wilka.
Theodora z trudem przetkneta §ling.

- Czego pan sobie zyczy?

- Chciatbym zna¢ doktadng nazwe tej dobroczynnej instytucji,
gdzie przebywatyscie, zanim was zabrano do zamku.

Przez chwile zdawaty si¢ rozwaza¢ sprawe; byto jasne, ze
watpig w jego dobre intencje. W koncu Edwina zwrocita si¢
do niego.

- To Dobroczynna Szkota dla Dziewczat.

- Gdzie si¢ miesci? - ponaglit.

- Pod numerem szostym na Rexbridge Street. - odparta
Phoebe. Wygladata tak, jakby wydzierat jej te stowa z gardia.
- To... straszne miejsce, prosz¢ pana.

Hannah zabrakto juz tez. Zbladta jak §ciana.

- Panna Pratt, dyrektorka, zamyka w piwnicy kazde dziecko,
ktore nie zna na pamig¢¢ Ztotych regut dla petnych
wdzigecznosci dziewczat. Czasem siedzi si¢ tam w ciemnosci
kilka dni... To... to jest przerazajace...

To ta piwnica z koszmarnych snow! - domyslit si¢ Ambrose.
- No, starczy juz, moje drogie - powiedzial. - Nikt was tam nie

odesle wbrew waszej woli.



Chmura, ktora zakryla stonce, nagle znikta. Pokd;
sniadaniowy zno6w byt peten blasku.

Dziewczeta pedzity korytarzem do biblioteki. W catym domu
rozbrzmiewaly echem ich melodyjne gtosy.

Znalazlszy si¢ wreszcie sam, Ambrose opadt na fotel. Przez
chwil¢ mierzyl wzrokiem sterte gazet, potem si¢gnat po
,,I1mesa".

Po chwili zorientowat si¢, ze pokoj $niadaniowy, jego
zaciszna przystan, jego sanktuarium samotnosci, wydaje mu
si¢ teraz nieprzyjemnie pusty.

Rozdzial 17

Tuz po trzeciej po potudniu tego samego dnia Concordia
poczuta dobrze jej juz znany dreszcz niepokoju. Oderwata
wzrok od jadtospisow, ktore staranie opracowata, by wreczy¢
je pani Oates, 1 spojrzata w strong drzwi. Stat w nich Ambrose
z jakim$ pudtem pod pacha.

- O, jestes wreszcie, moj panie! - Odtozyta notatki 1 z glgbi
swego fotela zmierzyta go wzrokiem. - Wihasnie przygotowuje
spis owocOw 1 jarzyn, ktérymi warto by byto urozmaici¢ menu
pani Oates. Gdzie byles tak dlugo? Powiedziales wychodzac,
7e checesz troche si¢ porozgladad... a wracasz po tylu
godzinach!

- Myslatem, ze bedziesz zajeta nowym planem lekcji az do

mojego powrotu. - Przeszedl na drugi koniec biblioteki 1 zajat



miejsce za biurkiem Gdziez si¢ podzialy twoje pupilki?

- Zwiedzaja oranzeri¢ pod opiekg pana Oatesa. Obawiam sie,
ze wie o tych wszystkich roslinach sto razy wiecej niz ja!

- Z pewnoscig byt zachwycony tym zadaniem. - Ambrose
postawil pudto na blacie biurka. - Oates pasjonuje sie
ogrodnictwem 1 ma ztote rece do kwiatow.

- Od razu to wida¢. - Concordia obserwowata bacznie swego
rozméwce. gdy siadal przy biurku. - No 1 co? Opowiesz mi,
czym si¢ zajmowate$ przez

ten czas, gdy nie byto ci¢ w domu?

- Migedzy innymi pociggnagtem za jezyk kilka osob, z ktorymi
pani Jervis sgsiadowata.

Concordia natychmiast zauwazyta, ze uzyt czasu przesztego.

- A wigc... nie zyje?...

- Jej ciato wydobyto z rzeki mniej wigcej szes¢ tygodni temu.
Werdykt brzmiat: samobojstwo.

- Ale jesli okaze sig¢, ze to bylo morderstwo?... Zgineta niemal
w tym samym czasie, kiedy znikngta panna Bartlett.

- Larkin albo jego wspolnik skorzystali pewnie z kartoteki
pani Jervis, zeby znalez¢ nastgpczynie panny Bartlett.

Reka Concordii zacisnela si¢ na porgczy fotela.

- Mnie?...

- Tak. Kiedy si¢ o tym dowiedziatem, postanowitem

odwiedzi¢ pewng instytucje charytatywna przy Rexbridge



Street.

- Te dobroczynng szkole, w ktdrej przebywaty moje
dziewczynki, zanim je przewieziono do Aldwick Castle? -
Concordia zesztywniata z przerazenia. - Nie myslisz chyba
powaznie o odestaniu ich z powrotem do tego piekta?! A
cho¢bys nawet myslat, powiadam ci: nie dopuszczg do tego!
Jesli moje dziewczeta dajg ci si¢ we znaki 1 wolatbys mie¢
caly dom dla siebie, wyniesiemy si¢ stad natychmiast. Ale nie
pozwole.

- Blagam, dos¢ juz tego! - Gestem uniesionej reki
powstrzymat Concordi¢ od wygloszenia kazania. -
PrzerabialiSmy ten temat dzisiaj rano z twoimi
wychowankami. Nikogo nie odeslemy wbrew woli do tej
Dobroczynnej Szkoty dla Dziewczat. Masz na to moje stowo.
Concordia nieco si¢ odprezyta.

- Wyobrazam sobie, jak musi by¢ wam niewygodnie, odkad
zamieszkatySmy tutaj!

- To duzy dom - odpart Ambrose. - Starczy miejsca dla
wszystkich.

- Jestem c1 ogromnie wdzi¢czna. Sierociniec to takie straszne
miejsce... wszyscy sg co do tego zgodni. Dowiedzialam sig, ze
dyrektorka tej szkoty, niejaka panna Pratt, zwalcza wszelkie
przejawy nowoczesnego wychowania; sama stosuje metody

wychowawcze z czasow krola Cwieczka. W ogdle caty



personel szkoty odnosi si¢ wrogo do uczennic. Wtasnie tam
zaczety si¢ koszmarne sny Hannah.

- O zamykaniu w piwnicy juz styszalem.

- To taka okrutna kara! Ilekro¢ o tym pomysle, mam ochote
udusi¢ panng . j Pratt wtasnymi rgkami! ||

- Wcale ci si¢ nie dziwig! A teraz, jesli taska, wro¢my do
tematu. \"\

- Tak, oczywiscie. - Splotta rece na podotku 1 przybrata
stosowny wyraz H twarzy. 1i

- A zatem, co si¢ tyczy mojej wyprawy na Rexbridge Street... -
Odchylit si¢ na tylne oparcie fotela, wyciagnat przed siebie
nogi 1 splott rece na karku. - Dzi$ rano przyszio mi do glowy,
7Ze ta instytucja charytatywna stanowi jedyne wspolne ogniwo
taczace wszystkie cztery dziewczynki.

- Masz racj¢! Ale to zawsze jakas wigz, nieprawdaz?

- Oczywiscie. Majac to na uwadze, przespacerowatem si¢ po
sasiedztwie, by obejrze¢ te szkote ze wszystkich stron.

- Wszedtes do srodka?

- Nie. Nie wpadiem na zaden prosty sposob, aby wej$¢ na
teren szkoty 1 nie zwrdci€ na siebie uwagi. A zdecydowanie
nie chce yjawniac si¢ na tym etapie dochodzenia.

- Catkiem zrozumiate. Ale chyba nie masz zamiaru zakradac
si¢ tam po nocy, jak do agencji pani Jervis?

- Coz... Jest to zawsze jakie§ wyjscie - przyznat w zamysleniu.



- Ale poniewaz w tym budynku mieszka wiele osob, trzeba si¢
liczy¢ z ryzykiem zmylenia drogi, przypadkowego obudzenia
ktorej§ z dziewczat albo natknigcia si¢ na kogo$ z personelu,
kto licho wie czemu nie $pi i1 buszuje w nocy po budynku.

- Prawda!

Spojrzat na nig 1 zdawat si¢ co$ rozwazac.

- Wspomniatas, ze chcesz bra¢ udziat w §ledztwie. Mowitas ot
tak, czy

powaznie?

- Jak najbardziej powaznie! - Z podniecenia zabrakto jej tchu.
- Chcesz,

zebym to ja odwiedzila szkote?

- Owszem, ale pod warunkiem, ze naprawdg¢ chcesz zabawic
si¢ W szpiega.

- To bardzo podniecajgca perspektywa! Ambrose zmarszczyt
brwi.

- Bytbym najszczesliwszy, gdybys nie odkryta tam nic
podniecajacego. Twoja wyprawa nie powinna zwroci¢ niczyjej
uwagi. Nie wolno ci napomkna¢ cho¢by przelotnie o Edwinie,
Hannah, Phoebe czy Theodorze. Nie wspominaj tez o Aldwick
Castle ani o pdézniejszych wydarzeniach. Czy to jasne?

-Jak najbardziej! Nikt z personelu Dobroczynnej Szkoty dla
Dziewczat ani zadna z uczennic mnie nie zna, wigc nie

powinno by¢ problemow.



- Prawda! Ale niczego nie nalezy zaktada¢ z gory. Nie
chciatbym, zeby kto§ zapamietat twojg twarz... zwlaszcza
panna Pratt!

- Mam 18¢ w przebraniu?

- W pewnym sensie... tak. - Ambrose rozploth rgce, na ktdrych
opieral gtowe, usiadt prosto 1 siegnat po pudto, ktére postawit
na biurku. - Kupitem to w drodze powrotnej do domu. Dlatego
wrocitem tak poézno.

Zdjat wieko, siegnat do wnetrza i wyjat duzy kapelusz z
czarnej stomki. Byt przybrany kwiatami z czarnego jedwabiu 1
dhuga, gesta czarng woalka.

- Wdow1 welon! - Zachwycona Concordia podbiegta do
biurka. Chwycita kapelusz i obracata go w rekach; zauwazyta,
ze przyszyta koliscie woalka zastoni jej twarz ze wszystkich
stron. - Genialny pomyst! Absolutnie nikt nie zobaczy moje;j
twarzy!

- Tu masz czarne rekawiczki do kompletu. W6z swo;j
ciemnoszary ptaszcz. Musisz wygladac jak szykowna
wdowka.

Rozdzial 18

Alexander Larkin spogladat na swojego wspodlnika, siedzacego
naprzeciwko niego na rzezbionej tawce z marmuru 1 miat
ochote zgrzyta¢ zebami. Temperatura w wynajetym na

prywatny uzytek pomieszczeniu do kapieli parowej byta



wystarczajaco wysoka, by kazdy normalny cztowiek ociekat
potem. Ale Edward Trimley wydawat si¢ od§wiezony 1
wypoczety, jakby nie przebywat w tazni, tylko siedzial w
swoim klubie, zagtebiony w fotelu.

Ale ostatecznie trudno si¢ dziwi¢: Trimley byt dzentelmenem,
niech go szlag! Nigdy nie gotowat si¢ w dusznej klitce pod
dachem, nie marzl tez na mrozie. Juz po sposobie mowienia 1
postawie pelnej wysublimowanej arogancji dato si¢ poznac, ze
to kto$ z klasy uprzywilejowane;j.

Trimley nigdy nie musiat kras¢, by nie umrze¢ z gtodu, dumat
Larkin. Nigdy nie oblewat si¢ $miertelnym potem, jak ktos,
kto widzi przed sobg ositka z nozem w garsci 1 czuje w
bebechach, ze tamten bez zadnych skruputow poderznie mu
gardto, by $ciggna¢ z niego przyzwoite buty.

- Pewien jestes, ze pozar nie zostat zaproszony przypadkiem?
- spytal. -Kuchnie w zamku byly stare jak $wiat.

- Mozesz mi wierzy¢, to si¢ nie zaczeto w kuchni - odpart
Trimley.

Ta pewnos¢ siebie Trimleya cholernie mu dziatata na nerwy!
Na poczatku ich wspolpracy Trimley chetnie stuchat
wyjasnien Larkina i chtonagt jak gabka wszystko, czego Larkin
mogt go nauczyC. Ale ostatnio znarowit si¢ 1 zachowywat tak,
jakby to on byl starszym partnerem.

Obaj mieli na sobie w tej chwili ogromne, biate prze$cieradta



z Inu. Larkin czut si¢ w tym przebraniu niezr¢cznie; wydawato
mu sie, ze robi z siebie btazna. Musiat to cholerstwo ciagle
przytrzymywac z przodu, zeby si¢ nie zeslizgngto. Ale
Trimley czut si¢ w tym przebraniu swobodnie 1 nie wiedzie¢
czemu wygladat jak jeden z tych starozytnych Rzymian,
ktorych posggami bogacze ozdabiali swoje rezydencje. Larkin
zadbal o to, by nie brakto tego antycznego tatatajstwa we
frontowym holu pigknego, wielkiego domu, ktory sam sobie
wybrat 1 kupit kilka lat temu.

- A moze to wina tego gazowego pieca w nowym skrzydle? -
Larkin wstat 1 zaczat krazy¢ po niewielkim pomieszczeniu
wyktadanym kafelkami. Kazdy wie, jakie to dranstwo bywa
zawodne!

- Pozar nie zaczat si¢ w kuchni! - Trimley wydawat sie
poirytowany. -Pogadalem sobie ze wszystkimi stuzacymi,
ktorzy byli na stuzbie tamtej nocy. Kazdy z nich twierdzit
zgodnie, ze byly dwa wybuchy, oba w najblizszym
sasiedztwie jadalni.

- Kto$ wzniecit pozar, by utatwi¢ tym dziewczynom ucieczke?
- burknat Larkin.

- Na to wyglada.

- Do jasnej cholery! - Larkin dotart do wyktadanej kafelkami
sciany 1 ruszyl w odwrotnym kierunku. -1 nikt nie widziat, jak

uciekaty razem z tg swojg marmozelg?



Trimley potrzasnat gtowa.

- Dziato si¢ to w $§rodku nocy, wszgdzie byto petno dymu i
wszyscy po tracili gtowy. Dwoch chtopakéw twierdzi, ze w
pewnej chwili ustyszeli tupot konskich kopyt, ale obaj mysleli,
ze kto§ wyprowadza konie z boksow, by nie zginety w
ptomieniach.

- Czemu, do wszystkich diabtéw, nie przyszto nikomu do
glowy zajrze¢ do dziewczyn, kiedy tylko wybucht pozar? -
wsciekat si¢ Larkin. Moi ludzie wiedzieli, jak mi na nich
zalezy.

- Widocznie Rimpton powiedziat wszystkim, ze sam si¢ nimi
zajmie. Trimley gestem reki odzegnat si¢ od dalszych gtupich
pytan. - A potem zniknal 1 wiecej si¢ nie pokazat tej nocy.
Nastepnego dnia znaleziono jego zwtoki w poblizu starych
szop, ktore stuzyly dawniej za sktady.

- I nikkomu nie przyszto nawet do glowy, ze dziewczeta zwialy
razem z tg wychowawczynig? Dopiero nastepnego dnia rozum
wrdcit tym durniom?!

- Z poczatku byliSmy pewni, ze wszystkie zginely w czasie
pozaru. - Trimley poprawit si¢ na tawce, zeby mu byto jeszcze
wygodniej. - To wydawato si¢ catkiem prawdopodobne.
Wszedzie byto petno dymigcych gruzow i strzaskanych belek.
W takiej sytuacji trudno nawet mysle¢ o grzebaniu w popio-

fach!



- Jasna cholera! - Larkin poczut, ze co$ si¢ w nim gotuje;
dobrze znat to uczucie. - Wszystkie nasze plany poszty z
dymem! A takie byty dopracowane 1 dopieszczone... Aukcja
za kilka dni! Nie moge uwierzy¢, ze zdarzyt si¢ nam taki
niefart!

Jak za dawnych lat zakipiata w nim wsciektos$¢. Byt bliski
uduszenia. Ragbnat pigscig w potyskujacg biatymi kafelkami
sciang.

- Jasna cholera! A niech to szlag!

Przeklenstwa mu nie wystarczaty. Chwycil wigc dzban w
woda, stojacy na niskim stoliku, 1 z calej sity rabnat nim o
sciane. Odtamki 1 okruchy sttuczonego dzbana unosity si¢ w
powietrzu i z brzgkiem uderzaty o ptytki.

Larkin od razu poczut si¢ lepiej. Odzyskat kontrole nad sobg.
Ale juz pozatowat wybuchu.

Zaczerpnat powietrza 1 wydychat je bez pospiechu; czut jak
krew zaczyna wolniej ptyna¢ w zytach. Takie ataki furii
zdarzaly mu si¢ od dziecinstwa. Teraz umial je pows$ciggna¢ w
razie potrzeby, ale czasami si¢ im poddawat. Ludzie, ktorzy
obserwowali jego napady wsciektosci, mieli cholernego pietra.
Larkin uwazat, Zze tak wtasnie powinno by¢. Jesli jego
pracownicy 1 wspolnicy w interesach czuli si¢ swobodnie w
jego towarzystwie, nie wrozyto to nic dobrego.

Ale ten cholerny lalu§ Trimley catkiem inaczej reagowat na



efektowne napady furii. Larkin podejrzewat, ze ten bezczelny
dran Smieje si¢ z niego 1 go lekcewazy.

Zacisnal jeszcze mocniej reke na przescieradle 1 raptownie
obrocit si¢ na piecie. Chciat zaskoczy¢ Trimleya, zbi¢ go z
tropu, sprawdzi¢, czy nie ma w nim ani odrobiny Igku. Ale jak
zwykle niczego nie zdotal wyczyta¢ z wyrazu twarzy
wspolnika. Niestety, miat twarz pokerzysty!

- Wszystko zalezato od tych czterech dziewczyn mruknat. A
teraz przepadly jak kamien w wode! To wina tej przekletej
nauczycielki! Po jaka choler¢ weszla nam w parade?!

- Zapewne znikniecie jej poprzedniczki wydato si¢ jej
podejrzane 1 doszta do wniosku, ze 1 jej grozi
niebezpieczenstwo - odpart z zimng krwig Trimley.

- Rozumiem, ze sama czmychneta z zamku. Ale to wcale nie
wyjasnia, czemu wzi¢ta ze sobg te smarkule! Przeciez to nie
miato za grosz sensu! Musiala przeciez wiedzie¢, ze gdyby
uciekta sama, miataby znacznie wigksze szans¢ powodzenia.
A ta zabiera ze sobg wszystkie dziewczyny!

- Rzeczywiscie - przytaknat cicho Trimley - to bardzo
interesujgcy problem! Zastanawiatem si¢ nad nim przez cata
droge do Londynu.

Larkin przystanat 1 odwrocit si¢ do niego.

- Masz jakies$ pojecie, o co jej chodzito?

- Zgadzam si¢ z tobg, Ze to nierozsadne, by kobieta, uciekajac



w obawie o wlasne zycie, obcigzata si¢ odpowiedzialnoscig za
los tych czterech uczennic. - Trimley zrobit pauze dla
wiekszego efektu. - Ale chyba juz mogg stwierdzi¢ z cata
pewnoscig, ze ta nauczycielka nie dziatata sama.

- O czym ty gadasz, u diabta?!

- Nie wierze, by panna Glade, zeby nie wiem jak sprytna,
sama wszystko zaaranzowata, by poméc dziewczynom uciec z
zamku.

- Namowita kogo$§ do pomocy?... Kogo$ ze strazy?! No, co tu
si¢ zapieracl Nie pierwszy raz kto$ z naszej organizacji
pokumat si¢ z wrogami, ale czgsto si¢ takie rzeczy nie
zdarzajga. Kazdy dobrze wie, czym by za to zaptacit.

- Nie, to zaden z twoich ludzi - odpart Trimley. - Udato mi si¢
dowiedzie¢ o nim co$ nieco$ od wtasciciela zajazdu 1 od jego
zony. Cata gromadka zatrzymata si¢ unich na noc. - W
ciemnych oczach narratora btysneta ciekawos¢. - Powiedzieli,
ze picknie mowit 1 miat nieskazitelne maniery. Krotko
mowiac: to dzentelmen.

- Byli tego pewni? - spytat Larkin. - Prawdziwy dzentelmen,
nie ktos udajacy dzentelmena?

Trimley uniost nieco brew.

- Wybacz ale musze ci uzmystowi¢, ze rol¢ dzentelmena
bardzo trudno zagrac, jesli ktos nie urodzit si¢ dzentelmenem.

W kazdym razie wiem z doswiadczenia, ze wilasciciele



zajazdow, podobnie jak sklepikarze, nigdy si¢ nie mylg w
ocenie pozycji spotecznej swoich klientow. Pod tym
wzgledem nie r6znig si¢ od ciebie, moj drogi, gdyz ich interes,
podobnie jak twoj, opiera si¢ na spostrzegawczosci.

Larkin zmusit si¢ do tego, by pusci¢ mimo uszu przycinek
wspolnika. Trimley uwazat go za dos¢ dobrego, by wejs¢ z
nim w spotke, ale pogarda tego bydlaka dla nizej urodzonych,
aczkolwiek niekiedy skrywana, bardzo czgsto dochodzita do
glosu.

- Czy ci oberzysci mowili jeszcze co$ ciekawego?

- Nie. Wspomnieli tylko, ze damy 1 towarzyszacy im
dzentelmen mieli si¢ uda¢ do Londynu. Postanowitem
sprawdzi¢ t¢ informacj¢ u zawiadowcy stacji. Dobrze
zapamigtat panienki 1 ich guwernantke. Podrozowaty pierwsza
klasa.

- A co z towarzyszacym im dzentelmenem? - spytat z
pospiechem Larkin.

- Bardzo interesujgce: zawiadowca nie przypominat sobie, by
ktokolwiek tym damom towarzyszyt. Wyglada na to, ze
rozptynat si¢ w powietrzu miedzy zajazdem a stacjg kolejowa.
Larkin czul, Ze pot leje si¢ mu po plecach.

- No, c6z... w kazdym razie obecnos$¢ tego pomocnika
wyjasnia to i owo.

- Przede wszystkim zgruchotang czaszk¢ Rimptona oraz



wstrzas mozgu i ztamane rami¢ Bonnera - odpart Trimley.
Larkin zmarszczyt brwi.

- C6z to ma znaczy¢? Mowites przeciez, ze Rimpton zgingt w
pozarze.

- Powiedziatem, Zze zgingl tamtej nocy. Ale miatem
sposobnos¢ obejrze¢ jego zwtoki 1 jestem absolutnie pewny,
ze zginaj z czyjejs reki, a nie od ptomieni.

Larkin prychnat pogardliwie.

- Zadna nauczycielka by tego nie zrobita. Masz racje, Trimley.
Musiata mie¢ pomoc! Pytanie tylko, co ten dzentelmen, ktory
pospieszyt jej z pomoca, chciat na tym zyska¢? Cho¢by nawet
znat szczegOty naszego planu, nie moglt sam z niego
skorzysta¢. Przeciez zorganizowanie takiej aukcji zajeto nam
kilka miesiecy!

- Nie musiat i8¢ po naszych sladach, by mie¢ z tego jaki$
profit - stwierdzit Trimley. - Masz gtowe do intereséw,
Larkin, wiec pomysl. Co bys$ zrobil gdyby wpadt ci w rece
towar, ktory dla kogo$ innego ma ogromng wartos¢?

Larkin odprezyt si¢ po raz pierwszy od chwili, gdy dotarta do
niego wies¢

o zagini¢ciu dziewczat.

- Datbym poprzedniemu wtascicielowi szans¢ odzyskania
utraconego towaru.

- No, wtasnie! Jestem pewien, ze wczesniej czy pozniej ten,



kto sprzatnal nam te dziewczyny spod nosa, da zna¢, ze jest
sktonny do negocjacji. A wtedy bedziemy go mieli w garsci!

- E tam, do wszystkich diabtow! Nie mozemy przeciez
siedzie¢ na tytku

1 czekad, kiedy tamten raczy si¢ z nami skontaktowac! Larkin
nie czeka, tylko innym kaze czekac!

- Uspokdj sig, Larkin! - Trimley wstat z tawki 1 podszedt do
drzwi. - Tego tylko trzeba, zebysmy zwrdécili na siebie uwagg!
Weczesniej czy pdzniej nasz dzentelmen ztodziejaszek
wynajdzie sposob skontaktowania si¢ z tobg 1 da ci zna¢, ze
jest chetny do transakcji.

- Nie ty mnie bedziesz pouczat, Trimley! - Reka Larkina
zacisnela si¢ w pigs€. - Chocbym miat przeczesa¢ cate miasto,
odnajde te dziewczyny!

- Rob, co chcesz, ale stracisz tylko czas.

- Skad wiesz?

Trimley zatrzymat si¢ przy drzwiach.

- Nie przeczeg, ze masz wspaniate uktady w niektorych
dzielnicach Londynu. Ale obaj dobrze wiemy, ze nigdy ci¢ nie
przyjma w najlepszych domach w tym miescie. A wszystko
wskazuje na to, ze nasz dzentelmen jest tam mile widziany 1
czuje si¢ jak ryba w wodzie.

Larkina ogarnat nagle zigb, cho¢ w pomieszczeniu bylo wigce;j

niz goraco. Trimley usmiechnat sie¢ lekko.



- Twoje bezceremonialne podejscie do spraw ma swoje dobre
strony, Larkin, ale obecna sytuacja wymaga finezji. Pozwol,
bym si¢ tym zajat. Przeciez to jeden z powodoéw, dla ktorych
zgodziles$ si¢ wejs¢ ze mng w spotke. Jestem mile widziany
tam, gdzie twoja noga nigdy nie postata.

Trimley wyszedt, zamknat za sobg drzwi 1 udat si¢ do sali, w
ktorej byl basen z zimng woda.

Larkin przez dtuzszy czas wpatrywat si¢ w zamknigte drzwi.
To zatatwia sprawg! - zdecydowal. Trimley okazat si¢
pomocny w ubiegtym roku, ale co za duzo, to niezdrowo.
Kiedy szczesliwie zakoncza te sprawe, postara si¢ o to, by
jego spotka z Trimleyem przestata istnie¢ raz na zawsze.
Larkin poprawit opadajace przescieradto 1 zamyslit si¢ nad
sposobem rozwigzania spotki. Pozbycie si¢ dzentelmena z
wyzszych sfer wymagato gruntownego przemyslenia. Kiedy
kto$ w rodzaju Trimleya ginie w zagadkowych
okoliczno$ciach, policja przyktada si¢ do roboty. Prasa dostaje
amoku. Prze-

stuchania trwaja bez konca.

W tej sprawie juz i tak byto za wiele podejrzanych zniknie€.
Tylko tego

brakuje, by zainteresowat si¢ tym Scotland Yard!

Niemniej jednak, mnostwa rzeczy mozna dokonac, jesli dziata

si¢ ostroznie. Trimley nie miat racji. Mur, ktory odgradza



klasy uprzywilejowane od pospolstwa, nie jest tak
nieprzenikniony, jakby sie zdawato. Smieré moze przekroczy¢
kazda bariere.

Rozdzial 19

Dobroczynna Szkota dla Dziewczat, ktore; Concordia
poszukiwata, mie$cita si¢ w wielkim domu czynszowym.
Nauczycielka odniosta wrazenie, ze budynek ten wchtania w
siebie kazdy promyk wiosennego stonca i przetwarza catg te
jasnos$¢ 1 ciepto na przeymujacy chtodem, nieustepliwy mrok.
Gabinet dyrektorki idealnie pasowat do catosci. Tonat w
nieustajacym, przygngbiajagcym mroku. Byto to idealne tto dla
Edith Pratt, dyrektorki, ktora siedziata za wielkim biurkiem.
Straszliwa panna Pratt nie byta az tak wiekowa, jak
utrzymywaly Hannah, Phoebe, Edwina 1 Theodora. Prawde
mowiac, byta starsza od Concordii zaledwie o kilka lat; miata
najwyzej trzydziestke.

Byta tez catkiem atrakcyjna - wysoka, zgrabna, z wydatnym
biustem. Miata delikatne rysy, wtosy ciemnoblond 1 piwne
0Czy.

Ale walory fizyczne, ktérymi niegdys mogla si¢ poszczycic,
od dawna skryty si¢ pod grubg warstwa srogosci 1 zawzigtosci.
Zapewne zycie przyniosto Edith Pratt gorzkie rozczarowanie.
Concordia podejrzewala, iz gtbwng ambicjg dyrektorki szkoty

byto wzbudzenie w dziewczgtach powierzonych jej opiece



nieufnosci do zycia, przekonania, Ze przyniesie im ono
wszystko co najgorsze; wyrobienie w nich postawy, jaka ona
sama przybrata z powodu zyciowych rozczarowan.

- Prosze przyja¢ wyrazy wspotczucia z powodu $mierci meza,
pani Thompson - zwrocita si¢ dyrektorka do swego goscia.
W jej glosie nie dato si¢ stysze¢ ani krzty wspotczucia. Jezeli
byta kiedys do niego zdolna, zycie dawno temu wyleczylo ja z
podobnych stabostek.

- Dzigkuje, panno Pratt.

Concordia rozejrzata si¢ ukradkiem po pokoju; czarna gesta
woalka miata bezsprzecznie wiele zalet! Sciany gabinetu
dyrektorki pokryte byly ciemng boazerig 1 pozbawione
wszelkich upigkszen. Wisiaty na nich tylko dwie fotografie 1
jaki§ oprawny w ramke tekst.

Na jednej z fotografii widniata - oczywiscie - krolowa
Wiktoria, odziana we wdowie szaty, ktore wtozyta po $§mierci
ukochanego meza, ksigcia Alberta, by nigdy juz nie zdjaé
zatoby.

Druga fotografia przedstawiata dam¢ mniej wiece;j
czterdziestoletnig we wspaniatej toalecie, obwieszong
bizuterig. Pod fotografig widnialy stowa wypisane ztotymi,
ozdobnymi literami: Nasza umitowana dobrodziejka, pani
Hoxton.

Oprawny w ramke tekst wisiat na §cianie za biurkiem



dyrektorki. Pod nagtowkiem Zt. OTE REGULY DLA
DZIEWCZAT PELNYCH WDZIECZNOSCI znajdowata si¢
mato zachecajgca lista dwudziestu regut. Concordia zapoznata
Si1¢ Z pierwszy:

Szczerze wdzigczna dziewczyna jest zawsze postuszna.
Nastepnych regut juz nie czytala.

Edith Pratt ztozyta splecione rece na blacie biurka 1 spojrzata
na goscia z wyrazem uprzejmego zainteresowania.

- Czym mogg pani stuzy¢? - spytata.

- Przysztam tu w bardzo delikatnej sprawie, panno Pratt.
Dotyczy ona zdumiewajacych odkry¢, ktore znalaztam w
ostatniej woli mego zmartego me¢za. Czy moge polegac na
pani dyskrecji?

- Jestem od wielu lat dyrektorka tej szkoty, pani Thompson.
Przywyktam do spraw delikatnych 1 potrafi¢ by¢ dyskretna.

- Tak, tak! Oczywiscie... - Concordia zdobyta si¢ na smetne
westchnienie. - Prosz¢ mi wybaczy¢... Nie otrzasngtam sie
jeszcze z szoku.

- Co panig tak zaszokowato?

- Dowiedziatam si¢, ze mOj zmarty maz przed kilkoma laty
nawigzat... grzeszne stosunki z pewng kobietg 1 zostal ojcem
nieslubnego dziecka. Nikt z rodziny nie miat o tym pojecia.
Edith cmokneta z dezaprobats.

- Niestety, takie przypadki czesto si¢ zdarzaja.



- Przypuszczam, ze pani w zwigzku z petniong funkcjg nie
jednokrotnie ma do czynienia z... zywymi dowodami braku
odpowiedzialno$ci niektorych dzentelmendw?

- Mezczyzni zawsze beda mezczyznami, pani Thompson. -
Edith Pratt prychngta z niesmakiem. - Obawiam si¢, Ze nie ma
co liczy¢ na uszlachetnienie

ich natury. Moim zdaniem, zmniejszenie liczebnosci
nieslubnych dzieci zalezy wylacznie od kobiet. Powinny si¢
nauczy¢ umiarkowania 1 opanowania pod kazdym wzgledem...
a szczegolnie tam, gdzie dochodza do gtosu mroczne
instynkty.

- Mroczne instynkty?...

- Te niemadre istoty, ktore pozwalaja si¢ sprowadzi¢
pochlebstwem z prostej drogi na manowce, zawsze drogo za
to ptaca. A wraz z nimi cierpi ich niechciane dziecko.

Gorycz w glosie dyrektorki byta bardzo wymowna. Concordia
moglaby si¢ zalozy¢, i to o wigkszg sume, ze kiedys, przed
laty, Edith takze data si¢ nabrac na czyje$ oszukancze
przysiegi 1 padta ofiarg wtasnej tatwowiernosci.

Concordia odchrzgkneta lekko.

- A zatem, jak juz mowitam...

- Zargczam pani, ze w naszej szkole staramy si¢ gorliwie
wszczepi¢ wszystkim wychowankom zdrowe zasady

dyscypliny wewnetrznej, powsciagliwosci 1 opanowania -



o$wiadczyla panna Pratt.

Concordi¢ przejat dreszcz, ale opanowata si¢ 1 przypomniata
sobie, ze przyszta tu w konkretnej sprawie; chciata poznac
szkote panny Pratt od podszewki, dowiedzie¢ si¢ jak najwigce;j
o dyrektorce, a nie wszczynac filozoficzne dysputy na temat
wtasciwych metod wychowania mtodych dziewczat.

- Bardzo szczytne cele - rzucita od niechcenia.

- Zapewniam panig, ze nie jest to tatwe zadanie. Mtode
dziewczeta sg tak pelne zycia 1 sktonne do nieprzemyslanych
entuzjastycznych zrywow! Tutaj, w naszej szkole, nie
szczedzimy staran, by wypleni¢ te wszystkie wady.

- Jestem pewna, ze dokonuje pani cudow, pozbawiajac
dziewczeta radosci zycia 1 skutecznie odzierajac je z
entuzjazmu. - Concordia u§wiadomita sobie, ze spoczywajaca
na jej podotku reka zaciska si¢ w pigs¢. Zmusita si¢ do
rozprostowania palcoéw. - Jak juz moéwitam, owocem
grzesznego zwiazku mojego meza byta dziewczynka.
Nazwano ja Rebecca. Jej matka zmarta dwa lata temu. M9
maz zadbatl o to, by dziecko dostato si¢ do sierocinca. Nigdy
nie wspomnial mi o calej tej sprawie. Az do jego Smierci nie
miatam pojecia, ze prowadzit podwdjne zycie. Byt to dla mnie
straszny c10s.

Bez watpienia! - Na srogiej twarzy dyrektorki odbita si¢

konsternacja. -Ale w jaki sposdb moglo si¢ to odbi¢ na pani



zyciu?

W swoim testamencie moj maz wyrazit zal, ze zgodzit si¢
odda¢ Rebecce do sierocinca. Widocznie uznat poniewczasie,
ze dziewczynka powinna wychowywac si¢ w domu swego
ojca.

- To nonsens! Pani maz nie mogt oczekiwac, ze bedzie pani
wychowywac jego bekarta! Jak mozna wymagac¢ czego$
takiego od przyzwoitej, dobrze wychowanej damy 1 rani¢ jej
wrazliwe uczucia?

... A uczucia dziecka mozna rani¢ bezkarnie?! - chciata
wrzasng¢ na caly gtos Concordia. Czy cierpienia 1 bol mate;j
dziewczynki w ogoble si¢ nie liczg?... Przeciez obowiagzkiem
dorostych jest opieka nad biednym malenstwem. To nie wina
Rebeki, ze jest owocem nielegalnego zwigzku!

Concordia czuta, ze serce kotacze jej coraz mocniej, a emocje
lada chwila wymkng si¢ spod kontroli. Opanuj si¢, mowita
sobie w mysli, bo wszystko zepsujesz! To przeciez tylko
bajeczka, grasz rol¢ zmyslonej komedii!

Wiedziala jednak doskonale, Ze ta historia niebezpiecznie
przypomina prawde. A dzieci takich jak mata Rebecca jest
mnostwo na calym swiecie.

- By¢ moze - wycedzita przez zeby. - Ale méj maz gorzko
zatowal, ze oddal corke do sierocinca. W swojej ostatniej woli

prosit, bym dotozyla staran 1 odnalazta Rebecce oraz by



przekazala jej skromny spadek po ojcui jego fotografie.

- Ach, tak?... Chodzi o spadek?

Edith Pratt okazata w tej chwili znacznie wigce]
zainteresowania sprawg Concordia to zauwazyta.

- Tak... Niewielki, raczej symboliczny, rozumie pani.

- Ach, tak?... - iskierka zainteresowania w oczach dyrektorki
zgasta.

- Chodzi o to - kontynuowata Concordia, uparcie trzymajac si¢
scenariusza - .. .ze W ostatniej woli mojego me¢za nie ma
zadnej wzmianki, do jakiego sierocinca dziewczynka zostata
oddana. Staram si¢ wigc odwiedzi¢ jak najwigcej podobnych
instytucji w nadziei, ze natrafi¢ w koncu na wlasciwa.

- No, c6z... Jesli zostata oddana do przytutku albo do
sierocinca, gdzie znajdujg si¢ dzieci pozbawione wszelkich
koneksji, to zapewne poszta juz na stuzbe.

- Alez Rebecca ma dopiero dziewig¢ lat! - zawotata
Concordia, zndw zapominajac o swojej roli.

- Jest juz wystarczajaco duza, by pomaga¢ w kuchni w jakims
porzadnym, zacnym domu - odparta Edith. - Dzieci, ktére idg
na stuzbe, powinny by¢ wdrazane do ci¢zkiej pracy. Nalezy
tez wbi¢ im do glowy, ze musza cigzko pracowac, by znalez¢
dobrg posade 1 nie skonczy¢ na ulicy.

- Czy pan1 wychowanki, panno Pratt, 1dg na stuzbe?

- Alez skad! - Dyrektorka byta gl¢boko urazona. -



Przyjmujemy do naszej szkoty dziewczeta z dobrych doméow.
Zapewniamy im wyksztatcenie, by mogly pracowaé w
charakterze guwernantki lub nauczycielki. Pozostajg

unas przewaznie do siedemnastego roku zycia. - Edith Pratt
nachmurzyta si¢. - Moglyby z pewnoscig zarabia¢ wczesniej
na zycic, ale bardzo trudno przekona¢ potencjalnych
pracodawcow, ze panienka w mtodszym wieku moze sobie
poradzi¢ z catg klasg albo petni¢ obowiazki guwernantki w
stosunku do niewiele o niej mtodszych dziewczat.

- Istotnie - powiedziata sztywno Concordia. Ona sama,
szukajac pierwszej posady, musiata klamac¢ ile wlezie, miedzy
innymi na temat swojego wieku. - Czy wszystkie pani
wychowanki znajdujg w koncu prace?

- Te, ktére naucza si¢ wtasciwego zachowania, bedg skromne,
postarajg si¢ zy¢ zgodnie z naszymi ztotymi regutami, znajda
z pewnoscig prace. Ale... - tu Edith roztozyta bezradnie rece -
od czasu do czasu zdarza si¢ niepowodzenie.

- Ach, tak?... - Concordia uswiadomita sobie, ze jej reka znéw
zaciska si¢ w piesc. - Co wowczas dzieje si¢ z taka pechowa
wychowanka?

- Niestety, najczesciej idzie na ulice - odparta zdawkowym
tonem Edith Pratt. - A teraz wrd6¢my do nieslubnej corki pani
meza. Mamy u nas trzydziesci siedem dziewczat. Jesli dobrze

pamictam, dwie z nich majg na imi¢ Rebecca. Z



przyjemnoscig sprawdze ich akta w naszej kartotece. W ten
sposob dowiemy sig, czy ktoras z nich ma jakie§ powigzania z
rodzing Thompsonow.

- To bardzo uprzejmie z pani strony.

Edith Pratt rzucita znaczace spojrzenie na szafki pelne akt. . -
Mam wyjatkowo duzo spraw na gtowie, pani Thompson. A
doktadne przejrzenie akt wymaga sporo czasu.

Aluzja byta bardzo przejrzysta.

- Oczywiscie, dodatkowa zmudna praca wymaga specjalnej
zaptaty. Nalegam, by pani zechciala jg przyjac.

Ambrose miat §wigtg racje, pomyslata Concordia, Edith wrecz
domagata si¢ tapowka.

Z wnetrza mufki wydobyta banknot, ktory Ambrose wreczyt
jej w tym wtasnie celu. Polozyta pienigdze na blacie biurka.
- Doskonale, sprawdze, czy jest u nas Rebecca, nieslubna
corka pana Thompsona. - Banknot znikt btyskawicznie w
kieszeni dyrektorki. - Czy pani zna moze nazwisko jej matki?
- Niestety, nie.

Edith wstata, podeszta do znajdujacych si¢ w przeciwleglym
kacie pokoju szaf z aktami, otworzyla szafk¢ oznakowang
literami: P-T. Concordia zauwazyta, ze jest w niej mndstwo
teczek 1 luznych dokumentow. Zndéw ja co$ Scisngto w

brzuchu. Ilez to tragicznych losow upchano do tej mroczne;j

szafy!



Kto$ zastukat do drzwi gabinetu.

- Prosze wejs$¢, panno Burke - powiedziata dyrektorka, nie
odwracajac glowy.

Drzwi otwarly si¢ 1 Concordia yjrzata bezbarwng kobiecing,
podobng do niepozornego ptaszka. To ona przed chwilg
otworzyta jej drzwi.

- Bardzo przepraszam, panno Pratt, ale sama pani polecita, by
powiadomi¢ jg od razu, gdy si¢ zjawig ci weglarze.

- W porzadku, panno Burke. - Edith zatrzasneta szaftke i
odwrocila si¢ ze zdumiewajacg energia. - Prosze wybaczyc,
pani Thompson, Ze opuszcze panig na chwile. Muszg zamieni¢
kilka stéw z dostawcami wegla. Zuzywamy go stanowczo za
duzo; przeciez to juz wiosna! Mam zamiar zmniejszy¢
zamoOwienie.

- Oczywiscie - mrukngta Concordia, myslac przy tym, ze tego
roku wiosna jest wyjatkowo chtodna.

Dyrektorka wyszta na korytarz. Panna Burke rzucita
Concordii przepraszajace spojrzenie, skinela jej glowa 1
zamkneta za sobg drzwi.

Concordia zostata sama w gabinecie.

Spojrzata na szafy pelne akt. Potem na zamkniete drzwi.
Energiczne kroki Edith Pratt cichty w dali.

Okazja byla zbyt dobra, by jej nie wykorzystac.

Concordia zerwata si¢ z miejsca, podbiegta do szaf z aktami 1



otworzyta pierwsza, opatrzong napisem: A-C.

Cooperow byto sporo, ale nie znalazta akt Edwiny ani
Theodory.

Zamkneta szafke 1 zajeta sie inng, w ktorej powinny by¢ akta
Phoebe Leyland.

Takze 1 w tym wypadku poszukiwania okazaty si¢ daremne.
Nie odnalazta rowniez zadnych danych na temat Hannah
Radburn.

Wygladato to tak, jakby tych dziewczat nie byto na swiecie.
Rozczarowanie 1 bezsilny gniew ogarnely Concordi¢. Przeciez
musialy zosta¢ jakies dokumenty dotyczace tych czterech
dziewczat! Wszystkie byly przeciez uczennicami tej szkoty!
Concordii przypomniat si¢ sukces, jaki odnidst Ambrose po
przeszukaniu biurka pani Jervis. Podeszta wigc do masywnego
biurka Edith Pratt.

Pierwsza rzecza, ktéra przyciaggneta jej uwage, byt wielki,
oprawny w skore dziennik.

Otwarta go 1 znalazta w srodku wykaz spotkan 1 rozktad zajec
oraz harmonogram podobny do tych, jakie mozna znalez¢ na
biurku prawie kazdej dyrektorki. Concordia nie byta
zdziwiona, ze Edith Pratt utrzymywata

w nieskazitelnym porzadku swoje papiery. Szczegdtowy plan
zaje¢ dla kazdej grupy, opracowywane na tydzien jadtospisy,

wzmianka o zmianie bielizny poscielowej raz na miesigc -



wszystko to odnotowywata drobnym ale czytelnym pismem.
Posciel zmieniano tu raz na miesigc? Oburzajace! - myslata
Concordia. W wigkszos$ci szkét z internatem oraz w domach
prywatnych przewlekano bielizng poscielowg raz na dwa
tygodnie. Widocznie panna Pratt znalazta jeszcze jeden
sposOb na obcinanie wydatkow. To prawda, Ze pranie, susze-
nie 1 prasowanie kosztowato wiele czasu 1 wysitku, ale
wykonywanie tych czynno$ci mozliwie czgsto byto niezbedne
dla utrzymania ogdlnej czystosci oraz zdrowia podopiecznych.
Concordia z uwagg studiowata notatki z minionego tygodnia,
ale nie dostrzegta nic wartego zapamigtania. Nie mogac skupic
si¢ na niczym innym, cofneta si¢ do miesigca, w ktorym
Phoebe, Hannah, Edwina 1 Theodora opuscity szkol¢ 1 zostaty
wystane do Aldwick Castle.

Dwa dni przed wyjazdem dziewczat, w ksiedze panny Pratt
pojawila si¢ notatka: H. Cuthbert, Dorchester Street, nie tylko
wyraznie wypisana, ale dwukrotnie podkreslona.
Bezposrednio pod nig znalazto si¢ wyjasnienie: rach. za 4 p.
nowych rekaw. & 4 nowe czepki.

Concordia przejrzata doktadnie rozktad zajec¢ z kilku dni
poprzedzajacych te date, ale nie znalazta nic rownie
pozytecznego.

Zamknawszy dziennik, Concordia otworzyta najwigksza

szuflade biurka. Rzucit si¢ jej w oczy napis:



KORESPONDENCIJA. Byta to bardzo cienka teczka.
Przejrzalta jg pospiesznie. Wigkszo$¢ korespondencji
stanowity listy od potencjalnych pracodawcow, domagajacych
si¢ szczegotowego opisu wygladu 1 uzdolnien najnowszych
absolwentek szkoty. Concordia zauwazyta, ze istnieje duzy
popyt na skromne mtode kobiety o niecickawej powierz-
chownosci. Niewiele mezatek kwapito si¢ do zatrudniania
guwernantki, ktora mogtaby wzbudzi¢ zainteresowanie
meskich cztonkow rodziny.

Concordia miata juz odtozy¢ teczke do wtasciwej szuflady,
gdy rzucit si¢ jej w oczy podpis pod jednym z listow: W.
Leyland. Leyland?! Przeciez to nazwisko Phoebe! W holu
rozlegty sie glosne kroki.

Nie byto czasu na czytanie listu. Concordia wyjeta go wiec z
teczki 1 wetkneta do kieszeni ptaszcza.

Szybciutko okrazyta biurko 1 stangta przy oknie, udajac, ze
wyglada na ulice. Drzwi gabinetu otwarly si¢ z impetem.

- No! Jedna sprawa zalatwiona! - obwiescita Edith Pratt. Byta
nieco zar6zowiona i ogromnie zadowolona. - Koniec z
paleniem w kominkach do pazdziernika wiacznie!

- Miata pani przejrze¢ kartoteke 1 poszuka¢ w niej Rebeki -
przypomniata pani Thompson, odwracajac si¢ od okna.

- Tak, tak... Oczywiscie.

Edith podeszta do szafki zawierajacej nazwiska na T;



przewertowala spiesznie akta 1 zatrzasngta drzwiczki.

- Bardzo mi przykro, ale nie mam tu danych o
dziewigcioletniej dziewczynce imieniem Rebecca, corce pana
Thompsona.

- Dzigkuje, panno Pratt - powiedziata Concordia, kierujac si¢
ku drzwiom. -Ogromnie mi pani pomogta.

Wyszedtszy na korytarz, musiata hamowac si¢ ze wszystkich
sit, by nie przyspieszy¢ kroku. Instynkt podpowiadat jej, ze
powinna stad wyj$¢ jak najpredzej, wydoby¢ sie z tej duszace]
atmosfery.

Mizerna panna Burke otwarta drzwi i stabym glosem
pozegnata wychodzaca dame. Concordia miata nieodparte
wrazenie, ze ta kobieta marzy wprost o tym, by w $lad za nig
wyj$¢ z budynku. Biedaczka byta - podobnie jak uczennice -
wiezniem szkoty.

Concordia odetchneta z ulga, wyszedtszy na ulice. Nagle
uswiadomita sobie, ze przez caly czas, kiedy byta w szkole,
nie natkneta si¢ na zadng uczennice.

Nie zdumiato jej to jednak. Hannah, Phoebe, Edwina 1
Theodora opowiadaty, ze dziewczeta wigkszos$¢ czasu
spedzaja na gbrnych pietrach starego domu. Schodzg na dot
jedynie na dwa positki w sali jadalnej oraz, trzy razy w
tygodniu, na dwudziestominutowe ¢wiczenia gimnastyczne,

ktore odbywajg si¢ na ogrodzonym kawatku gruntu na tytach



domu.

Na rogu ulicy Concordia przystangta, by po raz ostatni
spojrze¢ na mroczny budynek. Zauwazyta naglty ruch w
jednym z okien na gorze. Dostrzegta nawet bladg twarz,
zwrocong w jej kierunku. Przyszia jej namysl Joan, przy-
jaciotka Hannah, ukryta gdzie§ w gmachu szkoty.

Concordia zadrzata. Alez miata szczgscie! Udato si¢ jej wyjs¢
z tego okropnego domiska! Ale dziewczynka stojagca w oknie i
trzydziesci sze$¢ jej kolezanek bylty uwig¢zione w jego
mrocznym wnetrzu.

Oczy Concordii zachodzity tzami, gdy skrecita za rog ulicy 1
ruszyta wprost do powozu, w ktorym czekat na nig Ambrose.
Sciagneta pospiesznie rekawiczke.

Nikt z przechodniow nie zwrdcit na nig uwagi, gdy ocierata
zaptakane oczy. Kto jak kto, ale wdowa ma prawo roni¢ tzy w
najbardziej nieodpowiednich momentach.

Rozdzial 20

Odebrato ci rozum?! - spytal gniewnie Ambrose, siadajagc w
powozie na wprost Concordii. - Skad ci przyszedt do glowy
ten niewydarzony pomyst?!

Concordia uswiadomita sobie, ze Ambrose jest wsciekly. Ta
reakcja zupetnie jg zaskoczyta.

Gdy kilka minut temu wsiadta do powozu, spodziewata si¢

pochwatly 1 podziwu dla swojej pomystowosci. Ale Ambrose



rozzto$cit si¢ na nia.

- O co ci chodzi? Po prostu przejrzatam kartoteke panny Pratt,
korzystajac z jej nieobecnosci! - Concordia oburzona, uniosta
czarng, mocno wymi¢ta woalke 1 udrapowata na rondzie
kapelusza. Dzigki temu Ambrose mogt widzie¢ w catej
okazatos$ci jej wrogie spojrzenie. - Zupetnie nie pojmuj¢, co
ci¢ tak wzburzyto, moj panie! Gdybys si¢ znalazt na moim
miejscu, jestem pewna, ze postgpitbys tak samo!

- Nie dyskutujemy o tym, co ja bym uczynit! Otrzymatas
wyrazne wskazowki, jak masz si¢ zachowywaé w tym
okropnym miejscu! Podkreslatem, ze nie wolno ci zrobi¢
niczego, co mogloby wzbudzi¢ podejrzenia!

- I nie wzbudzito, mozesz by¢ pewny!

- Tylko dlatego, ze masz znacznie wigcej szczgscia niz
rozumu. Inaczej przytapaliby ci¢ na gorgcym uczynku!

- To nie szcze$liwy traf uchronit mnie od zdemaskowania -
odparta - tylko moja ostroznos¢ i spryt! A poza tym nie zycze
sobie takich kazan i wyrzutdéw... 1 to od kogo?! Od cztowieka,
ktory dzien w dzien naraza si¢ na takie samo albo 1 gorsze
ryzyko! Kto obrat sobie taka kariere!

- Nie dyskutujemy o mojej karierze!

- O, tak, to $wigta prawda! - obdarzyta go na tylez stodkim co
falszywym usmiechem. - Na dobrg sprawe nic o tobie nie

wiem! Tajemniczy z pana osobnik, panie Wells!



- Nie zmieniaj tematu! Méwimy o twoich wybrykach!

- Na lito$¢ boska! Zachowujesz si¢ tak, jakbys mial prawo
wydawaé mi rozkazy, a potem rozlicza¢ mnie z ich
wykonania. Czyzbys$ zapomniat, ze to ja ci¢ wynajetam?
Jestem twoja klientka!

- A ja jestem ekspertem, ktory zjadt zeby na podobnych
sprawach! Zdrowy rozsadek nakazuje, zebys stuchata moich
instrukeji!

- Doprawdy? Czyzbys az tyle wiedziat o przechowywaniu
dokumentacji 1 o tym, jak wyglada szkolna kartoteka? Zatoze
si¢, Ze nie masz o tym pojecia. Natomiast ja od poczatku moje;j
kariery mordowatam si¢ z tg piekielng dokumentacja!

- Jeste$ nauczycielka, psiakrew, a nie detektywem!

- To po prostu $mieszne! Dlaczego, u licha, tak dramatyzujesz
cos, co w gruncie rzeczy sprowadza si¢ do chwilowej zabawy
w detektywa, 1 to z niezlym rezultatem?

- Jesli, jak to okreslasz, dramatyzuje, to dlatego, ze
przerazitem si¢ jak nigdy w zyciu! I to wylacznie przez ciebie,
panno Glade!

Zamrugata oczyma.

- Co takiego?!

Jeknat 1 przyciagnat ja ku sobie. Zacisnat rece na jej
ramionach i1 zanim Concordia zorientowata si¢, co on wyrabia,

juz siedziata mu na kolanach.



- Wpadiem bez nadziei, prawda? - W glosie Ambrose'a byta
nutka rezygnacji. - Taki wida¢ moj los. Doprowadzasz mnie
do szalenstwa!

Concordia mocowata si¢ z kapeluszem, ktory przekrzywit sie
z powodu naglej zamiany miejsc.

- Co ty wygadujesz, na lito$¢ boska?!

Zaczal calowac ja z takg gwattownoscia, ze nie tylko odebrato
jej mowe, ale 1 zabrakto tchu.

Caly $wiat poza trzgsgcym si¢ 1 chyboczacym powozem
przestal istnie¢. A w jej wnetrzu zaptoneto cudowne migotliwe
swiatto. Potozyla dlonie na ramionach Ambrose'a. Juz po raz
drugi ja calowal, Concordia skorzystata wigc ze sposobnosci,
aby sprawdzi¢ w praktyce to, czego si¢ za pierwszym razem
nauczyla.

W ramach owych ¢wiczen powtorzeniowych rozchylita lekko
wargi. Ambrose wymamrotat co$ naglagcym szeptemi objat ja
mocnie;j.

Bardzo udany eksperyment! - orzekta w duchu.

Concordia byla rozgoragczkowana 1 podniecona, a szkta jej
okularéw znoéw si¢ zamglity.

Pozbyta si¢ ich jednym szarpni¢ciem.

- Do licha z tym!

Spojrzat na nig przeciagle, z nieodgadnionym wyrazem

twarzy.



- Czekasz na przeprosiny?

- Za to, ze okulary zaszty mi mgta? - Wytarta starannie szkla
czysta chusteczkg 1 spojrzata na nie pod §wiatto, czy nie
pozostaty jakies smugi. - Doprawdy, nie widzg potrzeby.
Przeciez to nie twoja wina, ze gorace, wilgotne powietrze, na
przyktad czyj$ oddech, stykajac si¢ ze szktem lub z lustrzang
powierzchnig, wytwarza na niej mgietke. To dobrze znane
zjawisko fizyczne.

Wiozyta znd6w na nos okulary i odkryta, ze Ambrose patrzy na
nig, uSmiechajac si¢ dziwnie. Zmarszczyta brwi.

- Czy cos si¢ stato?

Potrzasnat glowa, jakby nadal byl oszotomiony.

- Nic takiego, co mogtbym wyrazi¢ w rozsadny sposob.
Wyczuwata gre poteznych mi¢sni na jego udach, twardo$¢
jego pobudzonego ciata, napierajacego na nig. To wszystko
przeze mnie! - powtarzata w duchu, ol§niona dopiero co
odkrytg potega wilasnej kobiecosci.

Powoz podskakiwal na wyjatkowo nierownej jezdni. Ten ruch
sprawil, ze przytulita si¢ do Ambrose'a jeszcze mocnie;j...
Nagle wrocilto jej poczucie rzeczywistosci. Byli w wynajetym
powozie, na litos¢ boska! To nie miejsce na podobne igraszki!
Odkaszlneta.

- Chyba lepiej bedzie, jesli wroce na swoje miejsce.

Jego usta skrzywity si¢ lekko, ale gorace spojrzenie nadal



podniecato Concordi¢ tak, ze trudno jej byto oddychac.

- Chyba lepiej, panno Glade.

No, c6z... Przynajmniej juz si¢ na mnie nie ztosci, pomyslata.
Dobry znak! Wzigta sie w gars¢, poprawita spodnice 1 siadla
znOéw naprzeciwko Ambrose'a.

- Moze teraz, kiedy skonczytes mnie beszta¢, zainteresyje cig,
co znalaztam w gabinecie panny Pratt? - zagadneta go.
Zmarszczyt brwi.

- Powiedziatas przeciez, ze nie byto tam akt zadnej z czterech
dziewczat?

- Istotnie. Najmniejszego $ladu, ze przebywaly niegdys w tej
szkole - odparta cierpliwie. - Znalaztam jednak dwa
interesujgce drobiazgi w biurku dyrektorki. Pierwszy to
notatka w dzienniku panny Pratt, dotyczaca rachunku za
cztery pary rgkawiczek oraz cztery nowe czepki, ktory miat
by¢ odestany komus o nazwisku H. Cuthbert na Dorchester
Street.

- Ktoz to taki?

- Nie mam pojecia, ale jego nazwisko znalazto si¢ w dzienniku
dwa dni przedtem, zanim przekazano cztery uczennice pod
opieke panny Bartlett 1 wyprawiono je do Aldwick Castle.
Mysle, ze zakup czterech par rekawiczek i1 czterech czepkow
akurat wtedy nie jest zwyklym zbiegiem okolicznosci,

nieprawdaz? Wniosek nasuwa si¢ sam, dziewczeta zostaly tak



wyposazone na droge do zamku.

Brwi Ambrose'a powedrowaty w gore.

- Wybacz mi, Concordio! Masz doprawdy zadatki na
wzorowego detektywa. A jak fachowo si¢ wyrazasz!

- Dzigkyje! - Concordia bardzo z siebie zadowolona, siggngta
do kieszeni ptaszcza. - A drugi dowod rzeczowy, moim
zdaniem, bardzo obiecujacy, to list podpisany nazwiskiem W.
Leyland.

W oczach Ambrose'a dostrzegta btysk zrozumienia.

- Jaki$§ krewny Phoebe?

Pies gonczy znowu na tropie! - pomyslata Concordia z
wyrazng ulga. Znacznie tatwiej bylo dogadac si¢ z Ambrosem
w takim wcieleniu.

- Mozliwe - odparta. - Nie mialam jeszcze okazji, by zapoznac

si¢ z jego trescig. - Ostroznie otworzyla koperte. - Jak widzisz, nieco si¢ zmigt. W chwili gdy go
odkrytam, ustyszatam, ze

panna Pratt wraca. Wetkngtam wiec list do kieszeni
najszybciej jak mogtam.

- Innymi stowy, omal ci¢ nie zdemaskowata. Doktadnie tak,
jak si¢ obawiatem: bytas o wlos od katastrofy.

Concordia probowata wygtadzi¢ list na faweczce.

- Dla dobra nas obojga, lepiej do tego nie wracaj! Ambrose
zacisngt szczgki, ale nie drazyl tematu.

- Czytaj gtosno! - poprosit. Concordia wzieta list do reki.

Do wiadomos$ci wszystkich zainteresowanych:



Pisze ten list, by dowiedzie¢ si¢, czy moja bratanica nie
przebywa przypadkiem w Panstwa szkole lub sierocincu.
Nazywa si¢ Phoebe Leyland. Cztery miesigce temu ptyngta
todzig po rzece 1 skutkiem wypadku zagineta bez wiesci. Jej
ciata nie znaleziono. Policja jest przekonana, Ze utoneta.

W odréznieniu od wigkszosci dziewczat, Phoebe umiata
ptywac i to bardzo dobrze. Przyszto mi do gtowy, ze by¢ moze
ocalata, ale stracita pamie¢ z powodu szoku lub urazu gtowy.
Na wypadek, gdyby Phoebe zostata odnaleziona i
umieszczona w przytutku, poniewaz nie wiedziata, kim jest
ani co si¢ z nig stato, wysytam te listy do wszelkich
mozliwych instytucji w nadziei, ze w ktorej$ z nich znajdzie
si¢ dziewczynka podobna do mojej siostrzenicy. Zatgczam do-
ktadny opis jej wygladu i1 charakteru...

Concordia przeczytata opis, odpowiadajacy co do joty
wygladowi 1 charakterowi Phoebe. Skonczywszy czytac,
spojrzata na Ambrose'a.

- List podpisano W. Leyland - powiedziata cicho. - Phoebe
nieraz wspominata z wielkg serdecznoscia swoja ciocig, starg
pann¢, Winfried Leyland. Ojciec Phoebe zyczyt sobie, by w
razie jego Smierci corka pozostawata pod opiekg Winfried.
Jednakze wuj ze strony matki wziat jg do siebie. I on, 1 jego
zona zapewnili Phoebe, ze ciotka Winfried zmarta na febrg.

- A potem odestali Phoebe do sierocinca?



- Wihasnie! - Concordia postukata w list. - To jakas$
bezsensowna bzdura! Gdyby wuj 1 wujenka chcieli si¢ pozby¢
podopiecznej, czemu me odestali jej Winfried Leyland, ktora
si¢ palita do tej opieki? Czemu postali Phoebe do szkoty
panny Pratt, nagadawszy dziewczynie tgarstw o $§mierci ciotki
Winfried?'

Ambrose usiadt wygodniej 1 si¢ zamyslit.

- Najbardziej mnie zdumiewa, ze wuj 1 wujenka zadali sobie
tyle trudu, by poinformowac pann¢ Winfried Leyland o
utonieciu Phoebe!

Palce Concordii zacisnety si¢ na liscie.

- Jak w ogole kto§ mogt roztaczyc, uciekajac sie do podiego
ktamstwa, dwie samotne 1 nawzajem kochajgce si¢ osoby, na
ktorych nikomu innemu nie zalezato?! To nieludzkie!

- Podejrzewam, ze Larkin lub jego wspolnik niezle zaptacit
wujkow1 1 wujence za wspotprace... 1 za milczenie.
Concordia wpatrywata si¢ niewidzagcym wzrokiem w list.

- Myslisz, ze krewni sprzedali Phoebe tym rajfurom?!

- Wszystko na to wskazuje. Widac tez wyraznie, ze Edith Pratt
maczata w tym palce. Larkin 1 jego wspolnik zaptacili jej za
przyjecie tych dziewczat do szkoly bez zadnych indagacji, a
potem znéw je odebrali, by przewiez¢ do Aldwick Castle.

- Przypuszczam, ze zaptacili sowicie pani dyrektorce za jej

pomoc - powiedziala Concordia, zaciskajac znéw reke w



piesc. - Zwrocitam uwage, ze jest bardzo elegancko ubrana...
Zbyt elegancko jak na dyrektorke szkoly optacanej przez
instytucje dobroczynne. A ty co o tym myslisz?

Ambrose ztozyt gtowe na tylnym oparciu powozu.

- Mysle, ze juz najwyzszy czas porozmawiac z czterema
osobami, ktore wiedzg o catej sprawie wigcej niz ktokolwiek
nny.

Rozdzial 21

Ambrose zasiadl za biurkiem 1 przygladal si¢ Hannah, Phoebe,
Edwinie 1 Theodorze. Siedziaty naprzeciw niego w rOwnym
rzedzie. Ciekawos$¢, nadzieja 1 radosne podniecenie dodawaty
blasku ich twarzom.

Concordia zaj¢ta fotel w poblizu okna. W odréznieniu od
dziewczat byla powazna, trochg zaniepokojona. Ambrose
wiedzial, ze gryzia si¢ tym, iz pod

wplywem jego pytan dziewczeta bedg musiaty powrdcic
mysla do najbardziej tragicznych chwil swojego zycia. On
rowniez nie palit si¢ do tego przestuchania, ale nie miat innego wyjscia.
Musiatl znalez¢ odpowiedzi na swoje pytania, a Phoebe,
Hannah, Edwina 1 Theodora prawdopodobnie wiedziaty o
wiele wiecej, niz im si¢ zdawato.

- Panna Glade mowita, ze pan potrzebuje naszej pomocy, zeby
wyswietli¢ sprawe - zaczeta Theodora.

- Chetnie panu pomozemy - zapewnita go Edwina.



- Czy to znaczy, ze zostaly$Smy asystentkami detektywa? -
spytata z zapatem Phoebe. Jej oczy za szktami okularow
btyszczaty entuzjazmem.

- Jak najbardziej - potwierdzil Ambrose.

- Jakie to podniecajgce! - oznajmita teatralnym szeptem
Hannah. - Zupetnie jak w powiesci!

Concordia usmiechneta si¢ po raz pierwszy od chwili, gdy
zebrali si¢ w bibliotece.

- Masz racj¢, Hannah. Wszystkie cztery statysScie si¢
bohaterkami niezwykle tajemniczej 1 niepokojacej opowiesci.
My za$ probujemy zidentyfikowaé sprawce wszystkich tych
Zbrodni.

- Czego pan chee si¢ od nas dowiedziec¢? - spytata Phoebe.
Ambrose spojrzat jej w oczy.

- Na poczatek, Phoebe, chcemy ci powiedziec, ze catkiem
mozliwe, 1z twoja ciotka, pani Winifred Leyland, wcale nie
zmarta. I w dodatku prébuje cie odnalezC.

- Ciocia Winifred? - Phoebe wpatrywata si¢ w mowigcego;
byta kompletnie zdezorientowana. - Zyje?... Przeciez wuj
Wilbert powiedziat, ze zmarta na febre!

Ambrose spojrzat na date lezacego przed nim listu.

- Przynajmniej dwa miesigce temu byta zywa 1 zdrowa, 1
mieszkata w High Hornby.

- Tak, tam jest cioci dom - szepneta Phoebe. - Mieszka tam od



lat... Ale czemu wu Wilbert 1 wujenka Mildred mowili, ze
ciocia zmarta? - zapytata takim tonem, jakby zaraz miata si¢
rozptakac.

Concordia w mgnieniu oka znalazta si¢ przy Phoebe. Objeta
mocno rozdygotang dziewczynke.

- Juz dobrze, kochanie, juz wszystko dobrze! - Mowita cicho. -
Mozesz by¢ pewna, ze jesli twoja ciocia zyje, odnajdziemy ja
Z pewnoscia!

Phoebe chlipneta kilka razy i spojrzata btednym wzrokiem na
Concordie.

- Ja juz naprawde nic nie rozumiem, panno Glade...

- My takze... na razie - zapewnit j3 Ambrose. - Ale z
pewnoscig wszystko rozwiktamy. A zatem, do roboty! Z listu
twojej cioci wynika, iz powiadomiono jg, ze utonetas podczas
przejazdzki todzig po rzece. Moze wiesz, skad si¢ wzigto to
dziwne nieporozumienie?

Phoebe pokrecita gtowg.

- M¢j ojciec nieraz ze mng ptywat todzig po rzece. Nauczyt
mnie ptywania, zeby nic mi si¢ nie statlo w razie wywrotki.
Ale nie ptywatam todzig po rzece od czasu gdy zachorowat 1
zmart.

Ambrose zlozyt rece na blacie biurka i spojrzat na dziewczeta.
- Wiem, ze to bedzie dla was bolesne przezycie. Ale bardzo

bym chcial, zeby kazda z was wrdcita pamigcig do chwili, gdy



zostatyscie przeniesione do szkoty panny Pratt. Zalezy mi na
nazwiskach 1 adresach krewnych, ktorzy odwiezli was na
Rexbridge Street.

Jego prosba wprawila dziewczeta w zaktopotanie.

- M6j wujek wcale mnie nie odwi6zt do szkoty - powiedziata
Phoebe, marszczac czoto.

Concordia si¢ zas¢pila.

- Chcesz powiedzie€, ze wystali cig pociggiem bez opieki?!

- Nie - odparta Phoebe. - Wuj Wilbert zaprowadzit mnie do
zajazdu, a tam czekat juz jaki$ pan z wtasnym powozem. Wuj
kazat mi wsig$¢ do powozu 1 powiedzial, Ze ten pan odwiezie
mnie do mojego nowego domu. To byta bardzo dtuga podroz!
Oczy Hannah napetnity si¢ tzami.

- Ze mng bylto tak samo. Moja ciotka oddata mnie pod opieke
nieznajomego pana, ktory zabrat mnie powozem. Od tamte;j
pory nie widziatam cioci.

- Z nami byto podobnie, gdy opuszczalySmy nasz dom -
powiedziata Edwina. - Prawda, Theodoro?

Theodora skingta glowag w milczeniu 1 siegneta po chustke od
nosa.

- Dobry Boze! - Concordia przyklgkta na wprost dziewczat 1
chwycita je za rece. - Nigdy nie wspomniatyscie o tym, ze
zostatyScie wystane do szkoty pod opieka kogos catkiem

obcego! Musiatyscie by¢ przerazone... Czy on... czy wyrzadzit



wam jakas$ krzywdg?...

- Nie. - Edwina wzruszyla ramionami. - Nie byt ordynarny ani
nieuprzejmy. Jesli dobrze pamigtam, nie odezwat si¢ do nas
ani razu w czasie podrdzy. Mam racje¢, Theodoro?

- Przez caty czas czytal gazety - potwierdzita Theodora.

- Ten pan, ktory mnie odwi6zt do szkoty, zupelnie nie zwracat
na mnie uwagi - powiedziala Hannah. - Ale nie batam si¢ jego,
tylko tego, dokad mnie wiezie.

Phoebe skingta gtowg potakujaco.

- Nie zrobit mi nic ztego, panno Glade. Naprawde! Concordia
usmiechneta si¢ przez tzy.

- Kamien spadt mi z serca! Ambrose spojrzat na nie bacznie.

- Czy ten pan, ktory odwi6zt was do szkoty, podat wam swoje
nazwisko? Wszystkie cztery potrzasnety glowami.

- Potrafitybyscie go opisac? - spytal Ambrose. Edwina
zerkneta na siostre.

- Przypominal mi pana Phillipsa. Theodora zywo przytakneta.
- Masz racjg¢!

Ambrose siegnat po pidro 1 kartke papieru.

- Kto to taki, ten pan Phillips?

- To doradca prawno-finansowy naszego ojca - wyjasnita
Edwina. - Przeszedt na emeryture tuz przed $§miercig naszych
rodzicow.

- Ten pan, ktory odwi6zt mnie do szkoty, wygladal podobnie -



powiedziata Hannah.

Przygarbita si¢, dotkneta brodg piersi 1 przymruzyta oczy,
jakby chciata odczyta¢ co§ niewyraznie napisanego.

- Tak! Doktadnie tak wygladatl, kiedy przez catg podréz
siedziat bez stowa! - wykrzykneta Phoebe.

Ambrose poczut na sobie badawcze spojrzenie Concordii 1
potrzasnal przeczaco glowa.

- To nie Larkin - rzekt cicho. - Moze to jego wspodlnik.
Concordia zwroécita si¢ do Theodory.

- Tak wspaniale rysujesz, kochanie. Mogtabys naszkicowac
tego cztowieka?

Wszyscy spojrzeli najpierw na Concordi¢, potem na Theodore.
Ambrose poczut nagle, jak bardzo jest spiety.

- Moge sprobowac - powiedziata niezbyt pewnie Theodora. -
Ale to bylto tak dawno... Nie pami¢tam doktadnie jego rysow
- Wszystkie go widziaty§my - przypomniata jej Phoebe. -
Zacznij go rysowac, Theodoro, a my podpowiemy ci, gdybys
o czym$ zapomniata, dobrze? Dzigki temu moze wyjs¢
catkiem niezty portret!

- Genialny pomyst, Phoebe! - powiedziat Ambrose 1 wstal. -
Siadz przy biurku, Theodoro. Postaram si¢ o wigcej papieru.
- Moze Hannah usigdzie tak jak przed chwilag? Bardzo by mi
to pomogto - poprosita Theodora, zajmujgc miejsce

Ambrose'a.



Hannah natychmiast si¢ zgarbita. Ambrose byt zdumiony, jak
w jednej chwili petna zycia panienka zmienia si¢ w
przygarbionego, krotkowzrocznego jegomoscia w Srednim
wieku.

- Byt prawie tysy - powiedziata Theodora, biorac do reki
olowek. To pamietam doskonale!

- A ta resztka wlos6w miata jasnoszary kolor - dodata Edwina
1 zmarszczyta nos. - Nosit tandetne ubranie 1 byle jakie buty.
Dziewczeta sttoczyly si¢ wokot Theodory, kazda cos$
dodawala.

- Jeszcze wasy 1 bokobrody - podsuneta Phoebe. - I nie
zapomnij o binoklach!

Otowek Theodory zaczal Smiga¢ po papierze.

Godzing pdzniej Ambrose znow byl sam na sam z Concordig
w bibliotece. Stali oboje przed biurkiem, podziwiajac portret,
naszkicowany przez Theodore.

- Rzeczywiscie, wyglada na doradce, ktory nie ma komu
doradza¢, nieprawdaz? - powiedziat Ambrose, wpatrujac si¢ w
rysunek. - Dziewczgta miaty racje.

- Mowilam ci, ze sg bardzo spostrzegawcze. - Concordig nie
odrywata oczu od szkicu. - Myslisz, Ze to ten tajemniczy
wspolnik Larkina?

- Nie. Wydaje mi sig, ze jest doktadnie tym, za kogo go wzielty

dziewczeta, jakim$ doradca.



- Dlaczego tak uwazasz? Opart si¢ o kant biurka.

- Catla ta sprawa od poczatku do konca wyglada na wielce
skomplikowany interes. Inwestowano w nig, nie liczac si¢ z
groszem. Wynajmowano... 1 przekupywano nauczycieli.
Ptacono od reki tym, ktorzy chetnie by sie pozbyli ubogich
mtodych krewnych. Wynajmowano powozy, zeby unikng¢
podrézy pociggiem. Lista tego rodzaju kosztownych dodatkow
musiata by¢ bardzo dtuga.

- Rozumiem, do czego zmierzasz. Osoby takie jak Larkin czy
jego wspodlnik z pewnoscig nie zadawalyby sobie tyle fatygi.
Trzeba bylo znalez¢ kogo$, kto zajalby sie tym wszystkim.
Ambrose rozpostart rece.

- A kt6z by si¢ do tego lepiej nadawat niz prawdziwy doradca?
Concordia si¢ rozpromienita.

- Masz na mysli pana H. Cuthberta, wymienionego w
dzienniku panny Pratt? Tego, ktéremu wystata rachunek za
cztery pary rekawiczek i cztery czepki?

Ambrose raz jeszcze spojrzal na szkic.

- Co$ mi si¢ zdaje, ze dzi§ po potudniu ztoze wizyte na
Dorchester Street.

- Wspanialy pomyst! Jad¢ z toba.

- Alez Con...

- Kimkolwiek jest ten Cuthbert, wszystko na to wskazuje, ze

brat czynny udziat w uprowadzeniu moich czterech uczennic.



Jade z tobg, Ambrose, 1 juz!

Rozdzial 22

Bardzo jesteSmy zobowigzani, panie Cuthbert, ze zgodzit si¢
pan nas przyjac¢ bez uprzedniego ustalenia terminu.

Ambrose przysunat krzesto Concordii, a nastepnie sam zajat
miejsce. Poprawit kanty na spodniach, umiescit laske mi¢dzy
kolanami, a okryte rekawiczkami dionie na raczce laski.
Concordia wymamrotata z lodowatg uprzejmoscig jaki§ banat.
Herbert Cuthbert nie dostrzegl, na szczgscie, z trudem
maskowanej odrazy w jej glosie; jednak Ambrose zdawat
sobie w petni sprawe z uczu¢ swojej towarzyszki. Na
szczescie gesta czarna woalka nie pozwalata dostrzec wyrazu
jej twarzy.

- Nie ma za co dzigkowac, doprawdy - odpowiedziat Cuthbert.
W jego bladych oczach che¢ przypodobania si¢ potencjalnym
klientom walczyta o lepsze z desperacja. - Tak si¢ akurat
zdarzylo, ze mam wolne popotudnie.

Ambrose przypuszczat, ze to role, w jakie postanowili wcieli¢
si¢ dzi§ z Concordia- matzenskiej pary z wyzszych sfer,
niewatpliwie bardzo zamoznej, sktonity Cuthberta do
znalezienia miejsca dla nich w terminarzu spotkan.

Theodora doskonale uchwycita osobowo$¢ Cuthberta 1
sytuacje, w jakiej si¢ obecnie znajdowat. Byt rzeczywiscie

doradcg prawnym i finansowym, a powodzito mu si¢



nieszczegolnie. Sadzac po sptowialych kotarach oraz nedznym
umeblowaniu jego kancelarii, Cuthbert z pewno$cig nie mogt
sobie pozwoli¢ na to, by zrazi¢ potencjalnych klientow.

- To naprawdg tadnie z pana strony - wymamrotal Ambrose w
gestg brode. Jego peruka, sztuczne wasy 1 bokobrody byly
obficie przetykane srebrem

1 szaro$cig. Noszenie tego zarostu nie sprawialo Ambrose'owi
przyjemnosci, gdyz w krotkim czasie robito si¢ gorgco pod
takim kompresem Ale zmieniato jego wyglad nie do poznania.
Zhudzenie podesztego wieku wzmagat jeszcze staroswiecki
kroj ubrania oraz ciepty szal owinigty wokot szyi

Hannah, Phoebe, Edwina 1 Theodora przyjrzaty si¢
Ambrose'owi z wielkim zainteresowaniem, zanim przed
godzing wyszedt z domu w towarzystwie Concordii.
Dziewczgta byty zafascynowane zmiang w jego wygladzie.

- Wyglada pan na jeszcze starszego niz jest! - o§wiadczyta
Phoebe. -Zupetnie jak mity, starenki dziadunio!

- Ale nadal catkiem krzepki jak na swoje lata - zapewnita go
Concordia z mocno podejrzang powaga.

Cuthbert zmierzyl starszawego klienta wzrokiem1 spytat z
uprzedzajaca grzecznoscig:

- Czym mogg stuzy¢, panie Dalrymple?

- Najlepiej przejde od razu do sedna. Ot6z obecna tu pani

Dalrymple i1 ja poszukujemy pewnej mtodej damy. Jest to



daleka krewna, ktora przed kilkoma miesigcami stracita oboje
rodzicOw 1 zostata odestana do sierocinca. Chcemy, by pan
nam pomogt w jej odnalezieniu.

Twarz Cuthberta stracila wszelki wyraz. Za to w oczach
btysneto cos zblizonego do paniki.

- Bardzo przepraszam, szanowny panie; zaszta tu jakas
pomytka. Jestem doradcg prawnym 1 finansowym. Sprawy
spadkowe, lokaty kapitatu 1 tym podobne. Nie jestem
prywatnym detektywem. Nie poszukuje¢ zaginionych
krewnych.

- Nawet wtedy, gdy w gre wchodzi pokazna fortuna? - spytata
zimno Concordia.

Cuthbert miat wyrazne trudnosci z oddychaniem. Na jego
twarzy pojawity si¢ niezdrowe wypieki. Mocowat sie
nieporadnie z weztem krawata; widocznie usitowat go
rozluzni¢.

- Pokazna fortuna, taskawa pani?

Na jego twarzy zamiast poprzedniego poptochu odbito si¢
Zywe zainteresowanie.

- Nie inaczej.

Drazni si¢ z nim! - mys$lat Ambrose. Tak jak przewidywat,
wrogos¢ Concordii do Cuthberta mogta udaremni¢ ich plany!
Najwyzszy czas przejac stery w swoje rece.

- Nie bedziemy pana zanudza¢ niemitymi szczegotami -



wtracit si¢ gladko do rozmowy. - Powiem tylko, Ze starsza
dama, krewna mojej matzonki niedawno zmarta. Byta
przykuta do t6Zka i od pewnego czasu szwankowala na
umysle. Bylem przekonany, ze jej majatek przypadnie moje;j
zonie Dopiero po $mierci biednej staruszki odkrylismy, ze
zmienita testament, zapisujac wszystko wspomnianej przed
chwilg panience.

Cuthbert odchrzaknat.

- Doskonale pojmuj¢ rozczarowanie panstwa, ale doprawdy
nie wiem, jak mogtbym panstwu pomoc.

- Moze nam pan poméc w odnalezieniu tej dziewczyny -
odparl Ambrose z nutkg zniecierpliwienia w glosie. - W tym
przekletym testamencie jest jeszcze zastrzezenie, ze gdyby
wspomniana mtoda dama nie mogta przyjac tych pieniedzy,
caly spadek ma przej$¢ w rece innej, jeszeze dalszej kuzynka.
Nie mozemy do tego dopusci¢! Wszyscy wiedzieli od lat, ze
jedyna spadkobierczynig jest moja matzonka.

Cuthbert zdobyt si¢ na wspotczujacy ton.

- Przyznaje, Ze to fatalny zbieg okolicznosci. Ale
poszukiwanie zaginionej panienki to nietatwe zadanie. W
Londynie jest cale mnostwo sierocincow 1 przytutkow... -
przerwat 1 po chwili spytat, marszczac czoto: - Ile lat liczy
sobie ta mtoda dama?

- Jesli sie nie myle, niedawno skonczyta pietnascie lat -



odpowiedziata Concordia.

Cuthbert westchnat.

- To jeszcze utrudnia sprawe. W wieku pietnastu lat wielu
wychowankow plci obojga opuszcza sierociniec 1 musi odtad
samodzielnie zarabia¢ na zycie. Nie mozemy pozwoli¢ na to,
by leniwi 1 niezaradni mtodzi ludzie obijali si¢ po ulicach,
marnowali cenny czas 1 naduzywali dobroci naszych
filantropow.

- Gdyby sprawy tak si¢ utozyly w tym przypadku, z pewnoscia
istniejg jakies akta wychowankéw, w ktorych stoi czarno na
bialym, gdzie kto zostal zatrudniony - stwierdzit Ambrose.

- By¢ moze - zgodzit si¢ Cuthbert. - Niemniej jednak...
Ambrose stukngt mocno laska o podtoge. Cuthbert az si¢
wzdrygnat.

- Bede z panem catkiem szczery - o§wiadczyl Ambrose. -
Znalezienie tej dziewczyny jest dla mnie sprawa niezwyktej
wagi.

- Rozumiem! Jednakowoz...

- Ta dziewczyna jest dla nas na wage ztota - ciggnal dale;j
znaczaco. -Zamierzam wynagrodzi¢ hojnie tego, kto pomoze
mi j3 znalez¢. Czy wyrazam si¢ jasno?

- Jak hojnie? - burknat Cuthbert.

- Powiedzmy... tysigc funtow.

Cuthbert dwukrotnie usitowat co$ powiedzie¢ 1 dwukrotnie



zamykal usta, nie wydawszy zadnego dzwigku.

- To doprawdy... hojna nagroda- wykrztusit wreszcie 1
odkaszlngt Chyba mogtbym poczyni¢ pewne starania... Ale,
ale: jak si¢ nazywa ta mtoda dama?

- Hannah Radburn.

Cuthbert znieruchomiat. Wygladat tak, jakby na szyi miat
stryczek zamiast krawata.

- Radburn? - szepnat. - Czy panstwo sg tego pewni?...

- Jak najbardziej - odparta lodowatym tonem Concordia.
Ambrose siegnal do kieszeni 1 wyjat z niej kartke papieru.

- Moja Zona spisata tu kilka informacji na temat Hannah. Date
1 miejsce urodzenia, imiona rodzicow 1 tak dalej. Bardzo nam
zalezy na doktadnym zbadaniu sprawy. Nie mozemy
pozwoli¢, by przywidzt nam pan kogos innego!

Cuthbert miat min¢ zaszczutego lisa.

- Ja... prosze¢ pana... To znaczy...

- Gdyby podczas prowadzenia $ledztwa okazato si¢, ze istotnie
opuscita zaktad - kontynuowat jak gdyby nigdy nic Ambrose.
- Bedziemy ogromnie wdzi¢czni za dostarczenie nam
informacji o jej obecnym miejscu pobytu.

- Osierocone dziewczeta nie zawsze znajdujg prace -
powiedzial stabym glosem Cuthbert. - Z przykro$cig musze
powiedzie¢, ze niektore z nich... znikajg bez sladu.

- Chcial pan powiedzie¢, ze konczg na ulicy albo w domu



publicznym, co? - warkneta Concordia. - A jak pan mysli, kto
odpowiada za taki stan rzeczy? Dopdki kobieta nie moze
znalez¢ uczciwej pracy, dostepnej tylko dla me¢zczyzn...
Ambrose wstat, potozyt reke na ramieniu Concordii 1 uscisnat
ja do$¢ mocno.

Concordia zamilkta, ale nadal co$ si¢ w niej gotowato.
Ambrose spojrzat na Cuthberta, ktory wpatrywat si¢ w
Concordi¢ w ostupieniu.

- Prosz¢ wybaczy¢ mojej zonie - powiedziat Ambrose. - Nie
czyje si¢ najlepiej od chwili, gdy utracita nalezny jej spadek
na rzecz Hannah Radbum.

- No, tak... Oczywiscie. - Cuthbert jakos si¢ pozbierat. - To
doprawdy okropna sytuacja. Czegos$ takiego nie zniostyby
wrazliwe kobiece nerwy.

- Istotnie - odparl Ambrose. - Ale wracajac do sprawy,
musimy odnalez¢ Hannah... cho¢by miata kompletnie
zszargang reputacj¢. Ta dziewczyna warta

jest tyle ztota, ile wazy, catkiem dostownie! Jak juz
powiedzialem, zaptace, tysigc funtdéw, gdy namj g pan
przyprowadzi. Cuthbert westchnat.

- Moze nie uda mi si¢ jej przyprowadzi¢... Gdybym jednak
zdobyt jej aktualny adres, czy taka informacja bedzie dla pana
cos warta?

- Owszem, pigéset funtéw. I nie bede zadawat ktopotliwych



pytan, jesli pan dostarczy nam nazwisko kogos, kto moze
powiedzie¢ co$ wiece] o Hannah - powiedziat cicho Ambrose.
Cuthberowi oczy stanety w stup.

- PieCset funtow za samo nazwisko?!

- Zalezy nam ogromnie na odnalezieniu jej - wyjasnit
Ambrose. - Kazda pomoc zostanie nalezycie doceniona.
Gdyby dziewczyna wyladowala... w burdelu albo w innych
rownie optakanych warunkach, z pewnos$cig nie bede sie
domagat wyciggnigcia jej stamtagd. Osobi$cie postaram si¢
zakonczy¢ dyskretnie t¢ sprawe.

Cuthbert zatrzepotat rekoma.

- To doprawdy najbardziej niezwykta sprawa ze wszystkich,
jakie znam! Ambrose zacisngt kurczowo palce na raczce laski
1 zmruzyt oczy.

- Niech si¢ pan dowie tego nazwiska, a zarobi pan co najmnie;j
piecset funtow. Czy wyrazam si¢ jasno?

- Jak najbardziej - wychrypial Cuthbert.

- Doskonale! Nie bedziemy panu zabiera¢ wigcej cennego
czasu. - Ambrose wyjat z kieszeni wizytowke. - Jezeli
zdobedzie pan chocby strzep informacji o Hannah Radburn,
prosze natychmiast przesta¢ wiadomos¢ do mojego klubu.
Tam bedg juz wiedzieli, jak si¢ ze mng skontaktowac. Zjawie
si¢ niezwtocznie, kiedy tylko przekazg mi wiadomos¢ od

pana.



Potozyt wizytowke na blacie biurka. Concordia wstala.
Wyczuwat kipigcy w niej gniew 1 niestychane napiecie, gdy
szli razem do drzwi. Zadne z nich nie obejrzato sie na
Cuthberta.

Rozdziat 23

Na londynskich ulicach popotudniowa mgietka w
btyskawicznym tempie przeobrazata si¢ w gesta mgle. Kiedy
wynurzyla si¢ z niej dorozka, Ambrose przywotal jg 1 pomogt
Concordii wsi3sc¢.

Concordia znalaztszy si¢ w §rodku, usiadta i starannie
roztozyta fatdy spodnicy Nadal kipiata z gniewu. Marzyta o
tym, by wroci¢ do kancelarii Cuthberta 1 oznajmi¢ mu, ze
zamierza powiadomi¢ policje o jego sprawkach. Ale nawet tej
drobnej satysfakcji musiata sobie na razie odmowic.

- Ten okropny Cuthbert z calg pewnoscig przypomniat sobie
nazwisko Hannah! - powiedziata.

- Masz racj¢. - Ambrose pochylit si¢ do przodu; rgce opart na
udach, a splecione palce zwisaly miedzy rozchylonymi
kolanami. Wpatrywat si¢ w ozywiony ruch uliczny. - To od
razu rzucalo si¢ w oczy, byl przerazony. Miatem juz do
czynienia z podobnymi typkami. U takich jak on chciwo$¢
zawsze, wezesniej czy pozniej, pokona strach.

- Tez tak sadzg! Ale jak ci si¢ zdaje, co on teraz pocznie? Nie

moze udawac, ze znalazt dla ciebie Hannah! Zostata oficjalnie



uznana za zaginiong.

- Jesli si¢ nie myle, Cuthbert wiele wie o tej sprawie. Na
pewno sprobuje sprzeda¢ mi kilka informacji.

Concordia dyskretnie zakastata.

- Powiedziate$ panu Cuthbertowi, ze moze zawsze
skontaktowac si¢ z toba przez klub.

- Owszem.

- Nie wiedziatam, ze nalezysz do jakiego$ klubu!

- Klub to doskonate zrodto wszelkich plotek 1 poglosek -
odparl Ambrose z pewnym roztargnieniem. - Niezwykle
przydatne w moim fachu.

- Ach, tak? - Starata si¢ mowi¢ od niechcenia, podobnie jak
on. - Jesli nalezysz do jakiego$ klubu, to inni jego czlonkowie
muszg ci¢ znac.

Spogladat nadal na ulice, ale kacik ust mu drgat.

- /naja pewnego oryginata o nazwisku Dalrymple.

- Fascynujace. - Concordia wygltadzita rekawiczki. - Niewiele
wiem o tych sekretnych sprawach, ale mam wrazenie, ze
kandydatéw przyymuje si¢ do klubu za poreczeniem jednego z
dotychczasowych cztonkow, bardzo w klubie cenionego, ktory
zna owego kandydata bardzo dobrze.

- Z cztonkiem, ktéry popart mojg kandydature, znamy sig
istotnie doskonale.

Concordia zmarszczyta nos.



- Pan Stoner?

- Nazwisko Stonera otwiera wszystkie drzwi w Londynie.
Concordia westchneta.

- Podoba ci si¢ ta zabawa, nieprawdaz? Ambrose wydawat si¢
zaskoczony tym pytaniem.

- O czym ty méwisz? Coz to za zabawa?

- Doskonale wiesz, o czym mowi¢. Wycigganie ci z gardta
informacji o twoim prywatnym zyciu przypomina towienie
ksiezyca siecig na jeziorze.

Jedno 1 drugie doskonale widoczne, ale ani rusz nie mozna ich
schwytac- '

Ambrose milczal przez chwilg. Kaciki ust tym razem mu nie
drgaty

- Nie zwykltem si¢ nikomu zwierza¢ - powiedziat w koncu

- Ja rOwniez.

Ambrose opart gtlowe o tylng §cianke powozu, a rami¢ o
boczng porecz taweczki.

- Wiem o tym.

- Mam wrazenie, ze ze wzgledu na specyfike twojego 1
mojego zawodu oboje zadaliSmy sobie wiele trudu, by
odgrodzi¢ si¢ od otoczenia, zwtaszcza jesli chodzi o nasze
prywatne zycie.

Ambrose zastanowit si¢ przez chwile 1 tylko skingt glowa.

- Czegoz to dowodzi?



- Tego, moj panie - powiedziata tagodnie - ze jesli kto$ zbyt
dtugo zyje w catkowitej izolacji, moze mie¢ powazne
trudno$ci z powrotem do normalnej egzystencji.

Spojrzenie Ambrose'a stato si¢ dziwnie mroczne. Przez chwile
Concordia przerazila sie, ze posuneta si¢ za daleko.

Ku jej zdumieniu Ambrose pochylit si¢ do niej 1 koncem palca
pogtadzit jg po podbrodku.

- Czasami lepiej nie zrywac ze starymi przyzwyczajeniami.

- Ja zerwatam z czym$ wigcej, bo z moja nieztomng zasada,
gdy opowiedzialam ci o moich powigzaniach ze Spotecznoscia
Krystalicznych Zdrojow.

- Mozesz by¢ spokojna; nie wydam twoich sekretow.

- Wcale w to nie watpi¢. Ale ta szczero$¢ jest bardzo
jednostronna, Ambrose. Ja ci zawierzytam. Czemu ty mi nie
wierzysz?

Znéw cofnat si¢ do swojej niedostepnej twierdzy. Concordii
zdawato sig, ze styszy stuk zasuwanych rygli.

- To nie jest brak zaufania - zaprzeczyt.

- Czyzbys$ miat az tak przerazajace sekrety?

Brwi Ambrose'a uniosty si¢; byto to dyskretne ale wyrazne
ostrzezenie.

- Nie jestem jedng z twoich pupilek, ktére mozesz podnies¢ na
duchu okazujgc 1im wspotczucie 1 wystuchujac ich zwierzen. Ja

zzytem si¢ z moimi tajemnicami od lat.



Byto to niewatpliwe odtragcenie wyciggnietej reki. Concordia
zesztywniata. Ambrose nie miat zamiaru si¢ jej zwierzac.
Koniec 1 kropka.

- W porzadku. - Splotta znéw palce lezagcych na podotku rak. -
Masz absolutne prawo do prywatnosci. Nie bede sie
naprzykrzata

Ambrose znow wygladal przez okno, pograzony w zadumie.

Zalegla ci sza, coraz bardziej ucigzliwa. Czujac, ze nie zniesie tego dtuzej, Concordia postanowita
zmieni¢ temat.

- Ciekawe, jak zareagowataby pani Hoxton, gdyby si¢
dowiedziata, co si¢ naprawdg dzieje w jej charytatywne;j
szkole przy Rexbridge Street?

Ambrose zmarszczyt czoto.

- Kim, u diabta, jest ta pani Hoxton?

- To szczegdlna dobrodziejka tamtej szkoty. Jej fotografia wisi
w gabinecie panny Pratt, na wprost portretu krélowej Wiktorti.
- Doprawdy? - Ambrose uniost brwi. - W takim razie to
rzeczywiscie interesujgce pytanie. Sam jestem ciekaw, co pani
Hoxton sadzi o podwojnym obliczu tej szkoty.

- Zapewne nie ma o tym pojecia.

- Skad ta pewno$¢? Concordia si¢ skrzywita.

- Sadzac z tego, co wyciggnetam od moich dziewczat na jej
temat, pani Hoxton to typowy przypadek nowobogackiej z
ambicjami. Zdecydowala si¢ na dziatalnos¢ filantropijng w

nadziei, ze tym sposobem uzyska lepsza pozycje w wielkim



swiecie. Damy jej pokroju w gruncie rzeczy wcale si¢ nie
interesujg zyciem szkot 1 sierocincoéw, ktorym patronuja.

- Czy twoje dziewczeta w ogdle jg widziaty, chociaz raz?

- Owszem. Wtasnie raz, na Boze Narodzenie. Raczyla si¢
zjawi¢ 1 zabawita tak dtugo, by wreczy¢ kazdej z dziewczat
robione na drutach mitenki. Phoebe, Hannah, Edwina 1
Theodora opowiadaty, jak wszystkie uczennice spedzono do
wielkiej sali biesiadnej, przed oblicze dostojnego goscia. Pan-
na Pratt wyglosita okoliczno$ciowa mowe, jakie to szczgscie 1
honor, ze majg takg szlachetng 1 szczodrg dobrodziejke. Potem
dziewczeta zaspiewatly jedng czy dwie koledy 1 pani Hoxton
raczyla si¢ oddalic.

Ambrose pokrecit gtowa z niesmakiem.

- To doprawdy musiato by¢ niezapomniane przezycie dla
uczennic!

- I wtasnie dlatego sadze, ze pani Hoxton nie okazuje zbyt
wielkiego zainteresowania codziennym zyciem tej szkoty.

- Wierzg ci - odpart Ambrose. - A jednak.

- Co jednak?

- Mysle, ze warto by zada¢ pani Hoxton kilka pytan na temat
jej szlachetnej dziatalnos$ci filantropijne;.

Concordia wpatrywata si¢ w niego z najwyzszym
zdumieniem.

_ Ty mialby$s wypytywa¢ panig Hoxton?!



_ A jakze! Ale wstrzymam si¢ z tym do jutra. Dzi$ juz na to za
pOZNno

A wigc jg znasz?

- Na oczy jej nie widziatem - wyznat Ambrose. Concordia
roztozyta rece.

- To niewatpliwie bardzo bogata dama, ktora obraca si¢ w
wielkim §wiecie. Jak, na litos¢ boska, zamierzasz dosta¢ si¢ do
jej domu... 1 to od frontu, nie kuchennymi drzwiami?!

- Zamierzam wezwac na pomoc sity wyzsze.

- Co takiego?!

Ambrose usSmiechnat si¢ leniwie.

- Tak zwany wielki swiat sktada si¢ z krggdéw coraz to
wyzszych, wezszych i coraz bardziej uprzywilejowanych. Pani
Hoxton przyjmie kazda osobe z kregow dla niej niedostepnych
jak wystannika niebios.

- Rozumiem... A ty przypadkiem znasz kilka z takich bostw?

- W wielkim §wiecie zawsze znajdzie si¢ kogo$, kto nas
zaémi... - Ambrose wzruszyl ramionami. - Oczywiscie ta
prawidtowos¢ nie dotyczy Jej Krolewskiej Mosci. Ale mam
wrazenie, ze pani Hoxton do krolowej bardzo duzo brakuje!
Herbert Cuthbert siedziat samotnie w swoim gabinecie 1
dumat nad nieoczekiwang odmiang losu. Mozna byto dwojako
rozegra¢ otrzymane przed chwilg karty - stwierdzit. -I w

kazdym wypadku zarobek byt pewny.



Musi oczywiscie by¢ bardzo ostrozny, pracowaé w
rekawiczkach. Zaré6wno Larkin, jak Trimley byli wyjatkowo
niebezpieczni. Jednakowoz obaj chetnie skorzystajg z
informacji, ktorych moze im udziela¢, gdy zyska wyzsza
pozycje. A przy odrobinie szczgscia ich wdzigcznos¢ wyrazi
si¢ konkretng sumka.

Alternatywne rozwigzanie nie stwarzato zadnych problemow
tego rodzaju. Po prostu poda temu Dalrymple pierwsze lepsze
nazwisko, zainkasuje pi¢éset funtow, wetknie je do kieszeni 1
ruszy do swej najulubienszej jaskini

gry.

Szczescie znow si¢ do niego uSmiechneto. Nareszcie!
Rozdziat 24

Kimkolwiek jest ten bydlak, zdotal wytropi¢ Cuthberta! -
Trimley krazyt po tazni parowej. - Rozumiesz, co to znaczy?!
Larkin rozsiadt si¢ na tawie, z czarka zimnej wody w rece;
doznal wreszcie uczucia satysfakcji. Trimley, myslat, juz
zaczat odczuwac skutki wiecznego napigcia. Ten facet
naprawde si¢ pocit! A §liczna rzymska toga ciggle mu si¢
obsuwata.

Nareszcie!

W gruncie rzeczy zawsze wiedziat, ze Trimleyowi puszcza
nerwy. Trimley byt za migkki. Nie miatl kregostupa z

hartownej stali jak ci, ktorzy wychowali si¢ na ulicy.



- To znaczy - powiedziat Larkin, wysuwajac przed siebie nogi
ruchem tak leniwym, jakby zasiadal w wygodnym, krytym
skorg fotelu - .. .ze mamy okazj¢ do zastawienia putapki.
Musze przyznacé, ze bardzo mnie ciekawi, kim w
rzeczywistosci jest ten Dalrymple.

- Co do tego nie ma watpliwosci. To ten, co wykradl nam
dziewczyny z zamku.

- Niekoniecznie - stwierdzit Larkin. - Moze by¢ na ustugach
kogos$ catkiem innego. Cho¢by kogos$, kto chce zaja¢ moje
miejsce.

Ja sam nigdy juz nie wykonuje brudnej roboty, dumat. Moze
ten ktos, kto sprzatnat nam sprzed nosa te dziewczyny, tez
zachowuje odpowiedni dystans migdzy zyciem osobistym 1
czynno$ciami zawodowymi?

Trimley przycisnal pigscig wezet na przescieradle udajagcym
toge; ledwie mu si¢ udato przytrzymac to dranstwo, znowu si¢
zsuwato z ramienia.

- Tak czy owak, ztapiemy go, kiedy uda si¢ znéw z wizyta do
Cuthberta.

- To byloby wyjatkowo gtupie. - Larkin napit si¢ wody. - A ja
idiotg nie jestem, Trimley!

- O czym ty méwisz, do diabta? Musimy powstrzymac tego
Dalrymple'a, zanim znajdzie si¢ blisko celu. Sprawy

wymykaja si¢ nam spod kontroli. Nie widzisz tego?!



- Sprawy sg pod kontrolg, Trimley - ttumaczyt cierpliwie
Larkin. - A jesli ten Dalrymple jest rzeczywiscie w to
wmieszany, to przy okazji nas doprowadzi do dziewczyn i tej
ich nauczycielki. Kaze go sledzi¢ od chwili, gdy wyjdzie z
kancelarii Cuthberta. A kiedy juz odzyskamy te panny i tego
dragona w spodnicy, pann¢ Glade, to porachujemy si¢ z
Dalrymple'em.

Po twarzy Trimleya co jaki$ czas przebiegal skurcz, ale nie
sprzeczat si¢ z Larkinem.

- No, tak... to nawet ma sens... Ale co z Cuthbertem? Zada
zaplaty za to ze powiadomit nas o wizycie Dalrymple'a.

- Dostanie to, na co zastuzyl. Trimley zatrzymat si¢ nagle.

- Do ciezkiej cholery, czy do ciebie nic nie dociera?! Jezeli ten Dalrymple zdotat wytropic¢
Cuthberta, to 1 policji moze si¢ to

udac!

- Skad ci1 przyszto do glowy, zZe policja interesuje si¢ tg
sprawa? A chocby si¢ zainteresowata, Cuthbert niczego im nie
powie.

- Na twoim miejscu nie miatbym do niego tyle zaufania.
Larkin omal si¢ nie uSmiechnagt. Trimley naprawde pruje si¢ w
szwach!

- Uspokdj si¢, Trimley! Cuthbert nie sprawi nam wiece]
ktopotow.

Rozdzial 25

Dorchester Street tongta w morzu mgly 1 mroku. Rzad latarn



gazowych stal w pogotowiu bojowym, Smiaty do walki z
ciemnoscig nocy, ale balony jaskrawego swiatta nie byly w
stanie przenikna¢ gestej mgty.

Ambrose stal tuz za drzwiami naroznego budynku i doktadnie
obserwowal cate otoczenie.

Wiadomos$¢ od Cuthberta dotarta do niego przed niespeina
godzing. Tres¢ listu zagadkowa, pismo prawie nieczytelne.
Latwo bylo zgadna¢, ze nadawca jest ogarniety panika.

Mam wazne nowiny. Spotkanie u mnie w pracy. Dzis$,
jedenasta wieczor. Ma pan by¢ sam. Czek na uméwiong sumg.
Sklepy na parterze juz pozamykano; okna zastonigte
zaluzjami. W wiekszosci okien na wyzszych pietrach bylo
rowniez ciemno. Ambrose yjrzal jednak cieniutkie pasemka
swiatta w szczelinach miedzy kotarami zaciggnigtymi w
gabinecie Cuthberta.

Ulica byta pusta, jesli nie liczy¢ samotnej dorozki. Woznica,
okutany grubym ptaszczem, z kapeluszem wcisnietym na
uszy, siedziat na kozle. Wygladat tak, jakby miat zaraz zasna¢.
Koscista szkapa stala, czekajac cierpliwie, ze zwieszonym
tbem. Bez watpienia marzyly si¢ jej niedostgpne rozkosze:
Swieze siano 1 cieply boks w stajni.

Ambrose odczekal jeszcze chwile. Wsrdd zalegajacych ulice
cieni nic dostrzegt najmniejszego ruchu. W gabinecie

Cuthberta §wiatlo nadal si¢ palito, sagdzac z jasniejacych



szparek migdzy kotarami.

Jedno byto dla Ambrose'a pewne: niczego si¢ nie dowie, jesli
nadal nie ruszy si¢ z mrocznej bramy.

Poszedl wigc w strong drzwi wiodacych do kancelarii
Cuthberta; nie martwit si¢, ze jego kroki na trotuarze
rozbrzmiewaja tak donosnie. Pan Dal-rymple nie byl z tych,
co skradajg si¢ na paluszkach. Ogolnie szanowany, bogaty
dzentelmen, nalezat do ekskluzywnego klubu 1 ubierat si¢ u
znakomitego krawca. Przybyt tutaj na spotkanie w interesach 1
chciat jak najpredzej zatatwic sprawe.

Drzwi wejsciowe domu, w ktorym znajdowata si¢ kancelaria
Cuthberta, nie byly zamkni¢te na klucz. Ambrose wszedl do
nieoswietlonego holu. Zatrzymat si¢ tu na chwile, usitujac
zorientowac sig¢, czy kto$ czai si¢ w poblizu. Kiedy upewnit
si¢, ze nie ma nikogo, ruszyt po schodach na pi¢tro, a do-
tartszy tam rozejrzat si¢ po korytarzu.

Czynnosci rozpraszata tylko smuga §wiatta wydobywajacego
si¢ szparg pod drzwiami gabinetu Cuthberta.

Ambrose szedl po korytarzu, tym razem bezszelestnie.
Metodycznie sprawdzat wszystkie drzwi, ktore mijat po
drodze. Wszystkie byly starannie pozamykane.

Stwierdziwszy z przyjemnoscig, ze Cuthbert jest jedyng (précz
niego!) osobg na tym pi¢trze, Ambrose dotarl wreszcie do

drzwi kancelarii 1 nacisnagt klamke. Zamek nie stawiat oporu.



Nie zawracat sobie wigc glowy stukaniem do drzwi, tylko
otworzyt je raptownie 1 wszedl spiesznie, bez ostrzezenia.
Efekt naglego zaskoczenia nie wypalit. W kancelarii nie byto
nikogo. Przyjrzat si¢ lampie oswietlajacej biurko. Czemu jej
nie zgaszono? Moze Cuthbert musiat wyjs¢ w jakiej$ sprawie 1
zamierzat wrdci¢ na umoéwione spotkanie z panem
Dalrymplem?

A moze doradca prawny i1 finansowy wpadt w panike 1 uciekt
stad w poptochu, nie chcgc traci¢ czasu na gaszenie lampy?
Ambrose zamknat za sobg drzwi 1 przekrecit w nich klucz. Nie
chciat, by go przytapano w trakcie dokonywania rewizji w
kancelartii.

Spedzit ostatnio duzo czasu na przegladaniu akt 1 kartotek.
Co6z za odmiana w porownaniu z dawno minionymi dniami,
kiedy obiektem jego poszukiwan byly fascynujace 1Snigce
malenstwa, skrzace si¢ iskrami 1 ptongce nawet w petnym
Swietle.

Ale bez wzgledu na te zmiany towarzyszaca poszukiwaniom
energia tak potezna jak wyladowania atmosferyczne,
przepetniata go jak dawniej Wielka szkoda, ze nie mozna jej
zamkna¢ we fiolce 1 sprzedawac jako srodek gwarantujacy
niezapomniane przezycia. Profit z tego handlu bylby
ogromny!

Szybko uporat si¢ z aktami w niewielkiej szafce. Nie znalazt



nic interesujgcego wsrod pozotklych starych dokumentow.
Sadzac z nazwisk 1 adresOw umieszczonych na niektérych
teczkach, wigkszos$¢ klienteli Cuthberta stanowity samotne,
niezamozne kobiety. Kilka wdow, podstarzate gospodynie,
guwernantki 1 inne biedaczki ledwo wigzace koniec z koncem
ze swych ubozuchnych pensji 1 drobniutkich inwestycji.
Ambrose zamknat ostatnig szuflade 1 podszedt do biurka, nie
spodziewajac si¢ zadnych rewelacji. Nie pomylit sig:
wiekszos$¢ szuflad 1 skrytek byta wypelniona réznego rodzaju
papierzyskami, wizytdwkami, piérami, otowkami 1
katamarzami. W §rodkowej szufladzie znajdowat si¢ oprawny
w skore notatnik. Ambrose przekartkowat go pospiesznie.
Cale strony liczb. Zapewne ksi¢ga rachunkowa. Nieraz mozna
si¢ dowiedzie¢ bardzo wiele

0 cztowieku, zapoznajac si¢ ze stanem jego finansow.
Wetknal wiec oprawny w skore notatnik do kieszeni ptaszcza,
zamknal szuflade 1 podszedt do okna. Stangwszy ptasko przy
Scianie, wyjrzat przez szczeling w kotarze.

W dole, na ulicy nic si¢ nie zmienito. Mgla wcigz spowijata
latarnie gazowe. Pow6z z drzemigcym na kozle woznicg stat
tam, gdzie natkngt si¢ na niego wczesniej. Ambrose nie
zauwazyt zadnego ruchu, podszedt wiec do drzwi, otworzyt je
1 ruszyt do mrocznego holu. Tym razem roOwniez zatrzymat si¢

na chwile, wykorzystujgc swoj bystry nawet w ciemnosci



wzrok, by zbada¢ otoczenie.

Upewnit si¢, ze nie ma w poblizu zywej duszy 1 wymknal si¢
drzwiami na tylach domu. Znalazlszy si¢ na zewnatrz, z catym
rozmystem skierowatl si¢ do dorozki. Jego kroki
rozbrzmiewaty glosno w ciszy zalanej mgta ulicy.

- Dobry czlowieku, chcialbym zamieni¢ parg stow! - Zawotat
gtosem Dalrymple'a.

Woznica zesztywniat 1 odwrocil pospiesznie glowe w
kierunku zmierzajacego ku niemu Ambrose'a. Jego rysy byly
niewidoczne w cieniu padajacym od podniesionego kolnierza,
ciezkiego szala 1 kapelusza zsunigtego na oczy.

- Przepraszam wielmoznego pana, ale juz jestem zajety.
Czekam na swego pasazera. .

- Doprawdy? - rzucit od niechcenia Ambrose, nadal zblizajac
si¢ do niego.

- A pewnie! Jesli wielmozny pan szuka dryndy, powinna stac
przy nastgpnej ulicy.

- Nie potrzebuje powozu - odpart Ambrose. - Chcialem ci
tylko zadac¢ kilka pytan.

Mial do powozu mniej niz dziesi¢¢ krokow. Lampy
rozjasniajace wnetrze byty zgaszone. Okna szczelnie
pozastaniane.

Katem oka dostrzegl mokrg plame na chodniku, doktadnie pod

szczeling w dnie zamknigtego pomieszczenia dla pasazerow.



Widac¢ albo woznica, albo kon ulzyt sobie podczas dtugiego
oczekiwania na powro6t klienta. Ambrose nie wyczut jednak
sladu dobrze znanego, wyjatkowo ostrego odoru.

- Mozesz by¢ pewny, ze ci si¢ optaci rozmowa ze mna.
Ambrose siegnal do kieszeni 1 wydobyt gar§¢ monet. Woznica
poruszyt si¢ niespokojnie na koZle.

- Niby o czym mamy gadac?

- Szukam doradcy prawnego, ktory ma kancelari¢ w domu,
skad wtasnie wyszedtem. ByliSmy umowieni na dzi$ wieczor,
ale on si¢ nie stawit na spotkanie. Moze widziates kogos, kto
wchodzit albo wychodzit do tego domu przed moim
przybyciem?

Byt teraz jeszcze blizej, zaledwie o dwa kroki od niego. Nagle
w plamie na chodniku co$ go zaniepokoito... Po co woznica
miatby si¢ wyproznia¢ w najblizszym sasiedztwie swego
powozu, kiedy miat o kilka krokéw dalej alejke lepie;j
nadajaca si¢ do tego celu?

- Ja tam nikogo nie widziatem - wymamrotal woznica
Ambrose miat wrazenie, ze przebiegl po nim dreszcz.
Wyczulone az do bolu zmysty doprowadzity go do petne;j
napig¢cia percepcji zmystowej, tak ze najdrobniejszy ruch,
dzwigk czy gra cieni miaty dla niego niestychane znaczenie.

- A co ztwoim pasazerem? - spytal. - Musiate$§ go przeciez

widziec.



- Podtapal sobie dziwke, jak raz na tej ulicy. Ma tam pokoj
nad jednym sklepem. Poszedl tam za nig moze godzing temu.
Kazat mi czeka¢. To wszystko, co wiem.

- Doprawdy? - mrukngt Ambrose, wpatrujac si¢ nadal w
ciemng plame na chodniku.

Znajdowat si¢ tuz obok powozu. Chwycit za klamke u drzwi 1
otwarl je jednym szarpnigciem.

Ramig¢ przycisnigte do drzwi stracito oparcie 1 dyndato
groteskowo. Ambrose ujrzat ciemny zarys reszty ciala,
skurczonego na podtodze powozu.

Resztka §wiatta z dogasajacej latarni na zewnatrz powozu
zal$nita w katuzy krwi, ktora wyciekta ze Smiertelnej rany w
piersi Cuthberta.

- Mam wrazenie, ze twdj klient uwinagt si¢ szybciej niz
zamierzal - stwierdzil Ambrose.

Rozdzial 26

Cholerny, wscibski matot! - Woznica wyprostowat sie 1
siegng! do wewnetrznej kieszeni grubego ptaszcza. -
Powinienes pilnowa¢ wlasnego nosa!

Ambrose stal juz jedng nogg na stopniu utatwiajacym
wspinanie si¢ na koziot. Lewga reka przytrzymywat si¢
uchwytu, podciagnat si¢ 1 tym sposobem znalazt si¢ w pét
drogi na gore. W drugiej rece miat laske 1 jej ostrym

szpikulcem dZzgnat woznice w brzuch.



Dorozkarz steknat 1 zwinat si¢ z bolu. N6z, ktory wlasnie
wyjat z wewnetrznej kieszeni ptaszcza, wypadt mu z reki 1
upadt na bruk.

W pobliskiej alei rozlegly sie glosne kroki. Ambrose obejrzat
si¢ przez rami¢ 1 ujrzal drugiego zbira, ktdry pedzit, by go
zaatakowac. W Swietle najblizszej latarni gazowej zal$nita
lufa rewolweru.

Ambrose zeskoczyt na bruk 1 zanurkowat pomiedzy kota
dorozki; schronit si¢ w gestym mroku w przeciwlegtym koncu
pojazdu.

Huknat strzat. Kula z gluchym stukni¢ciem ugodzita w
drewniang obudowe dorozki.

Wyrwane z sennych marzen konisko parskneto, podrzucito
tbem i ruszylo niemal galopem. Siedzacy na koZle woznica,
nadal nie mogac ztapac¢ tchu, zorientowat si¢ w sytuacji 1
zdotat pochwycic¢ lejce.

- Cholerna stara szkapa!

Ambrose podnidst sig¢, ostroznie wspial si¢ na tyl dorozki 1
przykucnat na dachu. Wiedziat z doswiadczenia, ze ludzie,
szukajac kogos, prawie nigdy nie spogladaja do gory.

- Gdzies si¢ zaszyt, bydlaku?! - Drugi z napastnikow odwracat
si¢ nerwowo to w te, to w tamtg strone, starajac si¢ dostrzec
swa ofiarg. Zajrzat nawet pod powoz. - Wytaz, kiedy kaza, z

tapami do gory, to ci¢ nie rozwale!



Kon znowu szarpnat 1 dorozka zatrzgsta si¢ gwaltownie.

- Uspokdj to przeklete bydle! - wrzasnat do woznicy zbir z
rewolwerem, wyraznie zaniepokojony tym, ze sytuacja
wymyka si¢ spod kontroli.

Ambrose wyprostowat si¢ na dachu, a nastepnie zsunat
nogami w dot po bocznej Scianie powozu, przygniatajac catym
cigzarem stojacego tuz pod nim przeciwnika. Obaj zwalili si¢
na ziemie.

- Ztaz mi z drogi, cholerniku! - wrzasngt woznica.

Ambrose jednym zwinnym ruchem zerwat si¢ na nogi 1 schylit
si¢ po rewolwer. Katem oka dostrzegt, ze woznica sigga do
wnetrza swojego cigzkie-go skorzanego buta.

Zapasowy ndz! Ze tez o tym nie pomyslatem!...

Ambrose zdotal w porg odskoczy¢ na tyly dorozki.

Ostrze rzuconego w jego kierunku noza chybito o kilkanascie
centymetréw 1 uderzylo w bok powozu.

Drugi z napastnikoéw pozbierat si¢ juz 1 pomknat na przod
dorozki.

- To $cierwo rabngto mi gnata! - wrzasngl do woznicy.
Podciagnat si¢ na koziot 1 zajat miejsce obok swego kamrata. -
Wiejemy stad! Szybko!

Dorozkarz popuscit cugle. Kon, kompletnie zdezorientowany i
przerazony, rzucit si¢ do przodu. Pow6z zakotysat si¢

niebezpiecznie, ale si¢ nie wy. wrocit.



Ambrose stal na zasnutej mgtg ulicy. Przenikaty go lodowate
dreszcze. mroczna energia nadal krazyta w jego ciele.
Wstuchiwal si¢ w stukot konskich kopyt 1 skrzypienie kot.
Oddalaty si¢ coraz bardziej, az wreszcie catkiem ucichty.
Wykorzystujac swe bogate dos§wiadczenie w zdobywaniu
powozu w poznych godzinach nocnych, Ambrose dotart na
piechote do najblizszej oberzy i na chybit-trafit wybrat jedng
ze stojacych tam dorozek.

Dwadzie$cia minut pozniej kazal woznicy zatrzymac si¢ na
uroczym skwerze, otoczonym ze wszystkich stron pigknymi
domami. W ich oknach me bylo §wiatet.

Ambrose dotart do alei biegnacej na tytach rezydenci,
otworzyt furtke 1 wszedt do troskliwie pielegnowanego
ogrodu.

Zastukat lekko do tylnych drzwi raczka swej laski.
Niebawem drzwi si¢ otwarty. Stojacy w nich mezczyzna o
rudoblond wtosach, ubrany tylko w szlafrok, byt mniej wiece]
w wieku Ambrose'a, ale nieco wyzszy od niego.

Ambrose wiedzial od dawna - z czaséw, gdy obaj z Feliksem
Denverem postanowili przetestowac¢ naukowo t¢ kwestie w
roznorodnych srodowiskach. na przyktad w piwiarniach,
teatrach oraz innych miejscach masowej rozrywki - ze kobiety
uwazaty Feliksa za przystojniejszego z nich dwoch.

- Oby to, z czym przyszedies do mnie w §rodku nocy, okazato



si¢ naprawde wazne! Mam goscia.

Ambrose usmiechnat si¢ lekko. Biedne mieszkanki Londynu
nie miaty pojecia, ze inspektor Felix Denver ze Scotland
Yardu nie interesowat si¢

A

kobietami, cho¢ traktowat je zyczliwie, nawet przyjaznie.
Tajemniczy nocny gos¢, ktory czekat na powrot Denvera w
sypialni na gorze, byt niewatpliwie rodzaju meskiego.

- Przepraszam, Feliksie.

Felix uniost do gory swiece, by przyjrzec si¢ lepiej twarzy
Wellsa. Skrzywit sig.

- Na twoim miejscu nie przyklejatbym do twarzy tylu ktakow.
Nie dodajg ci uroku.

- Wiem. Ale znakomicie maskujg. A tylko na tym mi zalezy.
Przyszedlem do ciebie, gdyz sytuacja jeszcze bardziej si¢
skomplikowata.

- Jeszcze si¢ nie zorientowales, ze wszystko si¢ gmatwa,
ilekro¢ przytozysz do czegos reki, Wells?

Ambrose opowiedziat o wypadkach na ulicy obok kancelarii
Cuthberta.

- I pomysle¢, ze wszystkie te rany 1 bolesne obrazenia zadano
tylko po to, by zmieni¢ cztery dobrze wychowane panienki w
kurtyzany najwyzszej klasy! Ani rusz nie moge w to

uwierzy¢! - Podsumowal. - Larkin to przede wszystkim



cztowiek interesu. Nie lubi naraza¢ si¢ na niepotrzebne
ryzyko. Tu chodzi o co$§ wigcej, czuje to przez skore!

- Catkiem mozliwe, Zze porwanie czterech dziewczat, ktore
ocalites do spotki z ich nauczycielka, stanowito preludium do
zakrojonej na szerszg skale akcji Larkina 1 jego nowego
wspoOlnika - powiedzial Felix. - Jesli interes jest wysoce
lukratywny, trudno si¢ dziwi¢, ze gotowi sg zabijac, byle nie
straci¢ takiej okazji.

- Dowiedziates si¢ czego$ wigcej od ludzi, na ktérych
liczytes?

- Ich odpowiedzi pokrywajg si¢ z moimi podejrzeniami.
Wszystkie cztery dziewczeta rzekomo zginety w jakims
wypadku. Nikt z krewnych nie wydaje si¢ pograzony w
zatobie.

- Moze ciocia Phoebe Leyland okaze si¢ mitym wyjatkiem.
Zasypuje listami sierocince oraz inne instytucje filantropijne,
odkad jej siostrzenica znikta. Warto chyba posta¢ kogos$ do
niej; niech sobie pogadaja.

- Masz jej adres?

- Tak. - Ambrose wreczyt kartke przyjacielowi 1 ruszyt do
wyjscia. - Wracam do domu. To byta cholernie dtuga noc! -
Zerknat w strone sypialni. W jej oknach byto ciemno. - A poza
tym 1 na mnie kto$ czeka.

Felix uSmiechnat si¢ lekko.



- Catkiem nowe doswiadczenie, prawda?

- Tak - odpart Ambrose. - Catkiem nowe.

Rozdziat 27

Concordia zebrata pod szyja klapy szlafroka, odwrocita si¢ i
zaczeta znow krazy¢ po bibliotece. Stracila juz rachubg, ile
razy pokonata te przestrzen w ciggu ostatniej godziny. Z
kazdym krokiem jej niepokdj wzrastat.

Do tej pory Ambrose powinien juz wréci¢ do domu. Musiato
wydarzyC si¢ cos strasznego, czuta to! Czemu si¢ wybral w
pojedynke? Czemu nie chcial stysze¢ o tym, by mu
towarzyszyta?!

W catym domu panowata niezmgcona cisza. Dziewczgta
poszty na gor¢ do swych pokoi przed kilkoma godzinami.
Panstwo Oates, po sprawdzeniu wszystkich zamkow 1 rygli,

takze udali si¢ do siebie. Oba psy wslizgnety sie do biblioteki, by dotrzyma¢ towarzystwa Concordii,
kiedy pozostali domownicy poszli spac; teraz 1 one drzematy przy kominku, na

ktorym ogien juz si¢ dopalat.

Concordia przystangta przed starym sekretarzykiem
osobliwosci 1 zerkneta na zegar. Wskazoéwki posunety sig
zaledwie o pig¢ minut od ostatniego razu, gdy spogladata na
jego tarcze. Znow przeszedt ja dreszcz. W pokoju byto
catkiem ciepto, ale zar bijacy od kominka nie chronit jej od
lodowatych dreszczy strachu, ktére nekaty jg przez caty
wieczor.

Ambrose naprawde powinien byt wzia¢ ja ze sobg na



spotkanie z Cuthbertem! Juz ona mu powie, gdy tylko wréci!
Oswiadczy mu dobitnie, ze w przysztosci nie ma mowy o
zostawianiu jej w domu! Byla przeciez jego klientka. .. prawie
chlebodawczynig. | jako taka miata pewne niepodwazalne
prawa!

Dante unidst teb 1 przyjrzat si¢ bacznie Concordii. Z
pewnoscig wyczut jej zdenerwowanie.

- Czy wasz pan wtajemnicza was w swoje sprawy? - spytata
go. Beatrycze rowniez otwarla oczy.

Oba psiska wstaty 1 pocztapatly do Concordii. Schylita si¢ 1
podrapata oba za uszami.

- Zalozg sie, ze wcale was nie interesujg jego sekrety! -
stwierdzila. -Ale mnie ogromnie! Kiedy ta sprawa doczeka si¢
wyjasnienia, pewnie juz nigdy nie zobacz¢ Ambrose'a... wiec
czemu tak mi zalezy na tym, by odkry¢ wszystkie jego
tajemnice?

Dante przysiadt obok Concordii 1 z uszczgsliwiong ming
przytulit si¢ do jej nogi. Beatrycze ziewneta poteznie,
demonstrujac swe uzebienie. Zaden z pséw nie mial ochoty
udziela¢ wyjasnien.

W przyttaczajacej ciszy stycha¢ byto tylko tykanie zegara.
Concordia otwarta drzwiczki przeslicznie zdobionego
sekretarzyka. Egzotyczne r6znobarwne wzory oraz

mistrzowskie intarsje z roznych gatunkoOw drewna, nadal



doskonale widoczne, w niczym nie przypominaty okazoéw
zdobnictwa, z ktorymi si¢ dotychczas zetkngta. Wykonane z
wielkim staraniem, dopracowane w kazdym szczegdle
trojkatne 1 romboidalne kompozycje niewatpliwie miaty
zmyli¢ oko poszukiwacza skrytek.

- Jestes taki sam jak ten sekretarzyk, Ambrose - szepneta
Concordia. -Na jedng odnaleziong skrytke przypada Bog wie
ile nie wykrytych!

Phoebe, Hannah, Edwina i Theodora miaty doskonatg zabawe
z wyszukiwaniem sekretnych szufladek. Concordia postuzyta
si¢ schematem, ktory dziewczeta sporzadzity 1 pozostawity we
wnetrzu sekretarzyka, by kazdy mogt podziwiac ich postepy.
Z diagramu wynikato jasno, ze do tej pory odkryty
dwadzies$cia trzy skrytki. Wszystkie zostaty starannie
naniesione na szkic.

Concordia przygladata mu si¢ przez dtugg chwile. Potem
zbadata doktadnie wnetrze sekretarzyka. Zostato jeszcze
bardzo wiele do odnalezienia!

Przesuneta koncami palcéw po powierzchni jednej z
wymyslnych inkrustacji, w nadziei, ze wyczuje dotykiem
niedostrzegalne wypuktosci, ktore doprowadzajg do ukrytych
szufladek; naciskata ostroznie kolejne elementy zdobnicze, by
przekonac sie, ze nie ma tu zamaskowanych sprezynek lub

dzwigni otwierajgcych inne skrytki.



Na probe zajrzata do kilku schowkow, znalezionych 1
Zbadanych przez Phoebe oraz innych poszukiwaczy.
Wigkszo$¢ byta pusta. W niektorych znajdowaty si¢ jakies
drobiazgi, zapewne schowane tam i zapomniane, na przyktad
amputka wonnos$ci, pochodzaca z antycznego Rzymu, na co
wskazywato jej oznakowanie. Gdzie indziej uchowat sie
pierscien z krwawnikiem.

Bytoby wspaniale odkry¢ szufladke, ktorej dziewczeta
dotychczas nie znalazty, pomyslata Concordia. A poza tym,
jesli znajdzie sobie jakies$ zajecie, szybciej uptyng godziny
oczekiwania na Ambrose'a.

Zabrata si¢ do roboty.

Mingto dwadzie$cia minut, a Concordia nie zdotata odkry¢ ani
jednej skrytki.

- To o wiele twardszy orzech do zgryzienia niz mi si¢
zdawalo! - zwierzyta si¢ psom.

Dante 1 Beatrycze powrocily na dawne miejsce przy kominku.
Na glos Concordii poruszyly uszami, ale nie otwarty oczu.
Concordia obeszla sekretarzyk dokota, przyjrzata mu si¢ pod
roznymi katami; zaintrygowata jg ta zagadka nie do
rozwigzania. Nastepnie powrocita do $cianki frontowej i
przyjrzala si¢ bacznie jednej ze zbadanych juz szufladek.
Nagle przyszedt jej do gtowy nowy pomyst. By sprawdzi¢

swoja teori¢ wsuneta reke do jednej z przegrodek 1 doktadnie



obmacata cate wnetrze koncami palcow.

Nic nie znalazta.

Zabrata si¢ do podobnych ogledzin innych szufladek. Kiedy
doszta do schowka oznaczonego na schemacie numerem
pietnastym, wyczuta niewielkie wklesnigcie w tyle skrytki.
Nacisnela ostroznie 1 ustyszata ciche skrzypniecie zawiasow 1
sprezyn.

Nieoczekiwanie zamiast jednej skrytki przesunat si¢ caty
segment, odstaniajgc drugi sekretarzyk, ukryty wewnatrz
pierwszego.

- Sprytna sztuczka! - mrukneta Concordia do pieskéw. - Nie
powiem o tym dziewczynkom; beda miaty znacznie wigcej
radosci, jesli odkryja to same!

Ten skromny sukces pobudzit jej ciekawos¢. Zaczeta badac
nowg skrytka. Kiedy przesungta palcem po wzorze ztozonym
z koncentrycznych trojkatow, otwart sie¢ waski schowek.
Wewnatrz znajdowata si¢ ztozona, pozotkta ze starosci gazeta.
Bez watpienia, ktos wetknat ja do skrytki 1 zupelnie o niej
zapomniat.

Concordia wydobyta gazete ze schowka 1 jg roztozyla.
Wigkszo$¢ strony tytutowej zajmowat sensacyjny wstepniak,
dotyczacy samobojstwa oraz naduzy¢ finansowych.

Data Swiadczyta, ze sg to nowiny sprzed dwudziestu lat.

Concordia zabrata si¢ do czytania.



Ciato pewnego dzentelmena, podejrzanego o udziat w serii
wyjatkowo sprytnych oszustw finansowych, zostato
znalezione w jego domu przy Lexford Square w ostatni
wtorek.

Najwyrazniej ngkany wyrzutami sumienia z racji
doprowadzenia do ruiny wielu Bogu ducha winnych
inwestorow, pan George Colton przytknat sobie rewolwer do
glowy 1 popetnit samobdjstwo. Jego gospodyni pierwsza
yjrzata t¢ krwawg scene, kiedy zjawila si¢ nastepnego ranka,
by podja¢ zwykte obowigzki.

Kobieta doznata takiego szoku, ze nie byta w stanie
odpowiadac z sensem na zadawane jej pytania. Dodatkowo
gnebit j3 niepokoj o synka pana Coltona. Chiopiec zagingt bez
wiesci...

Dante 1 Beatrycze zerwaly si¢ na rowne nogi, pomknety do
drzwi 1 zniknety na koncu korytarza.

Ambrose nareszcie wrocit do domu!

Styszata jego kroki na korytarzu, gdy zamykata sekretarzyk.
Kiedy zewnetrzna czg$¢ zatrzasngta si¢ na dobre, zastaniajac
cze$¢ wewnetrzng, Concordia u§wiadomita sobie, ze nadal
trzyma w reku starg gazete. Odlozyta jg na pobliski stolik i
odwrdcita si¢ do drzwi.

Na progu biblioteki pojawit si¢ Ambrose, psy powitaty go

radosnie. Pozbyt si¢ juz sztucznych bokobrodow oraz brody.



Concordia wyczuta otaczajacg go aurg niebezpiecznej energii;
powietrze dostownie iskrzylo. A wigc miatlam racje! -
pomyslata. - Zdarzyto si¢ co$ strasznego.

- Myslalem, ze jeste$ juz w t6zku - powiedzial od drzwi.

- Nic ci si¢ nie stalo? - spytata. Z wahaniem postgpita ku
niemu. Tak bardzo chciata znalez¢ si¢ tuz przy nim; dotkngé
go, upewnic sie, ze nie jest ranny. - Bytam niespokojna o
ciebie. Naprawde nie jeste$ ranny?

- Wiec az tak zle wygladam? Wszedt do pokoju, zdejmujac
ptaszcz.

- Na litos¢ boska, Ambrose! Powiedz mi, co si¢ stalo?

- Cuthbert nie zyje. - Przerzucit ptaszcz przez oparcie sofy. -
Nie udato mi si¢ z nim porozmawiac.

- Wielki Boze! - Siadta na poreczy obitego skorg fotela. -
Wiedziatam, ze zdarzylo si¢ cos strasznego!

- To byta robota dla dwoch zbirdéw. - Podszedt do stotu, na
ktorym staty krysztatowe kieliszki 1 karatki. Wybral wtasciwa.
- Czutem, ze czyhajgca mnie, moze po to, by ruszy¢ moim
sladem, kiedy wyjde z kancelarii Cuthberta.

Concordia przygladata sie, jak za jednym zamachem wypit
potezng dawke koniaku. Wstrzasnat nig kolejny dreszcz.

- A wigc ranili cig! - Zerwala si¢ na réwne nogi 1 podbiegta do
niego. -Mam wezwac doktora?

- Nic mi nie jest. Tylko mi tu doktora trzeba! -Zaaplikowat



sobie kolejng

porcje koniaku.

- Masz brudne ubranie. Czy tamci dwaj rzucili si¢ na ciebie?
Zastanowit si¢ przez chwile 1 skingt glowa.

- Chyba rzeczywiscie zaatakowali mnie. Chcialem im oddaé
picknym za nadobne... Ale nie bylem do$¢ szybki.

- Ambrose!

- Wstyd si¢ do tego przyzna¢, ale zwiali mi obaj. - Zmarszczyt
czoto. - Zabrali ze sobg trupa Cuthberta. Chyba do tej pory
zdazyli go wrzuci¢ do rzeki.

- To okropne! Co teraz zrobimy?

- No, c6z... Chyba powinnismy potozy¢ si¢ do tozka.

- Czys ty oszalal?! - Uniosta rece w wymownym gescie. -
Wchodzisz tu, oznajmiasz, ze natknates si¢ na kolejne zwtoki,
1 kazesz mi grzecznie iS¢ na gore¢ 1 ktas¢ si¢ do 16zka?!

- Uwazam, ze bedzie lepiej, jesli odtozymy naszg dyskusje do
jutra rana.

- Przedyskutuyjemy wszystko natychmiast!

Mroczny, niebezpieczny blysk pojawit si¢ w jego oczach.

- To moj dom. Ja tu wydaj¢ dyspozycje.

- Doprawdy? - Wysungta wojowniczo brode. - Miatam
wrazenie, ze to dom pana Stonera.

Ambrose wzruszyl ramionami.

- Pod jego nieobecnos¢ ja zarzadzam tym wszystkim.



- Coz to za wygoda dla ciebie!

- W tej chwili akurat nie. - Spojrzat na pozostawiong na
stoliku gazete. -Coz to takiego?

Jej spojrzenie powedrowato w t¢ samg strong.

- Stara gazeta. Znalaztam j3 w jednej z szufladek sekretarzyka,
- A niech to wszyscy diabli! - W dwoch susach byt przy stole,
podniost gazete 1 spojrzat na strong tytutowa. - Caltkiem o tym
zapomniatem!

Ruszyt w stron¢ kominka. Na jego surowej twarzy ujrzata
rosngcy gniew 1 odnawiajacy sie bol.

- Zaczekaj, Ambrose! - Skoczyta za nim 1 schwycita go za
rami¢. - Dlaczego chcesz to spalic? Co w tej gazecie jest az
tak waznego?

- Nie ma w niej nic waznego. Juz nic. - Jedng rekg odczepit je;j
palce od swego rekawa. - To doprawdy bardzo przedawniona
sensacja, panno Glade!

- Przestan! - Wiedzac, Ze nie ma dos¢ sil, by powstrzymac go,
po prostu zastgpita mu drogg. - Dos¢ mam tych sekretow 1
wiecznych niedoméwien! Zadam wyjasnien. I to teraz, zanim
ta noc dobiegnie konca!

- Zadasz?... - Zatrzymat sie o kilkana$cie centymetrow od niej;
podniost reke 1 delikatnie wzial ja pod brodg. - Coz za zbieg
okolicznosci: ty zadasz... a ja pozadam. I to rOwnie zarliwie,

panno Glade!



- Wolno wiedzie¢ czego?

- Ciebie - opart.

Zgodnie z prawami natury jego zimny usmiech powinien
zmrozi¢ jej krew w zylach. Ale licho wie czemu zrobilo si¢ jej
strasznie goraco.

- Chcesz mnie przestraszy¢ - szepnela.

- Istotnie, panno Glade, chce ci¢ przestraszyc.

_ No to ci si¢ nie uda! Nie rusze si¢ z tego pokoju, poki nie
odpowiesz na moje pytania!

_ Ty chcesz pozna¢ prawdg. Ja chce poznac... ciebie.
Interesujacy dylemat, nieprawdaz?

_ Mowie powaznie!

_Jatez! Mam dla ciebie dobrg i ztg nowine. Dobra jest
nastepujaca: jesli nie ruszysz biegiem do tych drzwi, a stamtad
prosto na gore, do swojego t6zka, przynajmniej jedno z nas
zaspokoi tej nocy wtasne pragnienie.

- Co ty wygadujesz?

_ A zta nowina- kontynuowal z premedytacja- jest
nastepujgca: tym wybrancem losu nie bedzie panna Glade!
Wyrazam si¢ dos¢ jasno?

Pelna tres¢ jego stéw porazita jg niczym grom. Wpatrywata
si¢ w Ambrose'a, ostupiata na skutek szoku. I nagle rozbtysto
w niej promienne, radosne oczekiwanie.

Przestuchanie Ambrose'a mozna przeciez odtozy¢ na potem!



- Czyzbys grozit mi gwaltem, moj panie? - spytata. - Jesli tak,
to zdeyme przedtem okulary. Pamigtasz chyba, ze zawsze
powlekaja si¢ mgta w trakcie nami¢tnych uniesien.

Ambrose zamknat oczy 1 schylil gtowe. Dotknat czotem je;j
czota. Concordia ustyszata szelest spadajacej na dywan
gazety.

- Co ja mam z tobg pocza¢, panno Glade?! - szepnat. Objeta
g0 ramionami.

- Miatam wrazenie, ze chciates mnie zgwalci¢. To brzmiato
tak zachecajaco!...

Przeczesywat palcami jej wlosy.

- Przepadtem z kretesem, co?... - wymamrotal.

- Nie mam poje¢cia. No wiec jak, przepadies? -Tak.

Bardzo ostroznie zdjat jej z nosa okulary i potozyt na gzymsie
kominka za plecami. Rozlegt si¢ cichutki brzek, gdy szkto 1
marmur zetknety sie ze sobg.

W nastepnej chwili jego usta znalazty si¢ na jej ustach. Aura
groznej energii, ktoéra go przedtem otaczala, nagle
przeistoczyta si¢ w emanacje calkiem innej potegi. Atakowata
jej zmysty, budzita oszatamiajacy odzew.

- Ambrose...

Przytulita si¢ do jego poteznej piersi.

Zareagowal na to cichym, zduszonym okrzykiem 1 objawszy

Concordie, chwycit jg na rece. Nie przerywajac pocatunku,



nidst ja na drugi koniec biblioteki, do drzwi.

Dante i1 Beatrycze najwyrazniej uznaly, ze wszyscy powinni
si¢ stad wynies¢. Zerwaty si¢ wiec na nogi 1 popedzity,
zapewne w obawie, by o nich nie zapomniano. Concordia
styszata jak psie pazurki stukajac 1$Snigce deski podtogi na
korytarzu.

Kiedy jednak Ambrose dotart do otwartych drzwi biblioteki,
nie przekroczyl progu lecz zamknat je jednym ruchem nogi w
ciezkim bucie.

- Zamknij na klucz - szepnat do Concordii z ustami na jej
ustach.

- Co takiego?... Aha... Zaraz!...

Siegneta do zamka 1 biedzita si¢ z nim; rece jej si¢ trzesty.

- Pospiesz si¢! - szepnal naglaco.

- Przepraszam...

W koncu udato si¢ przekreci¢ klucz w zamku. Kiedy tylko
Ambrose ustyszal metaliczny zgrzyt, ruszyt wraz ze swym
brzemieniem w droge powrotng do sofy.

Utozyt Concordi¢ na poduszkach, wyprostowat si¢ 1 zgasit
lampy gazowe. Biblioteka byla teraz oswietlona jedynie
blaskiem ognia na kominku.

Concordia przygladata si¢ zafascynowana, z jaka
niecierpliwoscig Ambrose rozpina koszule. Nie zdjat jej, wiec

zwisata mu z ramion, gdy przysiadt na brzegu sofy, by zdjac



buty. Najpierw jeden, po6zniej drugi stuknat o podtoge.
Potem Ambrose odwrdcit si¢ 1, pochylajgc si¢ nad Concordia,
uwiezit jg3 w ciasnej klatce swoich ramion. Przez chwile
wpatrywat si¢ w nig z takim nat¢zeniem, jakby pragnat wyry¢
w pamieci jej obraz. Jakby w kazdej chwili mogta rozwiac sie¢
W powietrzu.

- Wiedziatem, ze begdziesz na mnie czekala - powiedziat.
Spojrzata w jego petne udreki oczy 1 si¢ uSmiechneta.

- I tak ci¢ to martwi? - spytata miekko.

- Nie przywyktem, by kto§ na mnie czekat - odpart takim
tonem, jakby to wyjasniato wszystko.

Pomyslata, ze w gruncie rzeczy tak wtasnie byto. Ogarnat jg
dziwny smutek.

- Ja takze.

- Tak bardzo ci¢ pragng...

Dotkneta jego szczeki opuszkami palcow.

- Ja réwniez ci¢ pragne.

Nie odrywajac od niej oczu, rozwigzat pasek jej szlafroka.
Widziata kedzierzawe wtoski na jego piersi 1 ten dziwny
tatuaz. Zafascynowana wsuneta rece pod rozpigtg koszulg 1
przytozyta dtonie do jego nagiej piersi, zachwycona zarem i
sitg jego ciata.

Szlafrok opadt z niej; miata na sobie tylko nocng koszulg.

Poczuta dotyk reki Ambrose'a na wewngtrznej stronie uda 1 z



trudem zaczerpneta tchu. Intymnos$¢ tego dotkniecia
przyprawita ja o zawrot gtowy. Owladneto nig pozadanie.
Ambrose catowat jg w szyje, rozpinajac przy tym gorng czes¢
jej koszuli. I nagle poczuta delikatny dotyk jego zebow na
sutku.

Weczepita si¢ obiema r¢kami w jego wlosy. Przeszyt ja
gwattowny dreszcz.

- Ambrose...

Przylgnat do niej, pobudzony 1 zadny spetnienia.

Kiedy dotknal wilgotnego, nabrzmiatego miejsca pomiedzy jej
nogami, uniosta si¢ ku niemu, a pieszczota jego palcow omal
nie przyprawila jej o szalenstwo.

Porwat jg huragan niezwyktych doznan, nie pozostawiajac
miejsca na wahanie ani na wzgledy przyzwoito$ci, a ona nie
mogta si¢ doczekac, dokad jg zaniesie.

Ogarnigta przemozng ciekawos$cig sprobowata odwzajemni¢
pieszczote. Ambrose odpowiedziat na nig gardtowym jekiem.
Rozkoszy? Cierpienia?... Nie wiedziala.

- Sprawitam c1 bol?

- Chyba unre...

- O Boze!... Nie chciatam...

- Nie przerywaj!

Poznawata go dotykiem, on za§ obsypywat pocalunkami je;j

sZyj€, ramiona 1 piersi.



Kiedy poczuta dotknigcie jego jezyka w miejscu, ktore przed
chwilg draznity i piescity jego palce, nie mogta wykrztusi¢ ani
stowa, a o protestach nie byto w ogdle mowy! Gdy wreszcie
odzyskata gtos, bylo juz za p6zno. Cate jej ciato zacisneto sig
niczym pies$¢ podczas walki.

Bez ostrzezenia przewalit si¢ przez nig oszatamiajacy orgazm.
Byto to uczucie tak wszechogarniajace, ze po prostu nie
zauwazyla, 1z Ambrose zmienit pozycje¢ 1 pochyla si¢ teraz nad
nig.

Otworzyta oczy 1 zdotata yjrze¢ jego twarz, petng napigcia.
Potem zanurzyt si¢ w nie;.

To przekraczato jej sily. Nie byla w stanie znies¢ tej
magiczne] mikstury bolu 1 rozkoszy. Chciata krzykna¢, lecz
Ambrose zamknat jej usta pocatunkiem.

Jeknat 1 zaczat poruszac si¢ w jej wnetrzu, jakby nie mogt si¢
powstrzymac, jakby stracit kontrole nad samym soba.
Atakowal ja raz po raz. Mozna by pomysle¢, ze toczyl zazartg
bitwe. I nagle znieruchomiat.

- Obejmij mnie... - szepnat btagalnie z ustami tuz przy jej szyi Te stowa sparzyly ja zywym ogniem.
W calym wszechswiecie

jedyna istotng dla Concordii sprawg stal si¢ ich wzajemny
uscisk. Musi obja¢ go mocniej... jeszcze mocniej... jeszcze!...
Orgazm przetoczyt si¢ przez Ambrose'a jak ogromna fala.
Czas stangt w miejscu, a noc rozkwitta pozoga.

Rozdzial 28



Znacznie pozniej Concordia poczuta, ze Ambrose si¢ porusza.
Delikatnie wysliznat si¢ z jej objec 1 wstal. Otworzyta oczy 1
przygladata mu si¢. gdy zapinal spodnie. Widok ten sprawit,
ze uswiadomita sobie wtasng nagosc.

Atmosfera ulegla radykalnej zmianie - zmysty nie byly juz
rozpalone do biatosci. Na kominku Zarzyty si¢ jeszcze wegle,
ale powietrze bylo rzeskie.

Concordia usiadta i pospiesznie otulita si¢ szlafrokiem.
Ambrose podszedt do kominka, zabrat z jego gzymsu okulary
Concordii 1 wrocit z nimi na sofe. Ostroznie osadzil je na
nosie wilascicielki 1 pomogt jej wstac.

- Wszystko w porzadku? - spytal cicho.

- Oczywiscie! - poprawita faldy szlafroka, uparcie ignorujac
niewielka bolesno$¢ miedzy nogami 1 plamki krwi na nocnej
koszuli. Przeciez to zupetnie naturalne w tej sytuacji! - Skad ta nagta troska o mnie?
Usmiechnat sie cierpko.

- Przysiggtas sobie wiecznie gra¢ rol¢ niekonwencjonalnej,
wolnomyslnej, na wskro§ nowoczesnej bohaterki, co?

- Nie odgrywam zadnej roli. Jestem niekonwencjonalna,
wolnomyslna 1 nowoczesna.

- I do niedawna byta$ tez dziewicg. Zmarszczyta brwi.

- Stuchaj, nie zamierzasz chyba przypisywac sobie catej winy
ani ubolewac nad tym drobnym incydentem? Zapewniam cig,

ze to catkiem zbedne. W kazdym razie ja niczego nie zatyje.



- Jestes tego pewna?

- Jak najbardziej! To byto bardzo pouczajace doswiadczenie.
- Pouczajace?...

Takie okreslenie wyraznie zbito go z tropu.

- Nazwalabym je nawet... wtajemniczeniem. - Podeszta do
Sciennego lustra 1 probowata co$ zrobi¢ z wtosami. - Jest wiele
przyczyn, dla ktorych warto zachowac¢ dziewictwo, kiedy si¢
jest bardzo mtodym... ale gdy damy w pewnym wieku
przechwalaja si¢ cnotg to jest to odrobing... zenujace.

- Rozumiem.

Napotkata jego oczy w zwierciadle 1 nie zdotata powstrzymac
si¢ od Smiechu. Ambrose byt taki powazny, tak mocno to
przezywat!

- Uspokoj sig, moj panie! Czas byt jak najbardzie;
odpowiedni. A ciebie juz od dawna uwazatam za
najodpowiedniejszego partnera. Do tego stopnia, ze gdybys tej
nocy nie przejat inicjatywy, uznatabym to za swo6j obowigzek..
. a to by juz byto zbyt niekonwencjonalne!

Podszedt do lustra 1 stangl za nig; potozyt rece na jej
ramionach 1 popatrzyt na odbicie w lustrze.

-Skad to przekonanie, ze bytem najbardziej odpowiednim
partnerem? Concordia zawahata sie, jakich uzy¢ stow. Nie
mogta mu przeciez powiedzie¢, ze go kocha. Zwigkszytaby

tylko jego wyrzuty sumienia.



-Po prostu wiedziatam, 1 tyle! - Potozyta reke na dtoni
Ambrose'a. - Od pierwszej chwili niezwykle mnie pociggates.
Uscisk reki Ambrose'a na jej ramieniu jeszcze si¢ wzmocnit,
gdy nachylit lekko gtowe, by pocalowac ja w ucho.

-Ze mng bylo tak samo. To wyznanie dodato jej ducha,

- Naprawde?

Ku zaskoczeniu Concordii obdarzyt j3 jednym ze swych
bardzo rzadkich uSmiechéw. Potem wypuscit jg z objec i
podszedt do stotu, na ktorym stat koniak.

-Wmawiatem sobie, oczywiscie, ze to skutki wspolnej jazdy
na koniu. Odwrdcita si¢ powoli.

-To bylo wyjatkowo intymne przezycie, prawda? -Tak. Nigdy
g0 nie zapomng.

Lepiej poprzesta¢ na tym, pomyslata. Nowoczesna,
wolnomyslna 1 niekonwencjonalna kobieta z pewnoscig by
poprzestata. Nalal koniaku do dwoéch kieliszkéw 1 odstawit
karafke. -Moze wypijemy za twojg nowa pozycje kobiety
wtajemniczonej?

- Oczywiscie!

Wzieta kieliszek do reki, czujgc si¢ prawdziwg Swiatowa
damg. Kobietg z przeszto$cig. Ambrose uniost swoj kieliszek.
- Zdrowie Concordii Glade!

- I Ambrose'a Wellsa... - Wypita odrobinke koniaku, odjeta

kieliszek od ust 1 spojrzata wymownie na lezagcg na ziemi starg



gazete. - .. Jakiekolwiek nosit niegdys imig.

Poznata po jego oczach, ze znow dopadty go cienie
przesztosci Podniost gazete 1 przez dtuzsza chwile wpatrywat
si¢ w strong tytutowa. Concordia wiedziata, ze czyta artykut o
samobojstwie.

- Kim on byt? - spytata cicho.

Nie odrywajac wzroku od gazety, odpart:

- Moim ojcem.

- Och, Ambrose, tego si¢ wtasnie obawiatam! Tak mi
przykro!... -Zetkneta na date. - Ile miates wtedy lat?

- Trzynascie.

Ztozyl znoéw starannie gazete 1 odtozyl j3 na pobliski stolik.

- Wielkie nieba! - Scisneta go mocniej za ramie. - Stracié
ojca... zwlaszcza w podobnych okoliczno$ciach... To musiato
by¢ koszmarne!

- M¢j ojciec nie popetnit samobojstwa. - Ambrose znow napit
si¢ koniaku. - Zostat zamordowany.

Concordia zmarszczyta brwi.

- Jeste$ tego pewien?

- Tak. - Odwrocit si¢ 1 zdjal ze swego ramienia dton
Concordii. - Nie spalem tamtej nocy. Tylko ja, nie liczac
mordercy, wiedziatem, co si¢ wowczas wydarzylo.

- Musisz mi o tym opowiedzie¢, Ambrose! Obrzucit ja

dziwnym, nieodgadnionym spojrzeniem.



- To nie jest mita historyjka.

- Nie mam co do tego watpliwosci. Ale opowiedziates mi juz
tyle. ze po prostu musze dowiedzie¢ si¢ reszty!

Obracat kieliszek w palcach, pozornie zajety bez reszty gra
Swiatet na krysztale. Concordia wiedziata jednak, ze Ambrose
dobiera starannie stowa 1 zastanawia si¢, ile moze jej wyjawic.
- Tamtego wieczoru ojciec wczesnie kazat mi 1§¢ na gore -
zaczat. -1 zapowiedzial, zebym pod Zadnym pozorem nie
schodzit na dét. Spodziewat si¢ wizyty pewnego...
dzentelmena, z ktorym taczyly go interesy.

- A twoja matka? Gdzie wtedy byta?

- Moja matka zmarta, wydajac mnie na §wiat. Ojciec nie
ozenit si¢ po raz drugi.

Jedna tragedia goni druga, pomyslata Concordia i powiedziata
glosno:

- Rozumiem.

- M¢j ojciec przez caly dzien byt spiety 1 rozkojarzony.
Wiedzialem, ze przyczyng tego niepokoju byt cztowiek, ktory
miat si¢ zjawi¢ nocg. Nie miatem jednak pojecia, co ojcu
grozi. Kiedy nocny gos¢ przybyt, nie spalem. Wszedt tylnymi
drzwiami. Gdy ustyszatem, jak moj ojciec go wita, prze-
mknagtem si¢ na gorny podest schodoéw 1 ukrylem w
najbardziej mrocznym kacie. Widziatem, jak obaj wchodza do

gabinetu ojca.



- I co byto dalej?

- Doszto migdzy nimi do bardzo gwattownej ktotni. Ojciec 1
ten drugi dokonali wspolnie kilku sprytnych oszustw. -
Ambrose zerknat na starg gazete. - Pod tym wzgledem prasa
miata racje.

- Klotnia dotyczyta tych wspolnych intereséw? Ambrose
skingt potakujgco glowa.

- Cos$ poszto nie tak. Pokojéwka przypadkiem wpadta na trop
oszustwa. Wspolnik ojca chcial mie¢ pewnos$¢, ze dziewczyna
ich nie wyda... wigc j3 zamordowat.

- Dobry Boze! - szepneta Concordia.

Na ustach Ambrose'a pojawit si¢ niewesoty usmiech.

- Uprzedzatem cig, Ze nie begdzie to pogodna bajeczka.

- Mow dalej, Ambrose!

- M¢j ojciec oznajmit swojemu wspolnikowi, ze nie zamierza
patrze¢ przez palce na jego zbrodnie. Postanowit definitywnie
zerwac z nim wszelkie kontakty. Ale wspolnik miat przy sobie
bron. - Ambrose wpatrywat si¢ w kieliszek koniaku, ktory
zdawal si¢ ptong¢. - Kiedy padt strzat, wiedziatem, co si¢
stalo. Doznatem szoku. I paralizowat mnie strach. To
przypominato senny koszmar...

Concordia potozyta mu znowu rgke na ramieniu. Tym razem
jej nie odtracit. Miata wrazenie, ze Ambrose nie zdaje sobie

sprawy z jej bliskosci. Przebywat w §wiecie przerazajacych



wspomnien, ktorych odbicie widzial nawet w kieliszku
koniaku.

- Statem w ciemnos$ci na gérnym podescie schodow, gdy ten
nieznajomy wyszedt z gabinetu ojca. Rozejrzal si¢ dokota, a
potem ruszyt w kierunku schodow. Wiedzial, ze jestem w
domu. I nie zamierzat pozostawi¢ przy zyciu zadnego
swiadka.

Concordia $cisneta go za ramig.

- Po prostu stalem tam jak urzeczony. Z dotu morderca nie
mogt mnie zobaczy¢, ale wiedzialem, ze z podestu pierwszego
pietra z pewnoscig mnie zauwazy. [ wlasnie wtedy on...
przypomnial sobie o gospodyni.

- O gospodyni?

- Pewnie doszedl do wniosku, ze pani Dalton jest dla niego
wigkszym zagrozeniem niz ja. Byla przeciez dorostal... [ miat
racje. Tak czy owak, postanowit, ze najpierw rozprawi si¢ z
nig. Odwrocil si¢ 1 powedrowat na tyty domu, w strong
kuchennych schodow.

Concordia objeta Ambrose'a ramionami 1 tulita do siebie tak
mocno jak wowczas, gdy taczyty ich namigtne usciski.
Ambrose si¢ zawahat. Nie wiedzial, jak zareagowac na
szczere wspoOtczucie 1 ofiarowang mu pocieche. Wreszcie
powoli, bardzo powoli objat Concordi¢ i nie protestowat, gdy i

ona go obejmowatla.



- Dzigki Bogu, pani Dalton nie bylo w domu tamtej nocy. Moj
ojciec dat jej wychodne az do rana. Chciat mie¢ pewnos¢, ze
nikt ich nie podstucha, gdy w trakcie kt6tni beda obrzucac sig
oskarzeniami. Wiedziatem jednak, ze morderca upewniwszy
si¢, 1z gospodyni nie stanowi dla niego zagrozenia, przypomni
sobie o0 mnie.

- I co wtedy zrobites?

- Kiedy on wyruszyl na poszukiwanie pani Dalton, ja
ocknalem si¢ z otepienia. Mogtem zndéw poruszac sie 1
oddycha¢. Wiedziatem, ze mam bardzo niewiele czasu, by
schowac si¢ gdzie$ na pigtrze. Jednak pod jednym wzgledem
gorowalem nad mordercg: znacznie lepiej niz on znatem cate
wnetrze domu. W sypialni mojego ojca stata przy oknie
wyscietana tawka. Otwarta mogta pelni¢ role szafki, ale gdy
wieko zostatlo docisnigte, nikt by si¢ nie domyslit, ze to
skrytka.

- Tam si¢ ukrytes?

- Tak. Musiatem najpierw pozby¢ si¢ kocow, ktore tam lezaty
od lat. Wepchnatem je pod t6zko. Zdazytem wej$¢ do srodka 1
zamkna¢ szczelnie wieko w chwili, gdy morderca ruszyt znow
schodami na gore. Styszatem, jak idzie korytarzem,
przeszukujac pokoj za pokojem.

- To musiato by¢ koszmarne przezycie...

- Najbardziej makabryczne bylo to, ze ten bydlak ciggle mnie



nawolywal. Namawiat, zebym przestat bawi¢ si¢ z nim w
chowanego. Powtarzat, ze md; ojciec popelnit samobojstwo. I
obiecywal, ze si¢ mng zaopiekuje.

Concordia zadrzata i przytulita si¢ do niego jeszcze mocnie;.

- A przez caly czas myslat tylko o tym, Zeby ci¢ zabic!

- Sprawdzit wszystkie pokoje. Styszatem, jak otwiera szafy i
kredensy. Kiedy wszedt do sypialni, w ktorej si¢ ukrywatem,
serce bito mi tak gltosno, ze bytem pewny, 1z ono mnie
zdradzi. Staratem si¢ nie oddycha¢ 1 nie porusza¢. Balem sie,
ze podejdzie do okna 1 odnajdzie mnie w skrzyni.

- Ale nie znalazt!

- Nie. Styszatem, jak klnie z bezsilnej wsciektosci. On
rowniez byt zdenerwowany, chciat jak najpredzej uciec stad. I
tak zamarudzil na miejscu zbrodni zbyt dtugo. W koncu
pogodzil si¢ z mysla, ze mnie juz tu nie ma, 1 opuscit dom.
Zostatem jeszcze przez pewien czas w ukryciu, gdyz morderca
mogt sie umysSlnie zaczai¢, obserwowa¢ dom z zewnatrz;
moze chciat przylapa¢ mnie w chwili, gdy zapale swiatto.

- I co zrobites? - spytata.

- Kiedy juz nie mogtem zniesS¢ tego dtuzej, wygramolitem si¢
z kryjowki 1 zszedlem na dot, niezapalajac Swiatta. Lampa w
gabinecie ojca nadal si¢ palita. Kiedy stangtem na progu,
ujrzatem ojca lezacego na podtodze. -Ambrose wpatrywat si¢

w dogasajacy ogien. - Bylo tam... pelno krwi...



- Musiales$ ogladac takie okropnosci! Bytes przeciez
dzieckiem - szepneta.

- Nawet nie pozegnatem si¢ z nim... - Wyciagnat reke w
bezradnym gescie. - Czasem zastanawiam si¢, jak potoczytyby
si¢ sprawy, gdybym wczesniej zszedl na dot?... Wtedy, gdy
moj ojciec 1 ten obcy jeszcze si¢ sprzeczali?

Concordia cofneta sie o krok 1 spojrzata na niego z
niepokojem.

- Nie, nie, Ambrose! Nie wolno ci tak mysle¢!

- Moze moja obecno$¢ cos$ by zmienita?... Uciszyta go,
przyktadajac palce do jego ust.

- Postuchaj! Wiem, o czym teraz myslisz. Nie powinienes si¢
tym zadrgczac! Nie ponosisz zadnej odpowiedzialnosci za to,
co si¢ wydarzyto tamtej nocy! Nie mogles$ nic na to poradzi¢!
- Bylem tam... 1 nie pomogltem ojcu.

- Miates zaledwie trzynas$cie lat. Bytes dzieckiem! To wprost
zdumiewajace, ze przechytrzytes tego morderce i zdotates sie
wymkna¢!

Ambrose nic na to nie odpowiedziat, ale nie probowat uwolni¢
si¢ z jej uscisku.

- Czy policja schwytata morderce? - spytata po chwili
Concordia. Nie odpowiedzial od razu.

- Nie - odpart wreszcie. - Nie ztapali go. Ogarnal ja nagly

gniew.



- Nie spotkata go zastuzona kara?! Wydawat si¢ zaskoczony
jej wybuchem.

- To zajeto sporo czasu - odpart cicho. - Ale mozna
powiedziec, ze dopadta go reka sprawiedliwosci, cho¢
zabrakto tradycyjnej zemsty.

- Jak to?

- Morderca byl bardzo zaniepokojony, gdy nie zdotat mnie
ztapa¢. Wyjechat na cztery lata do Ameryki. Kiedy wrocit,
czekatem juz na niego. Moje plany zemsty byty dopracowane
w najdrobniejszych szczegotach.

- Wiec dlaczego?...

Usta Ambrose'a si¢ zacisnety.

- Kiedy wrocil, byt Smiertelnie chory. Dogorywat na suchoty.
- A ty pozwolites, by natura dokonata swego dzieta?

- Natura i ta cholerna londynska mgta. - Ambrose wzruszyt
ramionami. -Doszedlem do wniosku, Ze zabijajac go,
oszczedzitbym mu bolu.

- Nawet go nie odwiedzites?

- Nie. Ale postalem mu list. Wyjawilem, kim jestem i
zapowiedziatem, ze zawsze mam go na oku, ciggle czuwam 1
czekam na jego Smier¢. Nie pociggnat nawet pot roku.

- A ty? Jak sobie dawates$ rade po Smierci ojca? - spytata
Concordia. -Zamieszkates$ u krewnych?

- Nie miatem Zzadnych krewnych. Moj dziadek zmart rok



wczesniej. Innych krewniakow nie miatem.

- Trafite$ do jakiegos sierocinca czy przytutku?

- Nie.

- Wiec jak sobie dawates rade? Miales zaledwie trzynascie lat!
Ambrose uniost brwi.

- Nie bytem niewinigtkiem, Concordio. Pochodzitem z rodziny
totrow 1 oszustow. M9j dziadek, co prawda, obracat si¢ w
wielkim §wiecie, ale zarabial na zycie, okradajac z klejnotow
bogaczy, ktorzy zapraszali go do swoich salonéw czy sal
balowych. Moj ojciec byl niezwykte skutecznym oszustem. W
wieku trzynastu lat miatem za sobg niezty trening,

pozwalajacy utrzymac si¢ przy zyciu wtasnym sprytem.

Biorgc pod uwage moje wrodzone talenty, sposob, w jaki mnie
wychowano 1 dziedziczne sktonnosci, nietrudno byto
odgadng¢, jak potocza si¢ moje losy.

Concordia odchrzgkneta z trudem.

- Rozumiem...

- Tej nocy, gdy zamordowano mojego ojca, zmienitem
nazwisko. Wkrotce potem zarabialem juz na zycie jako kot:
wchodzitem przez okno do pokojow na wyzszych pietrach 1
kradtem cenne drobiazgi. - Twarz Ambrose'a byta teraz maska
bez wyrazu. - Rozumiesz, Concordio? Jestem zawodowym
zlodziejem. Urodzitem si¢ w ztodziejskim domu i

podtrzymuje rodzinne tradycje.



- Teraz juz nie! - ostro zaprotestowata Concordia. - Teraz
jestes prywatnym detektywem!

Wzruszyt ramionami.

- Prawde mowiac, to niewielka roznica. Wymagane
kwalifikacje sg niemal identyczne. I nadal wigkszg cze$¢ pracy
wykonuj¢ noca.

Chwycita go za poty rozpigtej koszuli.

- Wiesz doskonale, Ze jest ogromna réznica miedzy twoja
obecng dziatalnos$cia, a tym, co robites przed laty!

Spojrzat na przytulong do niego kobiete, ktora gniotta mu
koszul¢. Kiedy znow podnidst glowe, jego oczy miaty dziwny
wyraz.

- Nie probuyj robi¢ ze mnie bohatera - ostrzegt ja. - Nie jestem
rycerzem w I$nigcej zbroi!

Odpowiedziata mu niepewnym usmiechem.

- Przeciez nim jeste$! Przyznam, ze tw@j orez jest nieco
sfatygowany... ale to zupetnie normalne po latach spedzonych
w ogniu walki.

Na twarzy Ambrose'a ukazat si¢ kwasny usmiech.

- To, kim jestem teraz, zawdzigczam Johnowi Stonerowi.

- Kim on jest, Ambrose?

- Mozna chyba powiedzie¢, ze to twoj kolega po fachu.

- Nauczyciel?

- Myslg, ze 1 to okreslenie dobrze do niego pasuje. Gdybym go



nie spotkal, pewnie do dzi$ podkradalbym bizuterie, miniatury
1 urocze starocie, by zarobi¢ na zycie.

- Watpi¢ w to! - Stangta na palcach 1 leciutko musneta
wargami jego usta. Potem odwrocila si¢ 1 ruszyta ku drzwiom.
- Spij dobrze, Ambrose!

- Concordio...

Przekrecita klucz w zamku 1 otworzyta drzwi.

- Kimkolwiek jest John Stoner, z pewnos$cig nie jest
cudotworca. Nie mogtby przemieni¢ ci¢ w bohatera, gdybys
nie miat na to zadatkow!

Rozdziat 29

Po odejsciu Concordii nalal sobie nastepny kieliszek koniaku.
Potem zasiadt po turecku na dywanie przed kominkiem, na
ktorym juz dogasat ogien. Wpatrywat si¢ w ptomienie 1 wrocit
mysla do rozmowy, ktoéra odbyt z Johnem

Stonerem w jego kuchni przed wieloma laty. Pamietal te
dyskusje¢ tak wyraznie, jakby miata miejsce wczoraj.

- Kiedy bylem mniej wiecej w twoim wieku, znalaztem si¢ w
potozeniu podobnym do twojego. - Stoner nalat znow
aromatycznej herbaty do malenkich filizanek. - Bytem
samotny 1 mogtem liczy¢ tylko na siebie. Wigzatem jakos
koniec z koncem dzigki swoim karcianym talentom. Od czasu
do czasu oszukiwatem, kiedy grozita mi eksmisja z

mieszkania. Radzitem sobie z tym catkiem nieZle.



- Byt pan szulerem? Stoner wzruszyt ramionami.

- Co tu gadac¢? To rodzaj talentu. Ale oszustwa karciane
zwigzane sg z wielkim ryzykiem. W tamtych czasach
pojedynek o §wicie z powodu rzekomego oszustwa podczas
gry byt niemal codziennym zjawiskiem.

- Dziadek mi o tym opowiadat. Podobno byto takie
powiedzonko: ,,Pistolety dla dwoch, $niadanie dla jednego".
Stoner uSmiechnat si¢ do odleglych wspomnien.

- Swiat wygladat wtedy inaczej niz dzi$. Nasza kroélowa, niech
Bog ja btogostawi, nie zasiadla jeszcze na tronie. Bitwa pod
Waterloo zyta nadal w ludzkiej pamigci. A suknie modnych
dam byty bardziej twarzowe 1 pozwalaty doktadniej ocenic¢
wszelkie ich walory.

- Jeszcze doktadniej? - zainteresowat si¢ Ambrose.

- Mniejsza z tym. - Stoner odchrzaknat. - Ot6z moja
przyszto$¢ zapowiadata si¢ niezbyt obiecujaco do chwili, gdy
przypadkiem zetknglem si¢ z dzentelmenem, ktory byt
mistrzem tajnego stowarzyszenia. Opieralo si¢ ono na
zasadach filozofii starozytnej, do ktorych dotgczono elementy
sztuki wojenne] oraz medytacje wywodzace si¢ z Dalekiego
Wschodu.

Te wyjasnienia pobudzity ciekawo$¢ Ambrose'a.

- Kto go nauczyl takich dziwnych rzeczy?

- Dowiedziat si¢ o nich od garstki mnichéw, zyjacych na



jednej z wysp Dalekiego Wschodu. Nie bede¢ cie zanudzat
szczegOtami. Wystarczy, jesli powiem, ze Ow dzentelmen
zaofiarowal mi jedyng w swoim rodzaju szans¢: miatem udac
si¢ na owa wyspe, by studiowac filozofi¢ 1 zgtebiac sztuke
wojenng pod kierunkiem tamtejszych mnichow.

- Pojechat pan tam?

- Tak - odpart Stoner. - Spedzitem prawie pigc lat na studiach
w Kwitngcych Przybytkach Vanzagary. Nastepnie
postanowitem zwiedzi¢ trochg $wiata: Egipt, Ameryke, morza
potudniowe... Nie bylo mnie w Anglii bardzo dtugo. Po
powrocie odkrytem, jak wiele si¢ tu zmienito.

- I to nie tylko w damskich fatataszkach?

- Tak. - Stonera ogarneta nagle melancholia. Jego oczy
spogladatly w odlegly przesztos¢. - Przekonatem sie, ze
nikomu juz nie zalezy na zgtebianiu madrosci Vanzagary.

- Nawet dzentelmenowi, ktory wystat pana na t¢ wyspe?

- Bez watpienia on, a by¢ moze kilku innych, ktorzy w
mtodych latach uczyli si¢ na tej wyspie, strzeglo tajemnic
stowarzyszenia 1 zapoznato swoich synéw z madroscia
Wschodu. Ale ci synowie uwazali si¢ za ludzi nowoczesnych.
Nie obchodzity ich Zadne tajne stowarzyszenia.

- Czy dzisiaj takze mozna dotrze¢ na Vanzagar¢ 1 uczy¢ si¢ w
Kwitngcych Przybytkach?

Stoner potrzasnat gtowa.



- Dwadzies$cia lat temu wyspa przestata istnie¢ po trzgsieniu
ziemi. Klasztor, w ktérym studiowatem rozliczne sztuki,
zginal bez sladu.

Z niezrozumiatych dla niego powoddéw Ambrose poczut si¢
przygnebiony i rozczarowany.

- To okropne! - powiedzial, sam nie wiedzac czemu. Co go
obchodzili jacys mnisi z konca §wiata 1 ich nauki?! Byt
przeciez cztowiekiem nowoczesnym, o postepowych
pogladach!

- Gdy pig¢ lat temu powrocitem do Anglii, zdatem sobie
sprawe, ze nie ma tu dla mnie miejsca - kontynuowat Stoner.
- Dlaczego?

- By¢ moze nie byto mnie tu zbyt dtugo. Albo po prostu
pozostalem w tyle, gdy reszta Swiata posuneta si¢ naprzod?
Tak czy inaczej, pozostaty mi tylko ksigzki, badania naukowe
1 moja pisanina.

Zapadto milczenie. Ambrose czut si¢ jako$ gtupio z ta
zalewajaca go falg wspotczucia. Wez si¢ w garsc, stary!
Stoner dopiero co znokautowat cie, a potem przywigzat do
krzesta! Jak nic przekaze ci¢ policjantom, kiedy przestanie ci
opowiadac¢ te banialuki! Nie masz powodu rozczula¢ si¢ nad
nim.

- Pewnie bardzo trudno zglebi¢ te wszystkie madrosci

Vanzagary? - Ambrose najpierw ustyszat te stowa, a dopiero



pOzniej zorientowat si¢, ze sam je wypowiedziat.

Stoner zastanowil si¢ przez chwilg.

- Mistrzowskie opanowanie sztuk walki wymaga naturalnych
zdolnosci. Ale kazdy, kto potrafi wspinac si¢ po Scianie domu
z takg tatwoscia, jaka dzi§ zademonstrowates, mogiby
opanowac te techniki w zadowalajgcym stopniu.

- Hm...

Ambrose napit si¢ znéw aromatycznej herbaty 1 pomyslat, juk
uzyteczne mogly okazac¢ si¢ te sztuki w jego zawodzie.

- Rzecz w tym - powiedziat Stoner tagodnym glosem - Zze
szkota walki to tylko jeden z aspektow studidw na wyspie
Vanzagara. Szczerze moOwiac, najmniej wazny aspekt.

- Bez urazy, szanowny panie, ale nigdy nie uwierzg, ze to
najmniej wazny aspekt! Zwlaszcza po tym, jak si¢ pan ze mng
rozprawit!

Stoner si¢ uSmiechnat.

- Dla prawdziwego mistrza z Vanzagary najwigkszym
osiggnieciem jest samokontrola. Jest on przede wszystkim
panem wiasnych popeddéw. A przy okazji uczy si¢ dostrzegac
to, co kryje si¢ pod powierzchnig. [ zawsze potrafi rozpatrzyc¢
wszelkie aspekty sytuacji, nim przejdzie do czynow.
Ambrose rozwazyt sprawe. Odpowiadato mu to, ze moze by¢
mistrzem 1 panem czegokolwiek... cho¢by tylko wtasnych

popeddw. Moznos$¢ zglebiania istoty rzeczy wydata mu si¢



rowniez bardzo uzyteczna.

Znow zapadlo milczenie.

Ambrose poruszyt si¢ lekko na swoim krzesle, sprawdzajac
wytrzymato$¢ wigzow na przegubach rak 1 nog. Trzymaty
mocno.

- Jak pan teraz postgpi? Wyda mnie w regce policji?

- Chyba nie - odparl Stoner.

W sercu Ambrose'a zaptoneta znéw nadzieja.

- Jesli mnie pan pusci wolno, przysiegam na wszystko, ze juz
nigdy nie narobi¢ panu ktopotow!

Stoner nie zwracal uwagi na jego stowa. Wpatrywat si¢ w
Ambrose'a przez dtuzsza chwilg.

- Jestem ostatnim mistrzem z Vanzagary na terenie Anglii... a
moze 1 na §wiecie - powiedzial na koniec.

- To musi by¢ dziwne uczucie, prawda?

- Owszem. Ale dzis$, gdy obserwowatem twojg wspinaczke po
Scianie mojego domu, przyszto mi na mysl, ze znalaztem sobie
ucznia.

Ambrose znieruchomiat.

- Mnie?!

- Uwazam, ze masz zadatki na znakomitego ucznia.

Ambrose czut si¢ tak, jakby jaki$§ prad draznit wszystkie jego
nerwy. Znat juz to uczucie. Ogarneto go po raz pierwszy

tamtej nocy, gdy zamordowano jego ojca, a on porzucit na



zawsze swoj dom, zabierajac tylko kilka drobiazgow. Owo
mrowienie oznaczato, ze w jego zyciu nastapi catkowita
zmiana.

- Jest jeszcze cos, o czym pan powinien wiedzie€. - Ambrose
bardzo starannie dobierat stowa. - Mam wspodlnika.

- To ten mtody cztowiek, ktory stoi na czatach po przeciwne;j
stronic ulicy?

Ambrose ostupiat.

- Wiec pani jego dostrzegt?

- Oczywiscie. Obaj jestescie wyjatkowo sprytni, ale brakuje
wam jeszcze madrosci, ktéra przyjdzie z czasem i pod
wplywem wtasciwych instrukcji.

- Chodzi o to, Ze nie moge zostawi¢ mojego wspolnika na
lodzie 1 1$¢ na nauke do pana. - Ambrose wzruszyt ramionami.
- JesteSmy przyjaciotmi.

Stoner skingt glowa na znak zgody.

- Nie widze przeszkdd. Rownie dobrze mogg szkoli¢ dwoch
ucznidow zamiast jednego. Nie mam zadnych spraw wielkiej
wagi, ktore pochtaniatyby caly moj czas.

Rozdzial 30

Nastepnego dnia rano Ambrose zatrzymat si¢ przed drzwiami
pokoju Concordii 1 nadstuchiwat. Z wnetrza nie dochodzit
zaden dzwigk 1 nic si¢ nie poruszyto. Concordia nadal spata.

Tym lepiej, przekonywal samego siebie, zmierzajac szybkim



krokiem w kierunku schodéw. Odpoczynek dobrze jej zrobi
po nieprzespanej nocy 1 mocnych przezyciach w bibliotece.
Ale jesli Concordia nie $pi?... Jesli lezy skulona w swoim
pokoju, cicho ptaczac 1 zalujac poniewczasie tego, co zaszto
miedzy nimi?...

Nie, Concordia nie krylaby si¢ przed nim, bez wzgledu na to,
jak czutaby sie¢ tego ranka. Nalezata do kobiet, ktore
spogladaja rzeczywistosci w twarz 1 idg naprzod!

Za to on nie mial w sobie tyle hartu. Zwatpienie ngkato go od
chwili, gdy si¢ obudzit.

Byl skonczonym durniem!

Dante 1 Beatrycze, widzac ze schodzi na dot, wybiegly mu
naprzeciw. Spotkali si¢ w polowie schodow. Ambrose
przystanat 1 podrapal oba psy za uszami.

Coz za diabet go opetat, ze opowiedziat Concordii tyle o
swojej przesztosci?! Strzegt tych tajemnic przez dwadziescia
lat z oktadem. Jedynymi

ludZzmi, ktdrzy znali prawde lub domyslali si¢ jej, byli John
Stoner 1 Felix Denver.

Co go podkusito ostatniej nocy, ze wyzbyl si¢ ostroznosci 1
odrzucit skruputy?!

Zatopiony w mys$lach schodzit ze schodow, z psami u nogi.
Nie mogt usprawiedliwi¢ swojego gadulstwa porywem

nami¢tnosci. Doznawat nieraz tego uczucia 1 wiedziatl z



doswiadczenia, ze takie emocje nie czynily go sktonnym do
zwierzen. Raczej odwrotnie! Byl zawsze wyjatkowo czuyiny w
damskim towarzystwie 1 miat si¢ na bacznosci, by zachowacé
odpowiedni dystans.

Ta niezwykta wylewnos¢ mogta by¢ skutkiem szoku. A
doznat go niewatpliwie na widok tamtej starej gazety. |
wtasnie dlatego postapit tak nierozwaznie

Ale nie! Szok rowniez nie mogt by¢ przyczyng jego
nierozwagi, myslg-Ambrose, kierujac si¢ do biblioteki.
Zwykle przeciez w obliczu zaskakujgcych incydentow byt
catkowicie opanowany.

Zatrzymal si¢ przy drzwiach biblioteki, uderzony sita
wtasnych emocji. Zdumiewajaca zarliwos¢ 1 intensywnos¢ ich
nocnego spotkania wracaty do niego potezng fala wspomnien.
Nigdy dotad nie pragnat kobiety tak. jak pragnat minione;j
nocy Concordii.

Na schodach daty si¢ stysze¢ lekkie kroki. Phoebe, Hannah,
Edwina 1 Theodora schodzity na $niadanie. Nie tesknit tego
ranka za spotkaniem z ochotniczg strazg przyboczng
Concordii. Moégl jedynie zywi¢ nadzieje, ze cata czworka
spata grzecznie w swoich tozkach, gdy oni si¢ kochali.
Kochali sie...

To okreslenie w pierwszej chwili zabrzmiato zgrzytliwie, ale

zaraz potem znalazto wtasciwe miejsce, okazato si¢ trafne.



Tak bylo rzeczywiscie: kochali si¢ z Concordia.

Przeszedl przez pokdj do stotu, na ktorym zostawit dziennik
Cuthberta. Wzigt znéw do re¢ki niewielki notatnik oprawny w
skore.

- Dzien dobry, panie Wells - odezwata si¢ oficjalnym tonem
stojgca w drzwiach Edwina. - Mozemy wejs$¢? CheiatybySmy
zamieni¢ z panem kilka stow.

Oderwat wzrok od dziennika. Edwina nie przyszta sama.
Theodora. Phoebe 1 Hannah ttoczyly si¢ za jej plecami. Ich
mtode twarze byly w tej chwili takie powazne 1 stanowcze.
Zegnajcie pickne sny o btogiej nieéwiadomoéci tej czworki co
do wydarzen, ktore mialty miejsce ubiegtej nocy w bibliotece!
- Dzien dobry, moje panie. - Zamknat dziennik. - Czym mogg
wam stuzy¢?

- Chcemy z panem porozmawiac o pannie Glade obwiescita
Phoebe, jak zawsze prosto z mostu.

Gdzie§ w zakamarkach pamieci odnalazt jedng z maksym,
ktore zarowno ojciec, jak 1 dziadek wpajali wen od matego.
Reguta numer jeden: Kiedy ci¢ zapedza w kozi rog, nigdy si¢
nie przyznawaj!

- Doprawdy? - spytal obojetnym tonem. Theodora pierwsza
ruszyta ku niemu od progu.

- WidziatySmy ja wczoraj p6zno w nocy. Wchodzita po

schodach na gorg. W stroju... Jakby to okresli¢?... Niedbatym.



Reguta numer dwa: czym predzej przerzu¢ wing na
oskarzyciela.

- Doprawdy? - Uni6st brwi. - Zdumiewajace, ze wydajecie si¢
takie Swieze 1 wypoczete, mimo nieprzespanej nocy i
podgladania waszej nauczycielki o tak pdznej porze!

- Wcale jej nie podgladatysmy! - zapewnita z pospiechem
Hannah. - Przypadkiem zobaczyty§my ja na schodach.

- To wszystko przez Dantego. Byl w moim pokoju i zaczat
skroba¢ w drzwi, bo chciat wyj$¢ - wyjasnita Phoebe. - Kiedy
wstatam z t6zka, zeby go wypuscic, ustyszatam kroki panny
Glade na schodach.

- I wtedy Phoebe obudzita nas - zakonczyta Edwina. Ambrose
skingt gtowa.

- Teraz juz rozumiem, jakim cudem znalaztyscie si¢ wszystkie
na podescie schodow, kiedy panna Glade szta do swojego
pokoju.

Dziewczgta wymienity niespokojne spojrzenia.

- Chodzi o to - wyjasnita Edwina z niezwykla powaga- ze
miala rozpuszczone wtosy.

- Zupelnie jak Lucinda Rosewood w Rozy 1 cierniach - dodata
Hannah. -Kiedy wrocita z ogrodu z panem Thome. - To
wtasnie tam pan Thorne jg zniewolit, rozumie pan?

Ambrose skingt gtow3.

- W ogrodzie.



- A potem porzucit jg - stwierdzita ze smutkiem Hannah. -
Pamigta pan? Opowiadatam panu o tym kiedys przy $niadaniu.
- Jesli dobrze pamigtam, wspomniata§ rowniez o tym, ze
zdazylas przeczytac tylko potowe powiesci - odpart Ambrose.
- Udato ci si¢ przeczyta¢ jg do konca?

- No... nie - musiata przyzna¢ Hannah. - Ale 1 bez tego
wiadomo, ze to si¢ musiato zle zakonczy¢ dla Lucindy
Rosewood. A my nie chcemy, zeby pann¢ Glade spotkat los
Lucindy!

Edwina wyprostowata si¢ jak na bacznos¢.

- I w tych okolicznos$ciach, panie Wells, jestesmy
przeswiadczone, ze powinien pan poprosi¢ pann¢ Glade, zeby
za pana wyszta.

- Rozumiem - postuzyt si¢ znowu tym stowem.

Dziewczgta wpatrywaly si¢ w niego z niepokojem, ale 1 z
nadzieja Pelng napigcia cisz¢ przerwalo pojawienie si¢
Concordii.

- Dzien dobry wszystkim! - odezwata si¢ raznym gtosem od
drzwi. - Co wy tu robicie o tej porze? Pora na $niadanie!
Wszystkie uczennice, wyraznie sptoszone, odwrodcity si¢
spiesznie do nauczycielki.

- Dzien dobry, panno Glade-odezwata si¢ Edwina z
pospiechem. -Wlasnie si¢ wybieraltySmy do pokoju

$niadaniowego.



- Zauwazyty$my, ze pan Wells jest w bibliotece i1 zajrzatysSmy
tu, zeby si¢ z nim przywitac - dodata Phoebe.

Theodora obdarzyta nauczycielke nieco sztucznym
uSmiechem.

- Pan Wells opowiadat nam wtasnie bardzo interesujace dzieje
artefaktow znajdujacych si¢ w sekretarzyku na galerii.

- Wtasnie! - poparta jg Hannah. - To bylo bardzo pouczajace.
- Doprawdy? - Concordia si¢ uSmiechneta. - Jak to tadnie z
jego strony!

- Mowiac szczerze - odezwat sie z zimng krwig Ambrose - nie
rozmawiali§my wcale o starozytnych artefaktach.

- Naprawde? - Concordia si¢ wydawata nieco zbita z tropu.

- Pani czarujace wychowanki osaczyty mnie tutaj dzi§ rano, by
poinformowac, ze w obecnej sytuacji honor nakazuje mi
oswiadczy¢ si¢ pani, panno Glade.

Concordia otworzyla usta ze zdumienia. Zaczerwienita si¢ jak
wisnia. Jej rgka zacisngta si¢ na framudze drzwi, jakby
potrzebowata jakiej$ podpory.

- Oswiadczyc¢?... - Powtorzyta chrapliwym szeptem. Z
wyraznym przerazeniem spojrzata na cztery uczennice. -
Dyskutowatyscie z panem Wellsem na temat mojego
matzenstwa?!

- Nie miatySmy innego wyjscia - powiedziata Hannah,

prostujac plecy. -Wczoraj w nocy widziatySmy panig na



schodach, panno Glade.

- Z rozpuszczonymi wtosami! - dodata Phoebe.

- Wszystko wskazywato na to, ze zostata pani zniewolona -
orzekta Theodora. -1 wobec tego wyjasnitySmy panu
Wellsowi, ze musi si¢ z panig ozenic.

- Tak przeciez dzentelmen winien postapié, jesli pozbawit
damg czci -wyjasnita Edwina. - Niestety, czasem dzentelmen
nie spelnia tego obowigzku 1 wowczas dama jest zgubiona raz
na zawsze. A my nie chcemy, zeby panig to spotkato -
podsumowata.

Concordia zwrocita zbolate spojrzenie na Ambrose'a.

Mial wrazenie, ze serce w nim zamiera.

- Zamierzatem wtasnie wyjasni¢ tym mtodym damom, ze
znajdujemy si¢ w bardzo nietypowej sytuacji - powiedziat
spokojnie. - Chcialem im przypomniec, ze jest pani
nowoczesng, nieliczaca si¢ z konwenansami kobieta, ktora nie
czuje si¢ zobligowana do przestrzegania staromodnych,
niezwykle krepujacych zasad, jakie narzuca kobietom wielki
Swiat.

- Bardzo stusznie. - Concordia opanowata si¢ z widocznym
trudem. -A poza tym, pozory czgsto myla. - Spojrzata na
Phoebe, Hannah, Edwing 1 Theodore spod zmarszczonych
groznie brwi. - Ilez to razy wam powtarzatam, ze nie nalezy

wyciggac¢ pospiesznych wnioskéw bez dowodow, opartych na



niepodwazalnych faktach?

- Alez, panno Glade - bronita si¢ Phoebe. - Pani miata
rozpuszczone wiosy!

- Zostaly upiete zbyt ciasno 1 szpilki przyprawiaty mnie o bol
glowy -odparta Concordia - wi¢c je powyjmowatam. Sama!
Hannah zmarszczyta brwi.

- Alez, panno Glade...

- Zostawmy zreszta ztudne pozory - kontynuowata szorstkim
tonem Concordia. - Czy musz¢ znowu przypomina¢ wam,
calej czworce, podstawowg zasade dobrego wychowania:
szanowanie prywatnosci innych? Mtodym dziewczgtom po
prostu nie wypada ingerowa¢ w sprawy dorostych. Czy
wyrazam si¢ jasno?

Niezreczna cisza, jaka zapadta po tym kazaniu, §wiadczyta
dobitnie, ze dziewczeta nie przywykly do tak surowe;j
reprymendy z ust ukochanej nauczycielki.

- Tak, panno Glade - potwierdzita szeptem Edwina.

- Tak, panno Glade - powtorzyta drzagcymi ustami Hannah.
Phoebe przygryzta mocno warge.

Theodora zwiesita glowe.

- Bardzo przepraszamy, panno Glade. MialySmy jak najlepsze
intencje... Concordia natychmiast zmi¢kta.

- Nie watpie. Zechciejcie wiec przyja¢ do wiadomosci, ze

ubieglej nocy nie zaszto pomigdzy mng i panem Wellsem nic



takiego, czym moglybyscie si¢ ktopotac¢. Nieprawdaz, panie
Wells?

- Chcialbym zwroci¢ uwage wszystkich obecnych, ze w
podobnej sytuacji moze by¢ zagrozona reputacja nie tylko
jednej osoby - powiedziat Ambrose.

Wszystkie damy spojrzaty na niego ze zdumieniem.

- Przepraszam, co pan powiedzial?- spytata Concordia.
Zabrzmiato to zgrzytliwie, jakby miata zacisnigte zeby.

- To prawda, ze w wielkim §wiecie przywigzuje si¢ wicksza
wage do reputacji damy, ale liczy si¢ takze ujma na meskim
honorze wyjasnit ze spokojem.

Concordia przybrata kamienny wyraz twarzy.

- Mam wrazenie, panie Wells, Ze nasza dyskusja schodzi na
btedne tory Proponuje uda¢ si¢ czym predzej do pokoju
Sniadaniowego.

Ambrose zignorowal jej uwage.

- Jako ze chodzi tu 0 moj honor, sadzg, Zze 1 mnie powinny
przystugiwac pewne prawa.

- Nie pojmuje, jakim sposobem panskie prawa moglyby w tej
sytuacji ucierpie¢ - powiedziata Concordia glosem pelnym
napigcia.

- Prosze wierzy¢, panno Glade, ze zywie gleboki szacunek dla
pani nowoczesnej] postawy 1 zwigzanych z nig emocji -

kontynuowat. - Sagdze wigc, ze najlepszym wyjsciem jest



kompromis. Chciatbym zaproponowac alternatywne
rozwigzanie, zamiast utartych metod, jakie stosuje si¢ w takich
warunkach.

Phoebe, Hannah, Theodora 1 Edwina okazywatly coraz zywsze
zainteresowanie.

- O czym pan méwi? - spytata Concordia, podkreslajac kazde
stowo ze zZtowr6zbng emfaza.

- Moim zdaniem - odpart - istnieje rozwigzanie nowoczesne i
nickonwencjonalne, ktére mozna by wykorzysta¢ w tej
sprawie ku zadowoleniu wszystkich zainteresowanych.

- Panie Wells - stwierdzita posgpnie Concordia - nie moge si¢
doszuka¢ zadnego sensu w tym, co pan mowi. By¢ moze nie
wyspat si¢ pan jak nalezy.

- Dzigkuje za troske. Spatem doskonale - zapewnit ja.

Hannah zrobita krok w jego kierunku. Na jej twarzy malowata
si¢ ciekawos¢.

- Na czym polega ta nowoczesna, nieckonwencjonalna metoda,
o ktérej pan wspomniat?

Ambrose odpowiedzial na pytanie Hannah, ale jego usmiech
skierowany byt do Concordii.

- Uwazam, ze powinno zadowoli¢ wszystkich pozostawienie
ostatecznej decyzji pannie Glade. Obwiesci ja, zwracajac si¢
do mnie z propozycjg zawarcia matzenstwa lub uchylajac si¢

od o$wiadczyn.



Concordia wpatrywata si¢ w niego bez stowa. Najwidocznie;j
sugestia Ambrose'a ja zaszokowata.

Phoebe, Hannah, Edwina 1 Theodora powitaty t¢ innowacje¢ ze
zdumieniem 1 z zachwytem.

- Zrownanie dam z dzentelmenami w prawie do o§wiadczyn to
naprawde nowoczesny pomyst! - o§wiadczyta Phoebe.

- Znakomite rozwigzanie, prosz¢ pana. - Edwina
pogratulowata Ambrose'owi.

- Dziekyje - odpart ze skromng ming. Hannah promieniata.

- Pomyslec¢ tylko! Gdyby Lucinda Rosewood mogta prosi¢ o
reke pana Thorne'a, nie zostataby przez niego
skompromitowana!

- Genialny pomyst! - entuzjazmowata si¢ Theodora. -
Rozwiazuje caty problem. Nieprawdaz, panno Glade?
Concordia odzyskata wreszcie mowg.

- Nie widzg zadnego problemu do rozwigzania. Ale nikt nie
zwracal uwagi na jej stowa.

- To naprawde oryginalny sposob - stwierdzita Phoebe. -
Ciekawam, czy si¢ przyjmie?

Hannah zacisneta wargi.

- Ale co bedzie, jesli panna Glade nie o§wiadczy si¢ o rgke
pana Wellsa? Brwi Theodory zbiegty si¢ nad nosem.

- .. .Albo oswiadczy si¢ 1 dostanie kosza?...

Po tej uwadze konwersacja si¢ urwata. Oczy dziewczat



zwrocity si¢ na Concordie, ktora ostentacyjnie siegneta po
zegarek zwisajacy na tancuszku u paska.

- Moj Boze! Alez sig¢ zrobito pdzno! - Spojrzata na wszystkich
z uprzejmym usmiechem. - Nie wiem jak wy, ale ja umieram z
gtodu. Bardzo przepraszam, ale nie opr¢ si¢ pokusie zjedzenia
czegos!

Obrocita si¢ na piecie 1 ruszyta korytarzem. Obcasy jej
pantofelkow stukaty po blyszczacej podtodze.

Po jej odejsciu dziewczeta zwrocity na Ambrose'a
oskarzycielskie spojrzenia. Rozpostart rece w bezradnym
gescie.

- Ot6z 1 najtrudniejszy aspekt wprowadzania nowych,
niekonwencjonalnych rozwigzan. Bardzo mi przykro. Bytaby
to ze wszech miar interesujgca innowacja. Niestety, nie ma
zadnej gwarancji, ze po dokonaniu zmiany nowator nadal
bedzie pewny, iz wyjdzie mu ona na dobre 1 zakasuje poprzed-
nie, tracgce myszka metody.

Rozdzial 31

Concordia szybkim ruchem palcoéw poprawita czarng
rekawiczke na lewej rece 1 zerkneta na Ambrose'a przez
czarng gesta woalke, zakrywajaca jej twarz. Byta w peini
swiadoma burzy sprzecznych uczu¢, ktore si¢ w niej ktebity.
Nie wiedziata tylko, czy bardziej jest zaniepokojona, gniewna,

czy przygngbiona.



Ostatecznie uznata, ze dominuje w niej gniew. Wydato si¢ jej
to najbezpieczniejszym rozwigzaniem.

- Nie pojmuje¢, jak mogtes pozwoli¢, by rozmowa w bibliotece
przybrata dzis rano taki oburzajacy charakter! - zaczeta
zgodnie z obrang rolg. - Czyzby$ nie wiedziat, ze majac do
czynienia z mtodymi osobami, nalezy przez caty czas
zachowywac kontrolg nad tematem i przebiegiem dyskusji?
Ambrose obserwowatl jg ze swego miejsca naprzeciw niej.
Miat dzi$ sztuczne bokobrody, wasy 1 okulary. Razem z
wyjatkowo niegustownym surdutem, podwatowanym w talii,
sztywnym, wysokim kotnierzykiem koszuli 1 spodniami, ktore
dawno juz przestaty by¢ modne, wygladat doktadnie tak, jak
przystato na doradce w interesach, ktéremu si¢ w zyciu nie
powiodto.

- Stwierdzam z ubolewaniem, ze moje kontakty z mtodymi
osobami, szczegdlnie pici zenskiej, sg w porOwnaniu z twoimi
bardzo ograniczone- odpart.

Concordi¢ irytowato, gdy nie miata pewnos$ci, czy Ambrose
moOw1 powaznie, czy tez si¢ z nig droczy. Chyba bym poznata,
gdyby bawit si¢ moim kosztem, pomyslata na pocieche.

Byli w drodze do rezydencji pani Hoxton. A teraz Concordia -
po raz pierwszy od tego okropnego spotkania w bibliotece
przed $niadaniem - mogta porozmawia¢ z Ambrose'em sam na

sam. Ludzita si¢, ze catkowicie odzyskata panowanie nad



sobg, lecz wtasnie odkryta, ze nerwy nadal dajg sie jej we
znaki 1 s niepokojaco rozdraznione.

- Doprawdy nie rozumiem, co ci¢ podkusito, by zaprzata¢ im
glowy takimi pomystami!

- Jakie znow pomysty mi przypisujesz? - spytat.

- Nie udawaj niewinigtka! Wiesz rownie dobrze jak ja, ze
chodzi mi o ten zart w najgorszym guscie, ktorym btysnates w
bibliotece.

Z trudem udawal wstrzasnigtego jej oskarzeniem.

- Naprawdg¢ nie pami¢tam, bym dzi§ rano pozwalat sobie na
jakie$ zarciki!

Jego bezczelne zaprzeczenie byto ostatnig kropla
przepelniajaca czarg. Concordia stracita do reszty panowanie
nad sobg.

- Mam na mysli twoje idiotyczne uwagi na temat wlasciwego
postepowania damy i dzentelmena zaraz po... po... - Zabrakto
jej stow. Musiata ograniczy¢ si¢ do wymachiwania rekoma w
zenujacy sposob. Gdy nagle zdata sobie sprawe z tego co robi,
niezwtocznie splotta rece na podotku. - Doskonale wiesz, co
mam na mysli!

- Po nocnych porywach namig¢tnosci, noszacych na sobie
pietno geniuszu, ktore pozostawily wyrdznionego
dzentelmena zbyt urzeczonym, usidlonym i uskrzydlonym, by

mogt by¢ zdolny do logicznego mys$lenia?...



- Mezczyzna, ktory potrafi tak zrecznie wples¢ w krotkie
zdanie tyle poezji, jest jak najbardziej zdolny do logicznego
myslenia!

Poprawit si¢ na poduszkach.

- Myslatem, ze kto jak kto, ale ty docenisz, jak zrgcznie
pokierowatem dyskusja, nie dopuszczajac do krepujacych scen
z twoimi wychowankami.

- Uwazasz zwalenie catej odpowiedzialnosci na mnie za
przyktad swojej zrecznosci?!

- No, c0z... musisz w kazdym razie przyznac, ze byt to
prawdziwie nowoczesny sposob rozumowania.

Concordia westchneta.

- Jeste$ niemozliwy, méj panie! Nastgpita krotka przerwa w
rozmowie.

- Wolatabys, zebym postapit wedtug utartych regut? -
zagadnal obojetnym tonem. - Miatem prosi¢ ci¢ o rgke jeszcze
tego ranka?

Concordia zesztywniata 1 skoncentrowata catg uwage na
widokach za oknem powozu.

- Z powodu jednej nocy nami¢tnych uniesien, ktorymi
rozkoszowali$my si¢ oboje? Oczywiscie, ze nie! Nie
wykorzystate§ mnie ani nie oszukates. Nie masz za co
przeprasza¢ ani czego wynagradza¢ propozycjg matzenstwal

- A gdybym oswiadczyl ci si¢ mimo to? - spytal. Spojrzata na



niego wilkiem.

- Odmoéwitabym, to jasne!

- Aby udowodni¢, jaka jeste§ nowoczesna 1
nieckonwencjonalna? Tym razem nabiera mnie z calym
rozmystem! - pomyslata.

- Nie! - odparta szorstko. - Odmowitabym, wiedzac, ze tylko
twoje poczucie honoru nakazuje ci prosi¢ mnie o reke. Nigdy
nie wysztabym za nikogo z tego powodu!

Popatrzyt na nig z zagadkowg ming.

- Chyba przeceniasz moja dzentelmeneri¢ 1 uleglo§¢ wobec
kodeksu honorowego.

- Brednie! Jestes z natury cztowiekiem honoru, Ambrose.
Wyczutam to juz pierwszego wieczoru, kiedySmy zawarli
znajomos$¢. F wilasnie dlatego musze odrzuci¢ kazda oferte
malzenstwa, ktorg mi ztozysz. Nie moglabym przyjac¢
oswiadczyn ztozonych pod przymusem.

- Pod przymusem - powtorzyt. - Jakiez to okropne stowo!

- Wtasnie! Widzg, ze w koncu to pojates. Matzenstwo zawarte
z powodu staromodnych, fatszywie rozumianych zasad
honoru... albo pod naciskiem szacownych przedstawicieli
wielkiego $wiata, byloby dozywotnim wyrokiem dla nas
obojga.

- To opinia twoich rodzicow, prawda?

Nie mogta odpowiedzie¢ na to pytanie. Miat racje. Ilez to razy



styszata te stowa z ust ojca albo matki?... Nic dziwnego:
dorastata w cieniu ich pogladow.

- Obawiasz sie, ze zawarcie takiego malzenstwa bytoby zdrada
wobec rodzicow 1 tego wszystkiego, co ci wpajali? - spytal
tagodnie Ambrose.

Concordia opanowata si¢ 1 dumnie uniosta gtowe.

- Nie chciatabym skazywac ani ciebie, ani siebie na podobne
matzenstwo.

- Taka jeste$ pewna, Ze nie bylibySmy ze sobg szczesliwi?
Zaschto jej w ustach.

Na szczg$cie, w tym wlasnie momencie pow0z zatrzymat si¢ z
toskotem. Ambrose siegnat do klamki.

- Biorac pod uwage szczero$¢ 1 sit¢ twoich przekonan -
powiedzial - wydaje si¢, ze pozostalo nam tylko jedno
wyjs$cie: moja nowoczesna 1 niekonwencjonalna propozycja.

- Co takiego?!

- Jak ci juz powiedziatem w obecnosci twoich uczennic,
zostawiam caty ten problem w twoich rekach. Jesli
zdecydujesz si¢ poprosi¢ mnie o reke, dobrze wiesz, gdzie
mnie szukac.

Ambrose wiedziat doskonale, ze zbyt si¢ zagalopowat ze
swoim ultimatum i z pewnos$cig wkrotce tego pozatuje.

Bylo widoczne, ze przez caty ranek Concordia balansowata na

niewidzialnej linie, splecionej z rozedrganych nerwow.



Poniewczasie Ambrose zorientowal si¢, ze poruszenie przy
pierwszej okazji sprawy malzenstwa byto btedem... a co
dopiero sugerowanie jakich$ niekonwencjonalnych rozwigzan
tego problemu!

Ale c6z innego mogt zrobi¢ po tym, gdy Phoebe, Hannah,
Edwina 1 Theodora osaczyty go w bibliotece?

W pierwszej chwili wygladato to na genialne wyjscie z
sytuacji nie do rozwigzania. Ambrose doskonale wiedziat, ze
gdyby poprosit tego ranka Concordi¢ o reke, odmowitaby mu.
Miatl tez posepng pewnos¢, ze nie znidstby tego odtracenia.
Przenoszac brzemi¢ o§wiadczyn na ramiona Concordii, pro-
bowat uchroni¢ oboje od czyhajacego na nich grzezawiska.
Jego postepowanie udowodnito, ze - mimo nacisku jaki ktadt
na samokontrole 1 chtodne, logiczne rozumowanie - w tym
wypadku wszechstronny trening we wszystkich sztukach
Vanzagary nie przyniost spodziewanych rezultatow. Filozofia
rodziny Coltonéw, przekazana mu przez dwa poprzednie
pokolenia, rowniez nie na wiele si¢ przydata. Jego ojciec i
dziadek, mimo swego ztodziejskiego fachu 1 oszukanczych
sztuczek, byli nieuleczalnymi romantykami. Niestety, widac to
rodzinna stabostka!

Ambrose cieszyt si¢ na spotkanie z panig Hoxton. Byl to
doskonaty pretekst, by skoncentrowac si¢ na czyms innym

oprocz coraz bardziej komplikujacych si¢ stosunkow z



Concordig.

Drzwi otworzyl imponujacy lokaj, ktory po kroétkiej
konsultacji ze swoja chlebodawczynig wprowadzit ich do
salonu zattoczonego przesadnie ozdobnymi meblami.

Nie ulegato watpliwosci, ze zaangazowany przez panig
Hoxton dekorator wnetrz starat si¢ zmiesci¢ w ograniczonej
przestrzeni wszystkie najmodniejsze elementy dekoracyjne. W
efekcie powstal koszmarny metlik gryzacych si¢ barw,
bezsensowny galimatias wzordw 1 struktur.

Draperie sliwkowego koloru opadaty na dywan w ogromne
kwiaty btekitne, liliowe 1 kremowe. Na wyttaczanych tapetach
now ttoczyly si¢ kwiaty -tym razem r6zowe na kasztanowym
tle. Kazdy mebel byl wyscietany, dobieranymi chyba przez
slepca, tkaninami w najrozniejsze wzorki. Wielkie wazy
sztucznych kwiatow straszyty w ciemnych katach. A $ciany od
gory do dotu byly zawieszone obrazami w ztotych ramach.
Concordig usiadta na obitym aksamitem krzesetku.

- Serdecznie dzigkuja, Ze zgodzita si¢ pani przyjac¢ nas juz
dzi$, pani Horton, 1 to bez wczesniejszego uzgodnienia.
Doprawdy, to niezwykle uprzejme

Z pani strony.

Ambrose byl zdumiony tatwoscia, z jakag Concordia wcielita
si¢ w swoja role. Gdyby nie wiedziat, jak sprawy si¢ maja, z

pewnoscig uwierzylby, ze jest ona doktadnie tym, za kogo si¢



podaje: bogata, elegancka wdoéwka.

- Alez to drobiazg! - Pyzata twarz pani Hoxton jasniata
przymilnym u§miechem. - Kazdy z przyjaciot lady Chesterton
jest oczywiscie mile widziany w moim domu.

Zazyta przyjazn Concordii z bogatg, zajmujaca wysoka
pozycje spoteczng hrabing Chesterton opierata si¢ na bardzo
kruchych podstawach. Prawde moéwiac, byl to najnowszy
pomyst Ambrose'a. Zaledwie kilka minut temu ozdobit tym
nazwiskiem wizytowke, ktorg nastgpnie wreczyli imponujace-
mu stuzgcemu pani Hoxton.

Plotki, ktorych Ambrose nastuchatl si¢ w swoim klubie na
temat aspiracji towarzyskich tej damy, okazaty si¢ zgodne z
prawda: pani Hoxton nie oparta si¢ pokusie goszczenia pod
swym dachem bliskiej przyjacidtki lady Chesterton.

- To tylko moj doradca w interesach. - Concordia reka w

czarne] rekawiczce machneta niedbale w strong Ambrose'a.

Prosze nie zwraca¢ na niego uwagi; zabratam go ze sobg, by
robit notatki. Wyrecza mnie w tych wszystkich nuzgcych
sprawach zwigzanych z inwestycjami; jest tego mnostwo, ro-
Zumie pani.

- Doskonale to rozumiem. - Pani Hoxton zerkngta przetomie
na Ambrose” 1 z miejsca uznata go za kompletne zero.
Zwrocita si¢ wiec znowu do Concordii, mowiac z

ozywieniem: - Co lady Chesterton powiedziata pani na moj



temat?

- Cyntia podata mi pani nazwisko i poradzita, bym skorzystata
z pani doswiadczen w zaktadaniu charytatywnych szkot 1
patronowaniu im. - Concordia przyjelta filizanke herbaty z rak
pokojowki. - Wspomniata, ze z powodzeniem kieruje pani
obiektem podobnym do tego, jaki chce ufundowac.
Pokojowka dyskretnie wymkneta si¢ z salonu, zamykajac
bezglosnie drzwi. Ambrose u§wiadomit sobie, ze nie ma co
liczy¢ na herbate, wszystko jedno z czyich rak. Wyjat wiec
notatnik z otdéwkiem 1 postarat si¢ wtopi¢ w to.

- Czyzby lady Chesterton... to znaczy pani przyjaciotka
Cyntia, dostrzegta moje skromne dokonania na polu
filantropii? - Pani Hoxton nie byla w stanie ukry¢ swe;j
radosci. - Nie miatam o tym pojecia!

- Alez tak, jak najbardziej - zapewnita jg Concordia. -
Styszata, ile dobrego wyswiadczyta pani wychowankom tej
Dobroczynnej Szkoty dla Dziewczat.

Rozpromieniona pani Hoxton skingta glowa potakujaco.

- Ach, tak!

- M) zmarty maz, Swie¢ Panie nad jego dusza, pozostawil mi
catkiem pokazng sume pieniedzy -wyjasnita Concordii a. -
Marze o tym, by cze$¢ tej schedy przeznaczy¢ na zalozenie
szkoty dla pozbawionych rodziny dziewczat. Mam nadzieje,

ze zechce pani wspomdc mnie konkretnymi radami w tej



materii.

Twarz pani Hoxton zmienita si¢ w maske bez wyrazu.

- Czego konkretnie chciataby si¢ pani dowiedzie¢?

- No... na przyktad: jak duzo czasu trzeba poswiecic, kiedy
jest sie¢ opiekunem szkoty tego typu?

- O, teraz rozumiem, o co pani chodzi! - Pani Hoxton
wyraznie poweselala. - Nie ma si¢ czego obawiac!
Przekonatam sie, ze taka opieka nad szkotg nie zabiera wiele
czasu. Na Boze Narodzenie wreczam uczennicom drobne
upominki 1 pozwalam, by wyrazity swoja wdzigczno$¢... 1 na
tym si¢ wlasciwie koncza moje obowigzki. Zapewniam panig:
jedno okropnie nudne popotudnie na rok to wszystko, czego
si¢ ode mnie wymaga.

- Nie rozumiem - zdumiata si¢ Concordia. - Czy angazowanie
nauczycieli nie nalezy do pani obowigzkow?

- Tym zajmuje si¢ oczywiscie dyrektorka szkoty.

- A ja kto angazuje?

Przez chwile pani Hoxton byta wyraznie zbita z tropu, ale
zaraz zndw si¢ rozchmurzyta.

- Ja nie musiatam nikogo angazowac. Ta szkota juz istniala,
zanim zdecydowatam si¢ roztoczy¢ nad nig opieke. Panna
Pratt byta jej dyrektorka i nie widziatam powodu, by
zastepowac j3 kim$ innym. Wszystko przemawiato za nig,

prawde moéwigc. Znakomicie zarzadza szkota. Pilnyje, by nie



byto niepotrzebnych wydatkéw. Nie marnuje ani grosza!

- A kto przed panig byt protektorem tej szkoty? I czemu
zrezygnowat z tej funkcji? - spytata Concordia.

- Po prostu umart. A jego spadkobiercy nie chcieli sobie
zawracac glowy szkola. Tak si¢ zdarzyto, ze wciggatam sig
wowczas w dziatalno$¢ charytatywng 1 szukatam jakiego$
obiektu, ktorym mogtabym si¢ zaopiekowac. Wszystko
ulozyto si¢ znakomicie.

Concordia wolno popijata herbate.

- Skad pani wiedziata, ze tej wtasnie szkole zabrakto
protektora?

O to byto bardzo tatwe! Moj dobry przyjaciel, pan Trimley,
dowiedziat si¢ o tym i namoéwil mnie, bym roztoczyta opieke
nad Dobroczynng Szkota dla Dziewczat.

Concordia znieruchomiata z filizankg herbaty w p6t drogi do
ust. Dzigki gestej woalce nic nie mozna bylo wyczytac z jej
twarzy; Ambrose jednak byt pewny, ze Concordia bacznie
obserwuje panig Hoxton.

On rowniez przygladat si¢ tej damie dyskretnie, tak by nie
zdradzi¢ swojego zainteresowania.

- Wspomniata pani, ze to pan Trimley... Chyba nie mam
przyjemnosci go zna¢ - stwierdzita Concordia.

- To ogromnie uroczy, bardzo elegancki dzentelmen -

zapewnita jg pani Hoxton. - Zawsze si¢ do niego zwracam o



rade, zwlaszcza w sprawach dotyczacych mody 1 dobrego
gustu.

- Fascynujace! - skomentowata Concordia. - Jak si¢ panstwo
poznali"7

- Zostalismy sobie przedstawieni w ubiegtym roku, na
wieczorze u Dun-ningtondéw. - Pani Hoxton przybrata ton
uprzejmego zdziwienia. - Pani rOwniez tam bylta, pani
Nettleton? Jako$ nie mogg sobie przypomnie¢, bym panig
wtedy widziata. Ale byt straszny tlok, wiec nic dziwnego...
Niech to szlag! - zaklat w duchu Ambrose. Nie przygotowat
Concordii na takie przestuchanie!

- Prawie nigdzie wtedy nie bywatam - odparta gtadko
Concordia. - Moj maz bardzo chorowat... To byly jego
ostatnie chwile. Uwazatam, ze moje miejsce jest u jego boku.
Czuwatam przy nim we dnie 1 w nocy.

Ambrose poczut, jak wzbiera w nim podziw. Chytra sztuka!
Zawsze spadnie na cztery tapy!

- No, tak... Oczywiscie! - przytakneta czym predzej pani
Hoxton. -Prosz¢ mi wybaczy¢! Jestem taka impulsywna:
najpierw cos mi si¢ wyrwie, a zaraz potem zatuje. A wigc, jak
juz mowitam, zawartam znajomos¢ z panem Trimleyem na
tym wtasnie wieczorze. Od razu si¢ zaprzyjaznilismy.

- Czesto si¢ pani z nim widyje? - dopytywata si¢ tym razem

Concordia, bardzo zreszta tagodnie.



- Istotnie. Ot, cho¢by jutro wybieramy si¢ razem na bal u
Greshamow -usSmiechneta si¢ z satysfakcjg. - Przypuszczam,
ze 1 pani dostata zaproszenie?

- Oczywiscie... ale nie czuj¢ si¢ jeszcze na sitach, by brac
udziatl w tak hucznych imprezach.

- Doskonale panig rozumiem.

Concordia bardzo ostroznie odstawita filizanke na spodeczek.
- Przypuszczam, ze pani rowniez zatrudnia doradce, ktory
zajmyje si¢ finansowymi aspektami dziatalnosci szkoty, nad
ktorg pani objeta patronat?

- O, pan Trimley mnie wyrgcza w tych sprawach! Nie mam
zupetnie gtowy do takich probleméw... Dzieki temu, jak juz
pani powiedzialam, dziatalnos$¢ charytatywna nie przysparza
mi klopotdéw 1 nie zabiera wiele czasu.

- Pan Trimley jest z pewnoscig ogromnie pani pomocny -
podsumowata Concordia.

- Nie mam pojecia, jak bym sobie data rade bez niego! -
Stwierdzita pani Hoxton.

Wkrétece potem Concordia, ogromnie dumna ze swych
talentow dramatycznych, wsparta si¢ na ramieniu swego
doradcy i zeszli razem z frontowych schodow miejskie;j
rezydencji pani Hoxton.

Wolnym krokiem dotarli do skrzyzowania ulic 1 znikneli za

rogiem.



- Dobrze si¢ bawitas w salonie tej dobrodziejki, nieprawdaz? -
Ambrose zapytal z cierpkim uSmiechem.

Concordia zdotata utrzyma¢ nalezng rezerwe 1 godnos¢
osobista.

- C6z maja znaczy¢ te docinki? Uwazam, ze odegralam swoja
role jak nalezy.

- Jeszcze jak! Szczerze méwigc, mialem wrazenie, ze bardzo
ci odpowiada odgrywanie roli aroganckiej pracodawczyni w
obecnosci unizonego doradcy.

- Moze ci to sprawi przyjemnos¢, gdy powiem, ze bytes
rownie dobry w swojej roli? Stowo daje, wygladates jak
uosobienie doradcy finansowego, przescignates wszystkich
autentycznych doradcoéw!

- Serdecznie dzigkuje. - Ambrose zatrzymat przejezdzajaca
dorozke. -Po wielu latach stalem si¢ specjalista od wtapiania
si¢ W otoczenie.

Concordia usmiechneta si¢ za swoja gestg woalka i
wyciaggneta do mego reke, by pomogt jej wsias¢ do powozu.
- Kryjesz w sobie zdumiewajaca kolekcje
nieprawdopodobnych talentow 1 umiejetnosci!

- Podobnie jak ty, Concordio. - Zamknat drzwiczki powozu i
opadt na taweczke naprzeciw niej. - M6j podziw dla
nauczycieli wzrasta z kazdym dniem!

- I co teraz? - Spojrzata na niego zza woalki. - Zakladam, ze



kolejnym punktem programu bgdzie zebranie wiadomosci na
temat zagadkowego pana Trimleya.

- Jestem tego samego zdania. Ambrose odwrdécit si¢ do okna 1
zdawal si¢ pochtoniety widokami. - Sadze, ze odgrywa wazna
role w interesujacej nas sprawie. By¢ moze wtasnie on jest
tajemniczym wspolnikiem Larkina

- Mozemy chyba zatozy¢, ze pani Hoxton nie nalezy do
konspiratorow Najwyrazniej uwaza t¢ szkote charytatywna
wylacznie za $rodek, dzigki ktoremu wielki §wiat zwroci na
nig uwage.

- Zgadzam si¢ z tobg- przytaknagl Ambrose. Wydaje mi si¢, ze
ten jej wspanialy przyjaciel wodzi jg za nos. Nie jest to
pierwszy ani ostatni przypadek, kiedy taki tajdak w skorze
dzentelmena przysysa si¢ do bogatej 1 ambitnej kobiety i
wykorzystuje ja dla swoich egoistycznych celow. Chyba z
rowng tatwoscig zachecit Edith Pratt do wspotpracy w
urzeczywistnianiu ich planu.

Concordia skrzywita si¢ z niesmakiem.

- Podejrzewam, ze sktonienie panny Pratt do wspolpracy
ograniczato si¢ do wregczenia jej pokaznej tapowki.

- No, c6z... znasz ja lepiej niz ja.

- Jak chcesz zdoby¢ informacje na temat Trimleya? - Spytata,
ogromnie zaciekawiona. - Bedziesz obserwowat rezydencje

pani Hoxton, by przekona¢ sie, czy ten cztowiek ja odwiedza?



- To jeden ze sposobow zdobywania potrzebnych wiadomosci
- powiedziat. - Ale bardzo prawdopodobne, Zze zmarnowatbym
mnostwo cennego czasu na przebywanie w poblizu i
wyczekiwanie, czy interesujgcy nas osobnik raczy si¢ zjawic.
Mam wrazenie, ze znalaztem tatwiejszy sposob.

- A mianowicie?

- Pan1 Hoxton wspomniata, ze Trimley bedzie jej towarzyszyt
na jutrzejszym balu u Greshaméw. Ja réwniez zjawie si¢ na
nim. Beda tam ttumy ludzi. Zdotam chyba bez wigkszego
trudu przypatrze¢ si¢ Trimleyowi.

Spojrzata na niego ze zdumieniem.

- Chyba zartujesz?! Zmarszczyt brwi.

- Czemu tak sadzisz?

- Bo nie mozesz méwi¢ powaznie o uczestniczeniu w takim
balu!

- A to dlaczego?

- Przede wszystkim brak ci1 takiego drobiazgu jak oficjalne
zaproszenie.

- W razie potrzeby moge bez trudu zdoby¢ dobry falsyfikat -
odparl. -Ale w tym wypadku nie sadze, zeby to bylo
potrzebne. Na wszelkich imprezach u lady Gresham jest
zawsze piekielny ttok. Nikt nie zauwazy jednego
nadprogramowego goscia.

- Bardzo bym chciata 1§¢ tam razem z tobg. Pomogtabym ci1 w



zbieraniu obserwacji.

Popatrzyt na nig w zadumie.

- Hm... - mruknat. Concordia potrzasneta glowa.

- Obawiatam sig, ze to niemozliwe. Ale dziekuyje, ze
zechciates si¢ przynajmniej nad tym zastanowic.

- Nie widze przeszkdd, jesli cheesz 1$¢ ze mng. Jako kobieta
mozesz dowiedzie€ si¢ roznych rzeczy, ktorych ja nie
mogtbym zdoby¢.

- Jest jeszcze jeden drobny szkoput, moj panie - zwrocita mu
uwage. -Toaleta balowa. Suknie, ktore dla mnie obstalowates,
sg przesliczne, ale zadna z nich nie nadaje si¢ na bal.

- Z suknig nie bedzie ktopotu.

- Jeste$ tego pewien? Usmiechnat sie.

- Jak najbardzie;.

Poczuta, ze ogarnia jg podniecenie.

- To brzmi bardzo zache¢cajaco. Nigdy nie bytam na balu.
Poczuje¢ si¢ jak Kopciuszek!

- Zawsze mowie: nie ma to jak dobra bajeczka! - Ambrose
wyciggnal przed siebie nogi 1 skrzyzowat ramiona. - Ale
zmienmy temat. Chcialem ci¢ powiadomi¢, ze przyjrzatem si¢
uwaznie notatnikowi, ktory znalaztem w biurku Cuthberta
ostatniej nocy. Podejrzewatem, ze moze to by¢ ksiega rachun-
kowa... 1 niewiele si¢ pomylitem.

- O jakie rachunki chodzi? Moze dotyczg tej charytatywne;j



szkoty?

- Nie. Jest to co$ w rodzaju zestawienia przegranych przez
niego sum. -Ambrose zamilkt na chwile. - Najwyrazniej
Cuthbertowi nie szczgscito si¢ w grze. W ostatnich dniach
swego zycia byl komu$ winien pokazng sume.

- Larkinowi?

- Prawdopodobnie.

Concordia zastanowita si¢ przez chwilg.

- Jak myslisz, czy Larkin 1 Trimley zmusili Cuthberta do
pomocy w tym ohydnym projekcie, straszac go publicznym
zdemaskowaniem jako natlogowego hazardzisty... na domiar
zlego niewyptacalnego?

- Catkiem mozliwe. Concordia si¢ wzdrygneta.

- A Cuthbert przyptacit to w dodatku zyciem.

- Ludzie, ktory wdali si¢ w brudne interesy z Larkinem, czgsto
koncza

w ten sposob. Ale dawniej wiekszo$¢ jego ofiar stanowili
kryminali$ci albo przedstawiciele klas bynajmnie;
nieuprzywilejowanych. I tego rodzaju po-rachunki nie budzity
sensacji w prasie. Nie inspirowaty rowniez policji do
powaznego traktowania sledztwa. Teraz jednak Larkin 1 jego
nowy wspolnik uznali, ze warto podja¢ wigksze ryzyko.

- Rozumiem, co masz na mysli. Ostatnimi ofiarami s3:

wykwalifikowana nauczycielka, wtascicielka agencji



dostarczajacej szkotom nauczycieli, a prywatnym klientom
guwernantki 1 guwernerow oraz doradca finansowy.

- Zadna z tych osob nie nalezata do wyzszych sfer, ale
wszystkie byly na swdj sposdb cenione 1 szanowane. Tego
rodzaju morderstwa, w przeciwienstwie do zabojstwa siostry
mojej klientki, przyciggaja ogdlng uwage.

- Owszem, ale dopiero wowczas, gdy zbrodnia zostanie
udowodniona -przypomniata mu Concordia. - A na razie
panna Bartlett po prostu si¢ gdzie$ zawieruszyta, pani Jervis
podobno popelnita samobodjstwo, a ciata Cuthberta dotychczas
nie odnaleziono.

- To prawda. Niemniej jednak zdumiewa mnie, ze Larkin 1
jego wspolnik uwazajg cztery twoje pupilki za niezmiernie
cenny towar!

Rozdzial 32

Concordia zacisneta rece na bokach drabiny 1 spojrzata w
gore, na szczyt ceglanego muru, na ktory miata si¢ wspigc.

- Pewnie mi nie uwierzysz, Ambrose, ale gdy powiedziates, ze
dzisiejszej nocy wezmiemy udzial w balu u Greshamow,
wyobrazitam sobie, ze wystgpie w calkiem innej kreacji!
Zacisnat obie rece na najnizszych szczeblach drabiny, by sie
nie chybotata, kiedy Concordia bedzie si¢ po niej wspinac.

- Zapewniam ci¢, ze wygladasz uroczo w stroju pokojowki. W

tym czepeczku 1 fartuszku bardzo ci do twarzy.



- Przynajmniej los oszczedzil mi najwiekszej hanby: liberii
lokaja, jaskrawej 1 w najgorszym guscie; takiej, jaka sobie
upatrzyles.

- Chyba ci juz wyjasnitem przyczyny tej przebieranki. Pani
domu tej klasy co lady Gresham z pewnos$cig wynajeta na
dzisiejszy bal sporo stuzby. Nikt nie zauwazy dodatkowe;j
pokojowki 1 jednego lokaja wiece;.

Concordia stan¢ta na pierwszym szczeblu; wiedziala, ze
Ambrose postarat si¢ o drabine wytacznie dla jej wygody.
Sam wspiatby si¢ z pewnoscig na mur bez tego rodzaju
udogodnien.

- Teraz juz rozumiem, czemu nie zalezato ci na prawdziwym
zaproszeniu - powiedziala.

- Po co zawracac sobie gtlowe zbednymi formalno$ciami, gdy
mozna zwyczajnie przej$¢ przez mur?

- Masz bardzo praktyczne podejscie do pewnych spraw!
Dotarta w koncu do najwyzszego szczebla 1 na chwilg
zatrzymata si¢ tam, zbierajac fatdy peleryny i podkasujac
spodnice.

Z wielka ostroznoscig przetozyta najpierw jedng, potem drugg
noge na przeciwng strone ceglanego muru. Cigzkie Iniane
majtasy, ktére miata pod zgrzebng suknig stuzacej, chronity jej
uda przed otarciem o chropowate cegty.

Kiedy przysiadta wreszcie na szczycie muru, zapatrzyta si¢ na



zalany ksiezycowa poswiata ogrod. Swiatta w oknach
rezydencji Greshamoéw ptonety. Noc tetnita muzyka,
dobiegajaca z sali balowe;j.

Przez gtowe¢ Concordii przemkneta ulubiona scena z jej
marzen. Oto ona, w sukni zwiewnej jak szaty elfow tanczy
walca w objeciach Ambrose'a. Jej wlosy upiete w elegancki
kok skrzg si¢ od klejnotow. A jej partner, Ambrose, wyglada
niezwykle pociagajaco w uroczystej czerni i bieli.
Usmiechneta si¢ do swoich marzen.

- O czym tak dumasz, u licha? - spytal Ambrose, zatrzymujac
si¢ na ostatnim szczeblu drabiny.

Az podskoczylta, ustyszawszy jego glos tuz przy swoim uchu.
Nie zdawatla sobie sprawy, ze Ambrose jest tak blisko!

- O niczym szczegdlnym - powiedziata lekkim tonem.

- Nie bujaj w obtokach; dzis nie mozemy sobie pozwoli¢ na
zaden fatszywy krok!

- Nie praw mi kazan, Ambrose! Dobrze wiem, co mam robic.
- Oby to byta prawda! - Wciggnat drabing na szczyt muru 1
opuscit jg po drugiej jego stronie. - Pamigtaj, nie wolno ci
ryzykowac. Jesli wpadniesz w tarapaty albo poczujesz si¢
niepewnie z jakiegokolwiek powodu, daj mi natychmiast
znac!

- Powtarzasz mi to po raz dziesigty od chwili, gdy wyszliSmy

z domu, Ambrose! Wiesz, na czym polega twoj problem?



- O ktorym moéwisz? - Zszedl po drabinie ze zrgcznoscig kota.
- Mam ostatnimi czasy mnostwo problemow!

Zabolata ja ta uwaga, ale nie zdradzita tego tonem glosu.
Schodzita po drabinie bardzo ostroznie 1 zeskoczyta z
ostatniego szczebla ze znacznie mniejsza gracja niz Ambrose.
Czekal na nig na dole. Kiedy Staneta na wprost niego,
podniosta reke by

poprawi¢ okulary.

- Twoim gtéwnym problemem jest brak zaufania do
wspoOlnika. Pieklisz

sie, jesli wykazuje inicjatywe.

- Pewnie dlatego, ze jestem przyzwyczajony do pracy w
pojedynke. Od

lat nie miatem wspolnika. To jg zaintrygowato.

- Miates$ kiedys wspolnika?

- Owszem, na samym poczatku mojej kariery - odpart z
roztargnieniem. zdejmujac ptaszcz. - Jak wygladam?
Concordia przyjrzata mu si¢ z bliska, ale byto tak mroczno, ze
dostrzegta jedynie bialg peruke.

- Niczego nie widz¢ wyraznie. Strasznie tu ciemno!

- A ja widzg, ze czepek ci si¢ przekrzywit. - Podniost reke do
jej wloséw. - Pozwol, ze ci1 go poprawig.

- No, no... Masz oczy jak ry§, Ambrose.

- Stoner zawsze mi to mowit. - Wziat j3 za rgke. - Chodz,



moja droga, idziemy na bal! Od dzi§ nie bedziesz mogta mi
zarzucac, ze nie wprowadzilem ci¢ na sam szczyt drabiny
spoteczne;j!

Dwie godziny pozniej Concordia przemkneta stabo
oswietlonym korytarzem 1 otwarta niepozorne drzwi. Smuga
Swiatta z korytarza pozwolita jej dostrzec we wnetrzu sporego
schowka rozmaite szczotki, Scierki 1 wiadra.

Wslizgneta si¢ do srodka 1 przymkneta drzwi. Nareszcie
jestem sama! -pomyslata ze znuzeniem, opierajac si¢ o drzwi
schowka.

Kto by przypuszczat, ze odgrywanie roli pokojowki bedzie az
tak wyczerpyujgce?... Nie miata ani chwili odpoczynku, odkad
weszta do damskiej garderoby, gdzie panie mogly odpocza¢
przez chwile lub poprawi¢ fryzure lub jaki$ detal balowe;j
kreacji.

Wraz z dwiema réwnie zapracowanymi pokojowkami
Concordia obstugiwata niekonczacg si¢ kolejke dam,
domagajacych si¢ ustug. Wigkszos¢ czasu spedzata na
kolanach, pomagajac przy zmianie pantofli czy przyszpilajac
faldy okazatych trenow, by ich wilascicielki mogly tanczy¢
walca nie nadeptujgc sobie na obrgbek. Procz tego trzeba byto
zlikwidowac skutki niewielkich tragedii, takich jak oblana
szampanem suknia albo podarta halka. W do-

datku raz czy drugi przywotano ja do czyszczenia podejrzanie



zielonych plam na atlasowych spodnicach.

Przynajmniej to dobre, ze nikt mnie nie poznal! pomyslata z
pewnym zalem. Przekonata si¢, Zze biaty czepek 1 fartuszek
pokojowki sg rownie dobrym przebraniem jak gesta woalka.
Zadna z eleganckich dam, ktérym pomagata, nie rzucita nawet
okiem na zaharowane stuzace.

Pokojowki potraktowaty jej przybycie jako co$ naturalnego.
Wszystkie byty tak zajete, ze dodatkowa para rak wydawata
si¢ na wage ztota. A poniewaz wiele osob wynajeto na jeden
dzien, obca twarz nie budzita podejrzen.

Jedynym naprawde niepokojagcym wydarzeniem byto
pojawienie si¢ w drzwiach damskiej garderoby pani Hoxton,
w bardzo okazatej ré6zowo-purpurowej attasowej sukni,
ozdobionej licznymi falbanami i1 zaktadkami.

Jednak ta dobrodziejka sierot nie zaszczycita taskawym
stéwkiem ani tym bardziej spojrzeniem pokojowki, ktora
przyklekta na dywanie, by podpia¢ dhugi zwiewny tren jej
sukni.

Concordia z obawg podniosta rece, by sprawdzi¢, czy czepek
nadal tkwi na jej glowie, a nastepnie otworzyta drzwi.
Wymkneta si¢ na pusty korytarz, zastanawiajac sie, czy
Ambrose dopadt wreszcie nieuchwytnego pana Trimleya na
sali balowe;j.

- No, no! Co my tu mamy? Ukrywasz si¢, zeby wymigac si¢



od obowigzkéw, co?

Gtos, ktory rozlegt si¢ za plecami Concordii, byt niewatpliwie
meski 1 mocno niewyrazny, zapewne po wypiciu poteznej
ilosci szampana. Concordia udata, ze nie styszy zaczepki 1
pospieszyta z powrotem do bezpiecznej przystani damskiej
garderoby.

Cigzkie kroki wcigz dudnity za nig, Concordia podkasata wigc
spodnice, gotowa do biegu.

Muskularna meska reka zacisneta si¢ na jej ramieniu,
powstrzymujac ja

w biegu.

- Dokad ci tak spieszno?

Chwycit jg jeszcze mocniej za rami¢ 1 zmusit, by odwrocita sig¢
twarza do niego. Concordia ujrzata przed sobg wielkiego,
tegiego dzentelmena ubranego w obowigzujacy czarno-biaty
str0] wieczorowy, z pewnoscig dzieto renomowanego krawca.
Cho¢ na korytarzu panowat pétmrok, Concordia zdotata
przyjrze¢ si¢ twarzy napastnika. Niegdys byl zapewne bardzo
przystojny, teraz jednak rysy zgrubiaty na skutek opilstwa,
obzarstwa i rozwigztego zycia.

Spojrzat na Concordi¢ pozadliwym wzrokiem.

- Okulary, co? ...Chyba nigdy jeszcze nie baraszkowatem z
panienkg w okularach! Wszystkiego warto sprobowac¢ chocby

raz. Zawsze sobie to, powtarzam!



Pokusa, by trzasna¢ go w twarz, byta niezwykle silna. Ale
Concordia powtarzata sobie, ze gra role pokojowki. Nikt ze
stuzby nie osmielitby si¢ da¢ po pysku dzentelmenowi,
zwlaszcza ze byl gosciem ich chlebodawcy. Prawde mowiac,
guwernantka tez nie powazylaby si¢ na cos takiego. Zaraz by
wyleciata z pracy.

- Bardzo przepraszam - powiedziata, starajgc si¢ mowic
chtodno, obojetnie, ale z naleznym szacunkiem. - Musze
wréci¢ do garderoby pan.

Zasmiatl si¢ oblesnie.

- To nie zajmie duzo czasu. Szybko si¢ z tobg uwing.

- Prosze, niech mnie pan pusci! Wysla kogo$ na poszukiwanie,
jesli zaraz nie wroce do swych obowigzkow.

- Nie od razu si¢ potapia, ze jakas tam pokojoéwka sie
zapodziata. Dzi$ kreci si¢ po domu mnostwo stuzby! - Zaczat
ja ciagna¢ do schowka. - No, chodzze, mata, zabawimy si¢
troszke. Nie bedziesz zatowata, przekonasz sie!

Wezbrato w niej oburzenie. Znikt gdzie§ pokorny gtosik
pokojowki. Przemowila nauczycielka, pewnym glosem i
kategorycznym tonem.

- Jak pan $mie?! - Krzykneta. - Czy tak pan traktuje
wszystkich, ktérych pozycja jest nizsza od panskiej? Nie wie
pan, co to sg dobre maniery? Nie ma pan ani krzty ogtady?

Ani odrobiny przyzwoito$ci?!



Rozpustny pijak skamienial 1 gapit si¢ na nig z takim
zdumieniem, jakby nieozywiony przedmiot przemowit
ludzkim jezykiem.

- Co to ma znaczycC? - spytal w ostupieniu.

- Powinien si¢ pan wstydzi¢! Nie ma pan prawa narzucac si¢
kobietom, ktore musialy 1$¢ na stuzbe, by uczciwie
zapracowac na chleb. Prawdziwy dzentelmen wystgpitby w
obronie tych kobiet!

Concordia, wykorzystujac jego ostupienie, chciata wyrwacé
reke z jego uscisku. Ale ogromne tapsko zacisngto si¢ jeszcze
brutalniej na jej ramieniu. Ohydny, oble$ny uSmiech zmienit
si¢ w grymas Swietego oburzenia.

- Kim ty jeste$, u diabta, by przybierac takie tony wobec
lepszych od ciebie?! - Zacisnal jeszcze mocniej reke na jej
ramieniu 1 brutalnie potrzasnat dziewczyna. - Ja ci pokaze,
gdzie jest twoje miejsce! Niech mnie szlag, jesli tego nie
zrobie!

Szarpnat znow brutalnie, ciggnac j3 do schowka.

Po raz pierwszy w zyciu Concordia poczuta prawdziwy strach.
Sytuacja wymkneta si¢ spod kontroli. W nadziei, ze w poblizu
znajdzie si¢ kto§ ze

shuzby 1 zechce przyj$¢ jej z pomoca, otwierata juz usta, by
zawotlac¢: ,,Ratunku!" Pijany dZzentelmen zakryt jej usta

potezng tapa.



- Siedz cicho, bo ci naprawde zrobi¢ krzywde! Zrozumiano?!
A napiwku tez si¢ nie spodziewaj!

Otworzyt drzwi do sktadziku i usitowat wepchna¢ Concordi¢
do wnetrza. Wielka reka zatykat jej nie tylko usta, ale 1 nos.
Oddychata z najwyzszym trudem. Ale jej paniczny strach
podszyty byt wscieklym gniewem.

Siegneta do twarzy napastnika 1 przeorata mu paznokciami
policzek.

Ryknat z bolu 1 puscit wreszcie jej rami¢, by dotknaé
podrapanej twarzy.

- Co$ ty mi zrobita, durna suko?! Concordia pchneta go z catej
sity.

Pijak stracit rownowage, zatoczyt si¢ do tytu i zwalit na wznak
na podtoge schowka. Concordia zatrzasnegta drzwi 1 obrocita
klucz w zamku.

- A, tutaj jestes$! - Ambrose odezwat si¢ zza jej plecow. -
Wszedzie cie szukatem!

Tylko tego mi potrzeba! - pomyslata, poprawiajac okulary.
Gdyby Ambrose dowiedziat si¢, ze o maty wtos nie zostata
zgwaltcona, bez watpienia odestalby ja do domu w dorozce.

- Wtasnie sobie odpoczywam - zapewnita go, poprawiajac
czepek 1 fartuszek. - Praca pokojowki jest naprawde
wyczerpujaca!

Dato si¢ stysze¢ wsciekte dobijanie si¢ do drzwi za jej



plecami. Rozztoszczony, aczkolwiek nieco sttumiony glos
przebijat si¢ przez grube deski.

- Wypus¢ mnie stad, podia suko! Jak $Smiesz tak traktowac
lepszych od ciebie! Wygonig ci¢ stad bez referencji! Moja w
tym glowa! Jeszcze przed switem wyladujesz na ulicy!
Ambrose wpatrywat si¢ w drzwi.

- Byly jakies ktopoty? - spytat obojetnym tonem.

- Alez skad! - Obdarzyta go promiennym u§miechem. - Nic
takiego, z czym nie datlabym sobie rady. Czemu tak mi si¢
przygladasz?

Drzwi za jej plecami zaczety trza$¢ si¢ pod nowg serig
uderzen.

- Otwieraj natychmiast!

- Odsun si¢ - powiedziat Ambrose do Concordii. Znow
ogarnal ja paniczny strach.

- Ambrose, nie rob nic bez zastanowienia! Dzi§ w nocy nie
mozesz wplatac si¢ w utarczke z tym dzentelmenem. To
mogtoby zagrozi¢ twoim planom!

- Trzymaj!

Podat Concordii swoj ptaszcz i jej peleryng.

- Ambrose, btagam! Mamy dzi$ do zalatwienia znacznie
wazniejsze sprawy! Nie pora na zajmowanie si¢ czyms innym.
- To nie zabierze mi wiele czasu! Otworzyl drzwi z klucza i

wszed! do schowka.



- Najwyzszy czas! - zaczat rozws$cieczony pijak 1 urwat. Zrobit
wielkie oczy na widok Ambrose'a. - Co tu si¢ dzieje? Co ci
strzelito do..

Drzwi zamknety sig, pijak zostat sam na sam z Ambrosem.
Concordia ustyszata kilka cichych stow, a potem dwa czy trzy
tepe uderzenia. Wzdrygneta sig.

Drzwi zndéw si¢ otwarly. Ze schowka wynurzyt si¢ Ambrose,
poprawiajac peruke. Concordia zdazyta dostrzec na podtodze
jakas$ zngkang posta¢, zanim drzwi zamknety si¢ na dobre.

- Zalatwione! - oznajmit Ambrose. - Zbierajmy si¢ stad!
Stracili$my juz dos¢ czasu.

- Chyba go nie zabites? - spytata niespokojnie Concordia.

- Nie zabilem go - zapewnit Ambrose, szybkim krokiem
przemierzajac korytarz i ciggnac ja za soba.

- To byta moja wina!

- Nic podobnego, moja! Nie powinienem zabiera¢ ci¢ na te
wyprawe¢. Nietrudno byto zgadna¢, co z tego wyniknie!

- Dajze spokdj, Ambrose! Jestes niesprawiedliwy. Moim
zdaniem, poradzitam sobie doskonale w trudnej sytuacji.

- Owszem, poradzilas sobie. Nie tym si¢ przejmuje.

- A czym? - nalegata.

- Tym, ze ten bydlak dobrze ci si¢ przypatrzyt i moze ci¢
opisa¢ innym.

- Nie przejmuj si¢ byle czym! - zapewnita go. - Swiatto byto



mamg. a on porzadnie pijany. Nie wspominajgc juz o tym, jak
ty go uczegstowates! Kiedy sie¢ obudzi, niewiele bedzie
pamigetal z tego, co mu si¢ dzi§ przytrafito, albo w ogdle nic!
Jestem pewna, ze nie zdota mnie opisac. Przeciez nikt nie
przyglada si¢ pokojowce!

- Powrécimy do tej sprawy pozniej. Teraz nie ma czasu do
stracenia. Poruszat si¢ tak szybko, ze musiata biec, by mu
dotrzymac¢ kroku.

- Jak mnie znalazte$?

- Jedna z pokojowek w damskiej garderobie powiedziala, ze
pomaszerowatas tym korytarzem.

Wyszli na balkon, na ktéry mozna si¢ bytlo wymkna¢ z sali
balowej. Concordia styszata dobiegajace stamtad dzwigki:
wymuszony Smiech, leniwe.

nieco przepite gtosy... Spojrzata na roztaczajaca si¢ przed nimi ol$niewajaca scene. Swiatta
zyrandoli rzucaty blask na skrzace

si¢ od klejnotow toalety dam 1 na niezwykle dostojnych
dzentelmenéw w czarno-biatych wieczorowych strojach. Dla
Concordii byta to przelotna wizja innego Swiata, Slicznego jak
kosztowna zabawka.

- Bardzo mi przykro, ze nie spetnito si¢ twoje marzenie o
Kopciuszku na balu - powiedzial cicho Ambrose.

- Jestem pewna, Ze nic co si¢ dzieje na tej sali balowej nie
moze by¢ tak ekscytujgce jak przygoda, ktorg razem

przezywamy. Twoj zawod, Ambrose, jest niestychanie



interesujacy.

Spojrzat na nig ze zdumieniem. Potem usmiechnat si¢ leniwie.
- W gruncie rzeczy to raczej nudne zajecie.

- Dokad tak pedzimy? - spytala. - Co si¢ stato? Natknates$ si¢
na Trimleya?

- Owszem. Przybyl razem z panig Hoxton 1 krecit sie w
poblizu niej przez caty wieczor.

- Znakomicie! Ale dlaczego przybiegles po mnie? Myslatam,
7e zamierzasz obserwowac jego, a nie mnie!

- Totez go obserwowatem. Ale catkiem niedawno jeden z
lokajow wreczyt mu liscik. Trimley wydawat si¢ ogromnie
przejety jego trescig. Usprawiedliwil si¢ przed panig Hoxton i
przed innymi, po czym dyskretnie wymknat si¢ z sali balowe;.
Ruszytem w §lad za nim 1 styszalem, jak si¢ domaga swojego
cylindra 1 ptaszcza. I Zada przywotania dorozki.

- Chce stad wyj$¢ czym predzej?

- Na to wyglada. Ale nie tak tatwo ztapa¢ dorozke. A w
dodatku ulica jest dostownie zabarykadowana powozami tych,
ktorzy przyjechali tu na bal.

- Ciekawe, czemu nie skorzystat z powozu pani Hoxton?

- Pewnie nie chciatl, zeby jej stangret wiedziat, dokad si¢
wybiera - o§wiadczyl Ambrose z cichg satysfakcja.
Concordie znow ogarngto podniecenie.

- Myslisz, ze to jaka$ potajemna randka?



- Tak. Wida¢ byto, jak mu pilno do wyjscia.

- Co teraz zrobimy?

- Miatem zamiar zostawi¢ cie tu i1 ruszy¢ jego sladem. W tej
notatce byto co$ niestychanie waznego. Chce zobaczy¢, dokad
si¢ uda na to wezwanie.

- A ja chee 18¢ z tobg - wtracita z po$piechem.

- Bez obawy, z calg pewnoscig jedziesz ze mng- odpart
posepnym tonem. - Po tym niefortunnym epizodzie z

amantem, ktory wyladowatl w sktadziku na szczotki, ani mysle
zostawi€ ci¢ sama.

- Alez, Ambrose, nie przejmyj si¢ tak byle drobnostka!

- Drobnostka?! Przeciez on chcial ci¢ zgwatcic!

- Nie po raz pierwszy mam do czynienia z takimi gagatkami.
W trakcie mojej zawodowej kariery musiatam niejednokrotnie
studzi¢ zapaty krewniakow moich pociech. Bylbys zdumiony,
gdybys$ wiedziat, jak czesto ci, ktorzy uwazajg si¢ za
dzentelmendéw, prébujg wykorzysta¢ samotng 1 bezbronng
kobiete.

Spojrzat na nig 1 mimo woli uSmiechnat si¢ z podziwem.

- Wiodta pani barwne zycie, panno Glade!

- Podobnie jak pan, panie Wells.

Skrecili za rdg 1 zmieszali si¢ z thumem niosacych cigzkie
srebrne potmiski lokajow, ktorzy uwijali si¢ miedzy stolikami

a kredensem.



Kiedy dotarli do goracej, zadymionej kuchni, kucharka
zmierzyla ich ztym spojrzeniem.

- Gdzie zescie si¢ widczyli?- spytata groznym tonem,
ocierajgc fartuchem pot z twarzy. - Zostalo mnostwo roboty!

- Zaraz wrocimy - zapewnit ja Ambrose. - Tylko Betsy
zaczerpnie §wiezego powietrza.

- Co ty powiesz? Niech go sobie tyka, ile wlezie, ale potem,
jak si¢ goscie rozjadg. - Spojrzata podejrzliwie na ptaszcz i
peleryne, ktore niosta Concordia. - Skad to wytrzasngliscie?...
Mozescie si¢ dobrali do rzeczy naszych gosci? Pewnie dlatego
tak pilno wam stad czmychna¢!

Straszliwy trzask rozniost si¢ gromkim echem po catej kuchni.
Wszyscy. nie wytaczajac kucharki, odwrocili sie, by popatrzec¢
na nieszczesnego lokaja, ktory przed chwilg upuscit tace.

- No zobacz, cdze$ narobit, ty glabie! - wrzasneta druga
kucharka, ta od wypiekow. - Ile godzin robitam te paszteciki z
homara! Nasza pani si¢ ws$cieknie, jak jutro si¢ dowie, ile
jedzenia si¢ zmarnowato! Wywalg ci¢ bez referencji, daje
glowe!

- Idziemy! - szepngl Ambrose 1 pociggngt Concordi¢ w strone
drzwi. Wymkneli si¢ do ogrodu. Ambrose zatrzymat si¢ tylko
na moment, by ukry¢

za zywoptotem bialg peruke, trojgraniasty kapelusz 1

kunsztownie wyszywany ztotg nicig lokajski frak.



- Daj mi ptaszcz - zwrdécit si¢ do Concordii. -1 widz swoje
okrycie. Nie chce, zeby ktokolwiek dostrzegt lokaja 1
pokojoéwke wsiadajgcych razem do dorozki w poblizu tego
domu. - Przyjrzat si¢ swojej towarzyszce 1 Sciggnal jej z glowy
czepek. - Stuzba nie rozbija si¢ dorozkami.

- Szacowne damy takze nie! - przypomniata mu Concordia. -
A w kazdym razie nie z m¢zczyznami... Z wyjatkiem
matzonkéw. Podrozujg wlasnymi powozami lub omnibusem.
Woznica niewatpliwie uzna mnie za damg ztego prowadzenia,
jesli wsigda razem z tobg do dorozki!

- Nic na to nie poradzimy. - Ambrose odwrocit si¢ i
poprowadzit jg przez istny labirynt zywoptotow. - Zatoz
kaptur, ostoni ci twarz. I trzyma;j si¢ blisko mnie!

Wrocili przez ogrod do miejsca, gdzie sforsowali mur dwie
godziny temu. Concordia dostrzegta lezaca drabinge dopiero w
chwili, gdy sie o nig potkneta.

- Ostroznie! - upomnial j3 Ambrose, podtrzymujac, by nie
upadta. Nastepnie schylit si¢, podnidst drabine i1 opart jg o
ceglany mur. - Tym razem ja id¢ pierwszy.

Concordia podazyta za nim, walczac z fatdzista peleryng 1
spodnica, wyczuwajac zniecierpliwienie swego towarzysza.
Niebawem oboje znalezli si¢ znowu po przeciwnej stronie
muru.

- Tedy! - Ambrose chwycit jg za rgke 1 pociggnat w strong



ulicy. - Szybko! Zeby Trimley nam nie umknat!

- A co z drabing?

- Zostanie tam, gdzie jest. Nam juz si¢ nie przyda.

Ulica, przy ktorej znajdowala si¢ rezydencja Greshamow, byta
zattoczona prywatnymi powozami. Niezbyt daleko, w rownym
szeregu wokot znaj dujgcego sie posrodku skweru, ptonety
latarnie rozmaitych powozow do wynajecia.

Concordia ustyszata znany jej gwizd. Jeden z lokajow wzywat
wtasnie dorozke. Na ten sygnal pierwszy z brzegu pow6z
ruszyt w strone frontowego wejscia do rezydencji.

- To dla Trimleya - wyjasnit Ambrose. - Wtasnie zbiega po
schodach.

Poprowadzit Concordi¢ najciemniejszymi §ciezkami do
szeregu czekajacych na pasazerow dorozek 1 wybrat stojacy na
koncu kabriolet. Woznica ze swego wysokiego kozla, tuz za
zadaszong czgs$cig dla pasazerow, zerknat przelotnie na
Concordig. Nie zdradzit jednak wiekszego zainteresowania,
gdy oboje z Ambrose'em weszli po waskich schodkach 1
zasiedli wewnatrz otwartej z przodu czesci dla pasazerow.
Usiadtszy tam, Concordia zrozumiata, czemu w wielkim
swiecie spogladano krzywym okiem na kobiety wsiadajace do
kabrioletu. W tym matym, jednokonnym powoziku byto co$
wyzywajacego. Na pojedynczej taweczce byto niewiele

miejsca, totez dwoje pasazeréw musiato siedzie¢ bardzo bli-



sko siebie 1 mimo woli wytwarzata si¢ intymna atmosfera.
Ambrose poinstruowat woznice przez klape w dachu:

- Proszg jecha¢ za powozem, ktdry wtasnie rusza spod domu,
ale tak, by woznica tego nie spostrzegt.

Podat przez otw6r w dachu kilka banknotow.

- Jak pan sobie zyczy. - Woznica schowat pieniadze do
kieszeni. - O tej porze to nic trudnego!

Kabriolet z ruszyt z turkotem.

Concordia byta zdumiona szybko$cig 1 zwrotnoscig dwukotki.
- Coz za wspaniala jazda! Wszystko stad doskonale widac. A
jak predko jedziemy! Znakomity srodek lokomocji! Nie widzg
powodu, by dobrze wychowane damy nie mogly korzystac¢ z
kabrioletu.

Ambrose nie odrywal oczu od powozu, ktorym jechat
Trimley.

- Bedziesz zachwalac¢ zalety takiej jazdy panienkom
uczeszczajacym do twojej szkoty?

- Pewnie ze tak!

Mijali wtasnie latarnie gazowg. W jej mdlym swietle
Concordia yjrzata uSmiech na twarzy Ambrose'a.

- Uwazasz moj zamiar stworzenia nowoczesnej szkoty dla
dziewczat za Smieszng mrzonke?

- Nie, Concordio. Uwazam, ze jest cudownie $miaty 1 godny

podziwu pod kazdym wzgledem.



Nie wiedziata, co na to odpowiedzie¢. Od $§mierci rodzicow
nikt nie traktowal powaznie jej planow. Pochwata z ust
Ambrose'a niezwykle jg uradowata.

Jechali za wiozacg Trimleya dorozkg przez istny labirynt
zattoczonych uliczek. W koncu $cigany przez nich wehikut
zniknat za zakrgtem.

- Do diaska! - syknagl Ambrose. - Wigc tam go niesie!
Concordia wyczuta znéw niebezpieczng energie, ktora z niego
emanowata.

- Dokad? - spytata.

- Do tazni - odparl Ambrose.

- Przeciez jest juz po pdinocy - stwierdzita. - Z pewnoscig
taznie sg zamknigte o tej porze!

- Owszem. I wtasnie dlatego wyprawa Trimleya jest ogromnie
interesujgca. Po chwili Ambrose polecit woznicy:

- Prosz¢ tu zatrzymac.

- W porzadku.

Powo6z stangt. Concordia zerkneta na Ambrose'a.

- Co chcesz zrobic?

- Nie ulega watpliwosci, ze Trimley zamierza dostac si¢ do
tazni. - Ambrose zdjat kapelusz i podniost kotnierz ptaszcza.
- Sadze, ze kto$, by¢ moze Larkin, uméwit si¢ tu z nim na
spotkanie; Id¢ za nim 1 dowiem si¢ wszystkiego, czego tylko

zdotam.



Concordia rozejrzata si¢ po mrocznej ulicy. Mgta niemal juz
przestaniata gazowe latarnie. Poczuta znowu dreszcz.

- Powinnam chyba p06j$¢ z toba- powiedziala.

- Mowy nie ma! Zostaniesz tu, razem z woznicg, poki nie
wroce. Odpowiedz byta kategoryczna, zakaz nieodwotalny.
Concordia znata juz

Ambrose'a na tyle, by nie wdawac si¢ w bezowocne sprzeczki.
Czasem dato si¢ z nim dyskutowac, innym razem nie miato to
sensu. Teraz dyskusja z nim byta tylko stratg czasu.

- To mi si¢ wcale nie podoba, Ambrose! Obiecaj, ze bedziesz
bardzo ostrozny.

Juz schodzit na chodnik, zatrzymat si¢ jednak, pochylit nad
Concordia i1 pocatowat jg w usta, szybko 1 mocno.

- Jesli nie wroce w ciggu kwadransa, albo jesli co$ cie
zaniepokoi, kaz woznicy jecha¢ na Ransomheath Square, dom
numer siedem. Spytasz o Feliksa Denvera. Rozumiesz?

- Kto to taki?

- To moj stary znajomy - odpart Ambrose. - Opowiedz mu, co
si¢ stato. Pomoze tobie 1 dziewczynkom. Rozumiesz,
Concordio?

- Tak. Ale ty, Ambrose...

On jednak zeskoczyt juz na bruk.

- Nie pozwalaj nikomu zblizy¢ si¢ do tej damy, kiedy bede

zatatwial wazng spraweg - polecit woznicy. - Jasne? Gdyby



kto$ podszedt zbyt blisko, ruszaj natychmiast! Pani powie ci,
dokad masz jg zawiez¢, gdyby mnie co$ zatrzymato na dtuze;j.
- W porzadku, panie szanowny. - Dorozkarz chwycil mocniej
lejce. - A na panig bede uwazal, nie ma strachu. Znam te
strony. Catkiem tu spokojnie.

- Dzickyje! - powiedzial Ambrose i ruszyt biegiem. Concordia
spogladata za nim, poki nie znikngt w mroku 1 mgle.

Rozdzial 33

Ambrose czait si¢ w mrocznym podsieniu domu, stojacego po
przeciwnej stronie ulicy, na wprost zaktadu kapielowego
Doncaster Baths, obserwowat

Trimleya, otwierajgcego wtasnym kluczem frontowe wejscie
do przeznaczonego dla mezczyzn pawilonu.

Samo istnienie takiego klucza, oddanego komus$ na prywatny
uzytek, byto zdumiewajacym odkryciem, myslal Ambrose.
Czyzby Trimley byt udzialowcem tego przedsigbiorstwa? A
moze pozostawat w zazylych stosunkach z wtascicielem?
Catkiem mozliwe, ze klucz zostat wykradziony, ale Trimley
czut si¢ tu jak we wlasnym domu, co dowodzito, ze nie po raz
pierwszy wchodzi do tego budynku poza godzinami zabiegow.
Przed chwilg Trimley wysiadt z powozu za rogiem sasiednie]
ulicy. Nie ulegato watpliwosci, ze nie zyczy sobie, by woznica
znat doktadnie cel jego wedrowki.

Zachowuje daleko posuni¢ty ostroznos¢, stwierdzit Ambrose.



Ale to nic dziwnego: dzentelmen, ktory jest w zazytych
stosunkach z mistrzem zbrodni, powinien mie¢ si¢ na
bacznosci.

W ciaggu kilku sekund drzwi do tazni otwarty si¢; Ambrose
ujrzat nikty odblask swiatta. Albo kapielowy, majacy dyzur
tego wieczoru, pozostawit zapalong lampe, albo inny nocny
gos¢ zjawit sie w tazni przed Trimleyem. By¢ moze Larkin?
Drzwi zamknety si¢ szybko za Trimleyem.

Ambrose odczekal jeszcze kilka minut, pozwalajac
konspiratorom zaja¢ si¢ sprawami, ktore sciggnety ich do
tazni. Nastepnie przeszedt na drugg strone ulicy 1 odkryt, ze
Trimley nie zamkngt drzwi na klucz. By¢ moze dlatego, ze nie
zamierzal tu dlugo zabawic.

Ambrose powoli otworzyl drzwi. Niewielki przedsionek tonat
niemal w mroku. Mdte Swiatetko, ktore dostrzegt, gdy do
srodka wchodzit Trimley. sgczyto si¢ zza potprzymknietych
drzwi, wiodacych do nastgpnego pomieszczenia.

Ambrose wszedl do przedsionka, zamknat po cichu drzwi za
sobg 1 ruszyt do nastepnych.

Raz juz tu goscil, jako spragniony zabiegow klient, na samym
poczatku swego Sledztwa w sprawie Smierci Nellie Taylor.
Tamta wizyta pozwolita mu zapoznac si¢ niezle z uktadem
pomieszczen 1 wystrojem tazni. Zaktad kapielowy zostat

zaprojektowany przez architekta majacego szczegolne



upodobanie do mrocznego, pseudogotyckiego stylu. Wysokie
sklepienia 1 gtebokie odrzwia az si¢ prosity, by zapetnic€ je
mnostwem posepnych cieni.

Ambrose uchylil nieco szerzej drzwi rozbieralni 1 przyjrzal si¢
uwaznie szeregowi kabin odgrodzonych kotarg. W §wietle
ptonacego na Scianie kinkietu mozna byto zobaczy¢ na stole
imponujacy stos wielkich biatych recznikow.

Ani $ladu Trimleya; za to z gtebi budynku dolatywat odglos
spiesznych, odbijajacych si¢ echem krokow. Mezczyzna w
butach. Spieszy mu si¢, podsumowal Ambrose.

Przeszedt przez catg dtugos¢ rozbieralni 1 znalazt si¢ w
pomieszczeniu stuzacym do kapieli parowej. Co prawda, kilka
godzin temu ogrzewanie zostalo wylaczone, ale resztka ciepta
pozostata. Kinkiet ostoni¢ty abazurem z mrozonego szkta
rzucat mdte §wiatto na biate kafelki.

Przemykajac si¢ pomi¢dzy tawami 1 fotelami, na ktorych w
dzien wylegiwali si¢ pacjenci, Ambrose dotart do nastgpnych
drzwi 1 otworzyt je bez trudu.

Gazowy kinkiet na $cianie byt niemal wygaszony, ale mimo to
Ambrose dostrzegl ciemny zarys wielkiego, prostokatnego
basenu posrodku sali.

Z jakiego$ mrocznego kata stycha¢ byto kapanie wody.
Ambrose skierowat si¢ ku drzwiom w przeciwlegtym koncu

pokoju.



Gdy byt w potowie drogi do celu, ujrzal w basenie
przeznaczonym do zimnych kapieli ciemny ksztatt, unoszacy
si¢ tuz pod powierzchnig wody.

Na pierwszy rzut oka wydawato sie, ze ktos niedbale wrzucit
meski ptaszcz do wody. Dopiero p6zniej Ambrose spostrzegt
blade, pozbawione zycia rece, wystajace z mankietow.
Niewidzace oczy zmartego z glebi oczodotéw spogladaty
dziwnie oskarzycielsko na Ambrose'a.

Byt to Alexander Larkin.

Drzwi do sgsiedniego pomieszczenia z basenem otwarty si¢ z
trzaskiem. Nagla eksplozja dzwigkdéw zamacita niesamowita
cisze. Czyjes buty w szalonym pospiechu uderzaly o wylozong
kafelkami podtoge.

To nie te same kroki co przed chwilg, pomyslal Ambrose, to
kroki kogos, kto za wszelka ceng chce uciec!

Ambrose w samg pore¢ dotart do sali z basenem do gorace;j
kapieli. Tam ujrzat mezczyzne, ktory okrazat wielki basen 1
pedzit na zZtamanie karku w strone wyjScia na mroczny
korytarz.

Ambrose puscit si¢ biegiem za uciekajacym. Odlegltos¢
miedzy nimi ciggle si¢ zmniejszata, gdy Scigany zatrzymat si¢
nagle przy wejsciu i podniost rece do gory.

- Nie strzela¢! - zaklinat, cofajac si¢ w dziwnych podrygach. -

Prosze nie strzela¢! Nie pisne ani stowa, przysiegam!



Ambrose zatrzymat si¢, a nastepnie zwrdcit w strone
zastonietych kotarg kabin na prawo od niego. Z tego miejsca
widzial znacznie wyrazniej mezczyzng, ktorego Scigat. Byt
wysoki 1 przygarbiony z powodu wieku i cigzkie,

pracy. Jego nakrycie gtowy i cigzki wodoszczelny fartuch
zdradzaty, ze jest

to kapielowy. Ambrose go rozpoznal. Mezczyzna byt znany
na terenie tazni jako stary

Henry.

- Przykro mui, ale najwyrazniej masz dzi$ cholernego pecha:
znalaztes$ si¢ w niewlasciwym miejscu i w nieodpowiednim
czasie - odparl Trimley stojagc w drzwiach. - Nie moge
przeciez pozwoli¢, by§s wypaplat policji, ze byle§ swiadkiem
smierci Larkina 1 rozpoznate$ mnie.

Podszedt szybko do starego Henrego. Swiatto lampy przy
wyj$ciu na korytarz zal§nito na rewolwerze, ktory miat w
reku. Podniost go teraz.

- Prosze, niech mnie pan nie zabija - btagat Henry. Ambrose z
calg premedytacjg poruszyt si¢ i cicho jeknat.

Trimley zesztywnial 1 obrocit si¢ pospiesznie, usitujac
przenikng¢ wzrokiem ciemnosci.

- Kto tu jest? - rzucit kategorycznym tonem. - Wytaz!

- Pus¢ tego biedaka kapielowego - odezwatl si¢ znbw Ambrose

z gltebi mrokéw. - On nie ma z tym wszystkim nic wspolnego!



- A wigc to ty! — Trimley wpatrywat si¢ twardym wzrokiem
w przestonigte kotarami kabiny. - To ty wyprowadzites
dziewczeta z zamku! Czyzby$ zdecydowat si¢ w koncu ubi¢ z
nami interes? Damy ci pokazng sumke za nie, oczywiscie do
kompletu z nauczycielka. Nie mozemy zostawi€ jej przy

zyciu. Zbyt duzo wie.

- Pozwol odejs$¢ temu kapielowemu, to podyskutujemy 1 na ten
temat.

- Czemu tak ci zalezy na tym stugusie? - zainteresowal si¢
Trimley. -Czyzby wiedzial o czym$ waznym?

Dla kogos takiego jak Trimley ludzie liczyli si¢ tylko wtedy,
gdy pomagali mu w osiggnieciu jakiegos celu. Pienigdze 1
wtadza byty gtownym motywem jego dziatania.

- Zapewniam ci¢ - odpart znaczagco Ambrose - Ze jest znacznie
wazniejszy, niz ci si¢ zdawato.

Trimley rzucil pospieszne, ponure spojrzenie na trzgsacego si¢
kapielowego.

- Jako$ mu si¢ nie chce w to wierzy¢.

Ambrose pomyslat o lampach, ktore pality si¢ we wszystkich
pomieszczeniach kgpielowych 1 zdecydowat si¢ na blef, oparty
na logicznych przestankach.

- Larkin nie wspomniat ci nigdy o tym cztowieku, co? - spytat.
- O czym ty moéwisz?

- Rusz gtowg, Trimley! Dlaczego, twoim zdaniem, Larkin ufat



mu do tego stopnia, ze polecit mu dzi§ wieczorem przyj$¢ tu i
pozapala¢ lampy?

- To zwykty stugus. Zapalanie lamp to jego obowigzek.

- Nie znate$ dos¢ dobrze Larkina, co? Na Swiecie byto bardzo
mato tych, ktorych zaszczycal swym zaufaniem. Jak widac,
nie zaliczate$ si¢ do nich.

- To nieprawda! - Trimley wydawat si¢ urazony. - Wybrat
mnie na swego wspodlnika. Miat do mnie petne zaufanie!

- Wspolnika! - Ambrose wybuchnal niemitym §miechem. - A
jednak nawet ci nie wyjasnit, z jakiego powodu Henry miat
by¢ tu dzi§ w nocy!

- Co masz na mysli, do wszystkich diabtow?!

- Larkin 1 ten kgpielowy to starzy znajomi. ~ Ambrose tak
swobodnie 1 lekko, jak go uczyli ojciec 1 dziadek, snut
opowiesc¢, ktora dopiero co przyszta mu do glowy. Dorzuc¢
pare detali, chlopcze, a kupig catg t¢ bzdure! - pomyslat. -
Razem wydostali si¢ z paskudnych opatéw. Ten cztowiek
uratowat kiedy$ Larkinowi zycie. Dawno temu, ale Larkin
takich rzeczy nie zapominat.

Stary Henry co$ tam zaskamlal, ale chyba dotarto do niego, co
si¢ tu dzieje. Nie protestowal, gdy Ambrose wygadywat
bzdury na temat jego rzekomej znajomos$ci z mistrzem
zbrodni.

- Skad o nim tyle wiesz? - rzucit ostro Trimley.



- Obserwowatem Larkina od dtuzszego czasu - odpart
Ambrose. - Mozna powiedzie€, ze rozpracowatem go
naukowo.

- A niech to piekto pochtonie! - Zachnat sie Trimley. -
Wspomnial mi, ze kto§ chce wysadzi¢ go z siodta 1 odebrac
mu wladze... ale myslatem, Ze to jakie$ urojenia.

Ambrose nic na to nie odpowiedziat. Gdzies w ciemnos$ci
woda sptywata po kafelkach. Echo powtarzato 1
zwielokrotniato ten cichy odglos.

- Pokaz si¢! - zazgdat znow Trimley. - Po glosie poznaje, ze
mam do czynienia z dZzentelmenem. Moze zdotamy ubi¢
interes? Przydalby mi si¢ nowy wspdlnik, sam wiesz!
Ambrose wysunat si¢ nieco do przodu 1 znalazt si¢ obok
postumentu. Staty na nim dwa duze, puste dzbany, ktorych
uzywano podczas mycia wlosOw pacjentom. Przez caty czas
Swiatlo lampy miat od tytu, totez jego twarz pozostawata w
cieniu. Migdzy nim a dwoma pozostatymi me¢zczyznami byt
basen.

Z tej odlegtosci 1 przy takim oswietleniu wydawato si¢ mato
prawdopodobne, by Trimley mogt go trafi¢ z rewolweru. Ale
stary kapielowy byt nadal w $miertelnym niebezpieczenstwie.
- Co proponujesz? - spytat Ambrose cicho.

- Zatrzymaj si¢ tam, gdzie jestes. - Trimley wydawat si¢

spokojniejszy. Bez watpienia czut si¢ panem sytuacji od



chwili, gdy zobaczyt sylwetke Ambrose'a. - I rece do gory!
Chce si¢ przekonac, czy masz przy sobie bron.

- Nie jestem uzbrojony - Ambrose unidst obie rece. - Ale jesli
mnie zabijesz, bedziesz mial jeszcze wiecej ktopotu niz z tym
kapielowym.

- O czym ty gadasz?

- To szczera prawda, ze obserwowatem Larkina. Ale jest
jeszcze ktos, kto cie dogania, Trimley. Tylko ja moge podac ci
nazwisko inspektora policji, ktory wydedukowat, ze ty i
Larkin byli$cie wspolnikami.

- L.zesz! O mnie nikt nie wie! Nikt! Jestem przeciez
dzentelmenem, cholera, a nie cztonkiem bandy kryminalistow.
Czemu jaki$ inspektor miatby zwroci¢ na mnie uwage?

- Powiem ci co$, Trimley, o czym widocznie nie masz pojgcia.
Policja nie ma nic przeciw $ciganiu i karaniu przedstawicieli
klas wyzszych. Tylko ich aresztowanie wymaga wigkszego
zachodu. A zwtlaszcza niepodwazalnych dowodow. Ale
mozesz by¢ pewien, ze w twoim przypadku inspektor jest na
najlepszej drodze do zebrania pokaznej dokumentacji.

- Skad wiesz o tym wszystkim?

- Jeszcze si¢ tego nie domyslites? Jestem tym, komu inspektor
sowicie zaptacit za zdobycie obcigzajacych ci¢ materiatow.
Trimley byt wyraznie zbity z tropu.

- To niemozliwe! Lzesz jak najety!



- Po co sig¢ tak gorgczkowac? W gruncie rzeczy jestem
zwyktym cztowiekiem interesu. Moim zdaniem,
sprawiedliwos¢ to towar, ktory mozna kupi¢ 1 sprzedac,
podobnie jak te cztery panny, ktore wykradliscie obaj z
Larkinem.

- I chcesz mi poda¢ nazwisko inspektora? - W glosie Trimleya
brzmiato niedowierzanie.

- Sprzedam ci jego nazwisko, jesli dogadamy si¢ co do ceny -
odpart Ambrose. - A za dodatkowg godziwg optatg postaram
si¢, zeby dowody Swiadczace przeciwko tobie, rozwialy si¢
bez sladu.

Rozdzial 34

Ambrose powinien juz wroci¢ do tej pory! Concordia zadrzata
1 otulita si¢ ciasniej peleryng. Musiato si¢ wydarzy¢ co$ ztego!
Byla tego pewna jak niczego dotad!

Zerwala si¢ z miejsca 1 wyskoczyta z dorozki.

- Dokad to, szanowna pani? - sprzeciwit si¢ woznica. Spojrzal
na nig z przestrachem. - Obiecatem klientowi, ze bede miat na
panig oko!

- Obawiam sig¢, ze spotkato go cos$ ztego w tazniach. Kto$ chce
go zamordowac! Musze 1$¢ do niego... Pomoze mi pan?

- Zamordowac?! - Przerazony tym stowem woznica
pospiesznie odwigzal lejce. - Nikt mi nie méwit o zadnym

mordowaniu!



- Prosze zaczeka¢! Potrzebna mi panska pomoc!

- Owszem, nie zalowal mi grosza, ale nie az tak, zebym sie
wplatywat w morderstwo!

Woznica trzepnalt lejcami. Kon ruszyl z miejsca.

- Czy moze pan przynajmniej zawiadomi¢ jakiegos policjanta,
ze w tazniach dzieje si¢ co$ zlego, 1 przystac¢ go tam? - btagata Concordia.
Woznica nic nie odpowiedzial. Wymachiwat batem,
zmuszajac konia do galopu.

W ciaggu kilku sekund Concordia zostata na ulicy catkiem
sama. Pobiegla w strong tazni, a peleryna powiewata za nig na
wietrze.

Rozdzial 35

To ty grate$ role doradcy finansowego podczas wizyty u
Roweny Hoxton, tej krowy, tej nowobogackiej kretynki o
przeros$nietych ambicjach! - domyslit si¢ Trimley. - Ale kim
byta twoja partnerka? Ta, co rzekomo chciata zatozy¢
dobroczynng szkotg?

- Nikim - odpart Ambrose. - Aktorka, ktorej zaptacitem za
odegranie tej

roli.

- Ta glupia suka Hoxton naprowadzila ci¢ na moj trop,
prawda? - W glosie Trimleya brzmiato obrzydzenie. - Od niej
dowiedziate$ si¢ 0 moim istnieniu. Z pewnoscig bytes dzi§ na

balu. A potem po moich §ladach trafites tutaj!



- Mozliwe - przyznat Ambrose.

- Omal nie wpadles w moje rece tego wieczoru, kiedy miates
spotkac si¢

z Cuthbertem w jego kancelarii, wiesz?

- Twot ludzie okazali si¢ mniej sprawni niz sgdzites.

- To nie byli moi ludzie, tylko Larkina! - prychnat pogardliwie
Trimley. -Kiedy Cuthbert probowat sprzeda¢ mi informacje o
niejakim panu Dalrymple,

ktory skontaktowat si¢ z nim i zadawat niewygodne pytania na
temat Hannah Radburn, zrozumiatem od razu, co si¢ swigci!

- Okazate$ zainteresowanie tymi informacjami i polecites$
Cuthbertowi przesta¢ mi wiadomos$¢ za posrednictwem
mojego klubu. A kiedy Cuthbert nie byt ci juz potrzebny,
namowites$ Larkina, Zeby go sprzatnat.

- M¢j plan zaktadat, ze gdy opuscisz kancelari¢ Cuthberta,
ktos bedzie ci¢ sledzit. Chciatem dowiedziec¢ sig, co$ ty za
jeden i gdzie ukrytes te dziewczyny. Ale wszystko si¢
pogmatwato.

- Zupetnie jak w Aldwick Castle - zauwazyl Ambrose. A tak
przy okazji: czy to ty polecites zabi¢ t¢ kapielowa, Nellie
Taylor? A moze Larkin wydat taki rozkaz?

- To ona nazywata si¢ Nellie Taylor? - spytat Trimley bez
wigkszego zainteresowania.

- Tak.



- Szczerze méwiac, nie miatem nic wspolnego z jej $miercia.

Byla jedng z ,,taziebnych panienek" Larkina. Bardzo lubit gzi¢ si¢ z nimi. Zdaje si¢. ze ta Nellie
Taylor byta ostatnio jego

ulubienicg. Podejrzewam, ze dowiedziata si¢ za duzo o jego
interesach 1 nie wyszlo jej to na zdrowie.

- Tak duzo, ze musiat si¢ jej pozby¢?

- Jak wida¢! - rzucit Trimley ostrym tonem. - Nie zawracaj
sobie gtlowy tg Taylor. To puszczalska bez znaczenia.
Porozmawiajmy lepiej o naszych interesach. Jak si¢ nazywa
ten inspektor policji, ktory rzekomo ma mnie na oku?

- Wolnego! Chyba nie tudzisz si¢, ze udziele ci odpowiedzi za
darmo. tylko dlatego, ze trzymasz w reku t¢ pukawke? Nie
mam przy sobie broni. Nie musisz obawiac si¢ niczego z
mojej strony. Odt6z to paskudztwo 1 porozmawiajmy jak
przystato na dzentelmenow.

- Nie widzg ci¢ wyraznie. Podejdz do swiatta!

Ambrose przysunat si¢ nieco do kregu Swiatla padajacego od
kinkietu, a rownocze$nie znalazt si¢ blizej dzbanéw na wode.
- Nie widzisz, ze mam puste rgce? - spytat, unoszac je do gory,
whnetrzem dtoni do rozmowcy.

Trimley przyjrzat mu si¢ bacznie; wydawato sie¢, ze wreszcie
jest zadowolony.

- Doskonale, a zatem do rzeczy: ile chcesz za te dziewczyny?
Radzg ci, podaj rozsadng ceng, bo...

Urwal nagle, gdy ze znajdujacego si¢ za jego plecami



korytarza dato si¢ stysze¢ odlegle dudnienie.

- Co to ma znaczy¢? - wychrypial; dopiero co pokonany
niepokdj owladnat nim z catg silg. - Kto tam jest?!

A niech to wszyscy diabli! - pomyslal Ambrose. - Tak tadnie
wszystko szto! Stoner bytby z niego dumny. Strategia
negocjacji sprawdzata si¢ doskonale!... Ale, jak czesto
powtarzali ojciec 1 dziadek, rasowy kanciarz musi by¢ zawsze
przygotowany na nieoczekiwane kaprysy losu.

- Wyglada na to, ze mamy goscia - powiedziat Ambrose.
Korzystajac z chwili nieuwagi Trimleya, pochwycit jeden z
ciezkich dzbandéw na wodg.

- Kto$ z twoich ludzi? - rzucil oskarzycielskim tonem Trimley.
Jego oczy biegaty od mrocznego korytarza do Ambrose'a1 z
powrotem.

- Na pewno nikt z moich ludzi - odpart Ambrose, stawiajac
dzban w najciemniejszym miejscu, obok swej prawej nogi. -
Moze kto$ ze §wity Larkina.

Dudnienie przybrato na sile. Trimley zwrdécit si¢ do trzesacego
si¢ kapielowego.

- Wiesz, co to tak hatasuje?

- Za przeproszeniem pana - odpowiedziat drzagcym glosem
stary Henry. -Chyba to jeden z wdzkoéw pralniczych do
rozwozenia przescieradet 1 recznikow po calej tazni.

- A niech to wszyscy diabli! Pal¢ta si¢ tu jeszcze jeden



kapielowy?!

- Nie, prosze taski pana. Tylko ja 1 nikt wigcej - odpart Henry -
.. .a przynajmniej tak mi si¢ zdawato...

Wozek wiozacy ogromng sterte Inianych recznikow 1
przescieradel ukazat si¢ u wylotu korytarza. L.adunek byt tak
ogromny, ze nie sposob byto rozpoznaé, kto popycha wozek
od tyhu.

- Sta¢! - wrzasnat Trimley.

Ambrose uswiadomit sobie, Zze nie ma czasu na okrgzenie
basenu. Przyjdzie mu rzuca¢ dzbanem przez calg jego
szerokos¢.

W tej chwili wozek potoczylt si¢ naprzod, nabierajac po drodze
szybkosci. Ten, kto go popychal, musial mie¢ nie lada krzepe!
- Niech ci¢ szlag! -wrzasnagl Trimley, zdenerwowany w
najwyzszym stopniu.

Strzelil na oslep, w strone¢ pralniczego wozka.

Ambrose cisngt w niego dzbanem. Ale Trimley wtasnie
uskakiwat w bok, by unikng¢ zderzenia z wozkiem.

Dzban uderzyt go w ramie, zamiast wylagdowac na jego
glowie, jak planowat Ambrose.

Trimley zawyl, ale nie upadt. Stracit jednak czucie w rece.
Rewolwer wysungt mu si¢ z palcow 1 zaklekotat na podtodze.
/

Trimley zerwat si¢ na nogi jak szalony i rozgladat si¢ dokota



w nadziei, ze

wypatrzy swg bron.

Ambrose rzucit si¢ do biegu. Widziat wyraznie rewolwer
lezacy na podtodze tuz obok krawedzi basenu.

- Lap rewolwer! - krzyknat do ostupiatego kapielowego.
Stary Henry oprzytomniat 1 odwrocit si¢, szukajac broni w
mroczny zakatkach.

- Nie widzg! Gdzie upadi?

Instruowanie Henrego, gdzie lezy rewolwer, nie ma sensu,
rozwazal Ambrose. Trimley mogtby wykorzystac te
informacje¢ rownie dobrze, albo 1 lepiej niz stary kapielowy.
Jeszcze tylko kilka krokow 1 bedzie miat w reku tego drania !
- Widze, gdzie lezy!

Concordia wbiegla z korytarza, peleryna powiewata za nig jak
skrzydta. Skierowata si¢ prosto do basenu.

Trimley znéw si¢ obrocit 1 popedzit za Concordia. Nareszcie i
on dostrzegl rewolwer.

Niech to piekto pochtonie! Tylko tego brakowato! - myslat
Ambrose.

Concordia dotarta do celu o utamek sekundy przed
Trimleyem. Nawet nie probowata podnosi¢ rewolweru.
Réwnie dobrze jak Ambrose wiedziata, ze bytby to straszliwy
btad: Trimley natychmiast wyrwalby jej bron. Jednym

kopnigciem zepchneta rewolwer do basenu.



- Co ty wyprawiasz, idiotko?! - wrzasngt Trimley.

Rzucit si¢ z wsciektoscig na Concordig, stracajac ja do basenu.
Wpadta z takim impetem, ze woda chlusneta na obramowanie.
Trimley raz jeszcze obrocil si¢ 1 popedzit ku drzwiom
wychodzacym na korytarz.

Concordia wynurzylta si¢ z kapieli, z trudem chwytajac
powietrze.

- Nic ci si¢ nie stalo? - rzucit w biegu Ambrose, zwalniajgc
nieco tempo.

- Nic! - odparta, pluyjac woda, rozkastata si¢ i wymacata
nogami dno basenu. - Biegnij za nim! Nie martw si¢ o mnie!
Ambrose wzial jej stowa za dobra monete 1 pomknat
mrocznym korytarzem. Trimleya nie byto wida¢, ale Ambrose
styszal jego kroki, zmierzajace w strone wyjscia.

W tej czesci zaktadu kapielowego byto bardzo ciemno, ale
Trimley poruszat si¢ z pewnoscig osoby dobrze znajacej teren.
Dotarlszy do konca korytarza jednym szarpnigciem otworzyt
drzwi

1 znikt.

Ambrose dotart tam chwile za nim 1 odkryt tuz za drzwiami
waskie spiralne schody. Trimley wchodzit po nich na dach.
Ambrose wspinal si¢ szybko, nadstuchujac krokéw Trimleya
dudnigcych nad nim.

Na samej gorze otworzyly si¢ kolejne drzwi. Wpadto przez nie



wilgotne powietrze nocy.

Ambrose wyszedl na dach w samg pore, by ujrzec, jak
Trimley wchodzi na kamienny parapet, ktory otaczat dach ze
wszystkich stron, 1 zeskakuje na dach nieco nizszego,
sasiedniego budynku. Spiesznie podazyt za uciekajacym;
odlegto$¢ miedzy nimi wyraznie malata.

Nic dziwnego, ze Felix nie mogl kontrolowac poczynan
Larkina, ani przytapa¢ go na wchodzeniu lub wychodzeniu z
tazni. Mistrz zbrodni przygotowat sobie zapasowe, sekretne
wyjscie. Ciekawe, czy Larkin wiedzial, ze jego wspolnik
odkryt te drogg 1 z niej korzystat?

Trimley doszedl wida¢ do wniosku, ze nie ucieknie
Scigajgcemu go przesladowcey, bo zatrzymat si¢ nagle, schylit
si¢ 1 podniost jakis przedmiot lezacy na dachu. Odwroécit sie
btyskawicznie.

W ksiezycowym blasku Ambrose ujrzat catkiem wyraznie w
reku przeciwnika kawatek rury.

- Nie wiem, co$ ty za jeden, ale mam ci¢ dos$¢! - oswiadczyt
Trimley. Rzucit si¢ na Ambrose'a, z morderczym rozmachem
wywijajac rurg, by

rozwali¢ mu glowg.

Ambrose padt plackiem na dach. Rura §migngta w powietrzu
w odlegtosci kilku centymetréw od jego glowy. Zerwat si¢ na

rowne nogi 1 ruszylt prosto



na Trimleya.

- Nie zblizaj si¢! - Trimley cofnat si¢ gwattownie. -Nie zblizaj, zeby ci¢
szlag!

Uniost rure, gotujac si¢ do kolejnego ciosu.

Ambrose udat, ze skreca w lewo.

Trimley zmienit zné6w pozycje, by znalez¢ si¢ poza zasiggiem
rak przeciwnika. Ambrose uderzyt go prawg nogg.

Trimley chcial si¢ cofha¢; jego tydka zderzyta si¢ bolesnie z
krawedzig

kamiennego parapetu. Zachwiat sie, stracit rownowage i runat
do tyhu.

- Niee!

Krzyk rozlegt si¢ gromkim echem w nocnej ciszy i urwat sie
nagle, gdy ciato plasngto o bruk ulicy.

Rozdzial 36

Jeste$ pewna, Ze ciepto ci 1 sucho? - Ambrose spytat, siadajac
na wprost niej.

- Tak, dziekuje - odparta grzecznie Concordia. Nie po raz
pierwszy zadawat jej to pytanie. - Mowitam ci, ze woda w
basenie byla jeszcze ciepla, a kapielowy dat mi kilka
recznikow.

Stary Henry wylowit rowniez jej okulary za pomoca bosaka.
Mimo to Concordia wiedziala, ze wyglada cudacznie, okryta

od szyi do kostek ptaszczem Ambrose'a. Ten niewygodny stroj



okazat si¢ jednak uzyteczny. Mogta udawac¢ dzentelmena...
przynajmniej przed woznicg, ktory ze swego wysokiego kozta
nie widzial wszystkiego doktadnie.

Nie miala pojecia, co sobie pomyslal na widok wielkiego
recznika okrywajacego jej mokre wtosy. Byt to doprawdy
zdumiewajacy element stroju. Moze udatoby si¢ wprowadzi¢
znowu mod¢ na turbany, ktore niegdys widywato si¢ tak
czesto na najwytworniejszych balach?...

Swoim zdrowiem Concordia wcale si¢ nie przejmowata. Byta
pewna, ze przezyje bez szwanku te¢ kapiel. Martwita sie
natomiast o Ambrose'a. Od chwili, gdy powrécit z dachu, byt
ponury 1 zamknigty w sobie.

Ocalites zycie tego biednego staruszka- przedktadata mu.-
Gdybys nic zjawit si¢ w porg, Trimley zastrzelitby go bez
wahania!

To od Henrego wiem, ze Larkin w rozmowie z Nellie
napomknagt o Aldwick Castle. Dzi¢ki niemu zdobylem
pierwszy liczacy si¢ dowod. Czy Henry to jeden z twoich
dawnych klientoéw? Owszem. Sptacit juz z nawigzka
wszystko, co byl mi winien. Pow6z si¢ zatrzymat. Concordia
wyjrzala przez okno 1 ujrzata szereg imponujacych rezydencji.
To z pewnoscig Ransomheath Square - powiedziala. - Dobry
Boze! Jakie pickne domy! Wiem, Ze inspektor z wydziatu

kryminalnego jest lepiej wynagradzany niz pierwszy lepszy



posterunkowy... ale nie miatlam poj¢cia, ze moze pozwoli¢
sobie na takie luksusy! Ambrose otworzyl drzwiczki powozu.
Felix nie zaptacit za ten dom z pensji inspektora. Pochodzi z
bogatej rodziny?

Nie, ale udato mu si¢ zarobi¢ sporo grosza, zanim postanowit,
ze zostanie policjantem. I bardzo sprytnie t¢ sumke
zainwestowal. - Wysiadt z powozu. - Zaczekaj tu. Wroce za
chwilg.

Concordia siedziata w mrocznym wng¢trzu powozu i
spogladata za odchodzacym. Ambrose wszedt po schodach do
gtdéwnego wejscia domu pod numerem sidédmym. Zastukat 1
drzwi si¢ otwarty. W holu ptoneta Swieca. Ambrose zamienit
kilka stéw z kims$, kogo Concordia nie zdotata dostrzec.
Potem drzwi si¢ zamknely, Ambrose zszedt ze schodow 1
wsiadt do powozu.

Drzwi frontowe pod numerem sidédmym otwarty sie¢
ponownie. Jaki§ mezczyzna zbiegt po schodach lekkim,
swobodnym krokiem. Gdy mijat po drodze latarni¢, Concordia
zobaczyla, ze nie jest kompletnie ubrany, cho¢ ma na sobie
ptaszcz. Zdazyt wlozy¢ spodnie 1 buty, ale zabrakto mu czasu
na zapigcie koszuli 1 zawigzanie krawata.

- Do tazni! - rzucit woznicy, nim wsiadl do ciemnego wnetrza.
Pow6z ruszyt szybko.

- Czemu, u diabta, zawsze sktadasz mi wizyty nad ranem,



Wells? - burknat. -Nie mozesz mnie odwiedzi¢ o przyzwoitej
godzinie? -Nagle zdat sobie sprawe z obecnosci siedzacej na
wprost niego Concordii. - Stowo daj¢! Pani jest z pewnoscig tg
nauczycielka!

Nie widziata jego rysOw w ciemnosci, ale spodobat si¢ jej
dzwiek gtosu Feliksa.

- Tak, to ja - odpowiedziala.

Ambrose odchylit si¢ do tylu 1 prawie zniknagt w mroku.

- Concordio, chciatbym ci przedstawi¢ inspektora Feliksa
Denvera. Feliksie, oto panna Glade.

- Dobry wieczdr, panno Glade. A moze powinienem
powiedzie¢: dzien dobry? - Felix zawigzat krawat kilkoma
sprawnymi ruchami. - Przepraszam za wscibstwo, ale czy
mogtbym si¢ dowiedziec, co to za nakrycie glowy? Jaki$
nowomodny toczek?

- Zwykty recznik. - Zawstydzona Concordia dotkneta
nieSmiato turbana. - Mam zupetnie mokre wtosy.

- Doprawdy? - zdziwit si¢ Felix. - Jako$ nie zauwazylem, zeby
padato.

- To dtuga 1 zawiklana historia. Pan Wells z pewnoscig
wszystko wythumaczy lepiej niz ja.

- Znakomity pomyst! - Felix odwrocit si¢ nieco 1 spogladajac
na Ambrose'a, ponaglit go: - No, ttumacz si¢, Wells!

- A zatem, w dwoch stowach: Larkin 1 ten jego tajemniczy



wspolnik nie

zyja- odpart Ambrose.

- Oba; ?!

Tak.Ten wspolnik nazywat si¢ Edward Trimley. Pupilek
bogate] wdowy, niejakiej pani Hoxton. Typowy w eleganckim
swiecie uktad zapewniajacy

obustronne korzysci. Jemu przydawaly si¢ pienigdze pani
Hoxton, a jej koneksje Trimleya, no i miata na kazde
zawotanie godng zazdrosci eskortg.

- Pani Hoxton uchodzi za dobrodziejke Dobroczynnej Szkoty
dla Dziew-czat - wytracita Concordia w nadziei, ze jej uwaga
na cos si¢ przyda.

- Ot6z mamy 1 ogniwo taczace ze szkota! - Stwierdzit Felix,
coraz bardziej zainteresowany relacjg.

- Tak - odparl Ambrose. - Dzis wieczorem pojechalismy z
panng Glade w $lad za Trimleyem prosto z balu do tazni.
Wszystko na to wskazuje, ze udal si¢ tam na spotkanie z
Larkinem. Niewatpliwie si¢ posprzeczali. W chwili gdy
wszedtem §ladem Trimleya do meskiego pawilonu, Larkin juz
nie zyt. Jego ciato unosito si¢ na powierzchni jednego z
basenow.

- A zwloki Trimleya? - spytat Felix. - A moze nie powinienem
pytac?

- Lezy w alejce na tytach tazni - odpowiedzial Ambrose



ptaskim, beznamigtnym gtosem. Mowit tak, odkad wrocit z
dachu.

- Smier¢ Trimleya byta przypadkowa - pospieszyta z
wyjasnieniem Concordia. - Ambrose scigal go az na dach.
Tam doszto do szamotaniny 1 Trimley spadt z dachu, mimo
ochronnych parapetoéw.

Zapadta krotka, petna napiecia cisza. Zaden z mezczyzn nie
odezwat si¢ ani stowem.

Concordia pojeta w tym momencie, ze to, co wydarzylto si¢ na
dachu, zapewne nie bylo przypadkowe.

- Catkiem zgrabne rozwigzanie problemu - zauwazyt Felix
obojetnym tonem. - Co$ mi si¢ zdaje, ze nie bede miat kogo
przestuchiwac. - Zamilkt na chwile. - Chyba Ze zostawili$cie
dla mnie jednego czy dwoch swiadkow?

- Jedynym swiadkiem jest kapielowy -przyznat Ambrose. - Juz
wczesnie] ucigtem sobie z nim pogawedke, ale mam wrazenie,
ze 1 on nie widzial na wlasne oczy morderstwa. Znajdowat si¢
wowczas w innej czesci budynku.

- Trimley usitowat zabi¢ kapielowego, by nie mogt §wiadczy¢
przeciwko niemu - powiedziata Concordia. - Gdyby nie
interwencja Ambrose'a, biedak stracitby zycie.

- W jaki sposob kapielowy zaplatat si¢ w te aferg? - spytat
Felix.

- Henry powiedzial nam, ze dostat polecenie, by otworzy¢



tazni¢ po godzinach - wyjasnit Ambrose. - Nie po raz
pierwszy otrzymat taka instrukcje. Larkin umawiat si¢
zapewne w 1azni na nocne spotkania ze swoimi kamratami z
przestepczego Swiata. Doktadnie tak, jak podejrzewates.

- Wiedziatem, ze w tazniach dzieje si¢ cos$ niedobrego - odpart
Felix.

- Larkin korzystal z awaryjnego wyjscia przez dach. Wtasnie
dlatego ani ty, ani twoi koledzy nie mogliscie go przytapac¢ na
wchodzeniu ani wymykaniu si¢ z tazni. Okazato sie, ze 1
Trimley znat te droge. Podejrzewam, ze kilku kapielowych tez
o niej wiedziato, ale catkiem roztropnie zachowywali
milczenie, by nie straci¢ pracy.

- A co z Nellie Taylor? - spytat Felix.

- Trimley nazwat Nellie jedng z ,,taziebnych panienek"
Larkina 1 napomknat, ze wiedziata znacznie wigcej o jego
planach wzgledem Phoebe, Hannah, Edwiny 1 Theodory, niz
Larkin by sobie zyczyt.

- I wobec tego ja zabit - podsumowat Felix. Przez kilka
sekund milczat. -Bydlak! - Rzucit w koncu z glebokim
przekonaniem.

- Jeszcze jaki! - przytaknaglt Ambrose.

- Przypuszczamy, ze pani Jervis, wlascicielka agencji, dzigki
ktorej zaangazowano dwie nauczycielki do Aldwick Castle,

oraz panna Bartlett, pierwsza z nich, zostaly zamordowane z



podobnych wzgledéw - oznajmita Concordia. - Obie
domyslity si¢, ze cztery dziewczgta byty probka towaru.
Mtode, dobrze wychowane panny, ktore Larkin zamierzat
wytresowac na kurtyzany najwyzszej klasy, a nastepnie
sprzeda¢ najhojniejszym ofiarodawcom. Obie by¢ moze nie
wiedzialy nawet o udziale Larkina czy Trimleya w tym przed-
sigwzieciu, ale miaty kontakt z Cuthbertem. Popetnity jednak
btad, probujac go szantazowac.

- Cuthbert, rzecz jasna, natychmiast poinformowat Trimleya o
zagrozeniu, a Larkin zlecit usunigcie obu kobiet - uzupetnit
Ambrose. - Nastepnie Trimley 1 Larkin pozbyli si¢ rowniez
Cuthberta. W pewnym sensie 1 ja ponosze za to
odpowiedzialnos$¢, gdyz wspolnicy doszli do wniosku, ze jesli
ja zdotatem dotrze¢ do Cuthberta, policji tez moze si¢ to udac.
- Tyle zgonow... - powiedziat Sciszonym gtosem Felix. - Ale
w jaki sposéb zabito Larkina?

- Nie wydobywalem ciata z basenu - odpowiedziat Ambrose. -
Ale z tego, co zdotatem zobaczy¢, wnosze, ze wymierzono mu
cios w tyl glowy, po czym nieprzytomnego pozostawiono w
basenie. Gdyby nie okolicznosci 1 tozsamos¢ ofiary, pewnie
zostatoby to uznane za nieszczesliwy wypadek.

- Jak to bylo z siostrg twojej klientki - stwierdzit w zadumie
Felix.

- Wiasnie!



- No, c6z... Co si¢ stalo, to si¢ nie odstanie - orzekl inspektor. -
W sumie wyjdzie nam to chyba na dobre. Ale Zzatyje, Ze nie
wezme Larkina w krzyzowy ogien pytan, zwtaszcza na temat
jego interesow. Co prawda, bardzo watpie¢, czy zdotalibysmy
ktoremus z nich dowie$¢ morderstwa. Przeciw Larkinowi nie
mielismy zadnych niepodwazalnych dowodow, a pozycja
Trimleya w wielkim $wiecie bardzo by nam utrudnita
postawienie go przed sagdem.

- Najgorsze jest to - dodat Ambrose - ze niebawem kto$
pojdzie w slady Larkina 1 zajmie jego miejsce.

- Taka juz jest kolej rzeczy -przytaknal filozoficznie Felix.
Ale wszystko ma swoje dobre strony. Dzigki mnogosci
opryszkoOw nie grozi mi utrata pracy. Jak dtugo beda
przestepcy, tak dtugo nie zniknie zapotrzebowanie na
policjantow. - Przyjrzal si¢ ukrytej w cieniu Concordii. - Moge
spyta¢, jakim sposobem przemokta pani do suchej nitki, panno
Glade?

- Trimley popchnat mnie 1 skagpatam si¢ w basenie - odparta.
- Kiedy dotartem do tazni, Trimley chciatl wykorzystac¢
kapielowego w charakterze zywej tarczy - wyjasnit Ambrose.
-1 nastapit klasyczny pat. Ja nie miatem broni. Trimley miat.

- Rozumiem - powiedziat Felix.

- Concordia probowata odciagng¢ uwage Trimleya,

popychajac na niego wdzek z bielizng poscielowa. Nastapito



kilka minut kompletnego chaosu. I w tym wtasnie czasie
Trimley wrzucit Concordi¢ do basenu.

- Ambrose jest zbyt dla mnie taskaw w tej relacji -
oswiadczyta Concordia. - Prawde mowiac, sytuacje miat pod
kontrola, gdy ja wtracitam sie, pragnac go za wszelka cene
uratowac. Pokrzyzowatam mu szyki w haniebny sposob.
Mimo to Ambrose w blyskawicznym tempie dostosowatl si¢
do zmienionej sytuacji.

- To prawda, Ambrose nigdy nie tracit gtowy w obliczu
naglych zmian -przyznat Felix z rozbawieniem. - Ten talent
bardzo nam si¢ kiedys$ przydawat.

- Obaj znacie si¢ od niepami¢tnych czasow, nieprawdaz? -
spytata Concordia niby od niechcenia.

Pow0z zatrzymat si¢ przed frontowym wejsciem do tazni.
Felix otworzyl drzwiczki powozu 1 zeskoczyt na bruk.
Odwrocit sie, by spojrze¢ na Concordie. W swietle latarni
ulicznej spostrzegla, ze byt wyjatkowo przystojny. I szczerze
ubawiony.

- Czyzby Ambrose nie opowiedziat pani, panno Glade, ze
bylismy wspolnikami w zamierzchtych czasach? Catkiem
niezle nam si¢ wiodto, poki nie pojawit si¢ na horyzoncie John
Stoner 1 upart si¢, Zze zrobi z nas porzadnych ludzi.

- A co gorsza, swoich spadkobiercow - dodat Ambrose. -1 w

ten sposob potozyt krzyzyk na naszej dalszej karierze. Po co



mieliby$my kra$¢, jesli nie brakuje nam niczego?... Zmusit nas
do obrania innej profesji, w ktorej mogly sie przydac¢ nasze
szczegblne talenty.

Rozdziat 37

Konsultujesz si¢ ze Scotland Yardem? - Concordia z
ciemnego wngtrza powozu spogladata za Feliksem Denverem,
ktory przeszedt na drugg strong ulicy 1 zmierzat ku drzwiom
meskiego pawilonu.

- Od czasu do czasu. - Ambrose postukat w dach powozu,
dajac znak woznicy, by ruszat z miejsca. - Ale moja Sciezka
prywatnego detektywa czesto krzyzuje si¢ ze stuzbowg droga
Feliksa. Tak tez si¢ stato na poczatku tego Sledztwa. Kiedy
uswiadomitem sobie, ze $mier¢ Nellie Taylor moze mie¢ jakis$
zwiazek z dziatalno$cig Larkina, natychmiast zawiadomitem o
tym Feliksa.

- Od jak dawna znacie si¢ z Feliksem?

- ZawarliSmy znajomos$¢ kilka dni po Smierci mojego ojca.

Obaj - Felix i ja -mieliSmy ochot¢ na ubrania, ktore suszyty si¢ na sznurze w ogrodzie. WalczylisSmy
zajadle o najwspanialsza

zdobycz, bardzo przyzwoitg par¢ spodni. A w koncu
doszlismy do wniosku, ze lepiej bedzie pracowacé wspolnie.

- W jaki sposob Felix znalazt si¢ na ulicy?

- Jego rodzice zmarli na febre¢, gdy miat dwanascie lat. Kiedy
si¢ poznaliSmy, Felix byl juz od roku cztowiekiem

samodzielnym. I zatwardziatym przestgpca. Wiele si¢ od



niego nauczylem.

- A w jakich okolicznosciach poznali$cie pana Stonera?

- Mozna by powiedzie¢ podczas pracy. Wiamalismy si¢ do
jego domu wedtug wszelkich prawidet sztuki, z podzialem na
role. Felix stat na czatach. Ja wszedtem do domu. Stoner
przytapat mnie.

- Wielkie nieba! Az dziw, ze nie wezwal policji 1 nie kazat
was aresztowac!

- Pod wieloma wzgledami Stoner to niezwykly cztowiek.

- Podobnie jak ty i Felix Denver. - Concordia zamilkta na
chwile. - Kiedy powiadomisz swa klientke, Ze obaj mezczyzni
odpowiedzialni za Smier¢ jej siostry takze juz nie zyja?

- Niebawem.

- To powinno jej przywroci¢ spokoj umyshu.

- By¢ moze, w niewielkim stopniu... - odpart Ambrose. -
Podejrzewam jednak, Ze nie otrzyma tego, czego pragnie.
Mtyny sprawiedliwosci, zemsty mielg bardzo drobno. Moga
obroni€ jg przed straszliwym glodem, ale nie dozna
prawdziwej pociechy.

Pose¢pna wymowa jego ostatnich stow sprawita, ze Concordii
scisneto sig

serce.

- Czy zawsze jestes taki pod koniec dochodzenia, Ambrose?

- O czym ty méwisz, do licha?!



- Czy zawsze upadasz na duchu, gdy znajdziesz odpowiedzi
na pytania klienta?

Przez chwile milczat. Concordia zl¢kta si¢, Zze nigdy nie
otrzyma od niego

odpowiedzi.

- Jeste$ niezwykle dociekliwa, Concordio - powiedziat w
koncu. - Jak

to odgadtas?

- Zauwazytam twoje przygnebienie. Dosztam do wniosku, ze
w glebi serca czujesz, 1z to, co odkryles, nie przyniesie
pociechy twoim klientom. I dlatego zadreczasz sig, ze ich
zawiodtes.

- Pod koniec kazdego dochodzenia widzg, ze nie moge da¢ im
tego, czego si¢ spodziewali.

- Alez, Ambrose! To nieprawda! - Nachylita si¢ ku niemu 1
obiema dtonmi obj¢ta jego reke. - Chyba nie uSwiadamiasz
sobie, czym obdarzasz swoich klientow. Nie mozesz im
zapewni¢ tego, by wymierzono sprawiedliwos¢, albo by
dokonata si¢ zemsta.

- A przeciez wlasnie po to zwracajg si¢ do mnie!

- Moze im si¢ tak wydawac, ale sprawiedliwos¢ i kara to
domena prawa; mozna ich szuka¢ na policji 1 na drodze
sadowej. Niekiedy te instytucje spetniajg wszelkie

oczekiwania; niekiedy nie. Ale nie ma to nic wspdlnego z



tobg.

Reka Ambrose'a zacisnela si¢ na jej dtoni.

- Jesli to prawda, to niewiele mam do zaoferowania moim
klientom.

- Mylisz si¢. Dajesz im to, czego nigdzie indziej by nie
otrzymali.

- Coz to takiego?

- Odpowiedzi na ich pytania. - UScisk Ambrose'a stat si¢
niezwykle silny. Uchwycit si¢ jej reki tak, jakby to byta lina
ratunkowa. - Dostarczasz swoim klientom odpowiedzi na
wiekszos$¢ pytan, ktdre drecza ich podczas bezsennych nocy.
To bezcenny dar! Swiadomosé tego, jak wyglada prawda, nie
zawsze jest rownoznaczna z wymierzeniem sprawiedliwosci
czy zemstg. A jednak dla wielu jest niezbedna do zycia.

W Swietle mijanej latarni ujrzata, ze Ambrose wpatruje si¢ w
noc za oknem powozu. Jego rysy wydawaty si¢ ostrzejsze,
twarz okryta cieniem. Wygladatl tak jak przy ich pierwszym
spotkaniu w zamkowej stajni.

Po chwili odwrdcit si¢ do Concordii.

- Nigdy nie myslatem w ten sposob o swojej pracy -
powiedziat. - Dzigki tobie yjrzalem ja w innym $wietle. Jak ci
si¢ to udato?

- Pewnie odezwala si¢ we mnie belferska natura. Ty, m0j

panie jeste$ specjalistg od dostarczania odpowiedzi. Ja pracuje



W nieco innej branzy

- W jakiej?

- Ja uczg moich wychowankow zadawac¢ wtasciwe pytania.
Psy powitaty ich radosnie, gdy Ambrose otwierat drzwi od
strony ogrodu. Concordi¢ uderzyto, ze w domu jest rozkosznie
ciepto 1 jasno mimo poznej pory. Paleniska powinny by¢ od
kilku godzin wygaszone! - pomyslata.

- Bogu dzi¢ki, ze panstwo wrocili! - Pani Oates wynurzyta si¢
z kuchni z tacg zastawiong do herbaty. - Byl juz najwyzszy
czas! - Na widok Concordii zrobita wielkie oczy. - Co si¢ stato
z pani ubraniem, panno Glade?!

- To dtuga 1 bardzo zawila historia - powiedziata Concordia,
poklepujac Dantego.

- Prosze mi wybaczy¢... ale czy naprawde ma pani recznik na
glowie?!

- Niestety, tak...

- Panna Glade miata dzi$§ wieczor przykry wypadek - wyjasnit
Ambrose. -Potrzebuje teraz nade wszystko ognia na kominku 1
cieptego szlafroka.

- Oczywiscie, proszg pana. W bibliotece jest ciepto. Panna
Glade moze tam spokojnie zaczekac¢, nim Oates napali w jej
sypialni.- Gospodyni pospieszyta w strong biblioteki. -
Chodzmy! Przygotowatam wtasnie herbate dla wszystkich.

- Dziewczeta jeszcze nie $§pig? - zdumiata si¢ Concordia. -



Dochodzi trzecia nad ranem! Powinny od dawna by¢ w
tozkach!

- Wszyscy cheieli zaczeka¢ na powrdt panstwa.

Pani Oates wkroczyta do biblioteki. Zza uchylonych drzwi
doleciat zywy, pogodny §miech. Ambrose podprowadzit
Concordi¢ do drzwi.

- Trzymaj si¢! Mam przeczucie, ze nie tak predko pojdziemy
do toZka.

- Nic nie rozumiem. - Concordia energicznie weszta do
biblioteki. T Dlaczego wszyscy s o tej porze na nogach?
Dziewczgta powinny dobrze si¢ wysypia¢ Mam pod tym
wzgledem nieztomne zasady!

Staneta jak wryta na widok Hannah, Phoebe, Edwiny i
Theodory. Wszystkie siedziaty przy okragtym stole. Kazda z
nich trzymata w rgku karty. Przed kazda lezata na stole kupka
drobnych monet.

Przy stole oprocz dziewczat siedziat wytworny siwowlosy
dzentelmen, z talig kart w smuktych palcach.

- Wielkie nieba! - przeméwita Concordia dono§nym glosem.
Czyzby moje uczennice uprawialy hazard?!

Smiech umilkt jak nozem uciat. Dziewczeta spojrzaty na
Concordia 1 skamieniaty, otwierajac usta.

- Skadze znowu, panno Glade! - wyjas$nita pospiesznie

Phoebe. - Bierzemy wtasnie udzial w naukowym



eksperymencie, dotyczagcym rachunku prawdopodobienstwa.

- Zdumiewajace! - zauwazyla Concordia. - Przypomina to do
zhudzenia gr¢ w karty. Nie brak nawet stawek.

- Panno Glade! - wybuchneta Edwina. - Co si¢ stato z pani
ubraniem?! Theodora, wpatrujac si¢ w nauczycielke, szepneta:
- Czyzby znow ja zniewolit?...

- Odarta z czci - zaszemrata Hannah. - Catkiem jak Lucinda
Rosewood... Szczupty dystyngowany pan, siedzacy przy stole,
wstat z mtodziencza lekkos$cig 1 wdzigkiem, ktore rzadko
towarzyszg starosci.

- Nareszcie w domu! Juz po balu? - Zmierzyt wzrokiem
Concordi¢ ubrang w ptaszcz 1 turban z r¢cznika. Potem
spojrzat na Ambrose'a. - Bal przebierancow, jak sadze?

- W pewnym sensie. - Ambrose ruszyt zdecydowanym
krokiem do stotu, na ktorym stat koniak. - Pozwol, Concordio:
pan John Stoner.

- Pan Stoner? - Concordia poprawita okulary. - Wiec pan
naprawde zyje! Co za mita niespodzianka!

Stoner wybuchnat §miechem. I ten glgboki, szczery §miech
ogrzal atmosfere w bibliotece znacznie skuteczniej niz ogien
na kominku.

- Mam nadzieje, ze nie rozczarowatem pani.

Starszy pan ujat dton Concordii i si¢ uktonit. Szelmowski

btysk w jego oczach sprawit, ze Concordia si¢ uSmiechneta.



- Wrecz przeciwnie - szepneta. - Co za ulga! Nie muszg juz si¢
zamartwiac¢, w ktorym kacie ogrodu pana pochowano!

- Na razie nigdzie - odpart beztroskim tonem Stoner. - Proszeg,
niech pani sigdzie przy ogniu. [ mam wrazenie, ze dobrze by
pani zrobit kieliszek koniaku!

Concordia zbyt wiele przeszta w ciggu tej nocy, by wyglaszaé
teraz kazanie na temat niebezpieczenstw gier hazardowych
oraz mocnych trunkow. I tak zreszta nic by to nie pomogto! -
stwierdzita w duchu. Powiedziata wiec:

- Znakomity pomyst!

Rozdzial 38

Nieco pdzniej Concordia siedziata przy cieptym kominku w
swojej sypialni, ubrana w nocng koszule, szlafrok 1 ranne
pantofle. Hannah 1 Edwina przycupnety po turecku na
dywaniku u jej stop. Phoebe przysiadia na krzesle. Theodora
szczotkowata wtosy Concordii powoli 1 metodycznie, tak by
kazde pasemko mogto wyschna¢ przy ogniu.

- Obaj nie zyja, pan Trimley 1 pan Larkin? - dopytywata si¢
Phoebe.

- Tak. - Concordia w ciggu ostatnich dwudziestu minut
musiata wielokrotnie odpowiadac¢ na to pytanie. Odpowiadata
jednak cierpliwie, rozumiejac potrzebg¢ upewnienia si¢ po
kilkakro¢, ze nic juz im nie zagraza. - Wszystkie jestescie

bezpieczne. Zaden z nich nie moze juz wyrzadzi¢ wam



krzywdy.

Hannah obje¢ta rekami kolana 1 spojrzata niepewnie w
ptomienie.

- Czy teraz, kiedy nic nam juz nie grozi, naprawd¢ pani chce,
zebysmy z nig zostaty, panno Glade?

Concordia odpowiedziata bez wahania:

- Naprawdg tego chce. Choc¢ nie jestesmy spokrewnione, tyle
razem przezyty§my, ze potaczyta nas wiez rownie silna jak
wiezy krwi.

Theodora usmiechneta sie kwasno.

- Z pewnoscig mocniejsza niz ta, ktora taczy nas z ciotka
Agnes 1 wujem Rogerem. Po smierci naszych rodzicow nie
mogli si¢ doczekac, kiedy si¢ nas pozbeda!

Phoebe poprawita okulary na nosie.

- A co z panem Wellsem?

- Jak to, co z panem Wellsem? - odpowiedziata pytaniem na
pytanie Concordia.

- Byl zawsze bardzo dobry dla nas, ale moze nie chce,
zeby$Smy wiecznie

plataty mu si¢ pod nogami? Hannah smetnie pokiwata gtowa.

- To prawda! Po co miatby bra¢ sobie na glowe cztery
dziewczeta, kiedy

si¢ z panig ozeni?



Koniec z tym ghupim gadaniem! - rzucita chtodno Concordia.
- Wyjasnijmy to sobie raz na zawsze: nigdy nie bylo mowy o
matzenstwie pomiedzy mng a panem Wellsem !

Drzwi otwarly si¢ cicho. Ambrose spojrzal na grupke zebrang
wokot ognia.

- Czy kto$ tu mnie wzywat?

Hannah odwrocita si¢ pospiesznie w jego strong.

- Panna Glade mowi, Ze nie byto nigdy mowy o malzenstwie
miedzy nig 1 panem.

Wszystkie dziewczeta zwrocity na niego wzrok, czekajac
potwierdzenia. Ambrose skrzyzowat ramiona na piersi 1 opart
si¢ o futryne.

- To bezczelne ktamstwo. Doskonale pamigtam rozmowe na
ten temat. Miata miejsce w dorozce, kiedy jechaliSmy z wizyta
do pani Hoxton. - Spojrzal Concordii prosto w oczy. Czyzby
pani o tym zapomniata, panno Glade?

- Jesli dobrze pamigtam, nie byta to przyjemna dyskusja -
powiedziata stabym glosem.

- Otéz 1 odpowiedz - zwrdcit si¢ do dziewczat. Przyjemna,
nieprzyjemna, ale byta!

- Dzigki Ci, Boze! - westchneta Theodora z ogromng ulga.

- Wspaniata nowina! - o§wiadczyta rado$nie Phoebe.

- To zatatwia sprawe - orzekta Edwina. Hannah si¢

usmiechneta.



- Przyznam, ze przez chwile batam sie, ze bedg z tym klopoty!
- A teraz, kiedy zaspokoilyscie swoja ciekawos¢ - powiedziat
Ambrose — najwyzszy czas maszerowac do tozek. Nie
musicie zrywac¢ si¢ wezesnie rano. Sniadanie bedzie jutro
p6zno. Naprawde¢ pdzno!

Odsunat si¢ na bok, przepuszczajac Phoebe, Hannah, Edwing 1
Theodore. Gdy ich kroki rozlegly si¢ na schodach, spojrzat na
Concordie.

- Dobrze si¢ czujesz? - spytat.

Zatrzymal si¢ na progu, nie wchodzac do sypialni.

- Doskonale! - odpowiedziata odruchowo, ale zaraz si¢
skrzywila. - Nie, to nieprawda! Czuje¢ si¢ doktadnie tak, jak
tamtej nocy, gdy wszyscy ucieklismy z zamku. Niepewna...
niespokojna... Nie potrafi¢ sobie tego wyttumaczyc¢!

- Naturalna reakcja - odpart. - Ttumaczytem ci chyba tamte;j
nocy, ze to nastepstwo przezytego niebezpieczenstwa i silnego
podniecenia. Mnie rOwniez dzisiejsza wyprawa data si¢ we
znaki.

- Jak widac¢, potrafisz si¢ upora¢ z takimi odczuciami.
Usmiechnat sie lekko.

- Raczej mam wigkszg wprawe w ukrywaniu swoich emocji.
Concordia spojrzata na niego. Poczuta nagle, jak wzbiera w
niej fala namigtnosci 1 zmysty domagajg si¢ zaspokojenia.

Dusity ja, odbieraly jej mowe. Zrozumiata, ze pragnie jego



pocatunkow tak, jak nie pragneta dotad niczego.

Opanyj si¢! - mowita sobie w duchu. Nie mozesz przeciez
rzuci¢ si¢ mu na szyje! A przynajmniej nie tu, w swojej
sypialni! Wszyscy by si¢ od razu dowiedzieli, co si¢ tu dzieje!
Jej rece zacisnety si¢ na klapach szlafroka.

- Tak, by¢ moze... Sadze, ze oboje powinniSmy si¢ wyspac.

- Swieta racja! - cofnat sie na korytarz. - Ale, podobnie jak ty, nie bardzo wierze, by udato mi si¢
zasnac, poki kipig we mnie

gwaltowne emocje.

- Jakim sposobem chcesz je uSmierzy¢? Kolejnym kieliszkiem
koniaku?

- Nie - odparl, rozwazajac ten problem - Chyba pdjde na
spacer.

- Spacer?! O tej porze?

- Nie zamierzam zapuszczac si¢ daleko. Przejde si¢ wolnym
krokiem do oranzerii. Jej atmosfera wydaje mi si¢ bardzo
kojaca.

- Doprawdy? Usmiechnat sie.

- Pobyt w oranzerii nie tylko wplywa dobroczynnie na nerwy,
ale mozna tam znalez¢ doskonatg kryjéwke. Gdyby, na
przyktad, dwie osoby spotkatly si¢ tam przypadkowo o tej
porze, nikt zdomownikow z pewnoscig by si¢ o tymnie
dowiedzial.

Odwrocit si¢ 1 ruszyt korytarzem.

Concordia wpatrywata si¢ w ostupieniu w otwarte drzwi



sypialni.

Ktos... zapewne pani Oates, pogasit lampy w bibliotece 1 na
korytarzach. A na pietrze nad nimi ucichty juz dziewczece
kroki.

Caly dom zapadal powoli w sen. A Concordia nie mogta
oderwac oczu od otwartych i pustych drzwi swojej sypialni.
Rozdziat 39

Czekal na nig w cieniu kepy palm. Nie wiedzial, czy przyjdzie
do niego, 1 byt niepewny, co sam zrobi, jesli Concordia si¢ nie
Zjawl.

W oranzerii panowato przyjemne ciepto dzigki rurom
ogrzewajacym zainstalowanym pod podtogg. Blask ksi¢zyca
wlewal si¢ przez szklane okna kopulastego sklepienia 1 1$nit na
lisciach zgromadzonych w oranzerii egzotycznych roslin.
Zapach zyznej ziem, 1 bujnej ro§linnosci, pobudzat zmysty.

To oczekiwanie w ciszy 1 ciemnosci wymagato wigkszego
napiecia woli niz przypuszczat. Dawniej zdarzalo sig, ze
pragnal kobiety, zwlaszcza po

brutalnej konfrontacji czy dtugotrwatym napieciu. Ale zadna
nie byta mu niezbedna, poki nie spotkat Concordii; do zadne;j
tak rozpaczliwie nie tesknit. A byt przeciez mistrzem
Vanzagary, panem swoich nami¢tnosci.

Ale gdy pojawita si¢ Concordia, wszystko si¢ zmienito.

Stanowila zagrozenie dla jego samokontroli - 1 wcale go to nie



zrazato.

Promienie ksi¢zyca wedrowaly po oranzerii. Caty dom tongt w
ciemno$ci. Ambrose'a ogarngta czarna melancholia 1 poczucie
niepowetowanej straty.

Nie przyszta.

Czegoz sie mogt spodziewac? Przezyta dopiero co noc peing
straszliwych doznan. Byta catkowicie wyczerpana.

Ustyszat skrzyp otwieranych drzwi.

Jego rozpacz znikta, ogarngto go radosne uniesienie.
Whpatrywat si¢ w Concordig, gdy zblizata si¢ do niego, taka
zwiewna w jasnym szlafroku. Kiedy szta $ciezkg osrebrzong
ksiezycem, zauwazyl, ze nie upieta wtosow. Spadaty na
ramiona l$nigcymi falami 1, rzucajac ulotne cienie, czesciowo
przestaniaty jej twarz.

W tym momencie gotow byl przysiac, ze to wrdzka, ktora
rzucita na niego urok.

Posuwata si¢ ostroznie mi¢dzy dwoma rzedami bujnej zielent,
rozgarniajac reka wielkie liscie zagradzajace jej droge.

- Ambrose?... - zawotala cicho.

Dopiero teraz pojat, ze Concordia go nie widzi. Przemogt
petajacy go urok 1 wyltonit si¢ z kepy palm

- Tutaj! - powiedziat.

Szedt ku niej z takim samym poczuciem nieuchronnosci tego,

co si¢ stanie, jak przed laty, gdy zwigzal swe losy ze



Stonerem, by zosta¢ mistrzem Vanzagary.

Gdy go uyjrzata, bez stowa pobiegta ku niemu.

Otworzyl ramiona 1 przygarnat ja mocno, rozkoszujac si¢
cieplem1 dotykiem jej ciata. Ona tez go obje¢ta, przywarta
calym ciatem, jakby juz nigdy nie miata go pusci¢. Podniosta
twarz do pocatunku.

Kiedy ich usta si¢ zetknely, wyczut, ze tej nocy Concordia
pragnie go tak samo jak on jej. Swiadomo$¢ jej gwattownego
pozadania sprawita, ze stracit reszte samokontroli. Uktadat
sobie w mysli, co jej dzis powie, jesli do niego przyjdzie...
teraz jednak nie byt w stanie mysle¢ jasno ani dobiera¢ stow.
Ale nie miato to znaczenia. Nie musieli juz mowic, zeby si¢
porozumiec.

Zdjat z niej szlafrok i rzucit na tawke. Kiedy rozpiat guziki jej koszuli przekonat sie, ze jej drobne,
ksztattne piersi pasujg

idealnie do wnetrza jego dtoni. Czut pod palcami twarde
paczki sutkow.

Drzacymi palcami usitowata rozpig¢ mu koszule. Kiedy jej si¢
to udato, potozyta rozwarte dtonie na jego piersi, zakrywajac
tatuaz - piecze¢ Vanzagary. Goracy dotyk jej rak sprawit, ze
Ambrose caty napiagt si¢ z pragnienia i pozadania.

Katem oka dostrzegt na pobliskim stole ztozong ptachte
impregnowanego ptotna. Narzucit jg na wielka kepe mtodych,
zielonych paproci.

Concordia nie protestowata, gdy pociagnat ja na



zaimprowizowane postanie. Catowata go w szyje, wbijata mu
paznokcie w ramiona. Zapach jej ciala przyprawiat go o
szalefnstwo.

Jego cialo dopominato si¢ wielkim glosem o swoje prawa.
Wzieto nad nim gorg. Musial zanurzy¢ si¢ w niej, tak samo jak
musiat oddycha¢. Gdy w nig wniknal, wyprezyta sie,
wciagneta powietrze w pluca i uniosta kolana, by mogt w nie;j
zatonac.

Kiedy wstrzasnal nig orgazm, on rowniez przestat si¢
hamowac. Porwat ich réwnocze$nie huragan emoc;ji.

Ostatnig logiczng mysla Ambrose'a, nim zatracit si¢ w
powodzi rozkosznych doznan, bylo nagte odkrycie:
Concordia, ktéra nazwata go specjalista od odpowiedzi, sama
byta odpowiedzig na dreczace go po nocach od wielu lat
pytania.

Rozdziatl 40

Nastgpnego dnia wszyscy domownicy zasiedli do sniadania
dopiero o jedenastej .

- Oates méwil, ze kto§ wczoraj] wieczorem zostawit otwarte
drzwi do oranzerii - oznajmita pani Oates, z rozmachem
stawiajgc na $niadaniowym stole ciezki dzbanek z herbatg. -
Psy tam wpadtly 1 uwziety si¢ na rabatke mtodych paproci.
Stratowaty je do szczgtu!

Widelec Concordii znieruchomiat w potowie drogi do ust.



Oblata si¢ gorgcym rumiencem. Miata nadziej¢, ze to nie byt
ten najgorszy, buraczkowy. Spojrzata przez stot na Ambrose'a,
ktory z catym spokojem jadtl jajecznicg.

- No, c6z... psy majg taka nature, ze kopig doty w ziemu, jak
tylko nadarzy si¢ okazja - zauwazylt ze stoickim spokojem. -
Phoebe, mozesz mi podac s61?

- Tak, bardzo proszg. - Phoebe podata mu salaterke. - Ale
Dante nie zniszczyt paproci! Przez caty wieczor byt z nami w
bibliotece, az do powrotu

pana 1 panny Glade. A reszt¢ nocy spedzit w naszej sypialni
Mam racje¢, Hannah?

Hannah podniosta wzrok znad talerza. Na jej twarzy odbito si¢
zaktopotanie, jakby nagle przerwano jej wazne rozmyslania.

- Tak, oczywiscie.

- W takim razie musiata to zrobi¢ Beatrycze - stwierdzita pani
Oates.

- Przez cata noc byta ze mng 1 Theodorg - wyjasnita uprzejmie
Edwina. John Stoner starannie rozsmarowal masto na grzance.
- A zatem psy zostaty uniewinnione. Ciekawe, kto tak
brutalnie potraktowat biedne paprotki?

Concordia dostrzegta btysk rozbawienia w jego oczach, jakby
doskonale wiedziat, kto pastwit si¢ nad paprociami.
Zmarszczyta brwi 1 rzucita Ambrose'ow1 ostrzegawcze

spojrzenie, ale nie zwrdcit na to uwagi. Najwyrazniej nie



przejat sie tym, ze rozmowa zmierza w niepokojacym
kierunku.

W przewidywaniu katastrofy Concordia wzigta si¢ w gars¢ i
sprobowala sama skierowac konwersacj¢ na inne tory.

- Widac¢ jakis bezpanski kundel wtargnal do ogrodu i trafit do
oranzerii -powiedziata zywo. - Ale do$¢ juz na ten temat!
Niedobrze si¢ czujesz, Hannah? Znow $nity ci si¢ koszmary?
- Nie, panno Glade. - Hannah pos$piesznie si¢ wyprostowata. -
Po prostu my$latam o czyms$ innym.

Taka odpowiedZ nie zadowolita Concordii, ale uznata, ze
podczas $niadania trudno urzadza¢ przestuchanie.

- Teraz, gdy juz nie wisi nad nami niebezpieczenstwo, zabiore
was, moje panny na spacer. Bardzo si¢ wam przyda §wieze
powietrze 1 troche ruchu. Ogrod jest uroczy, ale nie nadaje si¢
na dtuzsza przechadzke raznym krokiem.

Edwina si¢ rozpromienita.

- Mozemy wybra¢ si¢ na zakupy, panno Glade? To bylby nie
tylko zdrowy, ale pozyteczny spacer.

- Mam ochote wybra¢ si¢ do muzeum - oznajmita Phoebe. - A
ruchu mi nie zabraknie podczas zwiedzania.

- Bardzo bym chciata obejrze¢ galeri¢ obrazow - wtracita
Theodora. Hannah grzebata widelcem w jajecznicy 1 si¢ nie
odzywata. Ambrose wziat do reki filizanke herbaty.

- Mysle, ze dzi§ wystarczy wam przechadzka po parku. -



Spojrzat na Concordi¢. - Wezcie ze sobg psy. Przyda im si¢
troche ruchu!

Byl to wyrazny rozkaz, a nie sugestia. Concordia zdata sobie z
tego sprawe 1 si¢ zdumiata. Przeszyt ja dreszcz trwogi. Chciata
go zapyta¢, dlaczego

zalezy mu na tym, by miaty przynajmniej psy do obrony. Nie
smiata jednak moéwi¢ o tym w obecnosci dziewczat; jeszcze by
si¢ wystraszyty!

- Moge 1$¢ na spacer w spodniach, panno Glade? spytata
zywo Phoebe.

- Owszem, jesli schowasz wtosy pod czapka 1 bedziesz
udawac chtopca - odparta Concordia. - Dziewczyna w
spodniach zwracalaby og6lng uwage. A na tym wcale namnie
zalezy!

Phoebe si¢ rozpromienita.

- Wtosy moge schowac, byle chodzi¢ w spodniach!

- A ja wloz¢ nowg spacerowg sukni¢. Te niebieska! -
oznajmita Edwina, cieszgc si¢ na samg mysl o tym.

- Zebym tylko nie zapomniata szkicownika i otéwka! - dodata
Theodora. - Od dawna nie robitam szkicow z natury.

Hannah odlozyta widelec.

- Mogtabym wréci¢ do sypialni? Nie mam wielkiej ochoty na
spacer. Concordia si¢ zaniepokoila.

- Co ci dolega, kochanie? Boli ci¢ gtowa?



- Nie, to tylko zmgczenie. Prawie nie spatam ostatniej nocy.
- Pozwol, Ze c1 pogratuluyj¢, Ambrose. - Stoner usadowit si¢ w
fotelu, ztozyt rece tak, ze stykaty si¢ koncami palcow, i
spojrzat na Ambrose'a z prawdziwg satysfakcja. - Wiem od
mitych panienek, ze wkrotce si¢ pobierzecie z panng Glade.
- To nie jest jeszcze catkiem pewne. - Ambrose przeszedt w
drugi koniec biblioteki 1 stangt przy oknie wychodzacym na
ogrod. - Panna Gtade nie poprosita mnie jeszcze o reke.

- Co takiego?!

- Panna Glade nie znosi konwenansow. Ma bardzo
nowoczesne poglady

na stosunki mesko-damskie. Stoner kaszlngt znaczaco.

- Bardzo przepraszam, ale z rozmowy z panienkami
wywnioskowatem, ze doszto do zniewolenia, a w kazdym
razie do utraty reputacji. - Zamilkt na chwile. - Zeby nie
wspomnie¢ o nieszczesnym losie paprotek.

Ambrose odwroécit sie raptownie 1 podszedt do biurka.

- Panna Glade ma réwniez nieczyste sumienie w tej sprawie.
Mogg tylko zywi¢ nadzieje, ze poczucie obowiazku sktoni jg
do wzigcia na barki odpowiedzialnosci 1 zakofhczenia sprawy
w honorowy sposob.

Stoner uniost brwi.

- Ona ma wzig¢ odpowiedzialnos¢ za wszystko?!

- Wiasnie.



Stoner wpatrywat si¢ w niego przez dluzsza chwila.

- Niech to diabli! Boisz si¢ jej oswiadczy¢, co? Myslisz, ze da
ci kosza? Ambrose zacisnat r¢ce na oparciu fotela. John
Stoner znat go rzeczywiscie

na wylot!

- Powiedzmy, Ze nie chce, by uwazata nasze matzenstwo za
dozywotnig kare dla nas dwojga, na ktorg przystalismy
wylacznie ze wzgledu na jej reputacje.

- A, teraz juz rozumiem! - Stoner uSmiechnat si¢ 1 skinat
glowa. - Stosujesz strategig stawiania rzeczy na gtowie?

- Raczej strategie¢ rozpaczy.

- Ale co bedzie, jesli panna Glade pozostanie wierna wiasnym
niekonwencjonalnym i nowoczesnym zasadom i nigdy nie
poprosi ci¢, bys ja poslubit? Nie zamierzasz chyba wdawac sie
w dhlugoletni potajemny zwigzek z profesjonalng 1 zapalong
nauczycielka?

- Chce by¢ z nig bez wzgladu na wszystko. Nie méwmy o tym
wiecej. -Ambrose wyjat arkusz papieru z gornej szuflady
biurka. - Chciatem z tobg porozmawia¢ dzi§ rano nie na temat
rychtego czy nierychiego slubu. Potrzebuje twojej rady w
catkiem innej sprawie.

W pierwszej chwili Stoner spojrzat na Ambrose'a takim
wzrokiem, jakby chcial z nim polemizowac, ale ostatecznie

wzruszyt tylko ramionami.



- Niech bedzie jak chcesz. Czym moge ci stuzy¢? Ambrose
przegladat swoje uwagi, zapisane na kartce.

- W moim ostatnim $ledztwie jest cos... - zawahat sig,
szukajac wtasciwego stowa- ...co$ niedopracowanego.

- Brakuyje ci jeszcze kilku odpowiedzi?

- Wtasnie. I by¢ moze nigdy ich nie odnajde, gdyz obaj,
Larkin i Trimley, nie zyja. Mimo to sprobuj¢ rozwiktac te
kwestie.

Stoner poprawil si¢ w fotelu.

- Coz cie nadal niepokoi? Ambrose spojrzat znad swych
notatek.

- Zastanawiam si¢ nieustajaco, co wlasciwie Larkin i Trimley
zamierzali zrobi¢ z Hannah, Phoebe, Edwing 1 Theodorg?
Srebrzyste brwi Stonera zbiegly sie nad jego nosem.

- Powiedziates, jesli dobrze pamigtam, ze planowali sprzedac
je na licytacji jako kurtyzany najwyzszej klasy.

- Do tego wniosku doszta Concordia, a przedtem je;j
poprzedniczka, pan na Bartlett. Jest to catkiem logiczny
whniosek. Ale co$ tu si¢ nic zgadza, gdy/ Larkin miat juz
udziaty w wielu domach publicznych, w tym jednym czy
dwoch dla specjalnej klienteli. Wiem od Feliksa, ze Zzadnym
Larkin nie przejmowat si¢ zbytnio, cho¢ przez cale lata
czerpal z nich pokazne zyski. Trzymatl si¢ z dala od nich,

liczyly si¢ wylacznie pienigdze. Uwazal si¢ za inwestora, a nie



alfonsa.

- A ty co o tym myslisz?

Ambrose odchylit si¢ na oparcie fotela.

- Moim zdaniem, Larkin wykazywat duze osobiste
zainteresowanie planem dotyczacym tych czterech dziewczat.
Zupetnie nie rozumiem, czemu tak bylo, zwtaszcza ze
pozostawato to w sprzecznosci z jego zasadg trzymania si¢ z
daleka od spraw kryminalnych.

- Moze uwazat, ze przewidywane zyski warte sg odrobiny
zainteresowania.

- Moze 1 tak - przyznat Ambrose. - Ale sg 1 inne aspekty tej
sprawy, ktore mnie zdumiewajg. Jednym z nich jest
wyjatkowa mnogos$¢ zabdjstw, wigzacych si¢ z tym
przedsiewzieciem. To prawda, ze Larkin byt bezwzgledny 1
nie wahat si¢ wyeliminowac kazdego, kto, wedtug niego,
zagrazat jego imperium. Ale z pewnoscig nie zrobilby takiej
kariery, gdyby zostawiat za sobg tyle trupow, budzac
podejrzliwos¢ Feliksa 1 jemu podobnych. Zwtaszcza ze
ofiarami byly osoby z najwyzszych warstw spoteczenstwa lub
uprawiajace wolne zawody.

- Rozumiem, co masz na mysli - powiedzial Stoner coraz
bardziej zainteresowany tematem. - Dobrze wiedziat, ze
morderstwo kobiety pokroju Nellie Taylor ujdzie mu na

sucho. Ale powinien mie¢ powazne obawy przed zabijaniem



panny Bartlett, pani Jervis czy Cuthberta, poniewaz ich
Smiercig mogtby zainteresowac si¢ Scotland Yard.

- To prawda, ze zar6wno Larkinowi, jak Trimleyowi mogly
uj$¢ bezkarnie takie morderstwa. Jednakze sama ich liczba nie
pasuje do niezmiennej strategii Larkina, ktorego metody Felix
rozpracowywat od lat.

- Moze ta fala morderstw wskazuje na rosnagce wpltywy
Trimleya. - Stoner skrzywit si¢ z odrazg. - Wszedl od
niedawna do przestgpczego Swiata 1 by¢ moze panujgca tam
brutalna przemoc 1 mozno$¢ decydowania o zyciu i Smierci
innych uderzyta mu do gltowy.

Ambrose znow pochylit si¢ ku rozmowcy.

- Tak si¢ sktada, ze udziat Trimleya w tym przedsigwzig¢ciu
jest trzecig kwestig, ktora wymaga rozstrzygniecia. Czemu
Larkin wziat go za wspolnika.

Wydaje mi si¢, ze to ostatnia rzecz, jakiej mogtby pragnac.
Mial wszystko., o czym cztowiek jego pokroju marzy: wielka
fortune, okazalg rezydencje, stuzbe, eleganckie pojazdy,
pickne kobiety. Czego wiecej chciec?

- Jest takie stare powiedzenie, ktorym raczono nas na
Vanzagarze: ,,Chciwos$¢ to zartoczne zwierze; niczym go nie
nasycisz". Ambrose zaczat bebni¢ palcami po blacie biurka.

- A moj ojciec 1 dziadek chetnie powtarzali: ,,Kiedy odkryjesz

czyje$ najwigksze pragnienie, wmowisz mu wszystko!"



- Zdaje sig, ze Felix twierdzit, 1z Larkin wziat sobie takiego
wspolnika, bo chciat zainteresowa¢ swoimi przedsigwzigciami
klasy wyzsze.

- To byta pierwsza robocza hipoteza - odpart Ambrose. - Ale
od poczatku miatem co do niej watpliwos$ci. Larkin nie byt
latwowierny z natury, zwtaszcza wobec kogos, kto stat
znacznie wyzej niz on w hierarchii spotecznej. Zawartby
spotke z kims takim jedynie wowczas, gdyby byt Swiecie
przekonany, ze dzi¢ki temu osiggnie cos, czego nade wszystko
pragnat. Z pewnoscig nie szto mu tylko o pienigdze. Potrafit je
zdobywac bez niczyjej pomocy.

- W takimrazie, co o tym myslisz?

- Mysle- powiedziat Ambrose, wstajac- ze Felix 1 ja nie
doceniliSmy ambicji Larkina. Jest jednak ktos, kto mogtby
rzuci¢ nieco §wiatla na t¢ sprawe.

- Kto taki?

- Rowena Hoxton. Stoner si¢ skrzywitl.

- Dobry Boze! Ta idiotka?! Ta bezmdzga nowobogacka
snobka? Ambrose byt juz w potowie drogi do drzwi.

- Widze, ze jg znasz. Wlasnie zamierzam zlozy¢ jej wizyte.
Czy byltbys taskaw mi towarzyszy¢?

Rozdzial 41

Dzien byt cieply. Rzeska bryza rozproszyta tradycyjng

mgietke Spacer po parku bytby catkiem mity, myslata



Concordia, gdyby dziewczeta nie skorzystaty ze sposobnosci,
by wierci¢ jej w brzuchu dziur¢ pytaniami na temat stosunkow
z Ambrose'em.

- Kiedy pani poprosi pana Wellsa, by panig poslubit? Phoebe
dopytywatla si¢ w drodze powrotnej. Mowigc to, szarpata
smycz Dantego, probujac odciggna¢ od drzewka, ktore
wzbudzito jego zainteresowanie. - Gdybym byta na pani
miejscu, nie czekatabym zbyt dtugo z tymi o§wiadczynami!
Moze zjawic si¢ nagle jakas okropna baba 1 zwali¢ go z ndg!
- Tego si¢ nie lgkam - stwierdzita Concordia. - Tamtej
pierwszej nocy w oberzy 1 ty, 1 Hannah zwrocity$cie mi
uwage, w jak podeszlym wieku jest pan Wells. Przekonacie
si¢, ze zadna inna kobieta nie pojawi si¢, by zaciggna¢ go do
oltarza. Zapewne z tej strony nic nam nie grozi.

- Pani si¢ z nami przekomarza, panno Glade - odezwala si¢
Theodora. -Dobrze pani wie, ze pan Wells jest w samraz dla
pani!

- Naprawde tak uwazasz? - spytata Concordia. - Kto§ mtodszy
nie miatby tylu starokawalerskich nawykow.

- Ale pani nie bardzo moze liczy¢ na kogo§s mtodszego -
wtracita Edwina. - Nie w pani wieku!

- Bardzo dzigkuje, ze mi o tym przypomniatas, Edwino.

- Moze by pani data panu Wellsow1 kilka kwiatkow? -

podpowiedziata Theodora. - To bytby taki romantyczny gest!



Edwina poprawita smycz Beatrycze.

- Panie nie dajg kwiatkéw panom!

- Zazwyczaj nie - przyznala Theodora. - Ale pan Wells nie jest
podobny do innych panow.

- Rzeczywiscie - przytakneta Concordia, wchodzac na
frontowe schody. - Nie jest wcale podobny do innych
mezczyzn.

Jest tym, ktorego kocham. I wtasnie dlatego jest jedyny na
catym §wiecie, 1 dlatego tez rézni si¢ od wszystkich megzczyzn.
I co ja mam teraz pocza¢, u licha?!

Pani Oates otwarta drzwi 1 uSmiechneta si¢ z aprobatg do calej
gromadka.

- Widzg, zZe troche ruchu dobrze wam zrobito! Pewnie macie
ochote na

herbate z ciastkami?

- Serdecznie dzigkujemy, pani Oates - powiedziata Concordia,
Sciggajac rekawiczki. - Czy Hannah zeszta na dot?

- Nadal wypoczywa.

Pani Oates zamkneta drzwi, gdy dziewczgta 1 psy znalazty sie
w przedsionku.

- A pan Stoner jest w domu? - spytata Phoebe. - Obiecat nam
opowiedzie¢ o antykach, ktore zdobyl podczas podrozy.

- Pan Stoner 1 pan Wells wyszli zaraz po was wyjasnita pani

Ostre. Powiedzieli, ze niepredko wrocg. I wspomnieli o



dopracowaniu jakich$ tam szczegotow. Moze wejdziecie do
biblioteki? Zaraz przysle Nan z herbata.

Concordia podeszta do schodéw.

- Najpierw zobacze jak si¢ miewa Hannah. To takie do niej
niepodobne spa¢ w ciggu dnia! Za par¢ minut spotkamy sie w
bibliotece.

Pospieszyta na gore, a jej niepokdj rost z kazdym krokiem.
Hannah bywata nadpobudliwa i niespokojna, ale zdrowie
przewaznie jej dopisywato. Moze napiecie kilku ostatnich dni
rozstroito jej nerwy?

Drzwi pokoju Hannah byty zamknigte. Concordia dyskretnie
zastukala.

- Hannah? Dobrze si¢ czujesz, kochanie?

Nie padta zadna odpowiedz. Concordia, powaznie
zaniepokojona, nacisneta klamke 1 drzwi si¢ otwarty.
Hannah nie bylo w pokoju. Posrodku starannie zastanego
t6zka lezal ztozony arkusz papieru.

Droga panno Glade!

Prosz¢ nie martwi¢ si¢ o mnie. Wroce¢ na podwieczorek.
Wiem. ze Pani i pan Wells nie bedziecie z tego zadowoleni,
ale musze odwiedzi¢ Dobroczynng Szkote dla Dziewczat.
Uczennice mogg tam trzy razy w tygodniu spgdzac
dwadzie$cia minut w ogrodzie koto szkoty. Dzisiaj jest

wtasnie taki dzien. W otaczajacym szkote murze jest spora



dziura, niewidoczna za zywoptotem. Postaram si¢ wejs¢
tamtedy 1 porozmawiac ze swoja przyjaciotka Joan. Musze jej
powiedzie¢, ze ze mng wszystko w porzadku. Z pewnoscig si¢
ucieszy, bo chyba si¢ 0 mnie martwita.

Szczerze oddana uczennica Hannah

Concordia skonczyta czytac list 1 spojrzata na panig Oates,
Phoebe. Edwine 1 Theodore. Wszystkie weszty na pieterko
zaraz za Concordia, a teraz zaniepokojone tloczyly si¢ w
drzwiach.

- To okropne! Hannah nie ma ani grosza! Bedzie musiata i8¢
na piechotg. Kto wie, czy nie zabladzi!

Phoebe przygryzta warge 1 wymienita spojrzenia z Edwing 1
Theodorg, zanim zwrocita si¢ do nauczycielki.

- Mysle, ze starczy jej pieniedzy na dorozke, panno Glade -
powiedziata.

- C6z to ma znaczy¢? - zdumiata si¢ Concordia.

- Wczoraj wieczorem pan Stoner pokazal nam, jak otwierac
ukryte szufladki w tym starym sekretarzyku w bibliotece -
wyjasnita Edwina. - W jednej ze skrytek znalazty§my troche
pieniedzy. Pan Stoner powiedzial, ze mozemy je zatrzymac.
PodzielitySmy si¢ nimi sprawiedliwie.

- Whasnie tymi pieniedzmi obstawilySmy zaktady, gdy pan
Stoner wyjasniat nam teori¢ prawdopodobienstwa

powiedziata Theodora. - Hannah wygrata okraglta sumke 1



zaraz potem pani 1 pan Wells stanelis§cie w drzwiach.
Edwina byta przerazona.

- Jesli panna Pratt przytapie Hannah na rozmowie z Joan, z
pewnoscig wsadzi jg do piwnicy!

- Chyba mozemy tylko czeka¢ 1 mie¢ nadziej¢, ze Hannah
wkrotce powroci - powiedziata Phoebe ze zbolatg ming.
Concordia wstata.

- Nie zostawi¢ wszystkiego na tasce losu. Ide do tej szkoty.
Kiedy wroca pan Wells 1 pan Stoner, powiedzcie im, co si¢
stato.

Rozdzial 42

Ta straszna wie$¢ o Smierci pana Trimleya wielce mna,
oczywiscie, wstrzgsneta - Rowena Hoxton przytozyta reke do
obfitego biustu 1 obdarzyta Sto-nera bladym usmiechem. - A
jeszcze w dodatku mowi sie, ze mial konszachty z jakims...
kryminalistg! Nie moge wprost uwierzy¢, ze zostalam tak nie-
cnie oszukana!

- Rozumiem. - Stoner przyjat filizanke z rak pokojowki. -
Wiasnie dlatego pospieszytem do pani natychmiast, gdy
dotarly do mnie plotki. Nie chce, by pani sadzita, ze zostata
opuszczona przez swych znajomych z wielkiego §wiata z
powodu niefortunnej znajomosci z Edwardem Trimleyem.
Oczy pani Hoxton rozszerzyly si¢ z przerazenia.

- Alezja nic nie wiem o jego kontaktach z kryminalistami!



- Oczywiscie! - Stoner cmoknat z ubolewaniem. - Wie pani
jednak, jak to bywa w eleganckim §wiecie: liczg si¢ tylko
pozory!

- O moj Boze! -Pani Hoxton byta jak porazona.-Nikt chyba nie
uwierzy, ze wiedzialam o kontaktach pana Trimleya ze
Swiatem przestepczym?! -Jestem prawie pewny, ze uda si¢
naprawi¢ szkody, jakie mogta wyrzadzi¢ pani ta znajomos¢ -
zapewnit ja Stoner.

Ambrose stal bez stowa tytem do okna - uosobienie dyskrecji-
probujac

wczuc si¢ w role skromnego asystenta Stonera.

Byl peten podziwu dla niego, widzac jak znakomicie radzi
sobie z panig Hoxton. Nawet teraz, po tylu latach znajomosci,
jego mentor potrafil go zaskoczy¢.

Pani Hoxton skupita catg uwage na osobie Stonera.

- Jakie szkody? O czym pan mowi? Stoner mrugnat do niej
porozumiewawczo.

- Tak si¢ akurat sktada, ze jestem w stanie... Jakby to
okreslic¢?... skorygowac¢ pewne krzywdzace opinie, ktore
mogly wzbudzi¢ zainteresowanie w niektorych kregach.

Pani Hoxton zbladta.

- O moj Boze! - jekneta znowu.

- Prosze wiec, by zapoznata mnie pani z pewnymi

szczegotami dotyczacymi znajomosci z Trimleyem. Dotoze



staran, by pozadana wersja wydarzen dotarta tam gdzie trzeba.
- Bede panu bezgranicznie wdzigczna! Czego chcialby si¢ pan
dowiedzie¢? Pani Hoxton zareagowata tak zatosnie, ze
Ambrose'owi przykro byto na

nig patrze¢. Ta kobieta umierata ze strachu na mysl, ze
mogtaby zaplata¢ si¢ w jaki$ skandal.

Stoner rozsiadt si¢ w fotelu z glowa na oparciu, podciagnat
dyskretnie nogawki 1 zgrabnie zalozyl noge na noge.

- Czy Trimley wspomniat kiedy§ w rozmowie z panig o pannie
Edwinie 1 Theodorze Cooper?

- O tych blizniaczkach? - Pani Hoxton nachmurzyta si¢; byta
wyraznie zaskoczona. - A c6z one majg wspolnego z tg
sprawg? Styszatam, ze zginely tragicznie kilka miesigcy temu.
- Doprawdy? Czy rozmawiata pani kiedy$ o nich z
Trimleyem?

- No, tak...Tak si¢ ztozyto, ze wspomniatam mu kiedys$ o nich.
- Pani Hoxton machneta niecierpliwie rgka. - Ale tylko tak,
mimochodem.

- Czy pani mogtaby sobie przypomnie¢, w jakich
okolicznosciach poruszyta pani ten temat?

- Zupelnie nie rozumiem, co to ma wspolnego ze zdtawieniem
w zalazku tego skandalu!

- Odrobing cierpliwosci, droga pani - odpart Stoner. -

Zapewniam panig. ze dobrze wiem, co robie.



- No, tak... oczywiscie. Prosze mi wybaczy¢. To dlatego, ze od
rana jestem taka wstrzasnieta! - Pokrzepita si¢ tykiem herbaty
1 odstawita filizanke. - Rozmawiali$my o blizniaczkach
Cooperow z powodu tej niemagdrej gry, za ktorg Trimley tak
przepadat!

- Jakiej gry?

- Udawal, Ze nie wierzy, bym znata wszystkie osoby nalezace
do wielkie-go $wiata, 1 wypytywal szczegétowo o mtode
panny z dobrych rodzin, ktére rzadko przybywaty do

Londynu. Wszystkie z nich musiaty spelnia¢ warunki, ktore
sam ustalil.

Ambrose nawet nie drgnat. Nie patrzac na Stonera, byt
pewien, ze 1 on znieruchomiat.

- Jakiez to byly warunki? - spytal Stoner.

- Musiaty mieszka¢ na wsi, nie mie¢ rodziny 1 dysponowac
wielkim majatkiem - pani Hoxton prychnegta pogardliwie. -
Dla mnie to nie byto zadne wyzwanie, tylko drobnostka.
Przypomniaty mi si¢ natychmiast blizniaczki Cooperdéw oraz
dwie inne panienki.

Rozdzial 43

Za drugim razem Dobroczynna Szkota dla Dziewczat wydata
si¢ Concordii rownie posgpna i odpychajaca jak wowczas, gdy
zwiedzala j3 po raz pierwszy. Nauczycielka rozmyslata o tym,

wstepujac na frontowe schody. Ciepto stonecznego



popotudnia nie przenikngto ani trochg do starego domu z
zastonigtymi oknami.

Concordia ubrata si¢ na t¢ wizyte w sukni¢ o surowym, niemal
meskim kroju, jedng z tych, ktore zamowit dla niej Ambrose.
Byta granatowa, z niewielka tiurniurg, wysoka stojka przy szyi
1 z waskimi rekawami. Para wysokich trzewiczkow
zapinanych na guziki, rekawiczki z kozlej skorki 1 stomkowy
kapelusz ozdobiony pojedyncza aksamitng kokardka,
dopetniaty stroju. Nie miata dzi§ woalki, zakrywajacej twarz.
Jadac dorozka na Rexbridge Street, Concordia zastanawiata
si¢ gleboko, w jaki sposdb odnalez¢ Hannah 1 wyciagnac ja
stad. Mato prawdopodobne, by mogta tego dokonac
najprostszym sposobem: zastuka¢ do drzwi 1 spytac, czy jej
uczennica si¢ tu znajduje. Edith Pratt byta niewatpliwie
wplatana w niecng intryge, dotyczaca rowniez tej dziewczyny.
Mato wiec prawdopodobne, by przyznata, iz Hannah znajduje
si¢ w tym budynku.

Calkiem zresztg mozliwe, ze Hannah jest juz w drodze
powrotnej do domu Johna Stonera.

To byl najstabszy punkt calej wyprawy, stwierdzita
Concordia. Nie miata pojecia, czy obecnos¢ Hannah zostata
wykryta, czy tez wszystko poszto jak z ptatka 1
przedsiebiorcza panienka jest juz w drodze powrotne;.

Concordia z calej sity tupneta w drzwi kotatka. Trzykrotnie.



Drzwi otwarla ta sama bezbarwna panna Burku, ktora
poprzednim razem zaprowadzita Concordi¢ do gabinetu panny
Pratt.

Stara nauczycielka nie rozpoznata Concordii 1 zadala jej
stereotypowe pytanie:

- Czym moge stuzy¢?

Concordia pomachata ostentacyjnie trzymanym w reku
notesem.

- Prosz¢ powiadomi¢ dyrektorke, ze panna Shelton chce si¢ z
nig widzie¢. Moze pani dodac, ze przysyta mnie pani Hoxton.
Nazwisko dobrodziejki uskrzydlito panng Burke.

- Prosz¢ za mng, panno Shelton. Zaprowadze panig do
gabinetu panny Pratt. Jest w tej chwili zajeta: omawia z
kucharkg jadtospis na caty tydzien. Pani dyrektorka jest
zdania, ze zbyt duzo jedzenia u nas si¢ marnuje. Postanowita
wiec zmniejszy¢ racje mi¢sa 1 warzyw. Ale zawiadomig ja
natychmiast o pani przybyciu. Pewna jestem, ze zjawi si¢ tu
niebawem.

Panna Burke poprowadzita goscia korytarzem i otwarta drzwi
gabinetu.

- Bardzo dzigkuje.

Concordia weszta do gabinetu, a panna Burke zamkneta cicho
drzwi 1 udata si¢ na poszukiwanie dyrektorki.

Concordia rozejrzata si¢ po gabinecie. Prawie nic si¢ tu nie



zmienito od poprzedniej wizyty. Koto drzwi wisiat na haku
szary, niewatpliwie kosztowny ptaszcz Edith Pratt. Plakietke z
wyliczeniem Ztotych regut dla pelnych wdzigcznosci
dziewczat nadal widac byto w centralnym miejscu nad biur-
kiem. Pani Hoxton i1 krolowa Wiktoria w dalszym ciggu
spogladaty dostojnie ze swych oprawnych w ramki fotografii.
Concordia popatrzyta na biurko i rozwazyta zasadnos¢
powtornej rewizji. By¢ moze zdobytaby tym razem jakies$
informacje dotyczace Hannah.

Z drugiego konca korytarza dotarto sttumione echo
wypowiadanych z irytacjg stow.

- Panna Shelton? Pierwszy raz stysz¢ o kims takim! Nie mam
pojecia, po co pani Hoxton jg tu przystata!

Dyrektorka byta wyraznie wSciekta.

To zatatwia sprawe! - pomyslata Concordia. Na przeszukanie
biurka nie ma czasu.

Przygotowata si¢ do roli, jaka zaraz przyjdzie jej odegrac.
Odwrocita si¢ twarzg do drzwi. Wiszacy koto nich ptaszcz
przyciagnal jej uwage. Bylo z nim cos$ nie w porzadku...
Wielkie, ciemne plamy na samym dole.

Concordia podeszta blizej 1 rozgarneta cigzkie fatdy okrycia. Z
przodu byto jeszcze wiecej mokrych plam. Widocznie
dyrektorke podczas spaceru zaskoczyl wiosenny deszcz.

Ale ostatnio nie padato!



Puls Concordii, i1 tak byt przy$pieszony, teraz catkiem si¢
rozszalat. Nagle pojeta wymowe tych plam. Wstrzasnat nig
dreszcz, nerwy zapiekly zywym ogniem.

Okrycie mogto ucierpie¢ w taki wtasnie sposob, gdyby ubrana
w plaszcz osoba znajdowata si¢ tuz obok basenu, do ktorego
zostato wrzucone ciato. Powstataby wowczas fontanna o
1mponujgcym zasiggu.

Uspokdj sie. Przemysl wszystko doktadnie. Nie wyciagaj
pochopnych wnioskow.

Plaszcz mogt si¢ zamoczy¢ w najrozmaitszych
okoliczno$ciach, méwita w duchu. Jej skojarzyto sig to z
wpadajacym do basenu ciatem tylko dlatego, ze niedawno
zetkneta si¢ z podobnym przypadkiem.

.. . Tylko ze Edith Pratt miata powigzania z catg tg sprawg od
samego poczatku. Przyjeto zalozenie, ze odgrywata niewielkg
role w tej makabrycznej sztuce. Jej zadanie polegato na
ukryciu czterech dziewczat na terenie szkoty, ktorg kierowala.
A jesli wszyscy mylili si¢ co do roli panny Pratt w tym
dramacie?

Concordia dotkneta reka jednej z ciemnych plam. Materiat byt
z pewnos$cig mokry, lecz nie ociekal woda. Gdyby ciezki
welniany plaszcz - taki jak ten - przemoczyt si¢ do suche;j
nitki, uptyngtoby mnostwo czasu nim wysechtby catkowicie w

zamknietym pomieszczeniu, rozwazata Concordia.



- Dam wyraznie do zrozumienia pani Hoxton, ze nie moze
mnie odrywac od pracy dla jakich$ tam gtupstw!

Gtos Edith byt znacznie blizszy 1 wyrazniejszy.

Panna Burke co§ mamrotata, tak cicho, ze Concordia nie
zrozumiata ani

stowa.

Ledwie mogta oddycha¢. Musi wydosta¢ Hannah z tego
domu! Mroczna piwnica nie byta jedynym ani najwiekszym
zagrozeniem. Jesli panna Pratt tak gteboko zaangazowata sie¢
w te afere, jak na to wskazuje mokry ptaszcz, mogta zabic¢
Hannah z obawy, ze jej sekrety wyjda na jaw.

Dobry Boze... a jesli to najgorsze juz si¢ wydarzyto....
Drzwi rozwarty si¢ gwattownie 1 do pokoju wkroczyta Edith;
na jej przystojnej twarzy malowato si¢ zniecierpliwienie i
irytacja.

- Panna Shelton? Jestem Edith Pratt. Podobno przybywa pani
od pani Hoxton? Co za brednie! Nie zostatlam uprzedzona, ze
ktos sie tu zjawi.

- To przeciez oczywiste, ze nie zostata pani o tym
powiadomiona odparta Concordia, przybierajac
instynktownie wtadczy ton. - Jestem zatozycielkg 1
przewodniczacg Towarzystwa Opieki nad Osieroconymi
Dziewczgtami. Naszym gtownym zadaniem jest nadzor nad

sierocincami 1 dotowanymi z funduszow dobroczynnych



szkotami. Sprawdzamy, czy dziewczegta majg tam zapewniong
troskliwg opieke. Pewnie styszata pani o naszej dziatalnosci?
Edith zesztywniata.

- Nie. Pierwszy raz o tym stysz¢. Concordia usmiechngta si¢ z
przymusem.

- Wielka szkoda! Tak si¢ sktada, ze pani Hoxton upowaznita
mnie do przeprowadzenia niezapowiedzianej inspekcji w tej
szkole.

Edith otworzyta usta ze zdumienia.

- Coz to za gadanie?! Pani Hoxton nigdy przedtem nie
widziata potrzeby dokonywania inspekcji!

- Wasza nieoceniona dobrodziejka zapoznala si¢ niedawno z
artykulem w pewnej gazecie, opisujgcym pozatowania godne
warunki w jednym z sierocincéw. Podobno sprzedawano tam
mtode dziewczeta wlascicielom domow publicznych! Moze
zwrocita pani uwagg na ten raport?

- Oczywiscie, zauwazytam ten skandaliczny paszkwil,
zamieszczony w gonigcym za sensacjg pismidle! Ale
zapewniam panig, ze Dobroczynna Szkota dla Dziewczat jest
szacowng instytucja. Roztaczamy tu opieke nad sierotami z
dobrych rodzin. Nasze dziewczeta szkolone sg na guwernantki
1 nauczycielki, nie na prostytutki!

- Nie watpie, panno Pratt. Jednak, dla spokoju sumienia, pani

Hoxton zazyczyta sobie tej inspekcji. Jest ogromnie



zaniepokojona.

- Z jakiego powodu? - obruszyta si¢ Edith, byta czerwona z
gniewu.

- Chce zyska¢ pewnos¢, ze najmniejszy skandal nie miat
miejsca na terenie tej szkoty. Niesmaczna sensacja zwigzana z
placowka, ktdorej patronuje bytaby dla niej w najwyzszym
stopniu przykra.

Edith podniosta si¢ 1 wyprostowata plecy.

- Zapewniam, ze o to, co si¢ tu dzieje, pani Hoxton nie musi
si¢ ktopotac!

- Niemniej jednak otrzymatam polecenie 1 zamierzam je
wypetni¢. Pani Hoxton nalegata, bym zlustrowata te szkote od
gory do dotu.

- Ale...

- Od géry do dotu, panno Pratt! - Concordia wzigta do reki
otowek 1 otworzyta notatnik. - Poinformowano mnie, ze gdyby
pani odmowita wspdipracy, obowigzki przejmie pani
nastepczyni.

Twarz panny Pratt wyrazata zdumienie.

- To oburzajace! Zarzadzatam tg placowka ponad rok! Nigdy
nie wydarzylo si¢ tu nic skandalicznego!

- Jesli pani chce utrzymac si¢ na swoim stanowisku, radze¢
wykonywac polecenia dobrodziejki tej szkotly. - Concordia

przecisnela si¢ obok niej 1 wyszta na korytarz. - Chodzmy,



panno Pratt, im wczes$niej zaczniemy, tym predzej skonczymy.
Zajme si¢ na poczatek kuchnig 1 piwnica.

- Chwileczke! - zawotata Edith, biegnac za nig. - Jesli pani
zaczeka pare minut, powiadomi¢ o inspekcji caty personel 1
wszystko odbedzie si¢ w nalezytym porzadku.

Concordia byla juz w potowie korytarza.

- Prosze¢ wezwac¢ wszystkie dziewczeta do pokoju stotowego.
Chce si¢ upewni¢, czy odzywiaja si¢ nalezycie 1 sg zdrowe.
Prosze réwniez zwotac personel; chciatabym 1 jemu dobrze sig
przyjrzec.

Edith zatrzymata si¢ na korytarzu nieco za Concordia.

- Panno Burke, prosz¢ wezwac niezwlocznie do pokoju
stotowego dziewczgta 1 caly personel.

- Tak jest, panno Pratt.

Panna Burke zawrdcita do frontowego holu.

Obrzydliwy zapach psujacych si¢ produktéw spozywczych,
zwarzonego mleka 1 zjetczatego sadta pomogt Concordii
dotrze¢ do kuchni. Weszta tam tak szybko, ze omal nie upadta
na swa elegancka tiurniure, gdy poslizgneta si¢ na starej
plamie skrzeptego ttuszczu, ktoérych nie brakowato na
podtodze.

- Wielkie nieba! - Schwycita si¢ za brzeg masywnego
drewnianego stotu, ustawionego posrodku kuchni, by

odzyska¢ rownowagg. - Kiedy tu po raz ostatni podtoga



zostata wyszorowana jak nalezy, mydtem i octem?

Dwie kobiety w poplamionych fartuchach i czepkach gapity
si¢ na nig z otwartymi ustami. Jedna z nich mieszata w
wielkim zelaznym garnku. Rozchodzit si¢ z niego zapach,
ktory bynajmniej nie sprawiat, by-jak to moéwig- §linka
naptywata do ust.

- Mniejsza z tym. - Concordia wyprostowata si¢ 1 przyjrzata
si¢ dwom podkuchennym bardzo uwaznie. - Przeprowadzam
tu inspekcje na zyczenie protektorki tego zaktadu. Checiatabym
zaczaC od piwnicy. Prosze mi wskaza¢ drzwi.

- No... po drugiej stronie paleniska - odezwata si¢ pierwsza z
kobiet nie-

pewnym tonem.

- Dzigkuje!

Concordia pospieszyta do waskich drzwi.

- Ale one sg zamknigte - dodata kucharka. Serce Concordii
zamarto.

- A gdzie klucz?

- U panny Pratt wyjasnita z wahaniem druga kucharka. I
nikomu nie pozwala wchodzi¢ tam bez jej pozwolenia.

- Panno Shelton! - zagrzmiat z korytarza gtos Edith. - Prosze¢
na mnie zaczeka¢. Oprowadze panig po catej szkole!

- Pilnyj si¢! - ostrzegla pierwsza z kucharek swa towarzyszke.

Wscieka si¢ od samego rana!



Edith weszta do kuchni. Zatrzymata si¢ 1 obrzucita
podkuchenne zlym spojrzeniem.

- IdZcie do pokoju stotowego 1 czekajcie tam z calg resztg!
Panna Shelton i ja wkrétce do was dotgczymy.

- Ale zupa si¢ przypali! - zaprotestowata pierwsza kucharka.
- Mniejsza o zupe!

- Jak pani kaze, panno Pratt.

Dwie kobiety spiesznie opuscity kuchnie.

- Poprosze¢ o klucz od piwnicy - powiedziata Concordia
najbardziej wladczym tonem, na jaki mogta si¢ zdoby¢.

- Tak, oczywiscie.

Edith zdjeta zelazny klucz z tancuszka, ktoéry miata przy pasku
1 rzucita Concordii, ktora schwycita go do$¢ niezrecznie.

- Idziemy! - ponaglita jg Edith. - Niech pani otworzy drzwi!
Zupelnie nie rozumiem, czemu pani tak spieszno do tej
piwnicy, ale to nie moja sprawa. Sadze, ze znajdzie tam pani
wszystko w jak najlepszym porzadku.

Concordia odwrocita si¢ twarzg do drzwi 1 wlozyta klucz do
starego zamka.

- Niech si¢ pani nie guzdrze! Nie mamy czasu do stracenia!
Concordia musiata uzy¢ obu rak, by pociagna¢ drzwi do
siebie. Kiedy

szpara powiekszyla si¢, w §wietle padajgcym z kuchni mozna

byto dostrzec kilka waskich schodkéw. Reszte spowijat



nieprzenikniony mrok.

Concordia otwierata juz usta, by zawota¢ Hannah, nagle
ustyszata za plecami spieszne kroki.

Zerkneta przez rami¢ 1 yrzata Edith, gotowa do ataku. Zeby
miata zaci$nigte, spojrzenie wsciekle, potprzytomne.
Dyrektorka schwycita stojacg na kuchennym stole cigzka
zelazng patelni¢. Trzymatla j3 obiema rgkami, jakby to byta
maczuga.

Concordia pojeta, ze bedzie to walka na $§mier¢ 1 zycie. Edith
zamierzala roztrzaskac jej glowe patelnia.

Concordia rozpaczliwie 1 nieporadnie probowata uchyli¢ si¢
przed ciosem Poslizgnela si¢ na podtodze 1 upadta.

Ten bolesny upadek ocalit jej zycie. Straszliwy cios chybit o
kilkanascie centymetrow.

Ostupiata Edith zatrzymata si¢ 1 chwycita mocniej za raczke
swej broni, by znow zaatakowac¢ przeciwniczke.

Concordia, zdajac sobie spraw¢ z tego, ze spodnica utrudnia
jej ruchy, nawet nie probowata wsta¢. Wpelzta na czworakach
pod wielki drewniany stot.

Zdazyta dostownie w ostatniej chwili. Patelnia walngta w stot
z takg sitg, ze wszystkie stojgce na nim garnki 1 pdimiski
zatrzgsty si¢ 1 zadzwigczaty. Dwie pokrywki spadty na
podiogg.

Edith az sykneta z bezsilnego gniewu. Rzucita patelnig o



sciang.

Concordia wygramolita si¢ spod stotu na przeciwlegtym
koncu kuchni, poprawita spodnice 1 zdotata wstac.

- To ty wszystko popsutas! - Twarz Edith byta maska gniewu.
- Ale teraz zaptacisz mi za to!

Pochwycita wielki n6z do krojenia migsa.

Concordia wpatrywata si¢ w jego ostrze, sparalizowana
strachem. Byta osaczona mi¢dzy stotem i $ciang. Edith natarta
ZzZnOW na nig.

- No 1 co? Mina ci1 zrzedta, Concordio Glade?

- Wiesz, kim jestem? - Concordia pos$piesznie zlustrowata
stojgce beztadnie na stole garnki i rondle. Pochwycita jedyny
przedmiot jako tako nadajacy si¢ do obrony: wielka, cigzka
pokrywe brytfanny do pieczenia migsa.

- Wiem, wiem, Concordio Glade! Kiedy Hannah zakradta si¢
tu kilka godzin wcze$niej, moéwita o tobie. - Usmiechnigta
twarz Edith przypominata rzezbe z lodu. - A jak ja zamknetam
w piwnicy, powtarzata w kotko, ze przyjdziesz po nig. Ja tez
w to nie watpitam. Wiesz juz, ile warta jest ta dziewucha 1 te
trzy inne, co?

- To ty zabilas$ zesztej nocy Alexandra Larkina, prawda?

- Musiatam go zabié. Zdradzil mnie!

- Jak to?

- Dowiedziatam si¢, Ze chce si¢ zeni¢ zjedna z tych dziewuch.



- W stowach Edith dzwigczat bdl 1 gniew. - Po tym wszystkim,
co dla niego zrobi-

tam, wolat jedng z nich! Wszystko jedno z ktorg byle byta
porzadng panienka

z dobrej rodziny! Zachcialo mu si¢ takiej damy, z jaka
ozenitby si¢

prawdziwy dzentelmen. I wcale nie dbat o to , ze go
kochatam.

Concordia posuwata si¢ wolniutko wokot stotu. Zdata sobie
nagle sprawe,

ze wstretny odor zupy stat si¢ jeszcze ohydniejszy. Przypalata
sie.

- Czemu Larkin miatby si¢ zeni¢ z sierotg bez grosza przy
duszy, nawet gdyby byta dobrze wychowana? spytata,
starajac si¢ rozpaczliwie wciggng¢ Edith do rozmowy, by
opozni¢ nieunikniony atak Przeciez kto$ musi przyj$¢ do
kuchni, by zobaczy¢, co je tu zatrzymato!

- One wcale nie sg biedne! - Edith mowita z pogarda. - To
wielkie dziedziczki! Wszystkie cztery. Kazda z kupa
pieniedzy. To byl moj plan, od samego poczatku!

- Twoj plan?

- Mielismy wystawi¢ je na aukcje 1 przekaza¢ tym, ktorzy
dadzg na wiecej. Nie brak towcoOw posagow ani

nowobogackich, ktérzy daliby nie wiem co, zeby tylko dostac



si¢ do eleganckiego towarzystwa. Co moze by¢ lepszego niz
ozenek z dziedziczka z porzadnej rodziny, z nieskazitelng re-
putacja? Od razu stan¢liby na nogi! A najlepszy dowcip
polega na tym, ze kazdy taki spryciarz zaptaci naprawde
ci¢zkie pienigdze za kupno Zzony z jej posagu!

Concordia nareszcie zrozumiata sytuacje. Porazito jg to
niczym grom.

- A ja myslatam, ze zamierzacie sprzedac je jako kurtyzany...
- E tam! Dziwek na §wiecie nie brakuje! A posaznych panien z
nieskalang opinig nie tak znow duzo... Plan byl prosciutki.
Dziewczyny miaty na jaki§ czas znikng¢. Chciwi krewniacy
zlecieliby sig, zeby zglosi¢ swoje prawa do gotowki 1
posiadtosci...

- Ale po aukeji kazda z zaginionych dziedziczek miata cudem
wroci¢ do zycia, juz bezpiecznie poslubiona dzentelmenowi,
ktory od razu mogt siegna¢ po jej pieniagdze, co?

- Whasnie! - sykneta Edith.

- To mi zupelnie przypomina sensacyjne powiesci o
sekretnych matzenstwach 1 zaginionych spadkobiercach.
Edith prychneta pogardliwie.

- Z pewnoscig powstatby wielki szum, gdyby dziewczyny
odnalazty si¢, w dodatku zdrowe, cate 1 przyktadnie zam¢zne!
Ale prasa 1 opinia publiczna bytaby zachwycona, a one nie

stracityby swojej wysokiej pozycji w swiecie, bo przeciez nikt



ich nie skompromitowat!

- Dlatego wtasnie zadaliscie sobie tyle trudu, by stworzy¢ w
Aldwick Castle prawdziwg szkote, gdy trzeba byto usungé
stad wszystkie cztery panny? Musieliscie ocali¢ je nawet od
pozorow skandalu!

- Dziedziczki z zaszargang reputacjg tez by znalazty
amatorow, ale te bez skazy byty stokro¢ wigcej warte!

- Czy to ty zabita$ panig Jervis? - spytata Concordia.

- Ta glupia baba 1 jej przyjaciotka Bartlett potapaty sie, ze
chcemy sprzeda¢ dziewczeta z dobrym zyskiem. 1 probowaty,
idiotki, szantazowa¢ Cuthberta. Alex postat swoich
chlopakow, zeby si¢ nimi zaopiekowali.

- Ale trzeba byto znalez¢ kogos$, kto by zastapit panne Bartlett
w zamku? Edith si¢ skrzywita.

- Alex si¢ upart, ze trzeba pilnowac ich cnoty... Myslatam, ze
chce wywindowac ceng, ale potem odkrytam, Zze chcial mie¢
zong bez skazy.

- Przejrzatas kartoteke pani Jervis i znalazta§ mnie?

- Ta Jervis zapisata w aktach to 1 owo na twdj temat. Wiesz, ze
znata twoj wielki sekret? A jakze! Dobrze wiedziala, ze jestes
corka tej pary ze Spotecznosci Krystalicznych Zdrojow.

- Pani Jervis znata moja przeszto$¢?

- Ani chybi miata zamiar ci¢ szantazowac, predzej czy

p6zniej. Powinna$ mi podziekowac, ze nie zdazyta!



- Ale 1 ty skorzystata$ z tych informacji, nieprawdaz? To przez
ciebie stracitam prace w tamtej szkole. A potem przystatas mi
oferte pracy w zamku; dobrze wiedziatas, ze jestem w
rozpaczliwej sytuacji 1 przyjme kazdg posadg.

- Ale si¢ pomylitam, bo myslatam, ze w tej sytuacji nie
sprawisz nam ktopotu. Ale gdzie tam!... Niech ci¢ wszyscy
diabli!

Edith rzucita nozem przez st6t. Odlegtos¢ byta tak mata, Zze po
prostu nie mozna byto spudtowac.

Concordia instynktownie zastonita si¢ pokrywga brytfanny
niczym tarcza.

Noz uderzyl w zelazng pokrywe 1 upadt na podtoge z
brzekiem i toskotem.

Edith okrecita si¢ na pigcie 1 skoczyta po nowg bron.
Concordia schwycita jedng rekag faldy spodnicy, podkasata ja
nad kolana, obiegta stot 1 ruszyta w strone kuchennego pieca.
Puscita spddnice 1 siegneta po grubg $cierke. Owineta nig rece
1 siegneta do garnka z zupa. Musiata zebra¢ wszystkie sity,
wytezyC sie jeszcze bardziej niz myslata, by poruszy¢ cigzki
zelazny garnek.

Kiedy si¢ odwrocita, Edith byta tuz-tuz, z wymierzonym
prosto w jej serce ostrzem innego noza.

Concordia przechylita garnek 1 chlusneta jego zawartoscig na

Edith. Ta



zbyt pdzno dostrzegla zagrozenie.

- Nieee!

Z przerazajacym wrzaskiem upuscita ndz i ostonita twarz
rekami, by ja

uchroni¢ przed fontanng wrzacej zupy.

Zdotata nieco zmieni¢ pozycje, ale zupa polala si¢ na jej rece 1 ramiona, bryzneta na twarz. Edith
jekneta i padta na kolana.

Placzac z bolu i gniewu, probowata rozpaczliwie otrze¢
spodnicg rece 1 twarz z palacej mazi.

Na korytarzu zadudnity kroki. Concordia ustyszata glos
Ambrose'a, natarczywy, rozkazujacy.

- Gdzie one s3?!

- W kuchni - odparta panna Burke. - Ale panna Pratt surowo
zabronita tam wchodzi¢. Nie wolno przeszkadza¢, poki nie
skonczy rozmowy z panng Shelton.

Ambrose z trzaskiem otworzyt kuchenne drzwi. Stoner, Felix 1
policjant w mundurze byli tuz za nim.

- Uwaga, §liska podtoga! - ostrzegta Concordia.

Wszyscy z wyjatkiem Ambrose'a zatrzymali si¢ 1 wlepili oczy
w panng¢ Pratt.

- Niech to diabli! - wymamrotal policjant. - Co za wielgachny
noz! Ambrose byt juz przy Concordii 1 chwycil ja w ramiona.
- Nic ci si¢ nie stato?

- Nic, nic! Musimy odnalez¢ Hannah!

Ambrose spojrzat ponad jej ramieniem na wejscie do piwnicy.



- Z tym chyba nie bedzie klopotu!

Concordia odwrocita si¢ pospiesznie 1 yjrzata Hannah stojaca
w drzwiach. Jej twarz i rece byly czarne od pytu weglowego,
nowa suknia przypominata brudny tachman. Ona sama jednak
nie poniosta szwanku. Spogladata na Concordi¢ z ogromng
powaga.

- Hannah! - Concordia podbiegta do niej 1 chwycita ja w
obje¢cia. - Moja kochana dziewczynko! Tak si¢ o ciebie
martwitam! Wyobrazam sobie, jaka bytas przerazona!

Hannah objeta ja z catej sity i si¢ rozptakata.

- Wiedziatam, Ze pani przyjdzie, panno Glade! Przez caly czas
to sobie powtarzalam! I miatam racje!

Policjant wyjal notatnik 1 otéwek. Spojrzat na Concordig 1
odchrzaknat.

- Czy wolno spyta¢, kim pani jest?

Stoner nie odrywat oczu od Ambrose'a, ktory podtrzymywat
Hannah jednym ramieniem, drugim za$ przyciskat do siebie
Concordie.

- To panna Glade - oznajmit uroczyscie. - Nauczycielka!
Rozdzial 44

Wszyscy zebrali si¢ w bibliotece poznym wieczorem.
Ambrose nalat koniaku Feliksowi1, Stonerowi 1 sobie.
Concordia dostata kieliszek sherry. Hannah, Phoebe, Edwina 1

Theodora pity herbatg. A psy usadowity sie jak zawsze koto



kominka.

Ambrose z kieliszkiem w reku stangl za biurkiem. Wypit
potezny tyk koniaku. Uznat, Zze potrzebuje czego$ na
wzmocnienie bardziej niz wszyscy inni zgromadzeni w tym
pokoju. Omal nie utracit na zawsze Concordii... Nie, nie mogt
nawet mysle¢ o tym!

Felix spojrzat na Concordig.

- Edith Pratt zamierzata uderzy¢ panig w tyt glowy, panno
Glade, kiedy pani starata si¢ otworzy¢ drzwi do piwnicy.
Spadtaby pani wtedy ze schodow na dot, 1 mielibysmy jeszcze
jedng ofiarg nieszczesliwego wypadku. W razie potrzeby
dyrektorka gotowa byla zej$¢ na dot 1 przytozy¢ pani jeszcze
raz czy dwa razy. Nie przewidywata zadnych trudnosci.

- Ta szkota byta jej udzielnym panstwem - powiedziata cicho
Concordia. - Sprawowata tu wtadze absolutng. Uczennice baty
si¢ jej jak ognia, caly personel takze. Nikt by si¢ nie odwazyt
zasugerowac, ze moja Smier¢ nie byta nieszczesliwym
wypadkiem. Zreszta, nie datoby si¢ znalez¢ zadnego
naocznego swiadka procz Hannah, gdyz dyrektorka polecita
wszystkim zgromadzi¢ si¢ w pokoju stotowym po przeciwne;j
stronie budynku.

- Jesli nie macie nic przeciwko temu - odezwat si¢ Ambrose,
obracajac kieliszek w rgku - wolatbym pomoéwic o tym, co sie

naprawde wydarzyto, niz o tym, co mogto si¢ wydarzy¢. W



dalszym ciagu nie moge otrzasnac¢ si¢ z szoku. Nie wszyscy z
nas majg nerwy jak postronki. To przywilej nauczycieli.

- Swiete stowa! - zachichotat Stoner.

Felix uSmiechnat si¢ niewesoto, usadowit si¢ znow w fotelu 1
wyciggnal nogi przed siebie.

- Plan u§$miercenia pani, panno Glade, byt z koniecznosci
niedopracowany sklecony w ostatniej chwili. Panna Pratt
wiedziala, Zze nie moze pozwoli¢ pani na odnalezienie
zamknigte] w piwnicy Hannah. Musiata natychmiast temu
zapobiec. Bylo to ryzykowne przedsiewziecie, ale juz
dwukrotnie jej si¢ to udato; doszta wiec do wniosku, ze
powiedzie si¢ 1 tym razem.

Phoebe, ktora dotad nie odrywata wzroku od herbaty, zrobita
wielkie oczy.

- Panna Pratt zabita dwie osoby?!

- Pierwszg byla siostra mojej klientki - wyjasnit Ambrose.
Jedna z. Napotkat ostrzegawcze spojrzenie Stonera 1 na
chybcika probowat przestylizowac¢ swa wypowiedz. - Byla
jedng z kapielowych, a procz tego... hm... zaprzyjaznita si¢
blizej z Alexandrem Larkinem.

- I dlatego panna Pratt jg zabita? - spytata Hannah.

- No, c6z... - Ambrose znéw utknat i1 spojrzal pytajaco na
Concordie. Nie byt pewny, czy zyczy sobie wtajemniczania

dziewczat w drastyczne szczegoty zbrodni.



Concordia przejeta inicjatywe.

- Po tym, co moje uczennice musiaty ostatnio przejs¢, nie
sadzeg, by zaszkodzito im rzeczowe, szczere wyjasnienie
sytuacji. - Zwrdcita si¢ do nich. -Panna Pratt kochata
Alexandra Larkina. Spotykali si¢ potajemnie w jednej z jego
wielu posiadtosci. Ale ona zaczeta podejrzewac, ze jej
przyjaciel ma wlasne plany zwigzane z aukcjg. Zaniepokojona
przybyta pewnej nocy do tazni, by zazada¢ od Larkina
wyjasnien. Whasnie wtedy powiedziat jej bez ogrddek, ze
zamierza si¢ ozeni¢ z jedng z was.

Dziewczeta skrzywily si¢ z obrzydzenia.

- Okropnie stary! - orzekta Phoebe.

- A poza tym zatwardzialy kryminalista! - dodata Hannah 1
wzdrygnela sie na sama mysl o takim mezu. - Zadna z nas nie
wyszlaby za niego ani za zadnego z tych wstretnych towcow
posagdéw, ktorych chcial sprosic¢ na aukcje!

Przez chwilg nikt nie powiedziat ani stowa. Ambrose spojrzat
na Feliksa 1 Stonera. Wiedziatl, ze mysla w tej chwili to samo
co on. Dziewczeta zostatyby zniewolone 1 zhanbione przez
nedznikow, ktorzy je kupili. W tej sytuacji nie miatyby innego
wyj$cia procz matzenstwa. Wielki Swiat przyjatby ich mgzow
catkiem przyjaznie. W wyzszych sferach nie brakowato
towcow posagow. Trimley byl najlepszym tego przyktadem.

Stan finans6w konkurenta nie miat wigkszego znaczenia, jesli



jego pochodzenie byto bez zarzutu.

- Bardzo wtasciwa postawa! - orzekta Concordia z usmiechem
dumy. -Jestem pewna, ze Zadna z was nie databy si¢ zmusi¢
do matzenstwa, mimo skandalu albo grézb. Ale Edith Pratt,
Larkin i Trimley nie mieli pojecia, jakie z was nowoczesne 1
samodzielnie myslagce damy!

Hannah, Phoebe, Edwina 1 Theodora si¢ rozpromienity.
Ambrose usmiechnat si¢ pod nosem. Wpltyw Concordii na
uczennice wzrastal z dnia na dzien.

- Jak juz moéwitam - ciggneta Concordia - Edith Pratt byta
zakochana w Larkinie. Kiedy wigc powiedziat jej, ze zamierza
si¢ ozeni¢ z jedng z dziew-

czat, ktore zagarnat dzieki niej, wybuchta w tazni straszna
awantura. Edith opuscita pokdj, w ktorym spotkata sie z
Larkinem, kipigc z gniewu. Zdazyta przejs¢ tylko kilka
krokow, gdy Larkin uchylit drzwi 1 wezwat Nellie Taylor na
prywatny zabieg.

- Tego byto juz za wiele dla Edith - wtracit Felix. - Do tej
chwili wmawiala sobie, Ze jest dla Larkina kim§ znacznie
wazniejszym niz dziewczeta z tazni. Tego wieczoru jednak
przekonata si¢, ze Larkin nie czul dla niej wiecej respektu niz
dla Nellie Taylor czy innych panien tego autoramentu.

- Panna Pratt ukryla si¢ w pustym pokoju i zaczekata az

Larkin wyjdzie 1 taznie zostang zamknigte na reszt¢ nocy -



dorzucit Ambrose. - Kiedy Nellie zabrata si¢ do sprzatania
kabiny, Edith podkradta si¢ do niej od tylu1 uderzyta ja
pogrzebaczem. Popetnita to morderstwo w afekcie, ale przy
okazji odniosta pewne korzysci. Zabita Nellie nie mogta juz
nikomu wypaplaé, ze Edith Pratt jest w zmowie z
podejrzanym o r6zne zbrodnie kryminalista.

Concordia spojrzata na Feliksa.

- Jak doszto do wspotpracy Larkina 1 Trimleya?

- W tej sprawie rowniez maczata palce Edith Pratt -
odpowiedziat inspektor. - Jej zwigzek z Larkinem trwat bardzo
dtugo. Poznali si¢ kilka lat temu, gdy panna Pratt kierowata
innym sierocincem. Larkin wowczas sam jeszcze zajmowat
si¢ brudng robotg. Zwrocit si¢ do Edith Pratt z propozycja, by
odprzedata mu cze$¢ swych sierot do doméw publicznych.
Wyrazita zgode 1 od tej chwili taczyly ich stosunki zarowno
handlowe, jak 1 osobiste.

Concordia si¢ wzdrygneta.

- Odrazajaca istota!

- Niewatpliwie. - Felix zerknal na dziewczgta 1 poruszyl si¢
niespokojnie w fotelu. - Wiedziata doskonale, ze Larkin jest
kobieciarzem, ale pocieszata si¢ mysla, ze zajmuje specjalne
miejsce w jego sercu. Byta przeciez osobg szacowng! To
prawda, ze zubozala 1 skutkiem tego musiata zarabia¢ na zycie

jako nauczycielka, ale pochodzita z ziemianskiej rodziny.



Wiedziata, ze pozycja spoteczna ma dla Larkina wielkie
znaczenie. Zyta wiec w przekonaniu, Ze ich zwigzek ma
trwalsze podstawy niz pozadanie lub zwykta wygoda.

- Oproécz tego byta we wtasnym mniemaniu wspotpracownica
Larkina -powiedziata cicho Concordia. - Jego partnerka.

- Istotnie. - Ambrose przystangt przy oknie wychodzacym na
ogrod. -Larkin jednak uwazat j3 wylacznie za uzyteczne
narzedzi. Niemniej wyswiadczyl jej kilka przystug, dzigki
czemu jej sytuacja wyraznie si¢ poprawita. Postanowila wiec
wycofac si¢ z handlu sierotami. Uznata, ze jest to

zbyt ryzykowne. Jeden wiekszy skandal rozdmuchany
dodatkowo przez prase- 1 stracitaby wszystko. Poza tym
chciata kierowac jakas$ bardziej szacowng instytucja. Z
pomoca Larkina zostata dyrektorkg Dobroczynnej Szkoty dla
Dziewczat.

- Panna Pratt natychmiast zdata sobie sprawe, ze najlepszym
sposobem przeksztatcenia charytatywnej szkoty w
przedsiebiorstwo dochodowe jest znalezienie szczodrego
protektora, ktory nie wtracalby si¢ zbytnio w wewngetrzne
sprawy szkoty - powiedziata Concordia. - Przeprowadzita
rekonesans 1 uznata za najodpowiedniejszg panig Hoxton.
Stoner skingt glowa.

- A wraz z panig Hoxton pozyskata w charakterze dodatkowej

bonifikaty przyjaciela tej damy, Edwarda Trimleya. Edith



Pratt tylko raz spojrzata na niego 1 wiedziata juz, ze ma do
czynienia z pozbawionym wszelkich zasad pasozytem... ktory
moze okazac si¢ pozyteczny.

- Wtedy wtasnie zrodzit si¢ w jej gtowie plan uprowadzenia
kilku mtodych panien z dobrego domu, najlepiej bez
krewnych. Nalezato zorganizowa¢ aukcj¢ dla ambitnych
dzentelmendw, pragnacych dostac si¢ za wszelka cene do
najwyzszych kregow wielkiego §wiata - podjat znow
Ambrose. -Zrozumiata od razu, ze na tym mozna zbi¢ fortune.
Przedstawita swoj plan Larkinowi; byt nim zachwycony. Aby
zapewni¢ sobie wspotprace Trimleya, postanowili podzieli¢
zyski na trzy czesci.

- Przejrzala Trimleya na wylot - stwierdzit Felix. - Byt
zachwycony, ze moze nawigza¢ wspOtprace z prawdziwym
mistrzem zbrodni. Zapewne sadzil, ze on takze zdobedzie
podobng wtadze. Edith Pratt zlekcewazyt, widzac w niej tylko
jedng z kochanek Larkina.

Concordia westchneta.

- Wracajac do Edith Pratt... Nie miata pojecia, ze Larkin chce
wykorzystac jej plan do celow osobistych: zdoby¢ zong z
dobrego domu, wyksztatcong 1 z duzym majatkiem. Kiedy
odkryta prawdg, zbyt p6zno, poczuta si¢ haniebnie oszukana.
Zamordowata Nellie Taylor 1 zaczeta si¢ zastanawia¢ nad

sposobem zabicia Larkina.



- Postanowita dokona¢ morderstwa nocg, po baluu
Greshamow - wyjasnit Ambrose. - Polecita staremu Henremu
otworzy¢ taznie noca, jak wowczas, gdy Larkin odbywat tam
spotkania w interesach. Wystata rowniez naglace lisciki do
Larkina 1 Trimleya, informujgc kazdego z nich, ze wynikt
nagly problem 1 powinni spotka¢ si¢ w tej sprawie
bezzwltocznie. Miata nadzieje, ze podejrzenie o dokonanie
Zbrodni padnie na Trimleya 1 niewygodny wspdlnik zostanie
natychmiast aresztowany.

- Poktocita si¢ z Larkinem, zanim Trimley zjawit si¢ w tazni
podjat watek Felix. -Kiedy zrozumiat, Ze to ona $ciagneta go
tuna spotkanie z Trimleyem, byt wsciekly. Zabita go jednak
bez najmniejszego ktopotu. Mimo ze obsesyjnie dbat o wlasne
bezpieczenstwo, jej nie lekat si¢ zupetnie Nawet mu przez
mys| nie przeszto, ze moglaby podnies¢ na niego rgke
Uderzyta go od tytu pogrzebaczem. Wpadt do basenu,
nieprzytomny, by¢ moze konajacy. Bardzo szybko utonat.

- Wowczas Edith Pratt uciekla z miejsca zbrodni - powiedziat
Ambrose. Wkrotce zjawil si¢ Trimley. Znalazl ciato, wpadt w
panike 1 chciatl uciec z tazni tylnym wyjsciem. Natknal si¢
jednak na kapielowego 1 natychmiast zrozumiat, Ze ten
cztowiek stanowi dla niego zagrozenie: widziat go na miejscu
zbrodni. Trimley doszedl wigc do wniosku, ze musi go zabic.

- Ale w tym momencie zjawiltes si¢ ty - wtracita Concordia.



Ambrose skingt gtowg.

- A ty zaraz po mnie.

- Przeciw takiej parze jak wy, Trimley nie miat Zadnych szans
- stwierdzil z satysfakcjg Stoner. Spojrzal na Feliksa i na
dziewczynki, oczekujgc potwierdzenia. - Dobrana z nich para,
nieprawdaz?

- Jeszcze jak! - Felix zgodzit si¢ z nim, uSmiechajac sie
dobrodusznie.

- Drugiej takiej nie ma - zapewnita Edwina z entuzjazmem.

- Po prostu idealna! - przytakneta Theodora.

- Zdumiewajace, jacy sg zgrani - dorzucita z emfaza Phoebe. -
To takie nowoczesne, nieprawdaz, Hannah?

- A rébwnocze$nie takie romantyczne! - dodata z naciskiem
Hannah.

- Plan Edith Pratt byl rzeczywiScie catkiem sprytny - zaczat
Ambrose, nim kto$ nastepny wyrwat si¢ zuwagg na temat
jego stosunkow z Concordig. - Trimley wykorzystal niezwykta
pamie¢ pani Hoxton (zwtaszcza w sprawach dotyczacych
wielkiego §wiata), by wybra¢ pierwszy rzut odpowiednich
dziedziczek. Zalezato imna dziewczgtach z ziemianskich
rodzin, mato znanych w eleganckim Swiecie.

- Idealng kandydatkg byta mtoda dama pozbawiona rodziny 1
ze wzgledu na spadek bardzo dla kogos$ niewygodna -

uzupetnit Felix.



- Inaczej mowiac, gdyby owa mtoda dama znikta, jej
pienigdze przypadtyby komus$ innemu - podsumowat Stoner.

- Whasnie! - Felix napit si¢ koniaku. - Spadkobierczyn, zawsze
sto, komus na zawadzie. Nalezato wigc znalez¢ tylko tego
niezadowolonego. Trimley miat do tego smykatke. Bezbtednie
wynajdywat w kazdym przypadku kogos, kto chetnie by
sypnal groszem 1 nie zadawat niepotrzebnych pytan, byleby
dziedziczka nagle znikta.

- A potem owa spadkobierczyni nagle ginie w tragicznych
okolicznosciach 1 nie ma nawet ciata, ktére mozna by
zidentyfikowac - uscislit Stoner.

- Ale Trimley, zamiast zabija¢ panienki w tak zwanych
nieszczesliwych wypadkach, przywozit je na Rexbridge Street
- odezwat si¢ znoOw Ambrose. Zgodnie z planem, miaty tam
pozostac, poki wiesci o ich tragicznym zgonie nie pojda w
niepamie¢. WoOwczas miano urzadzi¢ aukcje. Ale ciotka
Phoebe wszczeta poszukiwania. Edith Pratt przestraszyta sie i
zazadata przeniesienia dziewczat gdzie indziej. Nie mogta
pozwoli¢, by odnaleziono je uniej w szkole!

- Trimley 1 Larkin zmusili Cuthberta, by zajat si¢
przenosinami dziewczat do Aldwick Castle- podjeta opowies¢
Concordia. - Ich nieposzlakowana reputacja dodawata im
wartosci, totez Edwina, Theodora, Hannah 1 Phoebe musiaty

mie¢ przyzwoitke. I stad wzieta poczatek bajeczka o tak



zwane] akademii dla mtodych panienek, ktdra miata powstac
na zamku.

Ambrose spojrzat na Concordi¢ 1 poczut jak wzbiera w nim
duma 1 zachwyt.

- Panna Bartlett nie wchodzita w gr¢ z powodow oczywistych
- powiedzial. - Wobec tego Edith Pratt skorzystata z kartoteki
pani Jervis. [ wowczas popelnita swdj najwiekszy btad.
Angazujac panng Glade, wprowadzita na scene kogos, komu
rzeczywiscie lezalo na sercu dobro dziewczat. Nauczycielke z
powotania.

Rozdzial 45

Tej nocy Concordia czekata w t6zku, dopoki w catym domu
nie zapadnie cisza. Kiedy byla juz pewna, ze wszyscy $pia,
odrzucita koldre, wstata 1 siggneta po szlafrok i ranne pantofle.
Co za duzo, to niezdrowo!

Znalazta okulary 1 wsadzita je na nos. Odetchneta glteboko,
zapalita Swiece, otwarta drzwi 1 wyszta na korytarz

Drzwi sypialni Ambrose'a byty zamknigte. Zastukata tylko
raz, 1 to cichutko.

Ambrose otworzyl drzwi natychmiast, jakby na nig czekat.
Mial na sobie czarny szlafrok. Nie wiedzie¢ czemu zwrdcita
uwage, ze jest na bosaka. Jakie ma tadne palce u nég! -
pomyslata.

- Przysztas tu, by zn6w mnie skompromitowac? - spytat.



Podniosta raptownie glowe. Plomien §wiecy zadygotat.
Uswiadomita sobie, ze palce jej drza.

- Nie - odparta.

- Szkoda!

Zirytowala si¢ 1 nerwowe drzenie ustato.

- Ambrose, mam juz do$¢ twojego osobliwego poczucia
humoru. Musimy porozmawia¢ powaznie.

- O czym?

- O nas.

- Rozumiem... - Skrzyzowatl ramiona 1 opart si¢ barkiem o
futryne. -Gdzie zamierzasz przeprowadzi¢ t¢ rozmowe?

- Moze w bibliotece?

- Przypomina mi si¢ jak przez mgle, Zze ostatnim razem, gdy
byliSmy razem sam na sam w bibliotece, zostatlem
zniewolony.

- Przysiggam, Ambrose, Ze jesli nie przestaniesz...

- I nawet mi nie wspominaj o oranzerii! - Uniost reke. - To
bytoby okrutne: raz jeszcze zrzuca¢ na Dantego 1 Beatrycze
wing za stratowanie jakiegos zielska!

- Dos¢ juz tego, moj panie! - Wyprostowata si¢. - Za mng!
- Wedle rozkazu, panno Glade! - Postusznie wyszedl na
korytarz i bardzo cicho zamknat drzwi. - Dokad idziemy?

- Do pomieszczenia, ktérego nawet ty nie uznatbys za

odpowiednie do namigtnych pieszczot.



- Na twoim miejscu nie bylbym taki pewny.

Udajac, ze nie styszala tej uwagi, sprowadzita go na dot, a
potem korytarzem do nieskalanie czystej kuchni pani Oates.
Stawiajgc lichtarz na blacie, spojrzata Ambrose'owi w oczy z
drugiego konca stotu.

- Moj panie! Wiem, ze twoje ustawiczne zarciki 1 dowcipne
uwagi na temat malzenstwa bardzo ci¢ bawia, ale musisz z
tym skonczy¢.

- Zapewniam ci¢, ze podchodzg z catg powagg do tego
zagadnienia. Concordia zacisn¢ta powieki, by powstrzymac
naptywajace do oczu 1zy.

Kiedy si¢ opanowata, popatrzyta na Ambrose'a ze ztoscig.

- Zdaje sobie sprawe, ze twoje poczucie honoru kazato ci
ztozy¢ decyzje w sprawie matzenstwa w moje rece. Doceniam
to bardziej, niz ci si¢ wydaje. Ale to jest zupetnie zbyteczne.
- Méw za siebie! - Rozejrzat sie po kuchni. - Ciekawe, czy
ocalat cho¢ kawatek tososia w ciescie?

Rzucita mu mordercze spojrzenie.

- Postaraj si¢ skupi¢ na tym, co mowi¢, Ambrose!

- Przepraszam. - Usiadl przy stole, opart splecione rgce na
blacie 1 spojrzat na nig z ming grzecznego uczniaka. O czym
to byla mowa?...

- Oboje dobrze wiemy, mimo twoich ustawicznych zartow, ze

twoja reputacja wcale na tym nie ucierpiata. Moja zresztg tez.



- Hm... - Potarl podbrodek. - Jestes$ tego pewna?

- Jak najbardziej. - Wyprostowata si¢ 1 zdobyta na bohaterski
usmiech. Potrafi¢ sobie poradzi¢ ze wszystkimi problemami
zwigzanymi z tg aferg. Nie zapominaj, ze przez wiele lat
ukrywatam swojg przesztos¢. Teraz tez stworze sobie nowg
tozsamos$¢. Predzej czy pozniej otrzymam zndOw posade w
jakiej$ zenskiej szkole.

- Rozumiem. Nie jestem ci potrzebny jako obronca twojej
czci?

- Broni¢ swojej czci potrafie sama; to moj, a nie twdj
obowigzek. Bardzo tadnie, ze masz takie rycerskie odruchy,
ale zapewniam cig, to wcale nie jest konieczne!

- A co zdziewczetami? Odnosze wrazenie, ze bardzo im si¢ tu
podoba. Wiem, ze Phoebe napisata do swojej cioci 1 nie moze
si¢ doczekac, kiedy znow ja zobaczy. Ale z pewnoscig nie
zamierzasz odesta¢ pozostatych dziewczat krewniakom,
ktorzy tak ochoczo zaptacili Trimleyowi 1 Larkinowi, by si¢ z
nimi rozprawili.

- Oczywiscie, ze nie! - Zesztywniata zaszokowana takim
przypuszczeniem. - Dalam swoim dziewczetom stowo, ze w
moim domu zawsze bedzie dla nich miejsce, kiedykolwiek
zechca. Nawet mi w glowie nie postato, by ztama¢ to
przyrzeczenie!

- Wiem - powiedzial. - Nigdy bys tego nie zrobita.



- Moje dziewczeta sg teraz bogate, ale nadal potrzebuja opieki
1 poczucia bezpieczenstwa, zanim stang si¢ dostatecznie
doroste, by stawi¢ czoto swiatu - mowila dalej. - Muszg si¢
takze nauczy¢ zarzadzania wlasnym majatkiem i ostroznosci

W postepowaniu z me¢zczyznami, ktérzy moga okazac si¢
towcami posagow.

- Jestem tego samego zdania.

- Ale wychowanie dziewczat to moj obowiazek, Ambrose, nie
twoéj! -Powiedziata z powagg. - Teraz, gdy niebezpieczenstwo
juz mingto, nie powinienes czu¢ si¢ zobowigzany do dalszej
opieki nad nimi. Nie masz tez zadnych obowigzkéw wobec
mnie.

Ambrose wstat, pochylil si¢ do przodu i opart dtonie na stole
- Inaczej mowigc, mam wroci¢ do zycia, ktore sam sobie
wybratem. Czy to probujesz mi powiedziec?

- No... tak. Chyba wtasnie to probuje ci powiedziec.

- A jesli to dawne zycie juz mi nie odpowiada? - spytat

- Co takiego?!

- Jesli przekonatem sig, ze wolg, by kto$ dzielit ze mng to
zycie?

- Ambrose...

- Zanim zasypiesz mnie mnostwem frazesow, by
usprawiedliwi¢ swojg niemoznos¢ poswigcenia mi catego

zycia, czy odpowiesz na jedno pytanie?



Ledwie mogta oddychac.

- Jakie?...

- Czy mnie kochasz, Concordio?

Lzy, ktore tak bohatersko odpierata, pociekly jej z oczu.
Zdjeta okulary 1 wycierata rozpaczliwie rekawem szlafroka
wciaz naptywajace 1zy.

- Przeciez wiesz... - szepneta.

- Wcale nie. Przyznam, ze miatem troch¢ nadziei, ale zadne;j
pewnosci. A niepewnos$¢ jest czasem nie do zniesienia. Spojrz
na mnie, Concordio!

Mrugata zawzigcie oczyma, zeby wyschty, a potem wtozyta
znOw okulary.

- O co chodz1?

- Kocham ci¢ — powiedziat.

- Och, Ambrose! - Znowu tzy poptynety jej z oczu 1 potoczyly
si¢ po policzkach. - Chyba rozumiesz, ze to niemozliwe!

- Dlaczego?

Zrobita szeroki gest rekoma.

- Jeste$ bogatym dzentelmenem, jednym ze spadkobiercéw
Stonera. Jesli naprawdg checesz si¢ 0zeni¢, mozesz mierzy¢
znacznie wyzej... po co ci nauczycielka bez grosza i z
kompromitujgca przesztoscia?

- lle razy mam ci jeszcze powtarzac, ze nie jestem

dzentelmenem, tylko z lekka skruszonym ztodziejaszkiem,



ktorego nadal pocigga wtdczenie si¢ po ciemku, wiazenie
bliznim do mieszkania w §rodku nocy, otwieranie za-
mknietych szuflad 1 odgrzebywanie dawnych tajemnic, ktére
nie powinny mnie obchodzi¢?

Concordia zmarszczyta brwi.

- Doskonale wiesz, ze to nie jest twoj wierny portret! Jestes
szlachetnym, wiernym rycerzem, ktory poswiecit si¢
naprawianiu krzywd.

- Nie kochanie moje, jestem zawodowym ztodziejem,
wywodzacym si¢ z rodu oszustow 1 tajdakow. Tylko ty jestes
szlachetna 1 oddana bez reszty swojemu powotaniu. Chyba to
jasne, ze rozpaczliwie pragneg takiej moralnej podpory, jej
przewodnictwa 1 wplywu... jesli mam si¢ oprze¢ pokusom
dawnego zycia.

- Ambrose... - Sama juz nie wiedziala, Smia¢ si¢ czy ptakac.
Naprawdg nie wiem, co ci powiedziec!

- Popro$, zebym si¢ z tobg ozenit. - Wyprostowat si¢ 1 ruszyt
na koniec stotu, by wzia€ ja w ramiona. - W ten sposéb
najpewniej uchronisz mnie od schodzenia na manowce. A
poza tym wyrownasz ze mng rachunki.

- Co takiego?

- Pamigtasz chyba, ze w zamian za moja pomoc domagam si¢
jakiejs przystugi. Od ciebie chee ustysze¢ propozycje

malzenstwa.



Potozyta rece na jego ramionach. W oczach widziata tyle
ciepta, tyle obietnic. .. Ambrose by mnie nie oktamat! -
myslata. Powierzyta mu swoje zycie 1 zycie swoich uczennic.
Powiedzial, ze ja kocha. Moze mu powierzy¢ takze serce.

W jej wnetrzu cos, co byto skute lodem 1 samotne od tak
dawna, nagle rozkwitto jakby ugodzone stonecznym grotem.
Znalazta kogo$ godnego mitosci. Jak mogtaby odrzuci¢ ten
cudowny dar?...

- Kocham cig¢ z calego serca - szepneta. - Ozenisz si¢ ze mna,
Ambrose?

- Tak - odpart z ustami na jej ustach. - Tak, koniecznie! Jak
najpredzej! Czuta jak wibruje w niej 1 §piewa radosc.
Zarzucita Ambrose'owi rece na

szyje 1 oddata pocatunek peten namigtnosci 1 mitosci, uczug,
ktore chowata dla tego wtasnie mezczyzny. Jego usta
powedrowaty ku jej szyi.

- Pomylitas si¢ co do jednego - szepnat.

- A mianowicie?

- Moja wyobraznia jest znacznie bujniejsza niz myslisz. Na
przyktad, bez trudu moge sobie wyobrazi¢ ten kuchenny stot
jako catkiem odpowiednie miejsce dla nami¢tnych pieszczot.
- Ambrose!

- Nie w towarzystwie psow! - odezwat si¢ od drzwi gtos

Stonera. Dante 1 Beatrycze wpadty do kuchni.



- Ani przy mtodych panienkach - dodat Stoner.

Hannah, Phoebe, Edwina 1 Theodora pojawily si¢ w drzwiach
za Stonerem.

- Juz go poprosita? - dopytywata si¢ Hannah.

Stoner usmiechnat si¢ dobrotliwie do Ambrose'a 1 Concordii.
- Mam wrazenie, Ze tak.

- I co pan Wells odpowiedzial? - spytata zywo Edwina.
Zamknieta w objeciach Ambrose'a Concordia spogladata na
podniecong gromadke cisnacg si¢ w drzwiach. Wszyscy sg ze
sobg zwigzani! -pomyslata.

Czuta niewidzialne wigzy taczace jag nie tylko z Ambrose'em,
ale takze ze Stonerem1 z czterema dziewczynkami. Felix
Denwer rowniez stanowit czastke tej wspolnoty.

Rozpoznata to uczucie. Przez dtugi, bardzo dtugi czas nie
doswiadczata go, ale pewnych rzeczy si¢ nie zapomina. Tak
czuja si¢ ludzie w kregu rodziny. Concordia si¢ uSmiechneta. -
Z przyjemnoscig was informuje, ze pan Wells powiedziat tak!
Rozdzial 46

Annie Petrie znowu szta przez stary cmentarz. Byto juz po
pomocy. Mgta ostaniata catunem nagrobki 1 pomniki, tak
samo jak wowczas, gdy Annie przybyta tu po raz pierwszy na
spotkanie z tym cztowiekiem. Jedng rekg przytrzymywata pod
szyja oba brzegi peleryny, w drugiej niosta wysoko latarnie.

- Czy pan tu jest? - rzucita szeptem w otaczajaca jg ciemnosc.



- Prosze¢ przygasi¢ latarni¢, pani Petrie.

Gtos dochodzit z wejscia do najblizszej krypty. Annie
rozejrzala si¢ dokota, a nastepnie przygasita Swiatto latarni.
- Otrzymatam wiadomos$¢ od pana - powiedziata. -1
widzialam, co pisali na ten temat w dzisiejszych porannych
gazetach. Wszystko o tym, jak Edith Pratt zabita Nellie. Nie
wiem jak panu dzigkowac!

- Jest pani zadowolona z rezultatéw mojego dochodzenia? -
spytat.

- Tak, prosz¢ pana.

- Czasem odpowiedzi na nasze pytania nie przynosza
pociechy, jakiej pragnelibySmy.

- Moze to 1 prawda - odparta 1 zdumiato jg brzmigce w jej
glosie przekonanie. - Ale jedno nie ulega watpliwosci: ogarnat
mnie spokoj, odkad wiem, ze morderczyni mojej siostry
zaptaci za swoja zbrodnig.

- Ciesze sie, ze moglem pani pomdc. Kobieta si¢ zawahata.

- Co do wynagrodzenia... Mam nadzieje¢, ze nie zmienit pan
zdania, Ze to bedzie przystuga za przystuge? Mam wprawdzie
troche pieniedzy, ale nie jest tego duzo...

- Powiedziatem, gdy powierzyta mi pani to zlecenie, ze by¢
moze kiedys, w przysztosci, zazadam od pani probki towaru,
ktory pani wytwarza. Ten dzieh przyszedt znacznie predzej niz

oczekiwalem.



- O czym pan moéwi?

- Chce kupi¢ trzydziesci osiem parasolek pani wyrobu. Annie
ostupiata.

- Co pan zrobi z tyloma parasolkami?!

- Mam pewien plan.

- Dobrze, prosze pana. - Przypomniata sobie, ze we
wszystkich plotkach na temat tego cztowieka, powtarzato sie
w kotko, ze straszny z niego dziwak. No, ale rozsadni ludzie
nie zajmowali si¢ czyms takim jak on. - Moze pan dostac tyle
parasolek, ile tylko pan sobie zyczy! Nie musi pan nic kupo-
wac. Dam je panu za darmo. Po tym wszystkim, co zrobit pan
dla mnie dobrego, odwdzigcze si¢ cho¢ tym!

- Jedna z tych parasolek bedzie zaptatg za moje ustugi -
odpart. - Reszte kupie po uczciwej cenie.

- Jesli pan tak sobie zyczy...

- Chcialbym, zeby na tej jednej parasolce, ktorg dostane w
prezencie, byt wyhaftowany specjalny wzor. Czy mozna to
bedzie wykona¢ w pani warsztacie?

- Jak najbardziej, proszg¢ pana. Moja pomocnica jest bardzo
zdolna do takich rzeczy. Jaki wzor chce pan mie¢ na tej
parasolce?

- Zadbam o to, zeby pani otrzymata szkic.

- Dobrze, prosze¢ pana.

- Bardzo dzi¢kuje, pani Petrie.



W glebokim mroku obok krypty co$ poruszyto si¢ prawie
niedostrzegalnie. Czy to mozliwe, zeby on uktonit sie¢ jej,
sklepikarce, jakby byta prawdziwa dama?...

- Czy to juz wszystko, prosz¢ pana?

- Tak, pani Petrie. Mam nadziejg¢, Zze szepnie pani 0 mnie
dobre stowo tym, ktorym przydataby si¢ moja pomoc?
Chyba nie kpitby sobie ze mnie w zywe oczy? - pomyslata.
Zreszty, do takiego jak on nie pasujg jakie$ tam zarciki.

- Dobranoc panu.

Annie wzigta do reki latarnie 1 ruszyla szybko ku cmentarne]
bramie. Wiedziala, zZe tej nocy bedzie spata nieco lepiej niz
zwykle.

Rozdziat 47

Gdy Concordia weszta do pokoju stotowego, ktory petnit role
auli, zapadta uroczysta cisza. Trzydziesci siedem
podenerwowanych dziewczat wstato na powitanie nowej
dyrektorki. Pod Sciang zebrala si¢ niewielka garstka stuzby,
ktora pozostata w szkole, oraz panna Burke. Byli réwnie
niespokojni 1 niepewni jak uczennice. Hannah, Phoebe,
Edwina 1 Theodora staty pod przeciwlegla Sciang. Byta z nimi
ciocia Winifred, usmiechajgca si¢ tak samo radosnie jak jej
bratanica Phoebe.

Concordia sprezystym krokiem ruszyta miedzy szeregami

nowych uczennic na drugi koniec sali. Dotartszy tam, zwrdcita



si¢ twarzg do audytorium. Dostrzegta w pierwszym rzgdzie
przyjaciotke Hannah, Joan. Dziewczynka byta petna nadziei 1
radosnie podniecona.

Stojacy w drzwiach Ambrose wszystko bacznie obserwowat.
Mito$¢ 1 duma tak zen promieniowaty, ze Concordia wyraznie
je czuta, cho¢ dzielita ich cata dtugosc¢ sali. Obok przyjaciela
Felix z wytworng niedbatoscig opierat si¢ o futryne. Za nimi
stal John Stoner. Twarz jasniata mu radoscia.

Concordia skupita catg swg uwage na stojacych przed nig
dziewczetach 1 poczuta jak wzbiera w niej cudowna radosc¢.
Nikt nie spoglada w przysztos¢ z takim optymizmem jak my,
nauczyciele! - pomyslata. Pewnie dlatego, ze czgsto patrzymy
W oczy uczniow 1 udziela nam si¢ ich mtodzienczy entuzjazm.
- Siadajcie, prosze.

Uczennice z cichym szelestem spddnic 1 halek postusznie
zajely miejsca.

- Dzien dobry - powiedziata Concordia. - Nazywam si¢
Concordia Glade 1 jestem nowg dyrektorkg Dobroczynne;j
Szkoty dla Dziewczat. Na razie powinniscie zwracac si¢ do
mnie panno Glade. Niebawem wyjd¢ za mgz 1 bedziecie mnie
nazywac panig Wells. Ale niczego to nie zmieni. Pozostang
nadal dyrektorka tej szkoty.

W catej sali rozlegl si¢ cichutki szmer zdziwienia. Dziewczeta

wymieniaty zdumione spojrzenia. Wszyscy przeciez wiedzieli,



ze zamegzne damy zajmujg si¢ wlasnym domem i nigdzie nie
pracuja!

- Jak si¢ niebawem przekonacie, mam nowoczesne, mozna by
rzec niekonwencjonalne, poglady na edukacje¢ dziewczat -
mowita dalej Concordia - W najblizszym czasie nastgpi tu
wiele zmian. Miedzy innymi zmieni si¢ kucharka i jadtospis.
Otrzymacie nowe mundurki. W chtodne dni nie zabraknie
ognia na kominku. Posciel bedzie czg$ciej zmieniana. |
jeszcze jedno:

w tej szkole znajdzie si¢ zawsze miejsce dla osieroconych
dziewczat, bez

wzgledu na ich pochodzenie.

Na sali znéw zaszumiato.

- Bedeg oczywiscie odpowiedzialna za wasze wyksztatcenie,
ale czekaja was zajecia nie tylko ze mng. Cztery dawne
wychowanki tej szkolty postanowity zosta¢ nauczycielkami.
Beda mi pomagac, uczac si¢ przy tym nowego zawodu.
Nazywaja si¢ Edwina 1 Theodora Cooper, Hannah Radburn 1
Phoebe Leyland. - Stojace na drugim koncu sali dziewczeta
odpowiedziaty promiennymi uSmiechami. - Bedziemy
rowniez mieli nowego protektora - kontynuowata Concordia. -
Jest nim pan Stoner. Nie tylko obiecal wspomaga¢ finansowo
naszg szkote. Zgodzil si¢ prowadzi¢ z wami niezmiernie

interesujgce zajecia. Pod jego kierunkiem zaznajomicie si¢ z



filozofig starozytna, bedziecie odbywaty ¢wiczenia
gimnastyczne oraz medytacje. Staniecie si¢ pierwszymi
kobietami wtajemniczonymi w arkana Kwitngcych
Przybytkow Vanzagary. - Na twarzach dziewczat odbito si¢
zywe zainteresowanie. -Moim celem - mowita dalej Concordia
- jest zapewnienie wam ogdlnego wyksztalcenia oraz
warunkoéw do rozwoju indywidualnych talentow; to zas
powinno wam dopomédc w podjeciu decyzji, kim cheecie by¢ i
jak pracowaé po ukonczeniu szkoty. Swiat zmienia sie w
szybkim tempie. Dotoze staran, by nasze absolwentki byty
przygotowane na te zmiany i umiaty z nich korzysta¢. Mam
nadzieje, ze kiedys ktoras z was wystapi z wlasnym projektem
ulepszen w jakiej$ dziedzinie 1 pociggnie za sobg innych.
Uczennice wpatrywaly si¢ w nig szeroko otwartymi oczyma.
Concordia si¢ usmiechneta.

Czeka nas tutaj mnostwo wspdlnych przygod. Ale w tej chwili
Swieci stonce 1 powietrze jest czyste. Wiem, Ze zabraniano
wam wychodzi¢ poza teren szkoty. Ja jednak jestem goraca
zwolenniczka codziennych spacerow. Zacznijmy od razu. Za
mng, dziewczeta!

Ponownie przeszta miedzy rzedami krzeset. Po krotkiej ciszy
ustyszala za sobg szuranie 1 spieszne kroki. Dziewczeta
zrywaly si¢ z miejsc 1 biegly za nig.

Zatrzymata si¢ w drzwiach 1 znowu obrocita si¢ twarzg do



nich.

Jeszcze jedno! We frontowym holu zobaczycie tadne nowe
parasolki. Kazda z was dostanie jedng. Na zawsze.

Ambrose mrugngt do niej, gdy prowadzita stadko
podekscytowanych uczennic ku drzwiom. Odpowiedziata mu
usmiechem pelnym mitosci, ktora przepeiniata jej serce.
Stoner 1 Felix rozdawali parasolki we frontowym holu,
Ambrose za$ szarmancko otwieral damom drzwi.

- Dokad péjdziemy, panno Glade?

Concordia spojrzata na maty piegowatg dziewczynka.
Uczennica miata najwyzej osiem lat, ale jej oczy byty o wiele
dojrzalsze; malowata si¢ w nich nieufnos¢ 1 wahanie. Jednak
spod powtoki niedowierzania i niepokoju, wyzierata dziecigca
nadzieja 1 odpornos¢.

- Jak ci na imig? - spytata tagodnie Concordia.

- Jennifer, prosz¢ pani.

- Wiesz, Jennifer, ze dzi§ w parku jest kiermasz? - oznajmita
Concordia. - Mysle, ze warto tam zajrze¢. To bedzie bardzo
pouczajaca wyprawa!

Jennifer 1 kilka innych dziewczynek ostupiaty z wrazenia.

- Idziemy na kiermasz! - szepneta ktoras naboznie. Ambrose
znéw mrugngt do Concordii.

- Juz si¢ ciesze na sprawozdanie z tej wyprawy, panno Glade.

Podzielisz si¢ ze mng swoimi spostrzezeniami wieczorem, po



powrocie do domu? Mam nadzieje¢, ze doskonale si¢ ubawicie,
1ty, 1 dziewczeta.

- Opowiem ci o wszystkim - obiecata.

Wyszta z domu i na frontowych schodach roztozyta §liczng
zielong parasolke, prezent od niego. Kwiat - symbol
Vanzagary - wyhaftowany ztotg nicig jarzyt si¢ w stoncu i
napawat otuchg, jak caty ten piekny dzien.

- Idziemy, panienki! - zwrdcita si¢ do dziewczat, ktore zbity
sie¢ w gromadke we frontowym holu.

Poprowadzila je prosto ku stoncu na spotkanie jutra.



